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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
e Motiv och syfte

Europa 2020-strategin for smart och hallbar tillvaxt for alla [KOM(2010) 2020] bygger pa tre
sammankopplade prioriteringar som omsesidigt forstirker varandra: att utveckla en ekonomi
baserad pa kunskap och innovation, frdmja en koldioxidsndl, resurseffektiv och
konkurrenskraftig ekonomi samt stimulera en ekonomi med hog sysselséttning och med social
och territoriell sammanhéllning.

Offentlig upphandling spelar en viktig roll i Europa 2020-strategin som ett av de
marknadsbaserade instrument som ska anvidndas for att uppnd strategins mil genom att
forbéttra foretagsklimatet och villkoren for foretagens innovationskapacitet samt genom att
fraimja en mer utbredd anvindning av miljdanpassad upphandling som stéder 6 vergangen till
en resurseffektiv och koldioxidsndl ekonomi. I Europa 2020-strategin betonas att den
offentliga upphandlingspolitiken maste sdkerstilla att offentliga medel anvéinds sa effektivt
som mojligt och att marknaderna for offentlig upphandling maste forbli 6ppna inom hela
unionen.

Infor dessa utmaningar behdover den befintliga lagstiftningen om offentlig upphandling ses
over och moderniseras sé att den blir béttre limpad att hantera den forédnderliga politiska,
sociala och ekonomiska situationen.

I sitt meddelande av den 13 april, Inremarknadsakten — Tolv atgdrder for att stimulera
tillvéiixten och stdrka fortroendet for inre marknaden, imbegrep kommissionen bland de tolv
prioriterade atgirder som EU-institutionerna ska anta fore utgdngen av 2012 ett reviderat och
moderniserat regelverk for offentlig upphandling for att gora kontraktstilldelningen mer
flexibel och for att offentliga upphandlingskontrakt ska kunna anvindas bittre till stod for
politiken pa andra omrdden.

Forslaget har tva kompletterande mal:

. Att oka effektiviteten 1 offentliga utgifter for att sdkra bédsta mdjliga
upphandlingsresultat nir det giller att fi valuta for pengarna. Detta innebér
framfor allt att forenkla de nuvarande reglerna for offentlig upphandling och
gora dem mer flexibla. Rationaliserade och mer effektiva forfaranden éar till
fordel for alla ekonomiska aktdrer och gor det littare for smi och medelstora
foretag och anbudsgivare fran andra ldnder att delta.

o Att ge upphandlare béttre mojligheter att anvinda offentlig upphandling till
stod for gemensamma samhidlleliga mal, sdsom skyddet av miljon, hogre
resurs- och energieffektivitet, kampen mot klimatfordndringar, frfimjande av
innovation, sysselsidttning och social integration samt sékerstillande av bésta
tinkbara villkor for tillhandahallande av sociala tjanster av hog kvalitet.

e Allman bakgrund
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Offentlig upphandling spelar en viktig roll for Europeiska unionens samlade ekonomiska
resultat. Offentliga myndigheter anvinder cirka 18 % av EU:s BNP for upphandling av varor,
byggentreprenader och tjanster. Med hinsyn till inkGpsvolymen kan offentlig upphandling
anvindas som ett kraftfullt redskap for att skapa en inre marknad och frimja smart och hallbar
tillvaxt for alla.

De nu gillande upphandlingsdirektiven — direktiven 2004/17/EG' och 2004/18/EG* — ir
resultatet av en lang utveckling som inleddes 1971 med antagandet av direktiv 71/305/EEG.
Dessa direktiv syftar friamst till att sdkerstdlla att ekonomiska aktorer frdn hela den inre
marknaden 1 full utstrackning kan dra nytta av den grundliggande friheten att konkurrera om
offentliga upphandlingskontrakt genom att garantera Oppna och icke-diskriminerande
forfaranden.

En omfattande ekonomisk utvéirdering har visat att malen for direktiven om offentlig
upphandling har uppnétts 1 betydande utstraickning. Direktiven har lett till stérre ppenhet och
okad konkurrens, samtidigt som métbara besparingar har uppnatts genom ldgre priser.

De berorda parterna har dock efterlyst en 6versyn av direktiven om offentlig upphandling for
att forenkla bestimmelserna, oka deras effektivitet och dndamdlsenlighet samt géra dem
battre lAmpade att hantera den fordnderliga politiska, sociala och ekonomiska situationen.
Rationaliserade och mer effektiva forfaranden kommer att 6ka upphandlande myndigheters
flexibilitet, vara till fordel for alla ekonomiska aktérer och underlitta for sma och medelstora
foretag och anbudsgivare fran andra ldnder att delta. Forbédttrade regler for offentlig
upphandling kommer ocksa att gora det mdjligt for upphandlande myndigheter att béttre
kunna anvdnda offentlig upphandling till stod for gemensamma samhélleliga mal sdsom
skyddet av miljon, hogre resurs- och energieffektivitet, kampen mot klimatfordndringar,
frimjande av innovation och social integration samt sdkerstillande av bista tinkbara villkor
for tillhandahdllande av sociala tjéinster av hog kvalitet. Denna inriktning bekriftades av
resultaten av det samrad med berdrda parter som kommissionen genomforde varen 2011, dér
en mycket stor majoritet stddde forslaget om en Oversyn av direktiven om offentlig
upphandling for att anpassa dem bittre till de nya utmaningar som sdvil offentliga
upphandlare som ekonomiska aktorer moter.

e Gillande bestimmelser

Tillsammans med det foreslagna nya forsorjningsdirektivet kommer forslaget att ersitta
direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG som de centrala réttsakterna i EU:s lagstiftning om
offentlig upphandling.

Direktivet kommer att kompletteras med ytterligare lagstiftning:

o Direktiv  2009/81/EG® som faststiller sirskilda bestimmelser — for
forsvarsupphandlingar och upphandlingar som ror kénsliga sékerhetsfragor,

Direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling pa
omradena vatten, energi, transporter och posttjanster, EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.

Direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling
av byggentreprenader, varor och tjanster, EUT L 134, 30.4.2004, s. 114.

Direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av forfarandena vid tilldelning av vissa
kontrakt for byggentreprenader, varor och tjinster av upphandlande myndigheter och enheter pa
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o Direktiv 89/665/EEG* som faststiller gemensamma normer for nationell
provning for att sdkerstilla att det finns snabba och effektiva
overprovningsmojligheter 1 alla EU-medlemsstater om anbudsgivare anser att
avtal har tilldelats pa ett ordttvist sitt.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och méil pid andra omriaden

Genom detta initiativ genomfors Europa 2020-strategin for smart och hallbar tillvixt for alla
[KOM(2010) 2020] och Europa 2020-strategins olika flaggskeppsinitiativ om en digital
agenda for Europa [KOM(2010) 245], innovationsunionen [KOM(2010) 546], en integrerad
industripolitik for en globaliserad tid [KOM(2010) 614], Energi 2020 [KOM(2010) 639] samt
ett resurseffektivt Europa [KOM(2011) 21]. Det genomfor &ven inremarknadsakten
[KOM(2011) 206], sarskilt dess tolfte nyckelatgird “Omarbetning och uppdatering av
lagstiftningen for offentlig upphandling”. Det &r ett strategiskt initiativ i kommissionens
arbetsprogram for 2011.

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONS EKVENSANALYS

e Samrid med berdrda parter

Samradsmetoder, huvudsakliga malsektorer och deltagarnas allmdnna profil

Kommissionen offentliggjorde den 27 januari 2011 en gronbok om modernisering av EU:s
politik for offentlig upphandling med sikte pa en effektivare europeisk upphandlingsmarknad®
och lanserade samtidigt ett brett offentligt samrdd om olika lagstiftningsdndringar for att géra
offentlig upphandling enklare och mer flexibel och for att battre kunna anvinda offentliga
upphandlingskontrakt till stdd for politiken pd andra omraden. Syftet med gronboken var att
identifiera ett antal viktiga reformomrdden och be berdrda parter limna synpunkter pa
konkreta alternativ till hur lagstiftningen skulle kunna dndras. Bland de frdgor som togs upp
var behovet av forenklade och mer flexibla forfaranden, strategisk anvindning av offentlig
upphandling for att frimja andra politiska mal, forbattrad tillgang till offentliga
upphandlingskontrakt for smd och medelstora foretag samt insatser mot sérbehandling,
korruption och intressekonflikter.

Det offentliga samradet avslutades den 18 april 2011 och fick stort gensvar. Sammanlagt
inkom 623 svar frin ett brett spektrum av intressegrupper, diribland medlemsstaternas
centrala myndigheter, lokala och regionala offentliga upphandlare och deras organisationer,
foretag, branschorganisationer, akademiker, det civila samhéllets organisationer (inklusive
fackforeningar) samt enskilda medborgare. De flesta svaren kom fran Forenade kungariket,
Tyskland, Frankrike och i mindre utstrickning frdn Belgien, Italien, Nederlinderna, Osterrike,
Sverige, Spanien och Danmark.

forsvars- och sdkerhetsomrddet och om édndring av direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG, EUT L

216, 20.8.2009, s. 76.

Direktiv 89/665/EEG av den 21 december 1989 om samordning av lagar och andra forfattningar for

provning av offentlig upphandling av varor och bygg- och anliggningsarbeten, EGT L 395, 30.12.1989,

s. 33.

> KOM (2011) 15: http://eur-
lex.curopa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0015:FIN:EN:PDF
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Resultaten av samraden sammanfattades i en rapport® och presenterades och diskuterades vid
en offentlig konferens den 30 juni 20117,

Sammanfattning av svaren och av hur de har beaktats

En mycket stor majoritet av de berdrda uppskattade kommissionens initiativ att se ver den
nuvarande politken for offentlig upphandling. Av de olika frdgor som diskuterades i
gronboken betonade man sérskilt behovet av att forenkla forfarandena och gora dem mer
flexibla. Exempelvis stddde en klar majoritet av alla intressegrupper idén att tillita dkad
anvindning av forhandlat forfarande under konkurrens. Det fanns ocksa ett starkt stod for
atgarder for att latta de administrativa bordorna 1 samband med urvalet av anbudsgivare.

Nar det géller strategisk anvdndning av offentlig upphandling for att uppna samhéllsmélen i
Europa 2020-strategin rader det delade meningar. Manga berorda, sirskilt foretag, visade en
allmdn motvilja mot idén att anvinda offentlig upphandling till stod for andra politiska mal
Andra berorda, framfor allt det civila samhéllets organisationer, var starkt positiva till en
sadan strategisk anvindning och foresprakade langtgdende dndringar av sjdlva principerna for
EU:s politik for offentlig upphandling.

e Extern experthjilp

Forutom samradet om gronboken genomforde kommissionen under 2010-2011 en omfattande
utvirdering av konsekvenserna av och effektiviteten hos EU:s lagstiftning om offentlig
upphandling och utnyttjade dérvid ett omfattande bevismaterial och ny oberoende forskning. I
undersokningarna utvirderades framst kostnaden och effektiviteten 1
upphandlingsforfarandena, problem isamband med grinsoverskridande upphandling, sma och
medelstora foretags tilltrade till offentliga upphandlingsmarknader samt strategisk anvindning
av offentlig upphandling i EU.

Resultaten av utvirderingen visade tydligt att direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG om
offentlig upphandling har bidragit till att uppritta en kultur som priglas av 6ppna och
resultatinriktade upphandlingar och till att generera besparingar och forbéttringar av
kvaliteten 1 upphandlingsresultaten som ldngt Overstiger kostnaderna for de offentliga
upphandlarna och leverantorerna att genomfora dessa forfaranden. Under utvirderingen fann
man ocksé att skillnaderna i genomforande och tillimpning av direktiven har lett till skilda
resultat i olika medlemsstater. Den tid det tar att genomfora forfarandena och kostnaden for de
offentliga upphandlarna varierar betydligt mellan medlemsstaterna.

e Konsekvensbedomning

Konsekvensbeddomningen och sammanfattningen av den ger en Oversikt dver de olika
alternativen for var och enav de fem grupperna av grundproblem (administrativ organisation,
rickvidd, forfaranden, strategisk upphandling samt tilltrdde till upphandlingsmarknader). Pa
grundval av en analys av fordelarna och nackdelarna med olika alternativ sammanstédlldes ett
paket med de bésta alternativen som borde kunna optimera synergierna mellan olika Idsningar
och ge besparingar genom att en typ av dtgird neutraliserar kostnaderna for en annan (t.ex. att
eventuellt 6kade formforeskrifter for strategiska upphandlingsétgirder delvis neutraliseras av

6 http://ec.europa.cu/internal_market/consultations/docs/201 1/public_procurement/synthesis_

document_en.pdf
http://ec.europa.eu/internal market/publicprocurement/modernising_rules/conferences/index en.htm
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besparingar fidn forbéattrad utformning av upphandlingsforfarandena). Dessa bidsta alternativ
ligger till grund for detta forslag.

Utkastet till rapport om konsek vensbedd mningen granskades av
konsek vensbedd mningsndimnden, som begéirde dndringar 1 synnerhet av identifieringen av
vilka inslag i lagstiftningen som skulle ses dver, beskrivningen av de alternativ som dvervags,
en mer djupgiende kostnadsnyttoanalys av de valda huvudatgdrderna samt en systematisk
integrering av de berdrdas synpunkter, bade i1 problemdefinitionen och som komplement till
konsekvensanalysen. Dessa rekommendationer till forbattringar genomfordes i den slutliga
rapporten. Ndmndens yttrande offentliggors tillsammans med detta forslag, liksom
slutversionen av konsek vensbedd mningen och sammanfattningen av denna.

3. FORSLAGETS RATTSLIGA ASPEKTER
e Riittslig grund

Forslaget grundas pd artiklarna 53.1, 62 och 114 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt (EUF-fordraget).

e Subsidiaritetsprincipen

Subsidiaritetsprincipen giller utom didr forslaget avser ett omrdde dir EU har ensam
behorighet.

Medlemsstaterna kan av foljande skél inte 1 tillrdcklig utstrickning sjdlva uppnda malen for
forslaget:

Samordningen av forfarandena for offentlig upphandling ovanfor vissa trosklar har visat sig
vara ett viktigt verktyg for att forverkliga den inre marknaden for offentlig upphandling
genom att ge ekonomiska aktdrer pa hela den inre marknaden effektivt och lika tilltrade till
offentliga upphandlingskontrakt. Erfarenheten av direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG
samt tidigare direktiv om offentlig upphandling har visat att gemensamma
upphandlingsforfaranden inom Europa ger Oppenhet och objektivitet i den offentliga
upphandlingen, vilket leder till betydande besparingar och forbittrade upphandlingsresultat
till fordel for medlemsstaternas myndigheter och 1 sista hand for de europeiska
skattebetalarna.

Detta mal kan inte uppnis i tillricklig utstrickning genom att medlemsstaterna vidtar
atgirder, eftersom ett sddant forfarande oundvikligen leder till olika krav och eventuellt
motstridiga forfarandesystem som okar komplexiteten i1 regelverken och ger upphov till
omotiverade hinder for grainsdverskridande verksamheter.

Forslaget ar saledes forenligt med subsidiaritetsprincipen.
e Proportionalitetsprincipen

Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen efiersom det inte gar utover vad som ar
nodvindigt for att uppnd malen att garantera att den inre marknaden fungerar vdl genom
samordnade upphandlingsforfaranden for hela Europa. Forslaget dr ocksa utformat som en
verktygslada sa att varje medlemsstat far storsta mojliga flexibilitet att anpassa forfarandena
och verktygen till sin sdrskilda situation.
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Jamfort med de nuvarande direktiven om offentlig upphandling kommer forslaget att leda till
en betydande minskning av den administrativa bordan for genomforandet av forfarandet for
bade upphandlande myndigheter och ekonomiska aktorer. Om nya krav foreskrivs
(exempelvis 1 samband med strategisk upphandling) kommer dessa att uppvigas av
avldgsnandet av begrinsningar pd andra omraden.

e Val av regleringsform

Eftersom den rittsliga grunden for forslaget dr artiklarna 53.1, 62 och 114 i EUF-{ordraget
tillater inte fordraget att man genom en forordning infor bestimmelser som ér tillimpliga pé
upphandling av bade varor och tjénster. Foljaktligen utgdr den foreslagna regleringsformen ett
direktiv.

Under konsekvensbedomningen forkastades minga icke-lagstiftningsalternativ av skl som
beskrivs ndrmare 1 konsek vensbedd mningen.
4. BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget har inga budgetkonsek venser.

5. OVRIGA UPPLYSNINGAR

e Upphivande av gillande lagstiftning

Om forslaget antas kommer nuvarande lagstiftning att upphora att gilla
(direktiv 2004/18/EQG).

e Oversyn/indring/tidsbegrinsning
Forslaget innehaller en 6 versynsklausul om de ekonomiska effekterna av troskelbeloppen.
e Inforlivandeatgirder och forklarande dokume nt

Forslaget ror ett omradde dar unionslagstiftningen har ett samordnande syfte, och dir den har
en betydande inverkan pa en rad olika nationella réittsliga omrdden. Trots att forslaget syftar
till samordning leder minga bestimmelser till fullstindig harmonisering och forslaget
innefattar ett stort antal rdttsliga skyldigheter. Medlemsstaterna kompletterar
unionsbestimmelserna med nationella rittsliga bestimmelser s& att hela systemet kan tas i
bruk.

I detta ssmmanhang har kommissionen identifierat ett antal faktorer som det ar nédvandigt att
medlemsstaterna forklarar ndrmare, dels for att se till att inforlivandedtgirderna forstas
ordentligt, och dels for att upphandlingsreglerna ska fungera i allménhet pa nationell niva.
Foljande faktorer krdver en nirmare forklaring:

— Inforlivande- och genomforandeatgirder vidtas pad olika institutionella nivder
(nationell/federal niva, regional och lokal nivd).

— Forutom de olika lagstiftningsnivéerna faststills reglerna 1 mdnga medlemsstater
dven efter berord sektor eller berort upphandlingsforfarande.
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— Allménna eller specifika administrativa dtgarder kompletterar och dverlappar i vissa
fall den 6 verordnade réttsliga ramen.

Det dr bara medlemsstaterna som kan forklara hur de olka atgidrderna inforlivar
unionsdirektiven pa omrddet for offentlig upphandling och hur atgirderna samverkar
sinsemellan.

Dirfor bor medlemsstaterna till anmdlan av inforlivandedtgirder bifoga dokument som
forklarar forhallandet mellan de olika delarna i direktivet och motsvarande delar i de
nationella instrumenten for inforlivande, i1 synnerhet jimfOrelsetabeller, som utgdr ett
praktiskt verktyg for en analys av de nationella &tgédrderna.

¢ Europeiska ekonomiska samarbetsomridet (EES)

Den foreslagna réttsakten beror Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) och bor
darfor gélla dven for EES.

e Nirmare redogorelse for forslaget
1. Forenkling och flexibilisering av upphandlingsforfarandena

Det foreslagna direktivet innebdr en forenkling och flexibilisering av det forfarandesystem
som faststills 1 de nuvarande direktiven om offentlig upphandling. Det innehdller foljande
bestimmelser idetta syfte:

Klargorande av tillimpningsomrddet: Det grundliggande begreppet “upphandling”, som &dven
ingdr 1 det foreslagna direktivets titel, har inforts for att tydliggéra upphandlingslagens
tillimpningsomrade och syfte och for att underlitta tillimpningen av troskelvérden.
Definitionerna av vissa viktiga begrepp som bestimmer direktivets tillimpningsomrade
(exempelvis offentligrattsligt organ, offentliga byggentreprenadkontrakt samt tjanstekontrakt
och blandade tjanstekontrakt) har setts over mot bakgrund av domstolens réttspraxis.
Samtidigt efterstrivas en kontinuitet i anvindningen av begrepp som har utvecklats under
arens lopp genom domstolens rittspraxis och som ér vilkdnda for aktorerna. Det bor 1 detta
sammanhang noteras att smirre avvikelser frin den ordalydelse och utformning som &r bekant
frdn tidigare direktiv inte nddvéindigtvis innebédr en fordndring i sak utan kan bero pa att
texterna har forenklats.

Den traditionella uppdelningen 1 s& kallade A- och B-tjinster kommer att avskaffas.
Resultaten av utvirderingen visar att det inte ldngre dr motiverat att begrdansa den fullstdndiga
tillimpningen av upphandlingslagen till en begrdnsad grupp tjdnster. Det framgick emellertid
ocksa tydligt att det vanliga upphandlingssystemet inte &r anpassat till sociala tjanster, som
behover sérskilda bestimmelser (se nedan).

Verktygslida: 1 medlemsstaternas system ska det finnas tva grundformer av upphandling:
Oppet och selektivt forfarande. Medlemsstaterna kan dessutom pa vissa villkor foreskriva
forhandlat  forfarande  under  konkurrens, konkurrenspriaglad dialog och/eller
innovationspartnerskap, en ny form av forfarande for innovationsupphandling (se nedan).

De upphandlade myndigheterna kommer vidare att ha sex sirskilda upphandlingsmetoder och
verktyg till sitt forfogande som dr avsedda for samfilld och elektronisk upphandling:
ramavtal, dynamiska inkOpssystem, elektroniska auktioner, elektroniska kataloger,
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inkdpscentraler och gemensam upphandling. JAimfort med det befintliga direktivet har dessa
verktyg forbattrats och fortydligats for att underlitta e-upphandling.

Ett enklare system for upphandlande wmyndigheter under den centrala nivan: 1
Overensstimmelse med WTO-avtalet om statlig upphandling innehéller forslaget ett forenklat
upphandlingssystem som &r tillimpligt pa alla upphandlande myndigheter under den centrala
statliga nivan, exempelvis lokala och regionala myndigheter. Dessa upphandlare far anvinda
ett forhandsmeddelande som forfarande for konkurrensutsatt upphandling. Om de utnyttjar
denna mdjlighet behdver de inte offentliggdra ett separat meddelande om upphandling innan
de inleder upphandlingsforfarandet. De far ocksa faststélla vissa tidsfrister pa ett mer flexibelt
sdtt genom dmsesidig 6 verenskommelse med deltagarna.

Framjande av e-upphandling: Att de offentliga upphandlarna anvinder elektroniska medel for
kommunikation och behandling av transaktioner kan ge betydande besparingar och
forbattrade upphandlingsresultat samtidigt som sloseri och fel minskas. Forslaget syftar till att
hjdlpa medlemsstaterna att g Over till e-upphandling sd att leverantorerna kan delta i
upphandlingsforfaranden online pd hela den inre marknaden. Forslaget till direktiv innehaller
diarfor tvingande foreskrifter om att meddelanden ska oOverforas 1 elektronisk form, att
upphandlingsdokument ska vara tillgingliga pa elektronisk vdg och att en dvergang ska ske
till helt elektronisk kommunikation, sérskilt elektronisk inlimning av anbud, i1 alla
upphandlingsforfaranden inom en 6 vergangsperiod pa tva ar. Det rationaliserar och forbéttrar
dynamiska inkopssystem och elektroniska kataloger, helt elektroniska upphandlingsverktyg
som dr sérskilt anpassade for samfdlld upphandling genom inkdpscentraler. E-
upphandlingsverktyget skulle ocksd ge upphandlande myndigheter mdjlighet att forebygga,
spara och dtgirda fel som i1 allmdnhet uppkommer till f61jd av missforstdnd eller felaktig
tolkning av reglerna om offentlig upphandling.

Modernisering av forfarandena: Forslaget ger en mer flexibel och anvindarvinlig metod for
vissa viktiga funktioner 1 upphandlingsforfarandena. Tidsfristerna for deltagande och
inldmning av anbud har kortats ned for att mojliggéra snabbare och mer rationell
upphandling. Atskillnaden mellan urvalet av anbudsgivare och tilldelning av kontraktet, som
ofta &r en kélla till fel och missforstdnd, har gjorts mer flexibel s& att upphandlande
myndigheter kan bestimma den mest praktiska ordningen genom att prova
tilldelningskriterierna fore urvalskriterierna och som ett tilldelningskriterium beakta
organisationen och kvaliteten p& den personal som utsetts att fullgdra kontraktet.

Skélen for uteslutning av anbudssdkande och anbudsgivare har setts 6ver och fortydligats.
Upphandlande myndigheter kommer att ha ritt att utesluta ekonomiska aktorer som har visat
allvarliga eller ihdllande brister 1 fullgérandet av tidigare kontrakt. Enligt forslaget ska
mojlighet ocksd ges till sjilvsanering: upphandlande myndigheter far godkinna
anbudssokande eller anbudsgivare trots att det finns ett uteslutningsskél om de har vidtagit
lampliga atgirder for att avhjilpa konsekvenserna av allt olagligt beteende och effektivt
forhindra fortsatta oegentligheter.

Andringar av kontrakt under deras 1optid har blivit en alltmer angeligen och problematisk
fraiga for aktorerna. I en sérskild bestimmelse om &dndring av kontrakt behandlas
grundlosningar som utvecklats genom praxis och som ger en pragmatisk 10sning pa
hanteringen av oforutsedda omstindigheter som kriver att ett offentligt kontrakt anpassas
under dess loptid.

2. Strategisk anvdindning av offentlig upphandling som svar pda nya utmaningar
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Det foreslagna direktivet bygger pa en mojliggorande metod som ger upphandlande
myndigheter de instrument sombehdvs for att uppnd malen i Europa 2020-strategin genom att
anvinda deras kopkraft till att upphandla varor och tjanster som frimjar innovation, respekt
for miljon och kampen mot klimatfordndringar samtidigt som man forbittrar sysselséttningen,
folkhédlsan och de sociala villkoren.

Livscykelkostnad: Forslaget ger de offentliga upphandlarna mojlighet att bygga sina
tilldelningsbeslut pa livscykelkostnaden for de produkter, tjdnster eller byggentreprenader
som upphandlas. Livscykelkostnaden ticker alla stadier av en produkts existens eller under
tillhandahallandet av en byggentreprenad eller tjanst, frdn rdvaruanskaftning eller generering
av resurser till bortskaffande, rojning och avslutande. De kostnader som ska beaktas omfattar
inte enbart direkta monetdra kostnader, utan dven externa miljokostnader om dessa kan
berdknas i ekonomiska termer och verifieras. Om en gemensam EU-metodik for berdkning av
livscykelkostnaden har utvecklats dr upphandlande myndigheter skyldiga att anvinda den.

Produktionsprocess: De upphandlande myndigheterna fir hdnvisa till alla faktorer som ar
direkt forknippade med produktionsprocessen i de tekniska specifikationerna och i
tilldelningskriterierna, sa ldnge dessa avser aspekter av produktionsprocessen som dr nira
knutna till den specifika produktionen av varan eller tillhandahdllandet av tjdnsten. Detta
utesluter krav som inte &r relaterade till produktionsprocessen for de produkter,
byggentreprenader eller tjinster som ingar i upphandlingen, exempelvis allmidnna krav pa att
entreprendren ska visa socialt ansvar i hela sin verksamhet.

Mrken: De upphandlande myndigheterna far krdva att byggentreprenader, varor eller tjdnster
ska ha sdrskild mirken som certifierar deras miljomassiga, sociala eller andra egenskaper,
forutsatt att myndigheterna ocksd godtar andra motsvarande mirken. Detta dr exempelvis
tillimpligt pa europeiska eller (multi)nationella miljdmérken eller mirken som certifierar att
en produkt inte har tillverkats genom barnarbete. De berdrda certifieringssystemen méste avse
egenskaper som dr forknippade med foremédlet for upphandlingen och bygga pd vetenskaplig
information samt vara faststillda genom ett 6ppet och transparent forfarande och tillgiangliga
for alla berdrda parter.

Sanktionering av overtrddelser av tvingande bestdmmelser i social-, arbets- eller miljorditt:
Enligt det direktiv som foreslas kan en upphandlande myndighet utesluta ekonomiska aktorer
fran forfarandet om den konstaterar att skyldigheter enligt unionens lagstiftning pd social-,
arbets- eller miljordttens omrdde eller bestimmelser i internationell arbetsridtt har dsidosatts.
Vidare kommer upphandlande myndigheter att vara skyldiga att avvisa anbudsgivare om det
har faststdllts att deras anbud ligger onormalt lagt pd grund av Overtrddelser av unionens
lagstiftning pé social-, arbets- eller miljorédttens omrade.

Sociala tjdnster: Utvirderingen av effekterna av och effektiviteten hos EU:s lagstiftning om
offentlig upphandling har visat att sociala tjdnster, hilso- och sjukvardstjdnster och
utbildningstjdnster har sérskilda egenskaper som gor det oldmpligt att tillimpa de vanliga
forfarandena for tilldelning av offentliga tjinstekontrakt pd dem. Sadana tjanster brukar
tillhandahallas i ett sdrskilt sammanhang som varierar starkt mellan medlemsstaterna pé grund
av skilda administrativa, organisatoriska och kulturella omstindigheter. Tjdnsterna har pa
grund av sin natur endast en mycket begrinsad grinsOverskridande dimension.
Medlemsstaterna bor darfor ha stor frihet att organisera valet av tjansteleverantorer. I forslaget
beaktas detta genom att foreskriva ett sdrskilt system for offentliga upphandlingskontrakt for
sadana tjanster, med ett hogre troskelviarde pa 500000 euro och genom att endast krdva att de
grundldggande principerna om Sppenhet och likabehandling respekteras. En kvantitativ analys
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av virdena for kontrakt for de berdrda tjinsterna som tilldelas till ekonomiska aktorer fran
utlandet visar att kontrakt under detta véirde inte brukar vara av grinsoverskridande intresse.

Innovation: Forskning och innovation spelar en central roll 1 Europa 2020-strategin for smart
och hallbar tillvixt for alla. Offentliga upphandlare bor kunna kdpa innovativa produkter och
tjinster som frimjar den framtida tillvixten och forbéttrar de offentliga tjdnsternas effektivitet
och kvalitet. For detta andamél foreslas innovationspartnerskap, ett nytt specialforfarande for
utveckling och efterfoljande kop av nya, innovativa produkter, byggentreprenader och
tidnster, forutsatt att de kan levereras enligt dverenskomna kapacitetsnivder och kostnader.
Dessutom innebdr forslaget en forbéttring och forenkling av fOrfarandet for
konkurrenspraglad dialog och underlittar grinsoverskridande gemensam upphandling, som &r
ett viktigt instrument for innovationsupphandling.

3. Bdttre marknadstilltrdde for smd och medelstora foretag och nystartade foretag

Sma och medelstora foretag har stor potential att skapa arbetstillfillen, tillvdxt och
innovation. Enkelt tilltrdde till upphandlingsmarknaderna kan hjdlpa dem att forverkliga sin
potential genom att tilldita upphandlande myndigheter att bredda sin leverantdrsbas med
positiva effekter 1 form av stérre konkurrens om offentliga upphandlingskontrakt. For att sma
och medelstora foretag 1 storsta mojliga utstrackning ska kunna delta i1 offentlig upphandling
offentliggjorde kommissionen 2008 en europeisk kod for bésta praxis for att underldtta sma
och medelstora foretags tilltride till offentliga kontrakt®. Forslaget bygger pa detta arbete och
innehaller konkreta atgirder for att undanrdja hindren for smd och medelstora foretags
marknadstilltrade.

Forenkling  av  informationsskyldigheterna:  Den  allmidnna  forenklingen  av
informationsskyldigheterna 1 upphandlingsforfarandena kommer att vara till stor nytta for de
sma och medelstora foretagen. Enligt forslaget ska det bli obligatoriskt att godta egen
forsdkran som prima facie-bevis for urvalsindamil. Det faktiska uppvisandet av skriftliga
bevis kommer att wunderldttas av ett standardiserat dokument, det europeiska
upphandlingspasset, som &ar ett giltigt bevis for att det inte foreligger nigon grund for
uteslutning,

Uppdelning i flera delar: Upphandlande myndigheter kommer att uppmuntras att dela upp
kontrakt i likadana eller olika delar for att gora dem mer tillgdngliga for sma och medelstora
foretag. Omde beslutar att inte gora detta kommer de att behdva motivera detta sarskilt.

Begrinsning av krav for deltagande: For att undvika omotiverade hinder for smi och
medelstora foretags deltagande innehéller direktivforslaget en uttdmmande lista dver tilldtna
villkor for deltagande i upphandlingsforfaranden och det anges uttryckligen att alla sddana
villkor ska begrinsas “'till sddana som ar lampliga for att forvissa sig om att en anbudssdkande
eller anbudsgivare har ... kapacitet och ... formaga att fullgéra det kontrakt som ska tilldelas™.
Omsittningskrav som ofta dr ett stort hinder for smd och medelstora foretags deltagande
begriansas uttryckligen till tre gdnger det uppskattade kontraktsvirdet, med undantag av vil
motiverade fall. Slutligen méste alla villkor for deltagande av grupper av ekonomiska aktorer
— ett instrument som dr sdrskilt relevant for sma och medelstora foretag — motiveras med
objektiva skél och vara proportionerliga.

8 Kommissionens interna arbetsdokument SEK(2008) 2193.
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Direktbetalning av underleverantorer: Dessutom kan en medlemsstat foreskriva att
underleverantdrer fir begéira direktbetalning fran den upphandlande myndigheten for varor,
byggentreprenader och tjanster som tillhandahallits till huvudentreprenéren 1 samband med
fullgdrandet av kontraktet. Detta ger underleverantdrer, som ofta d&r smd och medelstora
foretag, ett effektivt sitt att skydda sina betalningsintressen.

4. Sunda forfaranden

De ekonomiska intressena och den nidra samverkan mellan den offentliga och privata sektorn
gor offentlig upphandling till ett riskomrade for illojala affairsmetoder som intressekonflikter,
favorisering och bestickning. Forslaget forbattrar befintliga skyddsdtgirder mot sadana risker
och innehaller foreskrifter om ytterligare skydd.

Intressekonflikter: Forslaget innehdller en sirskild bestimmelse om intressekonflikter som
ticker verkliga, potentiella eller formodade intressekonflikter som berdr personal hos den
upphandlande myndigheten eller leverantdrer av upphandlingstjinster som medverkar i
forfarandet och medlemmar av den upphandlande myndighetens forvaltning som kan paverka
resultatet av ett upphandlingsforfarande dven om de inte formellt medverkar i det.

Olagliga affdrsmetoder: Forslaget innehaller en sédrskild bestimmelse om att anbudssokande
och anbudsgivare som anvinder sig av olagliga affirsmetoder, exempelvis genom forsok att
otillborligt paverka beslutsprocessen eller triffa 6verenskommelser med andra deltagare for
att manipulera resultatet av forfarandet, maste uteslutas fran forfarandet. Sddana olagliga
metoder strider mot EU:s grundprinciper och kan leda till allvarliga snedvridningar av
konkurrensen.

Otillborliga fordelar: Marknadsundersdkningar &r en anvindbar metod for upphandlande
myndigheter att fi information om en marknads uppbyggnad, méjligheter och kapacitet
samtidigt som man informerar marknadsaktorerna om offentliga upphandlares
upphandlingsprojekt och krav. Preliminidra kontakter med marknadsaktorer far dock inte leda
till otillborliga fordelar och snedvridningar av konkurrensen. Forslaget innehdller dérfor en
sdrskild bestimmelse om skydd mot otillborligt foretrdde for aktdrer som har gett den
upphandlande myndigheten rad eller som medverkat i forberedelserna av forfarandet.

5. Forvaltning

Nationella tillsynsorgan: Utviarderingen visade att inte alla medlemsstater genomgaende och
systematiskt Overvakar genomforandet och tillimpningen av reglerna for offentlig
upphandling. Detta dventyrar en effektiv och enhetlig tillimpning av EU-ritten. Enligt
forslaget ska medlemsstaterna déarfor utse en enda nationell myndighet som ska ansvara for
Overvakning, genomforande och kontroll av offentlig upphandling. Endast ett organ med
overgripande uppgifter kan sikra overblicken dver de viktigaste genomforandesvarigheterna
och foresld lEmpliga I6sningar pd mer strukturella problem. Den kommer att kunna ge
omedelbar aterkoppling om hur politiken fungerar och om potentiella svagheter i den
nationella lagstiftningen och praxisen och dérigenom bidra till att man snabbt hittar 16sningar
och forbattrar upphandlingsforfarandena.

Kunskapscentrum: 1 manga fall har upphandlande myndigheter inte sjdlva den sakkunskap
som krdvs for att hantera komplicerade upphandlingsprojekt. Lampligt och oberoende
professionellt stdd genom  administrativa  strukturer  skulle kunna  forbittra
upphandlingsresultatet betydligt genom att utoka offentliga upphandlares kunskapsbas och
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professionalism samt ge stod till foretag, sdrskilt sma och medelstora foretag. Enligt forslaget
aliggs darfor medlemsstaterna att tillhandahdlla stddstrukturer som erbjuder juridisk och
ekonomisk radgivning, vigledning, utbildning och hjdlp 1 forberedelserna for och
genomforandet av upphandlingsforfarandet. Stodstrukturer eller stddmekanismer finns redan
pa nationell nivd, d&ven om de dr organiserade pa mycket olika sitt och ticker olika
intresseomraden for upphandlande myndigheter. Medlemsstaterna kommer darfor att kunna
anvinda dessa mekanismer, bygga vidare pa deras sakkunskap och frimja deras tjinster som
ett limpligt och modernt verktyg for att ge tillborligt stod till upphandlande myndigheter och
ekonomiska aktorer.

For att frimja kampen mot korruption och sdrbehandling kommer de upphandlande
myndigheterna att vara skyldiga att limna in de kontrakt de slutit till tillsynsmyndigheten,
som dirigenom kan granska kontrakten och uppticka misstinkta monster, men ocksd ge
berdrda parter tillgdng till dessa dokument i den man tillhandahillandet inte hotar legitima
offentliga eller privata intressen. Samtidigt bor orimliga administrativa bérdor undvikas, och
dérfor bor skyldigheten att tillhandahalla den fullstindiga texten till slutna kontrakt begrénsas
till kontrakt av relativt hogt virde. De troskelvirden som foreslas skulle skapa rétt jamvikt
mellan 6kad administrativ borda och 6kad insyn: med en troskel pa 1 000 000 euro for varor
och tjdnster och 10 000 000 euro for byggentreprenader skulle denna skyldighet omfatta 10-
20 % av all upphandling som offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning,

Kraven 1 fraga om tillsynsorgan och kunskapscentrum forvintas inte leda till Gkade
ekonomiska bordor for medlemsstaterna. I den man vissa kostnader kan forvintas for att
omorganisera eller finjustera de verksamheter som bedrivs av befintliga mekanismer och
strukturer, kommer de att uppvdgas av minskade kostnader for att 16sa tvister (bade for
upphandlande myndigheter och foretagen), kostnader for forseningar i tilldelning av kontrakt
pa grund av felaktig tillimpning av reglerna for offentlig upphandling eller déligt forberedda
upphandlingsforfaranden samt kostnader for den radgivning som upphandlande myndigheter
for ndrvarande far pa ett fragmenterat och ineffektivt sitt.

Administrativt samarbete: 1 forslaget ingér dven effektivt samarbete for att géra det mojligt
for nationella tillsynsorgan att utbyta information och bdsta praxis samt samarbeta via
informationssystemet for den inre marknaden (IMI).
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2011/0438 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om offentlig upphandling

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 53.1, 62
och 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten®,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande'®,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande ',

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2)

Offentlig upphandling av eller for medlemsstaternas myndigheter méaste
Overensstimma med principerna i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
sarskilt om fri rorlighet for varor, etableringsfrihet och frihet att tillhandahalla tjanster
samt de principer som foljer ddrav, bland annat om likabehandling, icke-
diskriminering, 0 msesidigt erkdnnande, proportionalitet och 6ppenhet. For offentliga
kontrakt over ett visst virde bor dock bestimmelser faststidllas om samordning av
nationella upphandlingsforfaranden for att se till att dessa principer omsitts i praktiken
och for att garantera att offentlig upphandling 6ppnas for konkurrens.

Offentlig upphandling ges en framtridande roll i Europa 2020-strategin'? som ett av
de marknadsbaserade instrument som ska anvindas for att uppnd en smart och hallbar
tillvaxt for alla, samtidigt som den garanterar att offentliga medel utnyttjas si effektivt
som mdjligt. Det dr dérfor nodviandigt att se dver och modernisera de géillande
upphandlingsregler som antagits i enlighet med Europaparlamentets och radets

EUTC ...
EUTC ...
EUTC ....
KOM (2010) 2020 slutlig, 3.3.2010.
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)

“4)

)

(6)

direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid
upphandling pi omréidena vatten, energi, transporter och posttjinster'® och
Europaparlamentets och radets direktiv2004/18/EG av den 31 mars 2004 om
samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor
och tjanster'®, i syfte att anvinda offentliga medel effektivare, och di i synnerhet
genom att underlitta sma och medelstora foretags deltagande i offentlig upphandling,
och se till att upphandlande myndigheter kan utnyttja offentliga upphandlingar pé ett
bittre sétt till stod for gemensamma samhéllsmél. Det finns dven ett behov av att
klargora grundliggande begrepp och koncept for att garantera réttslig sdkerhet samt
inbegripa vissa aspekter 1 viletablerad rittspraxis fian EU-domstolen pé
upphandlingsomréadet.

De alltmer varierande formerna av offentliga atgirder har gjort det ndodviandigt att
tydligare definiera sjdlva begreppet upphandling. Unionens regler om offentlig
upphandling &r inte avsedda att ticka alla former av utbetalning av offentliga medel,
utan enbart utbetalningar i syfte att anskaffa byggentreprenader, varor eller tjénster.
Begreppet anskaffning bor forstds 1 vid mening som att fordelarna av de berdrda
byggentreprenaderna, varorna eller tjansterna erhélls, vilket inte nddvandigtvis krdver
att dganderdtten Overlats till de upphandlande myndigheterna. Vidare brukar inte
enbart finansieringen av en verksamhet, som ofta dr knuten till skyldigheten att
aterbetala de mottagna beloppen om de inte anvinds for de avsedda &dndamélen,
omfattas av reglerna for offentlig upphandling.

Det har ocksa visat sig nddvandigt att klargéra vad som ska anses vara en enda
upphandling, med foljden att det sammanlagda virde av alla kontrakt som ingéds for
upphandlingens dndamal maste beaktas i1 friga om troskelvirdena i detta direktiv och
att upphandlingen maste offentliggéras som en helhet, eventuellt uppdelad 1 flera
delar. Begreppet en enda upphandling omfattar alla varor, byggentreprenader och
tidnster som behdvs for att utfora ett visst projekt, till exempel ett
byggentreprenadprojekt, varor och/eller tjdnster. Indikationer pa att det ror sig om ett
enda projekt kan exempelvis vara att den upphandlande myndigheten dessforinnan
genomfort en samlad planering och utformning, att de olika inkdpta bestdndsdelarna
fyller en och samma ekonomiska och tekniska funktion eller att de i1 ovrigt ar logiskt
forknippade med varandra och utfors inom en kort tidsrymd.

Enligt artikel 11 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt ska
miljoskyddskrav integreras i utformningen och genomforandet av unionens politik och
verksamheter, sdrskilt 1 syfte att frimja en hallbar utveckling. I detta direktiv klargors
det déarfor hur upphandlande myndigheter kan bidra till att skydda miljon och frimja
en hdllbar utveckling, samtidigt som de sorjer for det basta forhallandet mellan kvalitet
och pris i sina kontrakt.

Aven om de inte nddviindigtvis leder till korrupta handlingar finns det hdg risk for att
faktiska, potentiella eller formodade intressekonflikter pa ett otillborligt sitt paverkar
offentliga upphandlingsbeslut, vilket snedvrider konkurrensen och &dventyrar
likabehandling av anbudsgivarna. Dirfor bor effektiva mekanismer inforas for att
forhindra, uppticka och avhjélpa intressekonflikter.
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(7

(8)

©)

(10)

(11)

Olagliga affirsmetoder som tillimpas av deltagare i ett upphandlingsforfarande,
exempelvis forsok att otillborligt péverka beslutsprocessen eller triffa
overenskommelser med andra anbudssokande for att manipulera resultatet av
forfarandet, kan leda till Overtrddelser av grundprinciper 1 unionsrétten och till
allvarliga snedvridningar av konkurrensen. Ekonomiska aktdrer bor dérfor vara
skyldiga att limna en forsdkran pa heder och samvete att de inte bedriver sidana
olagliga verksamheter och kunna uteslutas om deras forsékran visar sig vara osann.

Genom radets beslut 94/800/EG av den 22 december 1994 om ingdende pa
gemenskapens viagnar — vad betréffar fragor som omfattas av dess behdrighet — av de
avtal som &r resultatet av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan (1986—
1994)'° godkiindes bland annat WTO-avtalet om offentlig upphandling, nedan kallat
avtalet. Syftet med avtalet dr att faststilla en multilateral ram med balanserade
rattigheter och skyldigheter 1 samband med offentlig upphandling for att liberalisera
och 6ka varldshandeln. For kontrakt som omfattas av avtalet, samt av andra relevanta
internationella avtal som Europeiska unionen dr bunden av, maste upphandlande
myndigheter fullgéra skyldigheterna enligt dessa avtal genom att tillimpa detta
direktiv pd ekonomiska aktorer itredjelinder som ér part i avtalen.

Awvtalet dr tillimpligt pa kontrakt dver vissa troskelvirden, som ér faststillda i avtalet
och utformade som sédrskilda dragningsritter. De troskelvirden som faststills genom
detta direktiv bor anpassas s att de 1 euro motsvarar avtalets troskelvirden.
Bestammelser bor ocksa inforas om regelbundna dversyner av troskelvirdena i euro
for att anpassa dem genom en rent matematisk berdkning till eventuella fordndringar
av eurons vérde 1 forhdllande till de sérskilda dragningsritterna.

Resultaten av utvirderingen av effekterna av och effektiviteten hos EU:s lagstiftning
om offentlig upphandling'® visade att det undantag som gjorts for vissa tjdnster for
vilka direktivet inte tillimpas fullt ut borde ses Over. Foljaktligen utstracks
tillimpningen av detta direktiv till att gdlla fullt ut for en rad tjanster (tex.
hotelltjdnster och juridiska tjdnster, som bada uppvisade en sérskilt hog andel
gransoverskridande handel).

Andra kategorier av tjinster har pd grund av sin natur fortfarande en begridnsad
grinsoverskridande dimension, nimligen de s& kallade personliga tjdnsterna, t.ex.
vissa sociala tjdnster, hdlso- och sjukvardstjinster samt utbildningstjinster. Dessa
tidnster tillhandahdlls 1 ett sédrskilt sammanhang som varierar betydligt mellan
medlemsstaterna pd grund av olika kulturella traditioner. Ett sérskilt system bor darfor
inforas for offentliga upphandlingskontrakt for dessa tjdnster med ett hogre
troskelvérde pa 500000 euro. Personliga tjénster till virden under denna troskel brukar
inte vara av intresse for leverantorer frin andra medlemsstater, annat 4n om det finns
konkreta indikationer pd motsatsen, som unionsfinansiering av gransdverskridande
projekt. Kontrakt for personliga tjdnster 6ver denna tréskel bor vara 6ppna for hela
unionen. Med hidnsyn till betydelsen av det kulturella sammanhanget och dessa
tidnsters kinslighet, bor medlemsstaterna ges stor frihet att organisera valet av
tidnsteleverantorer pa det sitt som de finner Empligast. Detta behov har beaktats i
bestimmelserna i detta direktiv och det foreskrivs endast att vissa grundprinciper om
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Oppenhet och likabehandling ska iakttas sd att upphandlande myndigheter ska kunna
tillimpa sdrskilda kvalitetskriterier vid valet av tjdnsteleverantorer, exempelvis
kriterierna i den frivilliga europeiska kvalitetsramen for sociala tjanster som utarbetats
av Europeiska unionens kommitté¢ for socialt skydd'’. Medlemsstaterna och/eller
offentliga myndigheter har fortfarande frihet att tillhandahilla dessa tjanster sjdlva
eller att organisera sociala tjinster pa ett sitt som inte medfor slutande av offentliga
upphandlingskontrakt, exempelvis genom att enbart finansiera siddana tjinster eller
genom att bevilja licens eller tillstdnd till alla ekonomiska aktorer som uppfyller de
krav som den upphandlande myndigheten uppstillt i forvdg, utan nagra granser eller
kvoter, forutsatt att systemet tryggar tillrackligt offentliggérande och dverensstaimmer
med principerna om dppenhet och icke-diskriminering.

Offentliga upphandlingskontrakt som ingés av upphandlande myndigheter som &r
verksamma inom omradena vatten, energi, transporter och posttjinster och som géller
dessa verksamheter omfattas av Europaparlamentets och radets direktiv [...] av den
[...] om upphandling av enheter som dr verksamma pa omraddena vatten, energi,
transporter och posttjanster '®. Kontrakt som ingds av upphandlande myndigheter inom
ramen for deras transportverksamhet till havs, lings kusterna och pa inre vattenvigar
omfattas av detta direktiv.

Eftersom detta direktiv dr riktat till medlemsstaterna 4r det inte tillimpligt pa
upphandling som genomfors av eller for internationella organisationer. Det behdver
dock klargoras i vilken utstrackning detta direktiv bor tillimpas péd upphandling som
styrs av sdrskilda internationella regler.

Det rdder betydande rittsosikerhet om 1 vilken man samarbete mellan offentliga
myndigheter ska omfattas av regler for offentlig upphandling. Tolkningen av
EU-domstolens réttspraxis varierar mellan medlemsstaterna och &dven mellan
upphandlande myndigheter. Det dr darfor nodviandigt att klargora 1 vilka fall reglerna
om offentlig upphandling inte &r tillimpliga pad kontrakt som ingds mellan
upphandlande myndigheter. Ett sddant klargdrande bor vdgledas av de principer som
faststillts i domstolens réttspraxis. Enbart det faktum att bada avtalsparterna sjdlva ar
upphandlande myndigheter utesluter inte i sig tillimpning av upphandlingsreglerna.
Tillimpningen av reglerna for offentlig upphandling boér dock inte inskrinka
upphandlande myndigheters frihet att besluta om hur de ska organisera fullgérandet av
sina allmdnnyttiga uppgifter. Kontrakt som ingds med kontrollerade enheter eller i
samarbete for gemensamt fullgérande av de medverkande upphandlande
myndigheternas allménnyttiga uppgifter bor darfor undantas fran tillimpningen av
reglerna forutsatt att villkoren 1 detta direktiv dr uppfyllda. Syftet med detta direktiv ar
att garantera att varje undantagande av samarbete mellan offentliga myndigheter inte
leder till att konkurrensen snedvrids i forhdllande till privata ekonomiska aktdrer. En
upphandlande myndighets deltagande som anbudsgivare i ett forfarande for offentlig
upphandling far inte heller leda till en snedvridning av konkurrensen.

Det finns ett allmént behov av storre flexibilitet och sérskilt av 6kade mojligheter att
anvinda ett upphandlingsforfarande med forhandling, eftersom detta uttryckligen
anges 1avtalet som tillater forhandling ialla forfaranden. Sévida inte annat foreskrivs 1
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den berdrda medlemsstatens lagstiftning bor upphandlande myndigheter ha frihet att
anvinda ett forhandlat forfarande under konkurrens enligt detta direktiv, i olika
situationer dir Oppna eller selektiva forfaranden utan forhandlingar sannolikt inte leder
till tillfredsstéllande upphandlingsresultat. Detta forfarande bor forses med lEmpliga
garantier for att principerna om likabehandling och insyn iakttas. Detta kommer att ge
upphandlande myndigheter ©kat spelrum att kdpa byggentreprenader, varor och
tidnster som ar perfekt anpassade till deras sdrskilda behov. Samtidigt bor det ocksa
Oka den grinsoverskridande handeln, eftersom utvirderingen har visat att kontrakt
som tilldelas genom forhandlat forfarande med foregdende meddelande om
upphandling har en sérskilt hog frekvens framgangsrika anbudsgivare frin andra
lander.

Av samma skdl bor upphandlande myndigheter ha frihet att anvédnda
konkurrenspriglad dialog. Anvindningen av detta forfarande har pd senare &r okat
betydligt vad betrdffar virdet av de berdrda kontrakten. Det har visat sig vara
anvindbart i de fall d4 upphandlande myndigheter inte kan specificera vilka medel
som kan tillgodose deras behov eller kan bedoma vad marknaden kan erbjuda 1 form
av tekniska, finansiella eller rittsliga Iosningar. Denna situation kan bland annat
uppkomma 1 samband med innovativa projekt, genomforandet av stdrre integrerade
infrastrukturprojekt pa transportomradet, stora datanit eller projekt som omfattar
komplicerad och strukturerad finansiering.

Forskning och innovation, inklusive miljéinnovation och social innovation, tillhor de
viktigaste drivkrafterna for framtida tillvixt och har satts 1 centrum for
Europa 2020-strategin for smart och hallbar tillvixt for alla. Offentliga myndigheter
bor utnyttja offentligt upphandling pd basta mojliga strategiska sitt for att stimulera
innovation. Kop av innovativa varor och tjdnster dr betydelsefullt for att forbéttra
effektiviteten och kvaliteten pa offentliga tjanster samtidigt som man forsoker l10sa
viktiga samhdllsproblem. Det bidrar till att uppnd basta mojliga virde for offentliga
medel samt till mer Overgripande ekonomiska, miljomdssiga och sociala fordelar
genom att ge upphov till nya idéer, omsitta dem i innovativa produkter och tjénster
och dédrigenom framja hallbar ekonomisk tillvdxt. Detta direktiv bor bidra till att
underlitta offentlig upphandling av innovation och hjilpa medlemsstaterna att uppna
innovationsunionens mal. Ett sdrskilt upphandlingsforfarande bor dérfor foreskrivas
som gor det mojligt for upphandlande myndigheter att ingd IAngsiktiga
innovationspartnerskap for utveckling och efterfoljande koép av nya, innovativa
produkter, tjinster eller byggentreprenader, forutsatt att dessa kan levereras till
overenskomna kapacitetsnivaer och kostnader. Partnerskapet bor struktureras pa ett
sadant sitt att de kan ge det nddvidndiga efterfragetrycket pd marknaden som ger
incitament till utveckling av en innovativ 16sning utan att for den skull avskdrma
marknaden.

Med hénsyn till de skadliga effekterna pa konkurrensen bor forhandlade forfaranden
utan foregiende meddelande om wupphandling endast anvdndas under mycket
exceptionella omstindigheter. Undantaget bor begridnsas till fall dd offentliggdrande
antingen dr omodjligt, pd grund av force majeure i Overensstimmelse med
EU-domstolens etablerade rittspraxis, eller diar det redan frdn borjan stir klart att
offentliggérandet inte kommer att leda till 6kad konkurrens, inte minst dérfor att det
objektivt sett endast finns en ekonomisk aktér som kan fullgéra kontraktet. Endast
objektivt exklusiva situationer kan motivera anvindningen av forhandlat forfarande
utan foregiende meddelande om upphandling, dir den exklusiva situationen inte har
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skapats av den upphandlande myndigheten sjilv med tanke pa det framtida
upphandlingsforfarandet och dir det inte finns tillgang till ndgra lampliga erséttningar,
vilket bor utvdrderas noga.

Elektroniska informations- och kommunikationsmedel kan i hog grad forenkla
offentliggérandet av upphandlingar och oOka effektiviteten och Oppenheten i
upphandlingsprocesserna. De bor bli standardmedlen f6r kommunikation och
informationsutbyte i upphandlingsforfaranden. Anvindningen av elektroniska medel
ar ocksa tidsbesparande. Minimitidsfristerna bor dérfor forkortas om elektroniska
medel anvinds, dock under fOrutsdttning att de dr forenliga med den sérskilda
overforingsteknik som faststills pa unionsnivd. Dessutom om kan elektroniska
informations- och kommunikationsmedel (med adekvata funktioner) hjdlpa de
upphandlande myndigheterna att forebygga, spara och korrigera fel som uppstir i
samband med upphandlingsforfarandet.

Det finns en starkt vixande tendens pd unionens marknader for offentlig upphandling
att begira att offentliga upphandlare ska samla sina inkdp for att uppnd
stordriftsfordelar, bland annat ldgre priser och transaktionskostnader, och for att
forbdttra och professionalisera upphandlingsforvaltningen. Detta kan uppnds genom
koncentrerade kop antingen 1 forhdllande till antalet berdrda upphandlande
myndigheter eller i forhdllande till volymen och virdet dver tiden. Sammanliggning
och centralisering av kop bor dock noga Overvakas for att undvika Overdriven
koncentration av kopkraften och hemliga samforstind, bevara Oppenheten och
konkurrensen samt ge smd och medelstora foretag mojlighet att fd tilltrdde till
marknaden.

Ramavtal dr ett allmdnt anvint instrument och betraktas som en effektiv
upphandlingsmetod i1 hela Europa. Instrumentet bor darfor i stort sett behallas som det
ar. Vissa begrepp behdver dock klargoras, sérskilt villkoren for upphandlande
myndigheters anvindning av ramavtal som de sjdlva inte ar part 1.

Erfarenheten visar dven att det finns ett behov av att anpassa reglerna for dynamiska
inkOpssystem sa att upphandlande myndigheter till fullo kan utnyttja de mojligheter
som sadana system erbjuder. Systemen behdver forenklas, sarskilt genom att anvidnda
dem 1 form av ett selektivt forfarande och déirigenom undanrja behovet av
prelimindra anbud, som enligt uppgift 4r en av de storsta bordorna med systemen. Alla
ekonomiska aktdrer som ldmnar in en ansdkan om att fi delta och som uppfyller
urvalskriterierna bor siledes fd delta i upphandlingsférfaranden som genomfors via
dynamiska inkdpssystem. Denna upphandlingsmetod gor det mdjligt for upphandlande
myndigheter att f ett sérskilt stort urval av anbud till sitt forfogande och dirigenom
sakra ett optimalt utnyttjande av offentliga medel genom omfattande konkurrens.

Dessutom utvecklas det stindigt nya forfaranden for elektronisk upphandling,
exempelvis elektroniska kataloger. De bidrar till att 6ka konkurrensen och forbéttra
effektiviteten vid offentlig upphandling, sédrskilt genom tids- och kostnadsbesparingar.
Vissa regler bor dock faststillas for att se till att de nya metoderna dverensstimmer
med bestimmelserna i detta direktiv och med principerna om likabehandling, icke-
diskriminering och Sppenhet. Sarskilt d& en fornyad anbudsinfordran har gjorts i
enlighet med ett ramavtal eller da ett dynamiskt inkOpssystem anvinds och det finns
tillrackliga garantier for sparbarhet, likabehandling och forutsebarhet, bor
upphandlande myndigheter fa lov att ta in anbud for specifika inkoép pa grundval av
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tidigare Overlimnade elektroniska kataloger. I enlighet med kraven i reglerna for
elektroniska  kommunikationsmedel bor upphandlande myndigheter undvika
omotiverade hinder for ekonomiska aktorers tilltrade till upphandlingsforfaranden dér
anbuden ska limnas i form av elektroniska kataloger och dér iakttagandet av de
allmédnna principerna om icke-diskriminering och likabehandling garanteras.

Dessutom utvecklas det stindigt nya forfaranden for elektronisk upphandling,
exempelvis elektroniska kataloger. De bidrar till att 6ka konkurrensen och forbéttra
effektiviteten vid offentlig upphandling, sérskilt genom tids- och kostnadsbesparingar.
Vissa regler bor dock faststillas for att se till att de nya metoderna dverensstimmer
med bestimmelserna i1 detta direktiv och med principerna om likabehandling, icke-
diskriminering och Sppenhet. Sarskilt d& en fornyad anbudsinfordran har gjorts i
enlighet med ett ramavtal eller d& ett dynamiskt inkdpssystem anvidnds och det finns
tillrickliga garantier for sparbarhet, likabehandling och forutsebarhet, bor
upphandlande myndigheter f4 lov att ta in anbud for specifika inkép pd grundval av
tidigare Overlimnade elektroniska kataloger. I enlighet med kraven i reglerna for
elektroniska kommunikationsmedel bor upphandlande myndigheter undvika
omotiverade hinder for ekonomiska aktorers tilltrdde till upphandlingsforfaranden dér
anbuden ska limnas i form av elektroniska kataloger och dér iakttagandet av de
allménna principerna om icke-diskriminering och likabehandling garanteras.

Elektroniska kommunikationsmedel ar sdrskilt vdl ldmpade for centraliserade
inkdpsforfaranden och verktyg pd grund av de mojligheter som de erbjuder att
ateranvinda och automatiskt behandla uppgifter och déirigenom minimera
informations- och transaktionskostnaderna. I ett forsta steg bor det déarfor bli
obligatoriskt ~ for  inkOpscentraler  att  anvinda  sddana  elektroniska
kommunikationsmedel samtidigt som man &dven underlittar samordning av
forfarandena 1 hela unionen. Detta bor foljas av en allmin skyldighet att anvinda
elektroniska kommunikationsmedel 1 alla upphandlingsforfaranden efter en
overgdngsperiod pd tva ar.

Att upphandlande myndigheter frdn olika medlemsstater genomfor gemensamma
upphandlingar méter for nirvarande sédrskilda juridiska svarigheter, sdrskilt ndr det
giller lagkonflikter mellan olika nationella lagstiftningar. Trots att gransdverskridande
gemensam offentlig upphandling implicit ar tilldtet enligt direktiv 2004/18/EG, har i
praktiken flera nationella rattssystem direkt eller indirekt gjort sddan offentlig
upphandling rattsligt osdker eller omdjlig. Upphandlande myndigheter fran olika
medlemsstater kan vara intresserade av samarbete och av gemensamma offentliga
upphandlingar for att dra storsta mojliga nytta av den inre marknadens potential nér
det giller stordriftsfordelar och méjligheten att dela risken och nyttan, inte minst for
innovativa projekt som innebdr hogre risk 4n vad en ensam upphandlande myndighet
rimligen kan béra. Darfor bor nya regler faststillas for grinsoverskridande gemensam
upphandling dédr den tillimpliga lagen anges for att underlitta samarbete mellan
upphandlande myndigheter pa hela den inre marknaden. Dessutom kan upphandlande
myndigheter frin olika medlemsstater inrdtta gemensamma réttsliga organ enligt
nationell lagstiftning eller enligt unionslagstiftning. For sadana fall av gemensam
upphandling bor sdrskilda regler faststillas.

De tekniska specifikationer som offentliga upphandlare uppréttar miste tillata att den
offentliga upphandlingen 6ppnas for konkurrens. Det bor darfor vara mdjligt att Eimna
anbud som avspeglar olika tekniska 10sningar sé att det rader tillrdcklig konkurrens.
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Foljaktligen bor tekniska specifikationer utformas pé ett sddant sétt att man undviker
att pa konstlad vig begriansa konkurrensen genomkrav som gynnar en viss ekonomisk
aktor genom att avspegla viktiga egenskaper hos de varor, tjanster eller
byggentreprenader som den aktéren brukar erbjuda. Om tekniska specifikationer
utformas som prestanda- och funktionskrav kan i allminhet detta mil uppfyllas pa
basta mojliga sitt, vilket frimjar innovation. Om det hdnvisas till en europeisk
standard eller, om det inte finns nigon sddan, till en nationell standard bor de
upphandlande myndigheterna beakta anbud som baseras pa andra likvirdiga l6sningar.
For att visa att en losning dr likvirdig kan anbudsgivare aliggas att tillhandahilla
bevis som verifierats av tredje part. Andra ldmpliga bevismedel sdsom tillverkarens
tekniska dokumentation bor dock ocksé tillaitas om den berdrda ekonomiska aktoren
inte har tillgang till sddana intyg eller testrapporter eller inte har mdjlighet att anskaffa
dem inom de aktuella tidsfristerna.

Upphandlande myndigheter som vill kdpa byggentreprenader, varor eller tjanster med
sarskilda miljomaéssiga, sociala eller andra egenskaper bor kunna hinvisa till sdrskilda
mérken, exempelvis det europeiska miljomirket, (multi)nationella miljomérken eller
andra mirken, fOrutsatt att médrkeskraven har ett samband med upphandlingens
foremal, sdsom beskrivningen av produkten och dess presentation, inbegripet
forpackningskrav. Vidare ar det viktigt att dessa krav utformas och antas pad grundval
av objektiva och kontrollerbara kriterier genom ett forfarande i vilket alla berérda
parter, tex. statliga organ, konsumenter, tillverkare, distributdrer och
miljoorganisationer, kan delta och att miljomarket &r tillgédngligt for alla berdrda
parter.

Vid all upphandling som &r avsedd for personlig anvindning, oavsett om det ror sig
om allménheten eller den upphandlande myndighetens personal, dr det utom 1 vél
motiverade fall nddvindigt att upphandlande myndigheter vid faststillandet av de
tekniska specifikationerna  beaktar kriterier avseende tillgdngligheten for
funktionshindrade eller formgivning med tanke pa samtliga anvdndares behov.

For att underlitta for sma och medelstora foretag att delta pa marknaden for offentlig
upphandling bér upphandlande myndigheter uppmuntras att dela upp kontrakt i flera
delar och bor dessutom vara skyldiga att sdrskilt motivera nir detta inte gors. Om
kontrakt delas upp idelar fir de upphandlande myndigheterna, t.ex. for att upprétthalla
konkurrensen eller trygga leveranssidkerheten, begrinsa antalet delar som en
ekonomisk aktor fir limna anbud pa. De fir ocksd begrinsa antalet delar som kan
tilldelas till en och samma anbudsgivare.

Alltfor stranga krav pd ekonomisk och finansiell kapacitet utgdr ofta ett omotiverat
hinder for smd och medelstora foretags deltagande 1 offentlig upphandling.
Upphandlande myndigheter bor darfor inte fa lov att kriva att ekonomiska aktorer
minst ska ha en omsittning som Overskrider tre ganger det uppskattade
kontraktsviardet. I vdl motiverade fall kan dock hogre krav tillimpas. Sadana
omstindigheter kan vara att fullgérandet av kontraktet 4r forknippat med hogre risk
eller att det dr av avgdrande betydelse att kontraktet fullgérs i tid och korrekt, t.ex.
darfor att det utgdr en nddvindig forutséttning for fullgérandet av andra kontrakt.

Manga ekonomiska aktorer, inte minst smd och medelstora foretag, anser att kravet pa

att ligga fram ett mdngd intyg eller andra handlingar avseende uteslutnings- eller
urvalskriterier medfor en administrativ bérda som &ar ett stort hinder for deras
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deltagande i offentlig upphandling. En begridnsning av siddana krav, t.ex. genom egen
forsékran, kan leda till en betydande forenkling som bade upphandlande myndigheter
och ekonomiska aktorer vinner pa. Den anbudsgivare som myndigheten har beslutat
att tilldela kontraktet bor dock vara skyldig att tillhandahilla relevanta bevis, och de
upphandlande myndigheterna bor inte teckna kontrakt med anbudsgivare som inte kan
gora detta. Ytterligare forenkling kan uppnis genom standardiserade dokument, t.ex.
det europeiska upphandlingspasset, som bor erkdnnas av alla upphandlande
myndigheter och som alla ekonomiska aktorer, sdrskilt smd och medelstora foretag,
bor uppmuntras att anvinda eftersom deras administrativa borda i1 sddana fall kan
minskas betydligt.

Kommissionen tillhandahdller och forvaltar ett elektroniskt system, e-Certis, som
nationella myndigheter uppdaterar och verifierar pa frivillig basis. Syftet med e-Certis
ar att underlitta utbytet av certifikat och andra skriftliga bevis som upphandlande
myndigheter ofta krdver. Erfarenheten hittills tyder pd att den frivilliga uppdateringen
och verifieringen inte forslir for att garantera att e-Certis infriar hela sin potential att
forenkla och underlitta dokumentutbytet till fordel séarskilt for de sma och medelstora
foretagen. Underhallet bor déarfor i ett forsta steg goras obligatoriskt och i ett senare
steg bor det bli obligatoriskt att anvénda e-Certis.

Offentliga kontrakt bor inte tilldelas ekonomiska aktorer som har deltagit 1 en
kriminell organisation eller som befunnits skyldiga till korruption eller bedrdgerier
riktade mot unionens intressen eller till penningtvétt. Obetalda skatter eller
socialforsdkringsavgifter bor ocksd beivras genom obligatorisk uteslutning pa
unionsnivd. Vidare bor upphandlande myndigheter ocksa ges mojlighet att utesluta
anbudssokande eller anbudsgivare som inte fullgdr sina arbetsmiljorelaterade eller
sociala skyldigheter, tex. inte fOljer bestimmelserna om tillgdnglighet {or
funktionshindrade, eller som gor sig skyldiga till andra former av allvarliga fel i
yrkesutovningen, sdsom Overtrddelser av konkurrensregler eller intrdng 1 immateriell
dganderitt.

Man bor dock kunna ta hinsyn till mojligheten att ekonomiska aktorer kan vidta
efterlevnadsatgirder for att avhjdlpa konsekvenserna av brott eller fel och for att
effektivt forhindra att de upprepas. Dessa atgirder kan bland annat bestd i personal-
och organisationsatgirder som att avbryta alla forbindelser med personer eller
organisationer som dr inblandade idet oldmpliga upptriddandet, lampliga dtgirder for
att organisera om personalen, inférandet av rapporterings- och kontrollsystem,
inrdttandet av en intern kontrollorganisation for att Overvaka efterlevnaden samt
antagandet av interna ansvars- och erséttningsregler. Om atgirderna ger tillrdckliga
garantier bor den berdrda ekonomiska aktoren inte lingre uteslutas pa dessa grunder.
Ekonomiska aktorer bor ha mojlighet att begira att upphandlande myndigheter
granskar de efterlevnadsatgirder som vidtagits for att eventuellt ge en berdérd aktor
tilltrade till upphandlingsforfarandet.

Upphandlande myndigheter kan krdva att dtgirder eller system for miljéledning
tillimpas vid fullgérandet av ett offentligt kontrakt. Miljoledningssystem kan,
oberoende av om de ér registrerade enligt unionsinstrument sésom Europaparlamentets
eller radets forordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om frivilligt
deltagande for  organisationer 1  gemenskapens  miljolednings-  och
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miljérevisionsordning (Emas) '*visa den ekonomiska aktorens tekniska kapacitet att
fullgéra kontraktet. En beskrivning av de éatgirder som den ekonomiska aktoren
tillimpar for att garantera samma miljoskyddsniva bor godtas som alternativt bevis till
de registrerade systemen for miljoledning, om den berérda ekonomiska aktdren inte
har tillgang till sddana registrerade system for miljoledning eller mojlighet att fa det
inom de aktuella tidsfristerna.

Kontraktstilldelningen bor ske pd grundval av objektiva kriterier som sékerstiller att
principerna om Oppenhet, icke-diskriminering och likabehandling iakttas. Dessa
kriterier bor garantera att anbud bedoms 1 verklig konkurrens med varandra dven om
upphandlande myndigheter kriver byggentreprenader, varor och tjinster av hog
kvalitet som dr optimalt limpade for deras behov, till exempel om de valda
tilldeIningskriterierna omfattar faktorer som &r kopplade till produktionsprocessen.
Foljaktligen bor upphandlande myndigheter fi lov att som tilldelningskriterium vilja
antingen “det ekonomiskt sett mest fordelaktiga anbudet” eller “den ldgsta kostnaden”,
varvid de i det sistnimnda fallet har frihet att bestimma ldmpliga kvalitetsnormer
genom att anvinda tekniska specifikationer eller villkor for fullgorande av kontraktet.

Nar upphandlande myndigheter véljer att tilldela kontraktet till det ekonomiskt sett
mest fordelaktiga anbudet, bor de faststilla de tilldelningskriterier som ska tillimpas
vid utvirderingen av anbuden for att avgora vilket som representerar det bésta
forhdllandet mellan kvalitet och pris. Faststillandet av dessa kriterier beror pa
foremalet for upphandlingen, eftersom kriterierna bor gora det mojligt att utvirdera
varje anbuds prestanda 1 forhdllande till foremalet for upphandlingen, enligt
definitionen i1 de tekniska specifikationerna, samt att utvdrdera forhallandet mellan
kvalitet och pris for varje anbud. Det ar viktigt att sdkerstilla verklig konkurrens och
tilldelningskriterierna maste darfor omfatta krav pé att de upplysningar som limnas av
anbudsgivarna kan kontrolleras pa lampligt sitt.

Det ar ytterst viktigt att fullt ut utnyttja de mojligheter som offentlig upphandling ger
att uppnd milen i Europa 2020-strategin for hdllbar tillvixt. Med hinsyn till de stora
skillnaderna mellan olika sektorer och marknader &r det dock inte lampligt att
faststilla allmidnna obligatoriska krav for miljorelaterad, social och innovativ
upphandling. Unionens lagstiftande makt har redan faststillt obligatoriska
upphandlingskrav ~ for att uppnd sédrskilda mal for végtransportfordon
(Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/33/EG av den 23 april 2009 om
frimjande av rena och energieffektiva vigtransportfordon?®) och kontorsutrustning
(Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 106/2008 av den 15 januari 2008
om ett gemenskapsprogram for energieffektivitetsmérkning av kontorsutrustning?').
Dessutom har man kommit mycket langt med utveklingen av gemensamma metoder
for berdakning av livscykelkostnader. Det forefaller darfor lampligt att fortsitta pd den
vagen och lata sektorslagstiftningen faststidlla obligatoriska mél med hdnsyn till den
sarskilda politiken for den berdrda sektorn och de villkor som rader dér, och att frimja
utvecklingen och anvdndningen av europeiska metoder for berdkning av
livscykelkostnader for att ytterligare underbygga anvindningen av offentlig
upphandling till formén f6r en héallbar tillvaxt.
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Dessa sektorspecifika atgérder behdver kompletteras av en anpassning av
upphandlingsdirektiven for att ge upphandlande myndigheter befogenhet att fullfolja
Europa 2020-strategins mal i sina upphandlingsstrategier. Det bor siledes goras klart
att upphandlande myndigheter fir tillimpa en livscykelkostnadsmetod ndr de
bestimmer det mest ekonomiskt fordelaktiga anbudet och den ldgsta kostnaden,
forutsatt att den metod som anvidnds har utvecklats pa ett objektivt och icke-
diskriminerande sdtt och ar tillgdnglig for alla berérda parter. Begreppet
livscykelkostnad innefattar alla kostnader under byggentreprenadens, varornas eller
tjinsternas livscykel, bade deras interna kostnader (t.ex. utveckling, produktion,
anvindning, underhall och bortskaffande av uttjinta produkter) samt deras externa
kostnader, forutsatt att de kan berdknas 1 ekonomiska termer och Overvakas.
Gemensamma metoder bor utvecklas pa unionsniva for berdkning av
livscykelkostnader for sdrskilda kategorier av varor eller tjdnster, men nir en sadan
metod har utvecklats bor det bli obligatoriskt att anvinda den.

I tekniska specifikationer och 1 tilldelningskriterier boér upphandlande myndigheter
dessutom fa lov att hdnvisa till en bestimd produktionsprocess, ett bestimt sétt att
tillhandahalla tjanster eller en bestimd process for nagot annat stadium av en produkt
eller tjansts livscykel, sd linge dessa dr kopplade till kontraktet. For att béttre integrera
sociala hinsyn i offentlig upphandling kan upphandlande myndigheter dven tilldtas att
ta med dem 1 tilldelningskriterierna for de ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudsegenskaperna avseende arbetsvillkoren for de personer som direkt deltar i den
berérda produktionsprocessen eller i tillhandahdllandet av den berdrda tjansten.
Sadana egenskaper fir endast avse hédlsoskydd for den personal som deltar i
produktionsprocessen eller fraimjandet av social integration for missgynnade personer
eller medlemmar i sarbara grupper bland de personer som fitt i uppdrag att fullgéra
kontraktet, inbegripet tillgdnglighet for personer med  funktionshinder.
Tilldelningskriterier som omfattar sddana egenskaper bor ialla hindelser begrinsas till
egenskaper som har omedelbara konsekvenser for personalen i deras arbetsmiljé. De
bor tillimpas i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 96/71/EG av den
16 december 1996 om utstationering av arbetstagare 1 samband med tillhandahdllande
av tjanster’?-och pa ett sitt som inte direkt eller indirekt diskriminerar ekonomiska
aktorer fran andra medlemsstater eller fran tredjelénder som &r parter till avtalet eller
de frihandelsavtal som unionen ar part till. For tjinstekontrakt och for kontrakt som
inbegriper projektering av byggentreprenader bor upphandlande myndigheter 4ven fa
lov att anvinda organisationens kvalifikationer och erfarenheten hos den personal som
utsetts att fullgéra det berérda kontraktet som kriterium, eftersom detta kan paverka
kvaliteten pd fullgérandet av kontraktet och dirmed anbudets ekonomiska vérde.

Anbud som forefaller vara onormalt laga 1 forhdllande till byggentreprenaderna,
varorna eller tjdnsterna kan vara baserade péd tekniska, ekonomiska eller réttsligt
osunda antaganden eller forfaranden. For att forhindra eventuella nackdelar under
fullgbrandet av kontraktet bér upphandlande myndigheter vara skyldiga att begira en
forklaring till det pris som tas ut om en anbudsgivares anbud betydligt underskrider de
priser som andra anbudsgivare begir. Om anbudsgivaren inte kan ge en
tillfredsstdllande forklaring bor den upphandlande myndigheten ha ritt att forkasta
anbudet. Forkastandet bor vara obligatoriskt 1 de fall d& den upphandlande
myndigheten har faststéllt att det onormalt ldga priset beror pa att unionens tvingande
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lagstiftning péd social-, arbets- eller miljoomrddet inte f6ljs eller att bestimmelser i
internationell arbetsritt dsidosétts.

Villkoren for fullgorandet av ett kontrakt dr forenliga med detta direktiv om de inte ar
direkt eller indirekt diskriminerande, om de har en direkt anknytning till kontraktets
foremil och om de anges i meddelandet om upphandling, i det forhandsmeddelande
som anvinds som ett sdtt att infordra anbud eller 1 upphandlingshandlingarna.
Villkoren kan till exempel syfta till att fridimja yrkesutbildning pa arbetsplatsen och
anstillning av personer som har sédrskilda svarigheter att komma in pa
arbetsmarknaden, bekdmpa arbetsloshet, skydda miljon eller djurs vdlbefinnande. Som
exempel kan nimnas skyldighet att 1 samband med fullgérandet av ett kontrakt anstilla
langtidsarbetslosa eller att genomfora utbildning for arbetslosa eller ungdomar, att i
sak folja Internationella arbetsorganisationens (ILO) konventioner, dven om dessa
konventioner inte har inforlivats med den nationella lagstiftningen, eller att anstilla ett
storre antal personer med funktionshinder d&n som krdvs enligt den nationella
lagstiftningen.

Gillande lagar, forordningar och kollektivavtal rérande anstillningsvillkor och
arbetarskydd, pa savil nationell nivd som unionsniva, dr tillimpliga vid fullgérandet
av ett offentligt kontrakt om dessa bestimmelser och tillimpningen av dem
Overensstimmer med unionsritten. For grdnsOverskridande verksamhet, nér
arbetstagare 1 en medlemsstat utfor tjanster i en annan medlemsstat i samband med
utforandet av ett offentligt kontrakt, faststélls i Europaparlamentets och ridets direktiv
96/71/EG av den 16 december 1996 om utstationering av arbetstagare i samband med
tillhandahdllande av tjdnster’® de minimivillkor som méste uppfyllas i virdlandet
gentemot de utstationerade arbetstagarna. Om det 1 nationell rdtt ingdr bestimmelser i
detta avseende, kan det om dessa forpliktelser inte uppfylls betraktas som ett allvarligt
fel fran den berdrda ekonomiska aktorens sida, som kan medfora att denne utesluts
fran det offentliga upphandlingsforfarandet.

Mot bakgrund av EU-domstolens rittspraxis dr det nodvandigt att klargdra under vilka
omstindigheter dndringar av ett kontrakt under dess fullgorande krdver ett nytt
upphandlingsforfarande. Ett nytt upphandlingsforfarande kridvs om visentliga
andringar gors av det ursprungliga kontraktet, sirskilt i fraiga om omfattningen och
innehéllet i parternas dmsesidiga rittigheter och skyldigheter, inbegripet fordelningen
av immateriella dganderdtter. Sddana dndringar visar att parterna har for avsikt att
omforhandla visentliga kontraktsvillkor. Detta ar fallet sédrskilt om de &dndrade
villkoren skulle ha paverkat resultatet av forfarandet, om de hade ingétt i det
ursprungliga forfarandet.

Upphandlande myndigheter kan stillas infor externa omstdndigheter som de inte hade
kunnat forutse ndr de tilldelade kontraktet. I sddana fall behovs det en viss flexibilitet
for att kunna anpassa kontraktet till dessa omstindigheter utan ett nytt
upphandlingsforfarande. Begreppet oforutsebara omstindigheter avser omstindigheter
som inte hade kunnat forutses trots att den upphandlande myndigheten omsorgsfullt
forberett den ursprungliga kontraktstilldelningen med hénsyn till de medel som
myndigheten forfogade over, det berdrda projektets beskaffenhet och egenskaper, god
praxis pa det berorda omradet samt behovet av att sdkerstilla ett limpligt forhallande
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mellan de resurser som dgnas &t att forbereda kontraktstilldelningen och dess
forutsebara vérde. Detta kan dock inte tillimpas i de fall da en &ndring leder till att den
Overgripande upphandlingen fir en annan karaktir, exempelvis genom att de
byggentreprenader, varor eller tjinster som ska upphandlas ersdtts med ndgot annat
eller genom att i grunden fordndra typen av upphandling, eftersom man i en séddan
situation kan anta att resultatet skulle ha paverkats.

I Overensstimmelse med principerna om likabehandling och Oppenhet bor inte en
utvald anbudsgivare kunna ersittas med en annan ekonomisk aktor utan att kontraktet
konkurrensutsitts pd nytt. Den utvalda anbudsgivaren som fullgér kontraktet kan dock
genomga vissa strukturella fordndringar under fullgérandet av kontraktet, exempelvis
rent interna omorganisationer, sammanslagningar och forvdrv eller obestand. Sddana
strukturella fordndringar bor inte automatiskt krédva nya upphandlingsforfaranden for
alla offentliga kontrakt som foretaget fullgor.

Upphandlande myndigheter bor genom Oversynsklausuler i de enskilda kontrakten
kunna foreskriva en mdjlighet att inféra dndringar, men dessa klausuler bor inte ge
dem obegriansad frihet. 1 detta direktiv bor dérfor faststillas 1 vilken utstrickning
andringsmdjligheter kan foreskrivas i det ursprungliga kontraktet.

Utvirderingen visade att medlemsstaterna inte genomgédende och systematiskt
overvakar genomforandet och tillimpningen av reglerna for offentlig upphandling.
Detta har en negativ effekt pa det korrekta genomférandet av bestimmelser som foljer
av dessa direktiv, vilket medfor betydande kostnader och osdkerhet. Flera
medlemsstater har utsett ett nationellt centralt organ som handligger frdgor om
offentlig upphandling, men de uppgifter som siddana organ har anfortrotts varierar
betydligt mellan medlemsstaterna. Tydligare, mer konsekventa och tillforlitliga
overvaknings- och kontrollmekanismer skulle ©ka kunskapen om  hur
upphandlingsreglerna fungerar, forbéttra rattssikerheten for foretag och upphandlande
myndigheter och bidra till att skapa lika villkor. Sddana mekanismer skulle kunna
fungera som verktyg for att pa ett tidigt stadium upptécka och 16sa problem, inte minst
for projekt som samfinansierias av unionen, och identifiera strukturella brister. Det
finns ett sdrskilt stort behov av att samordna dessa mekanismer for att sdkerstilla
konsekvent tillimpning, kontroll och Overvakning av politiken for offentlig
upphandling, samt systematiskt utvidrdera resultaten av upphandlingspolitiken i hela
unionen.

Medlemsstaterna bor utse en enda nationell myndighet som ansvarar for 6 vervakning,
genomforande och kontroll av offentlig upphandling. Detta centrala organ bor ha
forstahandsinformation i god tid, sérskilt om olika problem med genomférandet av
lagstiftningen om offentlig upphandling. Den bor kunna ge omedelbar aterkoppling
om hur politiken fungerar, om potentiella svagheter i den nationella lagstiftningen och
praxisen och bidra till att hitta snabba Iosningar och forbdttringar av
upphandlingsforfarandena. 1 syfte att effektivt kunna bekdmpa korruption och
bedridgerier bor detta centrala organ och allminheten dessutom ha mojlighet att fa
insyn i1 de slutna kontrakten. Kontrakt av hogt virde bor dérfor Overforas till
tillsynsorganet, och berdrda parter bor ha mojlighet att fa tillgdng till saddan
dokumentation iden man detta inte hotar legitima offentliga eller privata intressen.

Alla upphandlande myndigheter kanske inte sjdlva har sakkunskap att hantera
ekonomiskt eller tekniskt komplicerade kontrakt. Ladmpligt, professionellt stod skulle
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dérfor vara ett effektivt komplement till 6vervaknings- och kontrollinsatserna. Detta
kan uppnis genom verktyg for kunskapsutbyte (kunskapscentrum) som erbjuder
tekniskt stod till upphandlande myndigheter. Foretag, inte minst sma och medelstora
foretag, skulle dessutom ha nytta av administrativ hjdlp, sdrskilt ndr de deltar i
grinsoverskridande upphandlingsforfaranden.

Overvaknings-, tillsyns- och stddstrukturer eller stddmekanismer finns redan pa
nationell nivd och kan naturligtvis anvidndas for att sdkerstilla Overvakning,
genomforande och kontroll av offentlig upphandling samt for att ge nddvéndigt stod
till upphandlande myndigheter och ekonomiska aktorer.

Det kriavs effektivt samarbete for att sékerstdlla konsekvent radgivning och praxis i
varje medlemsstat och i1 hela unionen. De organ som utsetts for att Overvaka,
genomfOra, kontrollera och ge teknisk hjilp bor kunna utbyta information och
samarbeta. I det sammanhanget bor den nationella myndighet som utsetts av
respektive medlemsstat fungera som primédr kontaktpunkt for kommissionens
avdelningar for insamling av uppgifter, utbyte av information och dvervakning av
genomforandet av unionens lagstiftning om offentlig upphandling.

I syfte att anpassa detta direktiv till den snabba tekniska och ekonomiska utvecklingen
och forindringar av regelverken, bor befogenheten att anta akter i enlighet med
artikel 290 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssdtt delegeras till
kommissionen med avseende pa en rad icke-vésentliga bestimmelser i1 direktivet. Pa
grund av behovet av att iaktta internationella dverenskommelser bér kommissionen
ges befogenhet att dndra de tekniska fOorfarandena for metoderna att berdkna
troskelviarden samt att regelbundet se Over sjdlva troskelvirdena och anpassa
bilagorna V och XI. Forteckningarna dver centrala myndigheter dr fordnderlig pa
grund av administrativa fordndringar pa nationell niva. Dessa fordndringar anméls till
kommissionen som bor ges befogenhet att anta bilaga 1. Bestimmelserna om den
gemensamma upphandlingsordlistan (CPV) kan komma att dndras pa EU-niva och
dessa dndringar behdver avspeglas 1 hdnvisningarna till dessa nomenklaturer 1 detta
direktiv. De tekniska uppgifterna om och egenskaperna hos anordningar for
elektronisk mottagning bor hallas uppdaterade med den tekniska utvecklingen och de
administrativa behoven. Darfor dr det ocksd nodvindigt att ge kommissionen
befogenhet att faststilla obligatoriska tekniska standarder for elektronisk
kommunikation for att se till att tekniska format, processer och meddelandetjanster i
upphandlingsforfaranden som genomfors med elektroniska medel dr kompatibla med
hdnsyn till den tekniska utvecklingen och de administrativa behoven samt att dndra
innehéllet 1 det europeiska upphandlingspasset for att avspegla administrativa behov
och fordndringar av regelverket pad bade nationell nivd och EU-niva. Forteckningarna
Over unionens lagstiftningsakter om gemensamma metoder for berdkning av
livscykelkostnader bor snabbt anpassas for att inforliva atgirder som antagits pa
sektorsniva. For att tillgodose dessa behov bor kommissionen ges befogenhet att hilla
forteckningen Over lagstiftningsakter, inbegripet metoderna for berdkning av
livscykelkostnader, aktuella.

Det dr av sérskild betydelse att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pa expertniva. Kommissionen bor, dd den forbereder
och utarbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar 6 versdnds samtidigt till
Europaparlamentet och rddet och att detta sker sa snabbt som mojligt och pa lampligt
satt.
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(56) For att sidkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bor
kommissionen ges genomforandebefogenheter nir det giller utformningen av
standard formulér for offentliggérande av meddelanden, standardformulidret for det
europeiska upphandlingspasset samt den gemensamma mall som ska anvidndas av
tillsynsorganen vid utarbetandet av genomforande- och statistikrapporten. Dessa
befogenheter bor utdvas 1 enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststidllande av allménna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdovande av sina
genomfSrandebefogenheter®!. Det radgivande forfarandet bor anvindas for antagandet
av dessa genomforandeakter, som inte har nagra konsekvenser fran finansiell synpunkt
eller ndr det giller arten och omfattningen av de skyldigheter som foljer av detta
direktiv. Dessa akter har tvirtom ett rent administrativt syfte och tjinar &ndamalet att
underlitta tillimpningen av bestimmelserna i detta direktiv.

(57) Eftersom malet med detta direktiv, nimligen att samordna medlemsstaternas lagar och
andra forfattningar om vissa offentliga upphandlingsforfaranden, inte i tillrdcklig
utstrackning kan uppnis av medlemsstaterna och det darfor bittre kan uppnas pé
unionsnivé, kan unionen anta atgéirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma
artikel gar detta direktiv inte utdver vad som ar nddvandigt for att uppna detta mal

(58) Direktiv2004/17/EG bor darfor upphévas.

(59) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen frdn medlemsstaterna och
kommissionen om forklarande dokument [av den ...] har medlemsstaterna atagit sig,
ndr det dr motiverat, att till anmilan av inforlivandeédtgirder bifoga ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i1 direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Med avseende pa
detta direktiv anser lagstiftaren att 6 versindandet av sddana dokument &r motiverat.
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24 EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

28 SV



SV

Artikel 6: Revidering av troskelvirdena

AVSNITT 3: Undantag

Artikel 7: Kontrakt som tilldelas inom vatten-, energi-, transport- och postsektorerna
Artikel 8: Sérskilda undantag pa telekommunikationsomrédet

Artikel9: Tilldelning av kontrakt och anordnande av projekttivlingar i enlighet med
internationella regler

Artikel 10: Sérskilda undantag for tjinstekontrakt
Artikel 11: Forbindelser mellan offentliga myndigheter
AVSNITT 4: SARSKILDA SITUATIONER

Artikel 12: Kontrakt som subventioneras med mer dn 50 % av en upphandlande myndighet
Artikel 13: Forsknings- och utvecklingstjanster

Artikel 14: Forsvar och sidkerhet

KAPITEL II: Allméinna bestimmelser

Artikel 15: Principer for upphandling

Artikel 16: Ekonomiska aktorer

Artikel 17: Reserverade kontrakt

Artikel 18: Sekretess

Artikel 19: Regler for kommunikation

Artikel 20: Nomenklatur

Artikel 21: Intressekonflikter

Artikel 22: Otillatet forfarande

AVDELNING II: BESTAMMELSER OM OFFENTLIGA UPPHANDLINGAR

KAPITEL I: Forfaranden

Artikel 23: Villkor som ror WTO-avtalet om offentlig upphandling och andra internationella
avtal

Artikel24: Val av forfaranden
Artikel 25: Oppet forfarande

Artikel 26: Selektivt forfarande

29 SV



SV

Artikel 27: Forhandlat forfarande under konkurrens
Artikel 28: Konkurrenspréglad dialog

Artikel 29: Innovationspartnerskap

Artikel 30: Anvindning av forhandlat forfarande utan offentliggorande

KAPITEL II: Teknik och instrument for elektronisk och ge mensam upphandling

Artikel 31: Ramavtal

Artikel 32: Dynamiska inkOpssystem

Artikel 33: Elektroniska auktioner

Artikel 34: Elektroniska kataloger

Artikel 35: Centraliserad inkopsverksamhet och inkdpscentraler
Artikel 36: Anknutna inkOpstjanster

Artikel 37: Tillfallig gemensam upphandling

Artikel 38: Gemensam upphandling mellan upphandlande
medlemsstater

KAPITEL III: Upphandlingsforfarandets ging
AVSNITT 1 FORBEREDELSE

Artikel 39: Preliminédra marknadsundersokningar
Artikel40: Tekniska specifikationer

Artikel41: Mérken

Artikel 42: Provningsrapporter, certifiering och andra bevismedel
Artikel43: Alternativa anbud

Artikel 44: Uppdelning av kontrakt 1delar

Artikel 45: Faststillande av tidsfrister

AVSNITT 2: OFFENTLIGGORANDE OCH OPPENHET
Artikel 46: Forhandsmeddelanden

Artikel 47: Meddelanden om upphandling

Artikel 48: Meddelande om kontraktstilldelning

Artikel49: Utformning och offentliggorande av meddelanden

30

myndigheter

fran olika

SV



SV

Artikel 50: O ffentliggérande pa nationell niva

Artikel 51: Elektronisk tillgdnglighet for upphandlingsdokument

Artikel 52: Inbjudan att imna anbud eller delta i en dialog samt inbjudan att bekréfta intresse
Artikel 53: Information till anbudssdkande och anbudsgivare

AVSNITT 3: VAL AV DELTAGARE SAMT TILLDELNING AV KONTRAKT

Artikel 54: Allmédnna principer

Underavsnitt 1: K valitativa urvalskriterier

Artikel 55: Skal till uteslutning

Artikel 56: Urvalskriterier

Artikel 57: Sjédlvcertifieringar och andra bevismedel

Artikel 58: Online- verktyg for tillhandahdllande av intyg och certifikat (e-Certis)
Artikel 59: Europeiskt upphandlingspass

Artikel 60: Intyg

Artikel 61: Kvalitetssdkrings- och miljoledningsstandarder

Artikel 62: Utnyttjande av andra enheters kapacitet

Artikel 63: Officiella forteckningar 6 ver godkédnda ekonomiska aktorer och certifiering genom
offentligrittsliga eller privatrittsliga organ

Underavsnitt 2: Minskning av antalet anbudssdokande, anbudsgivare och ldsningar

Artikel 64: Minskning av antalet 1 6 vrigt kvalificerade anbudssdkande som inbjuds att delta
Artikel 65: Minskning av antalet anbud och 16sningar

Underavsnitt 3: Kontraktstilldelning

Artikel 66: Tilldelningsgrunder

Artikel 67: Livscykel och livscykelkostnader
Artikel 68: Hinder for tilldelning

Artikel 69: Onormalt 1dga anbud

KAPITEL IV: Fullgorande av kontrakt
Artikel 70: Villkor for fullgérande av kontrakt

Artikel 71: Underentreprenad
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Artikel 72: Andring av kontrakt under 16ptiden
Artikel 73: Avslutande av kontrakt

AVDELNING I11 SARSKILDA UPPHANDLINGSS YSTEM

KAPITEL I: Sociala tjanster och andra specifika tjinster
Artikel 74: Tilldelning av kontrakt for sociala tjdnster och andra specifika tjanster
Artikel 75: Offentliggérande av meddelanden

Artikel 76: Principer for tilldelning av kontrakt

Kapitel II: Regler om projekttiavlingar

Artikel 77: Allmidnna bestimmelser

Artikel 78: Tillimpningsomrade

Artikel 79: Meddelanden

Artikel 80: Anordnande av projekttdvlingar och val av deltagare
Artikel 81: Juryns sammanséttning

Artikel 82: Juryns beslut

AVDELNING 1V: STYRNING

Artikel 83: Genomforande

Artikel 84: O ffentlig tillsyn

Artikel 85: Individuella rapporter om forfaranden for tilldelning av kontrakt
Artikel 86: Nationell rapportering

Artikel 87: Stod till upphandlande myndigheter och foretag

Artikel 88: Administrativt samarbete

AVDELNING V: DELEGERADE BEFOGENHETER,
VERKSTALLIGHETSBEFOGENHETER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 89: Utovande av delegering av befogenheter
Artikel 90: Skyndsamt forfarande

Artikel 91: Kommittéforfarande

Artikel 92: Inforlivande

Artikel 93: Upphdvande
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Artikel 94: Oversyn

Artikel 95: Ikrafitradande

Artikel 96: Adressater

BILAGOR

BILAGA 1T CENTRALA STATLIGA MYNDIGHETER

BILAGAII FORTECKNING OVER VERKSAMHET SOM OMFATTAS AV
ARTIKEL 2.7 a

BILAGA III FORTECKNING OVER VAROR ENLIGT ARTIKEL4b I FRAGA OM
OFFENTLIGA  UPPHANDLINGSKONTRAKT FRAN  MYNDIGHETER PA
FORSVARSOMRADET

BILAGA IV KRAV PA UTRUSTNING FOR ELEKTRONISK MOTTAGNING AV
ANBUD, ANBUDSANSOKNINGAR ELLER RITNINGAR OCH PLANER I
PROJEKTTAVLINGARNA

BILAGAV FORTECKNING OVER INTERNATIONELLA AVTAL SOM AVSES I
ARTIKEL 23

BILAGA VI INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN

BILAGA VII INFORMATION SOM SKA FINNAS 1 SPECIFIKATIONER FOR
ELEKTRONISKA AUKTIONER (ARTIKEL 33.4)

BILAGA VIII DEFINITION AV VISSA TEKNISKA SPECIFIKATIONER
BILAGA IX KARAKTERISTIKA FOR OFFENTLIGGORANDET

BILAGA X INNEHALL I DE INBJUDNINGAR ATT LAMNA ANBUD, DELTA I
DIALOGEN ELLER BEKRAFTA INTRESSE SOM FORESKRIVS I ARTIKEL 52

BILAGA XI FORTECKNING OVER INTERNATIONELLA SOCIALA OCH
MILJORELATERADE KONVENTIONER SOM AVSES I ARTIKLARNA 54.2, 553 a
OCH 69.4

BILAGA XII REGISTER
BILAGA XIII INNEHALL I DET EUROPEISKA UPPHANDLINGSPASSET
BILAGA X1V URVALSKRITERIERNAS BEVISMEDEL

BILAGA XV FORTECKNING OVER DEN EU-LAGSTIFTNING SOM AVSES 1
ARTIKEL 67.4

BILAGA XVI TJANSTER SOM AVSES I ARTIKEL 74

BILAGA XVII JAMFORELSETABELL
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AVDELNING1

TILLAMPNINGSOMRADE, DEFINITIONER OCH

ALLMANNA PRINCIPER

KAPITEL I
Tillimpningsomrdde och definitioner

AVSNITT 1
SYFTE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrdde

I detta direktiv faststills regler om upphandlingsforfaranden for upphandlande
myndigheter med avseende pa offentliga kontrakt samt om projekttidvlingar, vars
viarde uppskattas till minst de troskelvirden som faststélls i artikel 4.

Upphandling i den mening som avses i detta direktiv dr inkdp eller andra former av
anskaffning av byggentreprenader, varor eller tjinster av en eller flera upphandlande
myndigheter frdn ekonomiska aktdrer som utvalts av dessa upphandlande
myndigheter oberoende av om byggentreprenaderna, varorna eller tjdnsterna &r
avsedda for ett offentligt Andamaél eller inte.

Byggentreprenaden, varorna och/eller tjdnsterna i sin helhet, 4ven om de képs genom
olika kontrakt, utgdr en enda upphandling i den mening som avses i detta direktiv,
om kontrakten ingér iett och samma projekt.

Artikel 2
Definitioner

I detta direktiv ska foljande definitioner gélla:

(1)

)

€)

upphandlande myndigheter: statliga, regionala eller lokala myndigheter och
offentligrittsliga organ samt sammanslutningar av en eller flera sidana myndigheter
eller ett eller flera sddana organ.

centrala myndigheter: de upphandlande myndigheter som fortecknas i bilaga I, samt,
i den man som réttelser eller dndringar gjorts pa nationell niva, de enheter som har
ersatt dem.

upphandlande myndigheter under den centrala nivan: alla upphandlande
myndigheter som inte dr centrala myndigheter.
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4)

)

(6)

(7)

®)

©)

(10)

regionala myndigheter: alla myndigheter for administrativa enheter under Nuts-
nivderna 1 och 2 enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1059/2003°.

lokala myndigheter: alla myndigheter for administrativa enheter under Nuts-niva 3
och mindre administrativa enheter enligt Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1059/2003.

offentligrdttsliga organ: varje organ som har samtliga f6ljande egenskaper:

(a) Det har sédrskilt inrdttats for att tillgodose behov i det allminnas intresse, utan
industriell eller kommersiell karaktir. Vid tillimpningen av detta direktiv ska
ett organ som verkar pa normala marknadsmassiga villkor, har ett vinstsyfte
och bir de forluster som uppstar 1 samband med utdvandet av sin verksamhet
inte anses ha grundats for att verka for det allmdnna intresset utan industriell
eller kommersiell karaktér.

(b) Detérenjuridisk person.

(¢) Dess verksamhet finansieras till storsta delen av statliga, regionala eller lokala
myndigheter, eller av andra offentligréttsliga organ, eller star under kontroll av
sddana organ, eller det har ett fOrvaltningsorgan, styrelseorgan eller
kontrollorgan dar mer dn hdlften av ledaméterna utses av statliga, regionala
eller lokala myndigheter, eller av andra offentligrittsliga organ.

offentligt kontrakt: ett skriftligt kontrakt med ekonomiska villkor som slutits mellan
en eller flera ekonomiska aktorer och en eller flera upphandlande myndigheter och
somavser utforande av byggentreprenad, leverans av varor eller tillhandahdllande av
tjdnster 1 den mening som avses 1 detta direktiv.

offentligt byggentreprenadkontrakt: oftentliga kontrakt somavser ndgot av foljande:

(@) Utforande eller projektering och utforande av sddana byggentreprenader for
verksamheter som omfattas av bilaga II.

(b) Utforande eller projektering och utforande av en byggentreprenad.

(¢) Genomforande, oavsett medel, av en byggentreprenad som motsvarar de krav
som anges av den upphandlande myndigheten som utdvar ett avgdrande
inflytande 6 ver typen eller projekteringen av byggentreprenaden.

Med byggentreprenad avses ett resultat av bygg- och anliggningsarbeten som 1 sig
fyller en teknisk eller ekonomisk funktion.

offentligt varukontrakt: ett offentligt kontrakt som avser kop, leasing, hyra eller
hyrk6p — med eller utan kdpoption — av varor. Ett offentligt kontrakt kan som ett
underordnat inslag omfatta kompletterande monterings- och installationsarbeten.

25
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(11)

(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

offentligt tjdnstekontrakt: ett offentligt kontrakt som avser tillhandahdllandet av
andra tjanster 4n de som avses i punkt 8.

ekonomisk aktor: varje fysisk eller juridisk person, enhet eller grupp av sadana
personer ocl/eller enheter som erbjuder sig att utfora byggentreprenader och/eller
tillhandahaller byggentreprenader, levererar varor eller tillhandahdller tjanster pa
marknaden.

anbudsgivare: en ekonomisk aktdr som har lamnat ett anbud.

anbudssokande: en ekonomisk aktér som har ansokt om att fa eller uppmanats att
lamna anbud vid ett selektivt forfarande, ett forhandlat forfarande under konkurrens
eller ett forhandlat forfarande utan foregaende meddelande om upphandling, en
konkurrenspriglad dialog eller i ett innovationspartnerskap.

upphandlingsdokument: alla dokument som utarbetas av den upphandlande
myndigheten eller som den upphandlande myndigheten hdnvisar till for att beskriva
eller faststilla innehdllet i upphandlingen eller forfarandet, inbegripet meddelanden
om upphandling, forhandsmeddelanden eller meddelanden om att det finns ett
kvalificeringssystem om ett sidant meddelande anvinds, tekniska specifikationer,
forslag till kontraktsvillkor, format for de handlingar som ska Ilimnas in av
anbudssokande och anbudsgivare, upplysningar om allmént tillimpliga skyldigheter
samt eventuella kompletterande handlingar.

centraliserade inkopsverksamheter: verksamheter som bedrivs stadigvarande 1 ndgon
av foljande former:

(@) Anskaffning av varor och/eller tjinster som dr avsedda for upphandlande
myndigheter.

(b) Tilldelning av offentliga kontrakt eller ingdende av ramavtal om
byggentreprenader, varor eller tjdnster som &r avsedda for upphandlande
myndigheter.

stodverksamheter for inkop: verksamheter for tillhandahdllande av stod for inkop,
sarskilt 1 foljande former:

(a) Teknisk infrastruktur som gor det mojligt for upphandlande myndigheter att
tilldela kontrakt eller inga ramavtal for byggentreprenader, varor eller tjdnster.

(b) Radgivning om genomforande eller projektering av  offentliga
upphandlingsforfaranden.

(c) Forberedande och administration av upphandlingsforfaranden pa den
upphandlande myndighetens vignar och for denne.

inkopscentral: en upphandlande myndighet som tillhandahdller centraliserade
inkdpsverksamheter och eventuellt ocksé stodverksamheter for inkop.

upphandlingstjdnsteleverantor: ett offentligt eller privat organ som erbjuder
stodverksamheter for ink0p pad marknaden.
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(20)

21)

(22)

(23)

skriftlig: varje enhet av ord eller siffror som kan lédsas, dterges och sedan meddelas,
inklusive uppgifter som gar att dverfora eller lagra med elektroniska medel.

elektroniska medel: elektronisk utrustning for behandling (dven digital
komprimering) och lagring av data som sdnds, dverfors och mottas via kabel,
radiovagor, pa optisk eller annan elektromagnetisk vig.

livscykel: alla pa varandra foljande och/eller sammanlinkade stadier, inklusive
tillverkning, transport, anvindning och underhill under en produkts existens eller
under tillhandahdllandet av en byggentreprenad eller tjinst, fran rdvaruanskaftning
eller generering av resurser till bortskaffande, rojning och avslutande.

projekttiviing: forfarande pa framst saddana omrdden som stads- och
landsbygdsplanering, arkitektur, formgivningsteknik och databehandling som
innebdr att den upphandlande myndigheten far en ritning eller en projektbeskrivning
somen jury utsett till vinnande bidrag i en tdvling med eller utan priser.

Artikel 3
Blandad upphandling

Kontrakt som avser tva eller flera slag av upphandling (byggentreprenader, tjdnster
eller varor) ska tilldelas i1 enlighet med tillimpliga bestimmelser for den typ av
upphandling som karaktdriserar huvud foremalet for den ber6rda upphandlingen.

For blandade kontrakt bestdende av tjdnster 1 den mening som avses 1 kapitel I 1
avdelning III och andra tjanster, eller tjanster och varor, ska huvudforemilet
bestimmas genom jamforelse av virdena for tjanster respektive varor.

For kontrakt som avser upphandling som omfattas av detta direktiv samt upphandling
eller andra bestandsdelar som inte omfattas av detta direktiv eller av direktiven [som
ersitter 2004/17/EG] eller 2009/81/EG*°ska den del av kontraktet som utgdr
upphandling som omfattas av detta direktiv tilldelas i enlighet med bestimmelserna i
detta direktiv.

For blandade kontrakt bestdende av kontrakt for varor, byggentreprenader och
tiinster och koncessioner ska den del av kontraktet som utgor ett kontrakt som
omfattas av detta direktiv tilldelas ienlighet med bestimmelserna idetta direktiv.

Om de olika delarna av kontraktet i fraga objektivt sett inte kan sdrskiljas ska detta
direktiv tillimpas pé& grundval av huvud foremélet for kontraktet.

26
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AVSNITT 2
TROSKELVARDEN

Artikel 4
Troskelbelopp

Detta direktiv ska tillimpas p& upphandlingar vars virde exklusive mervérdesskatt berdknas
uppga till minst foljande troskelvérden:

(a)
(b)

(©

(d)

5000000 euro for offentliga byggentreprenadkontrakt.

130000 euro for offentliga varu- och tjénstekontrakt som tilldelas av centrala
myndigheter och projekttdvlingar som organiseras av sadana myndigheter. Om
offentliga varukontrakt tilldelas av upphandlande myndigheter pd forsvarsomradet
ska detta troskelbelopp bara gilla vid kontrakt som avser produkter som omfattas av
bilaga III.

200000 euro for offentliga varu- och tjanstekontrakt som tilldelas av upphandlande
myndigheter under den centrala nivan och for projekttdvlingar som organiseras av
sddana myndigheter.

500000 euro for offentliga kontrakt for de sociala och andra sirskilda tjanster som
anges 1bilaga XVI.

Artikel 5
Metoder for berdikning av det uppskattade virdet av en upphandling

Berdkningen av det uppskattade virdet av en upphandling ska grundas pa det totala
beloppet efter avdrag for mervirdesskatt som ska betalas enligt den upphandlande
myndighetens egen uppskattning, inbegripet varje form av eventuell optionsritt och
eventuella klausuler om forlingning av kontraktet.

Om den upphandlande myndigheten planerar for premier eller ersdttningar till
anbudssokande eller anbudsgivare ska den beakta dessa ndr den berdknar det
uppskattade kontraktsvérdet.

Metoden for berdkningen av det uppskattade vérdet av en upphandling far inte véljas
1 syfte att undanta den frdn detta direktivs tillimpningsomrdde. En enskild
upphandling far darfor inte delas upp for att forhindra att upphandlingen omfattas av
detta direktiv, sdvida inte detta motiveras av objektiva skal.

Denna uppskattning ska gilla vid den tidpunkt d4& meddelandet om upphandling
skickas ut eller, om ett sddant meddelande inte krdvs, vid den tidpunkt d& den
upphandlande myndigheten inleder upphandlingsforfarandet, sirskilt genom att man
definierar visentliga egenskaper for den avsedda upphandlingen.

For ramavtal och dynamiska inkdpssystem dr det viarde som ska beaktas det hogsta
uppskattade virdet exklusive mervirdesskatt av samtliga planerade kontrakt under
ramavtalets eller det dynamiska inkopssystemets hela 16ptid.
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10.

11.

For innovationspartnerskap dr det virde som ska beaktas det hogsta uppskattade
vardet exklusive mervérdesskatt av de forsknings- och utvecklingsverksamheter som
ska genomforas under alla stadier av det planerade partnerskapet samt de varor,
tidnster eller byggentreprenader som ska utvecklas eller upphandlas i slutet av det
planerade partnerskapet.

For offentliga byggentreprenadkontrakt ska man vid berdkningen av det uppskattade
virdet beakta sdvél kostnaden for byggentreprenaden som hela det uppskattade
virdet av de varor och tjdnster som de upphandlade myndigheterna tillhandahaller
entreprendren, forutsatt att de &r nddvidndiga for att byggentreprenaden ska kunna
genomforas.

Om en planerad byggentreprenad eller ett planerat kop av tjdnster kan innebdra att
flera kontrakt tilldelas samtidigt i form av delkontrakt ska det uppskattade vérdet av
samtliga delkontrakt beaktas.

Om det sammanlagda vérdet av delkontrakten uppgar till minst det troskelvirde som
anges i artikel 4, ska detta direktiv tillimpas pa tilldelningen av varje delkontrakt.

Om en planerad anskaffning av likartade varor kan innebdra att flera kontrakt
tilldelas samtidigt i form av delkontrakt ska det uppskattade totala virdet av samtliga
delkontrakt beaktas vid tillimpningen av artikel 4 b och 4 c.

Om det sammanlagda véirdet av delkontrakten uppgar till minst det troskelvirde som
anges 1 artikel 4, ska detta direktiv tillimpas pa tilldelningen av varje delkontrakt.

Upphandlande myndigheter far tilldela kontrakt for enskilda delar utan att tillimpa
de forfaranden som foreskrivs 1 detta direktiv, forutsatt att det uppskattade virdet
exklusive mervérdesskatt for den berorda delen dr lagre 4n 80000 euro for varor eller
tidnster eller 1 miljon euro for byggentreprenader. Det sammanlagda virdet av de
delar som dirigenom tilldelas utan att tillimpa detta direktiv far dock inte dverskrida
20% av det sammanlagda vidrdet av alla delar som den {Oreslagna
byggentreprenaden, den foreslagna anskaffningen av likartade varor eller den
foreslagna upphandlingen av tjanster har delats upp i

For offentliga varu- eller tjdnstekontrakt som regelbundet aterkommer eller som ska
fornyas inom en viss period, ska det uppskattade kontraktsvardet berdknas utifran

(a) antingen det reella totala virdet av en f0ljd av liknande kontrakt som tilldelats
under de foregdende tolv minaderna eller under det foregiende rikenskapsaret,
om mojligt korrigerat for att ta hinsyn till eventuella &ndringar 1 kvantitet eller
virde under loppet av de tolv minader som foljer efter det forsta kontraktet,

(b) eller det uppskattade totala virdet av en foljd av kontrakt som tilldelats under
loppet av de tolv minader som foljer efter den forsta leveransen eller under
rdkenskapsaret om detta dr ldngre &n tolv manader.

For offentliga varukontrakt som avser leasing, hyra eller hyrkdp, ska det uppskattade
kontraktsvirdet berdknas utifran f6ljande varde:
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12.

13.

(a) For offentliga kontrakt pa bestimd tid som uppgér till hogst tolv ménader, det
uppskattade totala vdrdet for hela kontraktstiden eller om denna ar lingre 4n
tolv minader, kontraktets totala virde, inbegripet uppskattat restvirde.

(b) For offentliga kontrakt pa obestimd tid eller kontrakt som inte kan
tidsbestimmas: minadsvéirdet multiplicerat med 48.

For offentliga tjdnstekontrakt, ska det uppskattade kontraktsvirdet berdknas utifrdn
foljande vérde i forekommande fall:

(a) Forsdkringstjdnster: den premie som ska betalas och andra former av
ersittning.

(b) Banktjdnster och andra finansiella tjinster: arvoden, provisioner, rdnta och
andra former av ersittning.

(¢) Kontrakt som avser projektering: arvoden, provision som ska betalas och andra
former av erséttning.

For offentliga tjanstekontrakt dér det inte anges ndgot totalpris, ska det uppskattade
kontraktsvirdet berdknas utifran foljande virde:

(a) For kontrakt pa bestdmd tid som uppgar till hogst 48 méanader: det uppskattade
totala virdet under hela kontraktstiden.

(b) For kontrakt pa obestimd tid eller kontrakt med mer &n 48 ménaders 16ptid:
manadsvirdet multiplicerat med 48.

Artikel 6
Revidering av troskelvirdena

Kommissionen ska vartannat ar frin och med den 30 juni 2014 kontrollera att de
troskelvirden som faststills 1 ledena—c 1 artikel4 motsvarar WTO-avtalet om
offentlig upphandling och vid behov revidera dem.

I enlighet med den berdkningsmetod som anges i WTO-avtalet om upphandling ska
kommissionen berdkna troskelvirdena utifrdn genomsnittlig dagskurs for euro,
uttryckt i sdrskilda dragningsréitter (SDR), under en period pa 24 minader som slutar
den sista dagen i1 augusti omedelbart fore den revidering som borjar gilla den
1 januari. Om det behovs ska de reviderade troskelvirdena avrundas nedat till
niarmaste tusental euro for att sdkerstilla iakttagandet av de gillande troskelvéirdena
enligt avtalet, uttryckta i SDR.

Nér kommissionen genomfor revideringen enligt punkt 1 i denna artikel ska den
dessutom revidera foljande:

(a) Troskelvérdet 1 artikel 12 forsta stycket led a genom att anpassa det till det
reviderade troskelvirdet for offentliga byggentreprenadkontrakt.
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(b) Troskelvérdet i artikel 12 forsta stycket led b genom att anpassa det till det
reviderade troskelvirdet for offentliga tjanstekontrakt som tilldelas av
upphandlande myndigheter under den centrala nivan.

Kommissionen ska vartannat dr frin och med den 1 januari 2014 faststdlla motvirdet
till de troskelvirden som avses i artikel4 a—c i nationella valutor nir det giller de
medlemsstater som inte deltar i den monetdra unionen, som ska revideras i enlighet
med punkt 1 idenna artikel.

Samtidigt ska kommissionen faststidlla motvérdet till det troskelvirde som avses i
artikel 4 d 1 nationella valutor nédr det géiller de medlemsstater som inte deltar i den
monetira unionen.

I enlighet med den berdkningsmetod som anges i WTO-avtalet om offentlig
upphandling ska dessa motvirden faststillas pd grundval av den genomsnittliga
dagskursen for dessa valutor motsvarande det tillimpliga troskelvirdet uttryckt i euro
under de 24 manader som slutar den sista dagen i augusti omedelbart fore den
revidering som borjar gélla den 1 januari.

De reviderade troskelviardena enligt punkt 1 och deras motvdrden i de nationella
valutor som avses i punkt 3 ska efter revideringen offentliggéras av kommissionen 1
Europeiska unionens officiella tidning 1bdtjan av november.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 89 for att
anpassa de metoder som anges i andra stycket i1 leden 14 till eventuella dndringar i
den metod som anges i WTO-avtalet om offentlig upphandling for en revidering av
de troskelviarden som avses i artikel 4 a-c for att faststélla motvirdet i nationella
valutor ndr det giller de medlemsstater som inte deltar i den monetira unionen i
enlighet med punkt 3 idenna artikel

Kommissionen ska ocksd ges befogenhet att anta delegerade akter enligt artikel 89
for att revidera de troskelvirden som avses 1 artikel 4 a—c 1 enlighet med punkt 1 1
denna artikel samt for att revidera de troskelvirden som avses i artikel 12 forsta
stycket led a och b i enlighet med punkt 2 i denna artikel.

Om det 4r nodvandigt att revidera de troskelvirden som avses 1 artikel 4 a—c samt de
troskelvirden som avses i artikel 12 forsta stycket led a och b, och tvingande skal till
skyndsamhet forhindrar anvindningen av forfarandet i artikel 89 ska det forfarande
som anges i artikel 90 tillimpas pa delegerade akter som antas enligt andra stycket i
punkt 5 1 denna artikel.

AVSNITT 3
UNDANTAG

Artikel 7
Kontrakt som tilldelas inom vatten-, energi-, transport- och postsektorerna

Detta direktiv ska inte tillimpas pd offentliga kontrakt och projekttivlingar som 1 enlighet
med [direktiv som ersdtter 2004/17/EG] tilldelas eller organiseras av upphandlande
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myndigheter som utdvar en eller flera av de verksamheter som avses i artiklarna [5-11] 1 det
direktivet och som tilldelas for utférandet av dessa verksamheter, och inte heller pa offentliga
kontrakt som dr undantagna fran dess tillimpningsomrade enligt [artiklarna 15, 20 och 27] i
det direktivet.

Artikel 8
Sdrskilda undantag pa omrddet elektronisk kommunikation

Detta direktiv ska inte tillimpas pd sddana offentliga kontrakt och projekttivlingar som
huvudsakligen syftar till att ge en upphandlande myndighet mdjlighet att tillhandahalla eller
driva publika kommunikationsnit, eller att for allmidnheten tillhandahdlla en eller flera
elektroniska kommunikationstjanster.

I denna artikel avses med

(@) publikt  kommunikationsndt: elektroniskt kommunikationsndit som helt eller
huvudsakligen anvidnds for att tillhandahilla elektroniska kommunikationstjdnster
som dr tillgdngliga for allmdnheten och som stdder informationsdverforing mellan
ndtanslutningspunkter.

(b) elektroniskt kommunikationsndt: system for Overforing och 1 tillimpliga fall
utrustning for koppling eller dirigering samt andra resurser som medger ¢verforing
av signaler via trdd, via radio, pd optisk vdg eller via andra elektromagnetiska
overforingssitt, diribland satellitndt, fasta nit (kretskopplade och paketkopplade,
inbegripet Internet) och markbundna mobilnit, elndtsystem i1 den utstrdckning dessa
anvinds for signaloverforing, rundradionit samt kabel- TV-nét, oberoende av vilken
typ av information som ¢ verfors.

(c) ndtanslutningspunkt: den fysiska punkt genom vilken en abonnent ansluts till det
allmédnt tillgdngliga telefonnitet; for nit dir man anvidnder sig av koppling och
dirigering betecknas anslutningspunkten med hjilp av en sdrskild nitadress.

(d) elektronisk kommunikationstjdnst: en tjinst som vanligen tillhandahélls mot
ersiattning och som helt eller huvudsakligen utgérs av Overforing av signaler i
elektroniska kommunikationsnét, dédribland teletjinster och dverforingstjanster i nét
som anvinds for rundradio, men inte tjanster i form av tillhandahillande av innehall
som Overforts med hjdlp av  elektroniska kommunikationsnidt och
kommunikationstjinster eller utdvande av redaktionellt ansvar over detta innehall
De omfattar inte de av informationssamhillets tjanster enligt definitionen i artikel 1 1
direktiv 98/34/EG som inte helt eller huvudsakligen utgdrs av dverforing av signaler
1 elektroniska kommunikationsnét.
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Artikel 9

Tilldelning av kontrakt och anordnande av projekttivlingar i enlighet med internationella

regler

Detta direktiv ska inte tillimpas pd kontrakt eller projekttivlingar som den upphandlande
myndigheten dr skyldig att tilldela eller anordna enligt andra upphandlingsforfaranden dn de
som foreskrivs idetta direktiv, som faststillts 1 enlighet med nigot av foljande:

(2)

(b)

(©
(d)

Ett internationellt avtal som i dverensstimmelse med fordraget har ingdtts mellan en
medlemsstat och ett eller flera tredjelinder och som omfattar byggentreprenader,
varor eller tjanster for att signatirstaterna gemensamt ska genomfora eller driva ett
projekt.

Internationellt ingdngna avtal om stationering av trupper och som avser foretag i en
medlemsstat eller ett tredjeland.

En internationell organisations sérskilda forfarande.

Forfaranderegler som faststdllts av en internationell organisation eller ett
internationellt finansinstitut i fraiga om kontrakt eller projekttdvlingar som helt
finansieras av den organisationen eller det institutet. Nar det giller offentliga
kontrakt och projekttdvlingar som i en betydande utstrickning medfinansieras av en
internationell organisation eller ett internationellt finansinstitut, ska parterna enas om
tillimpliga upphandlingsforfaranden, vilka ska std 1 Overensstimmelse med
fordraget.

Alla avtal som avses i led a i forsta stycket ska ldmnas till kommissionen som far radfrdga den
radgivande kommittén for offentliga upphandlingskontrakt som avses i artikel 91.

Artikel 10
Sdrskilda undantag for tjdnstekontrakt

Detta direktiv ska inte tillimpas pé offentliga tjanstekontrakt

(a)

(b)

(©
(d)

som avser forvirv eller hyra, oavsett finansieringsform, av mark, befintliga
byggnader eller annan fast egendom eller rittigheter till sddan egendom. Varje form
av kontrakt om finansiella tjanster som sluts samtidigt med, fore eller efter forvérvs-
eller hyreskontraktet ska emellertid omfattas av detta direktiv,

som avser anskaffning, utveckling, produktion eller samproduktion av
programmaterial avsett for audivisuella medietjinster som tilldelas av radio- och tv-
bolag, eller kontrakt om sdndningstid som tilldelats tillhandahéllare av audivisuella
medietjdnster,

somavser skiljemanna- och forlikningstjinster,

som avser finansiella tjinster i anslutning till emittering, forséljning, inkop eller
overforing av viardepapper eller andra finansiella instrument i den mening som avses
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(e)
(f)

i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG?” samt tjénster som utfors av
centralbanker och insatser som genomfors tillsammans med Europeiska finansiella
stabiliseringsmekanismen (EFSM),

somavser anstdllningskontrakt,

som avser kollektivtrafik pa jirnvig eller tunnelbana.

Audivisuella medietjanster 1 en mening som avses i led b 1 forsta stycket ska omfatta all
overforing och distribution via nigon form av elektroniskt nét.

Artikel 11
Forbindelser mellan offentliga myndigheter

Kontrakt som en upphandlande myndighet tilldelar en annan juridisk person ska inte
omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv om foljande kumulativa villkor &r

uppfyllda:

(a) Den upphandlande myndigheten utdévar kontroll 6ver den berérda juridiska
personen motsvarande den som den utdvar dver sin egen forvaltning.

(b) Den juridiska personen utfor minst 90 % av sin verksamhet for den
upphandlande myndighetens rakning eller for andra juridiska personers rakning
som den upphandlande myndigheten utévar kontroll 6 ver.

(c¢) Det finns inget privat deltagande iden juridiska person som star under kontroll.

En upphandlande myndighet ska anses utova kontroll 6ver en juridisk person
motsvarande den kontroll som den utdévar 6ver sin egen forvaltning i den mening
som avses 1 led a forsta stycket om myndigheten utdvar en avgérande paverkan i
fraga om sévil strategiska mal som bolagets viktiga beslut.

Punkt 1 géller ocksa ndr den myndighet som stir under kontroll 4r en upphandlande
myndighet, och myndigheten tilldelar ett kontrakt till den enhet som utdvar kontroll
over den eller till en annan juridisk person som kontrolleras av samma upphandlande
myndighet, forutsatt att det inte finns nagot privat deltagande i1 den juridiska person
somtilldelas det offentliga kontraktet.

En upphandlande myndighet som inte utdvar kontroll dver en juridisk person i1 den
mening som avses ipunkt 1 kan emellertid tilldela ett kontrakt utan att tillimpa detta
direktiv till en juridisk person som den gemensamt utdvar kontroll 6ver tillsammans
med andra upphandlande myndigheter om f6ljande villkor 4r uppfyllda:

(a) De upphandlande myndigheterna utovar gemensamt kontroll 6ver den berérda
juridiska personen motsvarande den som de utdvar Over sina egna
forvaltningar.
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(b) Minst 90 % av den juridiska personens verksamhet utfors for de upphandlande
myndigheterna eller for andra juridiska personer som samma upphandlande
myndigheter utd var kontroll 6 ver.

(c) Det finns inget privat deltagande iden juridiska enhet som stir under kontroll.

For tillimpningen av led a ska upphandlande myndigheter anses utova gemensam
kontroll 6 ver en juridisk person om féljande kumulativa villkor &r uppfyllda:

(a) Den kontrollerade juridiska personens beslutsorgan bestir av representanter
fran samtliga deltagande upphandlande myndigheter.

(b) Dessa upphandlande myndigheter utovar ett bestimmande inflytande sivil
avseende den kontrollerade juridiska personens strategiska mil som avseende
dess viktiga beslut.

(c) Den kontrollerade juridiska personen har inte ndgot sirskilt eget intresse i
forhdllande till de offentliga myndigheter som &r anslutna till den.

(d) Denkontrollerade juridiska personen erhéller inga vinster forutom ersittningen
av de faktiska kostnaderna for de offentliga kontrakt som ingatts med de
upphandlande myndigheterna.

Ett avtal som ingdtts mellan tvi eller flera upphandlande myndigheter ska inte anses
utgdra ett offentligt kontrakt i den mening som avses i artikel 2.6 i detta direktiv, om
foljande kumulativa villkor dr uppfyllda:

(a) Avtalet utgdr ett konkret samarbete mellan de deltagande upphandlande
myndigheterna for gemensamt utforande av en gemensam uppgift och omfattar
Omsesidiga rédttigheter och skyldigheter.

(b) Avtalet styrs endast av faktorer som har att géra med det allmdnnyttiga
intresset.

(c) De deltagande upphandlande myndigheterna utdvar inte verksamhet pad den
Oppna marknaden i en omfattning som dverstiger 10 % av omsittningen for de
verksamheter som berdrs av avtalet.

(d) Avtalet omfattar inte andra ekonomiska dverforingar mellan de upphandlande
myndigheterna dn dverforingar for ersittning av de faktiska kostnaderna for
varor, byggentreprenader eller tjinster.

(¢) Det finns inget privat deltagande 1 nigon av de berdrda upphandlande
myndigheterna.

Den kontroll av att det inte finns nagot privat deltagande som avses i punkterna 1-4
ska utforas vid tidpunkten for kontraktstilldelningen eller slutandet av avtalet.

De undantag som faststélls i denna artikel ska upphora s& snart det forekommer
privat deltagande, med foljden att en ny upphandling maste inledas for pagiende
kontrakt via normala forfaranden.
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AVSNITT 4
SARSKILDA SITUATIONER

Artikel 12
Kontrakt som subventioneras av en upphandlande myndighet

Detta direktiv ska tillampas pa tilldelning av foljande kontrakt:

(a)

(b)

Kontrakt for byggentreprenad som fir direkta bidrag pd mer &n 50 % av
finansieringen frdn upphandlande myndigheter och vars uppskattade virde, exklusive
mervardesskatt, uppgar till minst 5 000 000 euro, ndr dessa kontrakt omfattar en av
foljande verksamheter:

() De byggentreprenader somavses i1bilaga Il

(i) Uppforande av sjukhus, anliggningar for sport, rekreation och fritid, skol- eller
universitetsbyggnader eller byggnader for administrationsindamal.

Tjanstekontrakt som fir direkta bidrag pd mer dn 50 % av finansieringen frin
upphandlande myndigheter och vars uppskattade vérde, exklusive mervérdesskatt,
uppgér till minst 200 000 euro om dessa kontrakt ir forbundna med ett
byggentreprenadkontrakt enligt led a.

De upphandlande myndigheter som betalar ut de bidrag som avses i ledena och b i1 forsta
stycket ska se till att detta direktiv iakttas om de inte sjdlva tilldelar kontrakten eller ndr de
sjdlva tilldelar kontrakten i de andra enheternas namn och for deras rikning.

Artikel 13
Forsknings- och utvecklingstjdnster

Detta direktiv ska tillimpas pd offentliga tjdnstekontrakt for forsknings- och
utvecklingstjanster med foljande hdnvisningsnummer i1 CPV: 73000000-2 till
73436000-7, forutom 73200000-4, 73210000-7 eller 73220000-0, forutsatt att bada
av de foljande villkoren &r uppfyllda:

(a) De uteslutande ar till nytta for en upphandlande myndighet i dess egen
verksamhet.

(b) Den tillhandahdllna tjinsten betalas helt och hallet av den upphandlande
myndigheten.

Detta direktiv ska inte tillimpas pa offentliga tjdnstekontrakt for forsknings- och
utvecklingstjanster med foljande hidnvisningsnummer i1 CPV: 73000000-2 till
73436000-7, utom 73200000-4, 73210000-7 eller 73220000-0 nér nigot av de villkor

som avses 1 led a eller b 1 forsta stycket inte dr uppfylit.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att dndra de hdnvisningsnummer i CPV som avses i1 punkt 1 i syfte att infora
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dndringar av CPV-nomenklaturen i detta direktiv, forutsatt att de inte medfor en
andring av direktivets tillimpningsomrade.

Artikel 14
Forsvar och sdkerhet

1. Med forbehdll for artikel346 1 EUF-fordraget ska detta direktiv tillimpas pa
tilldelning av offentliga kontrakt och anordnande av projekttivlingar pa forsvars- och
sdkerhetsomraddet, med undantag for foljande kontrakt:

(a) Kontrakt som omfattas av tillimpningsomradet for direktiv 2009/81/EG.

(b) Kontrakt som direktiv2009/81/EG imte ar tillimpligt pd 1 enlighet med
artiklarna 8, 12 och 13 1 det direktivet.

2. Detta direktiv ska inte tillimpas pa andra offentliga kontrakt och projekttivlingar &n
de somanges ipunkt 1, om skyddet av en medlemsstats visentliga sikerhetsintressen
inte kan garanteras i ett upphandlingsforfarande som genomfors i1 enlighet med detta
direktiv.

KAPITEL 11
Allmdanna bestimmelser

Artikel 15
Principer for upphandling

Upphandlande myndigheter ska behandla ekonomiska aktorer pé ett likvirdigt och icke-
diskriminerande sétt samt forfara pa ett 6ppet och proportionerligt sétt.

Upphandlingen fir inte utformas i avsikt att undanta den fran tillimpningsomradet for detta
direktiv eller for att pd ett konstgjort sdtt begransa konkurrensen.

Artikel 16
Ekonomiska aktorer

1. Ekonomiska aktorer som enligt lagstiftningen i sin etableringsstat har ritt att leverera
den aktuella tjinsten fir inte uteslutas endast pd grund av att lagstiftningen 1 den
medlemsstat dir upphandlingen sker kriver att de ska vara antingen fysiska eller
juridiska personer.

Juridiska personer kan likvil dldggas att, nir det géller offentliga tjdnstekontrakt och
offentliga byggentreprenadkontrakt samt offentliga varukontrakt som dessutom
omfattar tjdnster eller monterings- och installationsarbeten, 1 anbudet eller
anbudsansdkan uppge namn och yrkeskvalifikationer pd den personal som ska
fullgora kontraktet i fraga.

2. Grupper av ekonomiska aktorer fir limna anbud eller anmila sig som
anbudssokande. Upphandlande myndigheter far inte stilla upp sérskilda krav for
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sadana gruppers deltagande i upphandlingsforfaranden som inte géller for enskilda
anbudssokande. De upphandlande myndigheterna far inte krdva att sidana grupper
ska anta en viss juridisk form for att fa ldmna ett anbud eller en anbudsansokan,

Upphandlande myndigheter fir faststdlla sérskilda villkor for fullgérande av
kontraktet av en grupp, forutsatt att dessa villkor &r motiverade av sakliga skil och ér
proportionerliga. Villkoren kan innebdra att en grupp ska anta en viss juridisk form
ndr den blivit tilldelad kontraktet, om det dr nddviandigt for att kontraktet ska kunna
fullgoras korrekt.

Artikel 17
Reserverade kontrakt

Medlemsstaterna fir reservera deltagandet i upphandlingsforfaranden for skyddade verkstider
och ekonomiska aktorer vars framsta syfte dr social och yrkesméssig integration av
funktionshindrade och missgynnade arbetstagare eller foreskriva att kontrakten ska fullgdras
inom ramen for program for skyddad anstidllning, forutsatt att dver 30 % av arbetstagarna i
sddana verkstider, eller av de ekonomiska aktorerna eller programmen funktionshindrade
eller missgynnade arbetstagare.

Meddelandet ska innehalla en hinvisning till denna bestimmelse.

Artikel 18
Sekretess

1. Om inte annat foreskrivs i detta direktiv eller nationell lagstiftning om tillgang till
information, och utan att det paverkar upplysningsskyldigheten i friga om ingadngna
kontrakt och information till anbudssokande och anbudsgivare enligt
artiklarna artiklarna 48 och 53 1 detta direktiv, far den upphandlande myndigheten
inte offentliggdra uppgifter som ldmnats in och forklarats sekretessbelagda av de
ekonomiska aktdrerna, inklusive men inte begrdnsat till tekniska hemligheter,
affarshemligheter och konfidentiella aspekter 1 anbuden.

2. En upphandlande myndighet far stélla krav pa ekonomiska aktdrer for att skydda den
konfidentiella karaktiren hos de wuppgifter som den Ildmnar wut under
upphandlings forfarandet.

Artikel 19
Regler for kommunikation

l. Forutom ndr anviandning av elektroniska medel &r obligatorisk i enlighet med
artiklarna artiklarna 32, 33, 34, 35.4, 492 eller 51 1 detta direktiv far de
upphandlande myndigheterna vidlja mellan foljande kommunikationsmedel for all
kommunikation och allt informationsutbyte:

(a) Elektroniska medel i enlighet med punkterna 3, 4 och 5.

(b) Posteller fax.
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(c) Telefon ide fall ochenligt de villkor som anges i punkt 6.
(d) Enkombination av dessa metoder.

Medlemsstaterna fir géra anvindning av elektroniska medel obligatorisk 1 andra
situationer 4n de som avses i artiklarna 32, 33, 34, 35.2, 49.2 eller 51 i detta direktiv.

De valda kommunikationsmedlen ska vara allmént tillgdngliga och far inte begrinsa
de ekonomiska aktorernas tilltrade till anbudsforfarandet.

Kommunikationen, informationsutbytet och lagringen av uppgifterna ska ske pé ett
sadant sétt att alla uppgifter och den sekretess som giller for anbuden och
anbudsansokningarna bevaras. De upphandlande myndigheterna ska inte ta del av
innehallet i anbuden och anbudsansdkningarna forrédn tidsfristen for att limna anbud
har 16pt ut.

De verktyg som ska anvidndas for kommunikation med elektroniska medel, liksom
deras tekniska krav, ska vara icke-diskriminerande, allmént tillgingliga och
kompatibla med allmint anvinda informations- och kommunikationsprodukter. De
fir inte begrinsa de ekonomiska aktorernas tilltrdde till upphandlingsforfarandet.
Den teknik och de egenskaper hos de anordningar for elektronisk mottagning som
anses Overensstimma med forsta stycket i denna punkt anges i bilaga I'V.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att dndra den teknik och de egenskaper som anges ibilaga I'V till f6]jd av teknisk
utveckling eller av administrativa skél.

For att se till att tekniska format samt process- och meddelandestandarder &r
kompatibla, sdrskilt i ett grainsdverskridande sammanhang, ska kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89 for att besluta om
obligatorisk anvidndning av specifika tekniska standarder, atminstone i friga om
elektroniskt inlimnande, elektroniska kataloger och medel {or -elektronisk
autentisering.

De upphandlande myndigheterna far vid behov krdva anvdndning av verktyg som
inte dr allmént tillgdngliga, forutsatt att de erbjuder alternativa medel for tillgang.

De upphandlande myndigheterna ska anses erbjuda passande alternativa medel for
tillgang 1 foljande situationer:

(@) Om de pé elektronisk vig ger fri, direkt och fullstindig tillgdng till dessa
verktyg fran och med datumet for offentliggdrandet av meddelandet i enlighet
med bilaga IX eller frAn det datum dé& inbjudan att bekrédfta intresse avsidnds.
Den internetadress pa vilken dessa verktyg finns tillgingliga ska anges 1
meddelandet eller inbjudan att bekréfta intresse.

(b) Om de forsdkrar sig om att anbudsgivare som &r etablerade 1 en annan
medlemsstat dn den upphandlande myndighetens medlemsstat kan fa tilltrade

till upphandlingsforfarandet genom anvdndning av provisoriska anordningar
som gors tillgdngliga online utan extra kostnader.

(¢) Omde stoder en alternativ kanal for elektronisk inlimning av anbud.
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Foljande regler ska gilla for anordningar for elektronisk dverforing och mottagning
av anbud och anordningar for elektronisk mottagning av anbudsansokningar:

(a) Information om de specifikationer som &dr nddvdandiga for elektronisk
inldimning av anbud och anbudsansdkningar, inbegripet kryptering och
tidsstimpling, ska finnas tillgédnglig for alla berorda parter.

(b) Anordningar, metoder fOr autentisering och elektroniska signaturer ska
uppfylla kraven ibilaga IV.

(c) De upphandlande myndigheterna ska ange den sékerhetsgrad som krivs for de
elektroniska medlen i olika skeden av upphandlingsforfarandet. Sdkerhetsnivan
ska std 1 proportion till de risker som dr forknippade med forfarandet.

(d) Om avancerade elektroniska signaturer enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 1999/93/EG?® krivs ska de upphandlande myndigheterna, si linge
signaturen dr giltig, godta signaturer som stods av ett sadant kvalificerat
elektroniskt certifikat som avses 1 den tillforlitliga forteckning som faststills 1
kommissionens beslut 2009/767/EG?’, med eller utan en siker anordning for
skapande av signaturer, forutsatt att de uppfyller f6ljande villkor:

() De maste faststilla det format for avancerade signaturer som krdvs pa
grundval av de format som anges i kommissionens beslut 2011/130/EU>°
och vidta nodvindiga atgirder for den tekniska behandlingen av dessa
format.

(i) Omettanbud ar forsett med ett kvalificerat certifikat som finns med i den
tillforlitliga forteckningen, fir de inte infora ytterligare krav som kan
forhindra anbudsgivarna att anvinda dessa signaturer. De maste faststilla
det format for avancerade signaturer som kriavs pa grundval av de format
som anges 1 kommissionens beslut 2011/130/EU*! och vidta nddvindiga
atgirder for den tekniska behandlingen av dessa format.

Foljande regler ska gilla for 6 verforing av anbudsansdkningar:

(@) En anbudsansokan avseende ett offentligt upphandlingsforfarande far goras
skriftligt eller per telefon. Om en anbudsansdkan gors per telefon, ska en
skriftlig bekriftelse skickas fore utgangen av tidsfristen for dess mottagande.

(b) En upphandlande myndighet fir krdva att en anbudsansdkan som gors per fax
ska bekréftas per post eller via elektroniska medel, om detta &r nédvéindigt for
juridiskt bindande bevis.

For tillimpningen av led b ska den upphandlande myndigheten i det meddelande som
anvinds som meddelande for upphandling eller i inbjudan att bekrifta intresse ange
att den krdver att ansokningar om att delta som avsidnds per fax ska bekriftas via

28
29
30
31

EGT L 13, 19.1.2000, s. 12.
EUT L 274, 20.10.2009, s. 36.
EUT L 53, 26.2.2011, s. 66.
EUT L 53, 26.2.2011, s. 66.

50

SV



SV

e-post eller genom elektroniska medel samt tidsgrinsen for att skicka in en sidan
bekriftelse.

Medlemsstaterna ska senast tva ar efter det datum som anges i artikel 92.1 se till att
alla upphandlingsforfaranden enligt detta direktiv genomfors med hjilp av
elektroniska medel, sirskilt elektroniskt utbyte, i enlighet med kraven i denna artikel.

Detta krav ska inte gilla om anvindning av elektroniska medel skulle kridva
specialiserade hjdlpmedel eller filformat som inte finns allmént tillgédngliga i alla
medlemsstater 1 den mening som avses i punkt3. Det dr den upphandlande
myndigheten som anvinder andra kommunikationsmedel for inlimning av anbud
som ska kunna visa 1 anbudshandlingarna att anvdndning av elektroniska
kommunikationsmedel pd grund av den typ av uppgifter som ska utbytas med de
ekonomiska aktorerna skulle kridva specialiserade hjalpmedel eller filformat som inte
finns allmént tillgdngliga i medlemsstaterna.

Den upphandlande myndigheten ska anses ha beréttigade skdl att inte kriva att
inlimning av anbud ska ske genom anvindning av elektroniska
kommunikationsmedel 1 foljande situationer:

(a) Om beskrivningen av de tekniska specifikationerna pa grund av
upphandlingens specialiserade karaktir inte kan goras genom anvindning av
filformat som vanligen stdds av allmént anvidnda tillimpningar.

(b) Om de tillimpningar som stdder filformat som &r passande for beskrivningen
av de tekniska specifikationerna &r patentskyddade och den upphandlande
myndigheten inte kan gora dem tillgdngliga for nedladdning eller
fijarranvindning,

(¢) Om de tillimpningar som stdder filformat som &r passande for beskrivningen
av de tekniska specifikationerna anvinder filformat som inte kan anvindas av
nagra andra 6ppna eller nedladdningsbara tillimpningar.

Upphandlande enheter fir anvinda de uppgifter som behandlats elektroniskt for
offentliga upphandlingsforfaranden for att forebygga, spira och korrigera fel som
uppstar i de olika skedena genom att utveckla ldmpliga verktyg.

Artikel 20
Nomenklatur

Alla hinvisningar till nomenklatur inom ramen for offentlig upphandling ska goéras
genom anvidndning av den gemensamma terminologin vid offentlig upphandling,
(CPV) (Common Procurement Vocabulary, CPV) som faststills i forordning (EG)
nr 2195/2002°7,

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att anpassa de referensnummer som anviands i bilagorna I och X VI ndr dndringar

EGT L 340, 16.12.2002, s. 1.
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av CPV-nomenklaturen maste avspeglas i detta direktiv och inte medfor en édndring
av direktivets tillimpningsomrade.

Artikel 21
Intressekonflikter

For att undvika snedvridning av konkurrensen och garantera lika behandling av alla
anbudsgivare ska medlemsstaterna faststilla regler 1 syfte att effektivt forebygga,
identifiera och omedelbart avhjdlpa intressekonflikter som uppstdr under
genomforandet av de upphandlingsforfaranden som &r foremal for detta direktiv,
inklusive utformning och forberedande av upphandlingar, utarbetande av
anbudshandlingar, urval av anbudssokande och anbudsgivare samt tilldelning av
kontrakt.

I detta avseende ska begreppet intressekonflikt minst omfatta alla situationer dér de
kategorier av personer somavses 1punkt 2, direkt eller indirekt, har ett privat intresse
av resultatet av upphandlingsforfarandet som kan hindra dem fran att utfora sina
uppgifter pa ett opartiskt och objektivt sitt.

For tillimpningen av denna artikel avses med ’privata intressen” familjeskal,
kianslomissiga skdl, ekonomiskt eller politiskt intresse eller varje annat gemensamt
intresse med anbudssokande eller anbudsgivare, inklusive motstridande
yrkesmissiga intressen.

De regler som avses i1 punkt1 ska gilla for intressekonflikter som &tminstone
omfattar foljande kategorier av personer:

(a) Personal vid den upphandlande myndigheten, leverantérer som tillhandahéller
upphandlingstjdnster eller anstdllda hos andra tjdnsteleverantdrer som deltar 1
genomforandet av upphandlingsforfarandet.

(b) Generaldirektoren for den upphandlande myndigheten och ledamoéter av
myndighetens beslutsorgan som, utan att nddvandigtvis delta 1
upphandlingsforfarandet, anda kan paverka resultatet av forfarandet.

Medlemsstaterna ska isynnerhet se till att

(a) de anstillda som avses i punkt2 a dr skyldiga att informera om eventuella
intressekonflikter 1 forhallande till anbudssokande och anbudsgivare sa snart de
fir kdnnedom om att det kan foreligga en intressekonflikt, sd att den
upphandlande myndigheten kan vidta korrigerande atgérder.

(b) Anbudssokande eller anbudsgivare &r ndr upphandlingsforfarandet inleds
skyldiga att imna in en forklaring om eventuell forménsstdllning i forhallande
till de personer som avses i punkt2 b, som sannolikt kan medfora att dessa
personer forsdtts 1 en situation dir en intressekonflikt uppstar. Om
anbudssokande eller anbudsgivare har ldmnat in en sadan forklaring ska den
upphandlande myndigheten ange detta i den individuella rapport som avses 1
artikel 85.
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Den upphandlande myndigheten ska vidta dtgérder 1 hindelse av intressekonflikter.
Myndigheten kan till exempel forbjuda en saddan anstilld att delta i det berdrda
upphandlingsforfarandet eller ge honom eller henne nya arbetsuppgifter och
ansvarsomrdden. Om en intressekonflikt inte kan avhjilpas effektivt med andra
medel ska den berdrda anbudssokanden eller anbudsgivaren utestingas fran
forfarandet.

Om en sidan formansstillning pdvisas ska den upphandlande myndigheten
omedelbart informera den tillsynsmyndighet som utsetts ienlighet med artikel 84 och
vidta lampliga &tgirder for att undvika all otillborlig paverkan pa
tilldelningsforfarandet och garantera lika behandling for anbudssokande och
anbudsgivare. Nir intressekonflikten inte kan avhjilpas effektivt med andra medel
ska den berdrda anbudssokanden eller anbudsgivaren utestingas fran forfarandet.

Alla atgirder som vidtas 1 enlighet med denna artikel ska dokumenteras i1 den

individuella rapport som avses i artikel 85.

Artikel 22
Otillatet forfarande

Anbudssokande ska nir forfarandet inleds limna in en avtalsforsidkran om att de inte har och
inte kommer att

(a)

(b)

(©

paverka den upphandlande myndighetens beslutsprocess pé ett otillborligt sitt eller
tilligna sig konfidentiella upplysningar som kan ge dem otillborliga fordelar i1
upphandlings forfarandet,

ingd avtal med andra anbudssokande och anbudsgivare i syfte att snedvrida
konkurrensen,

avsiktligt 1dmna vilseledande uppgifter som kan ha en vésentlig inverkan pa beslut
om undantag, urval eller tilldelning.
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AVDELNING II
BESTAMMELSER OM OFFENTLIGA
UPPHANDLINGAR

KAPITEL I
Forfaranden

Artikel 23
Villkor som ror WT O-avtalet om offentlig upphandling och andra internationella avtal

I den min de omfattas av bilagorna III, IV och V samt de allmdnna anméirkningarna i
Europeiska unionens tilligg I till WTO-avtalet om offentlig upphandling och andra
internationella avtal som unionen &r bunden av och som anges i bilaga V till detta
direktiv, ska upphandlande myndigheter bevilja varor, byggentreprenad och tjanster
en likvirdig behandling som den som géller for varor, byggentreprenad och tjanster
som tillhandahdlls av ekonomiska aktdrer i unionen. En upphandlande myndighet
som tillimpar detta direktiv pd ekonomiska aktorer som har undertecknat dessa avtal,

ska séledes anses folja avtalen.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att dndra forteckningen 1 bilaga V nir sddana dndringar blir nddviandiga till f6ljd

av att nya internationella avtal ingds eller befintliga internationella avtal dndras.

Artikel 24
Val av forfaranden

Vid upphandling av varor, byggentreprenader eller tjinster ska en upphandlande
myndighet tillimpa forfaranden som anpassats i enlighet med detta direktiv, under
forutsdttning att, och utan att det paverkar artikel 30, ett meddelande om upphandling

har offentliggjorts i enlighet med detta direktiv.

Medlemsstaterna ska foreskriva att upphandlande myndigheter fir tillimpa Sppna

eller selektiva forfaranden i enlighet med bestimmelserna idetta direktiv.

Myndigheterna fiar foreskriva att upphandlande myndigheter fir tillimpa

innovationspartnerskap i1 enlighet med bestimmelserna i detta direktiv.

De far ocksa foreskriva att de upphandlande myndigheterna far tillimpa forfaranden

under konkurrens eller konkurrenspraglade dialoger i1 foljande fall:

(@) For byggentreprenader, ddr upphandlingskontraktet for bygg-

anliggningsarbeten bade avser utformning och genomforande av arbetena
enligt artikel 2.8 eller diar forhandlingar krdvs for att faststdlla projektets

réttsliga eller ekonomiska utformning.
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(b) For offentliga byggentreprenadkontrakt, for arbeten som uteslutande
genomfors i forsknings- eller innovationssyfte, for provning eller utveckling,
och inte i1 vinstsyfte eller for att ticka kostnader for forskning och utveckling.

(c) For ganster och varor, dir tekniska specifikationer inte kan utarbetas med
tillracklig precision avseende ndgon av standarderna, de europeiska tekniska
godkdnnandena, gemensamma tekniska specifikationer eller tekniska
referenser enligt punkterna 2—5 ibilaga VIIL

(d) Vid felaktiga eller oacceptabla anbudsforfaranden enligt artikel 30.2 a enligt ett
oppet eller selektivt forfarande.

(¢) Om kontraktet pa grund av sirskilda omstindigheter som har att gora med
arbetenas, varornas eller tjdnsternas art eller komplexitet eller med risker till
01jd av detta inte kan tilldelas utan foregdende forhandlingar.

Medlemsstaterna kan besluta att inte inforliva det forhandlade forfarandet,
konkurrenspriaglade dialoger eller innovationsforfarandet.

Meddelande om upphandling far ske enligt foljande former:
(a) Genomett sidant meddelande om upphandling som avses 1 artikel 47.

(b) Omkontraktet tilldelas genom ett selektivt eller ett forhandlat forfarande under
konkurrens av en lokal eller regional upphandlande myndighet, genom ett
forhandsmeddelande 1 enlighet med artikel 46.2.

I det fall som avses iled b ska de ekonomiska aktdrer som har anmaélt intresse
efter offentliggdrande av ett forhandsmeddelande uppmanas att limna in en
skriftlig bekréftelse av sitt intresse genom en “inbjudan att bekrifta intresse” 1
enlighet med artikel 52.

Medlemsstaterna kan foreskriva att upphandlande myndigheter, endast i de sirskilda
fall som uttryckligen anges i artikel30, far vélja ett forhandlat forfarande utan
foregdende meddelande om upphandling.

_ Artikel 25
Oppet forfarande

Vid 6ppna forfaranden far alla intresserade ekonomiska aktorer limna anbud efter ett
meddelande om upphandling.

Fristen for mottagande av anbudsanskan ska vara minst 40 dagar frdn och med det
datum d& meddelandet om upphandling avsidndes.

Anbudet ska innehélla de upplysningar som krévs for urvalsforfarandet.

Om de upphandlande myndigheterna har offentliggjort ett forhandsmeddelande som
inte utgdr ett meddelande om upphandling far den minimitidsfrist for mottagande av
anbud som faststills i andra stycket 1 punkt 1 1 denna artikel minskas till 15 dagar,
under forutsittning att fojande villkor dr uppfyllda:
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(a) Forhandsmeddelandet ska innehdlla de uppgifter som krivs enligt bilaga VI
avsnitt] delB 1 den man dessa uppgifter finns att tillgd nér
forhandsmeddelandet offentliggdrs.

(b) Meddelandet avséndes for offentliggérande minst 45 dagar och hogst
12 manader fore den dag dd meddelandet om upphandling avsédndes.

Om det i en situation av synnerlig brddska som bestyrks pa IAmpligt sétt av den
upphandlande myndigheten &r omdjligt att tillimpa de tidsfrister som faststills 1
andra stycket i punkt 1, far den faststilla en tidsfrist p4 minst 15 dagar fran det datum
di meddelandet om upphandling avséndes.

Den upphandlande myndigheten fir minska den tidsgrins for mottagande av anbud
som anges 1 andra stycket i punkt ] med femdagar om den tilliter att anbuden
skickas in med hjélp av elektroniska medel ienlighet med artikel 19.3-5.

Artikel 26
Selektivt forfarande

Vid selektiva forfaranden fir alla ekonomiska aktorer ansoka om att fi delta efter ett
meddelande om upphandling genom att ldmna de upplysningar som krivs for
urvalsforfarandet.

Minimitidsfristen for mottagande av anbudsansdkan ska vara 30 dagar fran och med
den dag dd meddelandet, eller om ett forhandsmeddelande anvinds som meddelande,
en inbjudan att bekrifta intresse avsdndes.

Endast de ekonomiska aktdrer som inbjuds att delta av den upphandlande
myndigheten efter det att den bedomt de inlimnade upplysningarna far imna anbud.
De upphandlande myndigheterna far i enlighet med artikel 64 begrinsa antalet
ldmpliga anbudssdkande som kommer att inbjudas att delta i1 forfarandet.

Minimitidsfristen for mottagande av anbud ska vara minst 30 dagar fran och med den
dag da inbjudan att limna anbud avsidndes.

Om en upphandlande myndighet har offentliggjort ett forhandsmeddelande som inte
anvinds som ett meddelande om upphandling fir den minimitidsfrist som faststélls 1
andra stycket i punkt?2 i denna artikel minskas till 15 dagar, under forutséttning att
foljande villkor dr uppfyllda:

(a) Forhandsmeddelandet innehéller de uppgifter som krivs enligt bilaga VI
avsnittI del B, i den man de sistndmnda uppgifterna finns att tillgd nir
forhandsmeddelandet offentliggdrs.

(b) Meddelandet avsindes for offentliggérande minst 45 dagar och hogst
12 manader fore den dag dd meddelandet om upphandling avsédndes.

Tidsfristen for mottagande av anbud fir faststillas enligt 6 verenskommelse mellan
den Iokala eller regionala upphandlande myndigheten och de utvalda
anbudssokandena, under forutsittning att alla anbudssokande har haft lika lang tid pa
sig att utarbeta och limna anbud. Om det inte gir att komma dverens om en tidsfrist
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for mottagande av anbud ska den upphandlande myndigheten faststdlla en tidsfrist pa
minst tio dagar frdn och med dagen for inbjudan att ldimna anbud.

Fristerna for mottagande av anbud enligt punkt2 far forkortas med femdagar om
den upphandlande myndigheten godtar att anbuden limnas med elektroniska medel i
enlighet med artikel 19.3-5.

Om det i en situation av synnerlig brddska som bestyrks pa mpligt sétt av den
upphandlande myndigheten dr omdjligt att tillimpa de tidsfrister som faststills 1
denna artikel, far den faststilla

(a) en tidsfrist pd minst 15 dagar frdn den dag da meddelandet om upphandling
avsiandes,

(b) en tidsfrist for mottagande anbud pd minst tio dagar frdn det datum da
meddelandet om upphandling avséndes.

Artikel 27
Férhandlat forfarande under konkurrens

Vid forhandlat forfarande under konkurrens fir alla ekonomiska aktorer anséka om
att fd delta efter ett meddelande om upphandling genom att ldimna de upplysningar
som kravs for urvalsforfarandet.

I meddelandet om upphandling eller i inbjudan att bekrdfta intresse ska den
upphandlande myndigheten beskriva upphandlingen och ange de minimikrav och de
tilldelningskriterier som ska uppfyllas sa att de ekonomiska aktérerna kan bedoma
upphandlingens art och réckvidd och besluta om de ska ansdka om att fa delta i
forhandlingarna. Den upphandlande myndigheten ska i de tekniska specifikationerna
ange vilka delar av dessa som utgér minimikraven.

Minimitidsfristen for mottagande av anbudsansdkan ska vara 30 dagar fran och med
den dag d4 meddelandet om upphandling eller, nir ett forhandsmeddelande anvéinds
som ett meddelande om upphandling, inbjudan att bekrifta intresse avsdndes;
minimitidsfristen for mottagande av anbud ska vara 30 dagar frdn och med den dag
dé inbjudan avsdndes. Artikel 26.3—6 ska tillimpas.

Endast de ekonomiska aktdrer som inbjuds att delta av den upphandlande
myndigheten efter det att den bedomt de inldimnade upplysningarna far ldmna in ett
skriftligt anbud, som ska ligga till grund for de efterfoljande forhandlingarna. De
upphandlande myndigheterna far i enlighet med artikel 64 begrinsa antalet lampliga
anbudssokande som kommer att inbjudas att delta i forfarandet.

Den upphandlande myndigheten ska forhandla med anbudsgivarna om de anbud som
de har Aimnat in for att forbattra innehillet i anbuden sé att de béttre motsvarar de
tilldeIningskriterier och minimikrav som avses iandra stycket i punkt 1.

Foljande fir inte 4ndras under forhandlingarnas géng:

(a) Beskrivningen av upphandlingen.
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(b) Dendelav de tekniska specifikationerna dir minimikraven anges.
(¢) Tilldelningskriterierna.

Den upphandlande myndigheten ska under forhandlingarna garantera lika behandling
av samtliga anbudsgivare. Den fir inte sdrbehandla nigon genom att limna ut
information som kan gynna vissa anbudsgivare i forhdllande till andra. De ska i
synnerhet se till att alla anbudsgivare vars anbud inte har uteslutits i enlighet med
punkt5 i1 god tid informeras skriftligen om eventuella &dndringar av de tekniska
specifikationerna forutom dendel av de tekniska specifikationerna dér minimikraven
anges for att de 1 forekommande fall ska kunna dndra sina anbud och skicka in de
dndrade anbuden.

Den upphandlande myndigheten far inte roja for de 6vriga deltagarna vilka I6sningar
en deltagare har foreslagit eller annan konfidentiell information som nigon deltagare
har lamnat utan dennes samtycke. Ett sidant samtycke far inte vara ett allmint
undantag, utan deltagaren ska ge sitt uttryckliga samtycke till att myndigheten rojer
vilka Iosningar den deltagaren har foreslagit eller annan konfidentiell information.

Forfarandet far d4ga rum 1 successiva steg for att minska det antal 16sningar som ska
forhandlas, pd grundval av de tilldelningskriterier som anges i meddelandet om
upphandling, i inbjudan att bekrdfta intresse eller i upphandlingsdokumenten. Den
upphandlande myndigheten ska 1 meddelandet om upphandling, 1 inbjudan att
bekrifta intresse eller i upphandlingsdokumenten ange om den kommer att utnyttja
denna mojlighet.

Omde upphandlande myndigheterna har for avsikt att avsluta forhandlingarna ska de
informera de anbudsgivare som fortfarande 4r med och faststilla en gemensam
tidsfrist for inlimning av eventuella nya eller &ndrade anbud. De ska bedoma de
forhandlade anbuden pd grundval av ursprungligen angivna tilldelningskriterierna
och ska tilldela kontraktet i enlighet med artiklarna 66—69.

Artikel 28
Konkurrensprdglad dialog

I en konkurrenspriaglad dialog kan alla ekonomiska aktorer ansdka om att fi delta
efter ett meddelande om upphandling genom att ldmna de upplysningar som kravs
for kvalitativt urval

Minimitidsfristen for mottagande av anbudsansdkningar ska vara 30 dagar fran och
med den dag d& meddelandet om upphandling avsidndes.

Endast sddana ekonomiska aktérer som fir en inbjudan av upphandlande
myndigheten efter en bedomning av de begérda upplysningarna fir delta i dialogen.
De upphandlande myndigheterna fir i1 enlighet med artikel 64 begrinsa antalet
lampliga anbudssokande som kommer att inbjudas att delta 1 forfarandet. Tilldelning
av offentliga kontrakt ska ske enbart pd grundval av tilldelningskriteriet det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet i enlighet med artikel 66.1 a.

Den upphandlande myndigheten ska ange sina behov och krav i ett meddelande om
upphandling, och den ska definiera dessa behov och krav 1 ett beskrivande dokument.
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Samtidigt och i samma dokument ska den upphandlande myndigheten ocksd ange
och definiera de valda tilldelningskriterierna.

Den upphandlande myndigheten ska inleda en dialog med de anbudssokande som
valts ut enligt bestimmelserna 1 artiklarna 54—65, dér dialogens syfte ska vara att
identifiera och definiera hur dess behov bést ska kunna tillgodoses. Under denna
dialog far den diskutera alla aspekter av kontraktet med de utvalda anbudssékandena.

Den upphandlande myndigheten ska under dialogen garantera lika behandling av
samtliga anbudsgivare. Den fir inte sdrbehandla nigon genom att limna ut
information som kan gynna vissa anbudsgivare i forhallande till andra.

Den upphandlande myndigheten far inte r6ja for de 6vriga deltagarna vilka 16sningar
en deltagare har foreslagit eller annan konfidentiell information som nidgon deltagare
har ldmnat utan dennes samtycke. Ett sddant samtycke fir inte vara utformat som ett
allmédnt undantag, utan ska avse information om sérskilda I6sningar som den
deltagaren har foreslagit eller annan sérskild konfidentiell information.

En konkurrenspriaglad dialog fir dga rum i successiva steg for att minska det antal
I6sningar som ska diskuteras under dialogen, pa grundval av de tilldelningskriterier
som anges 1 meddelandet om upphandling eller i1 det beskrivande dokumentet. Den
upphandlande myndigheten ska i1 meddelandet om upphandling eller i det
beskrivande dokumentet ange om den kommer att utnyttja denna mdjlighet.

Den upphandlande myndigheten ska fortsidtta denna dialog till dess att den kan
identifiera 16sningar som tillgodoser dess behov.

Efter att ha forklarat dialogen avslutad och efter att ha informerat deltagarna om detta
ska den upphandlande myndigheten uppmana dem att limna sitt slutgiltiga anbud pa
grundval av den eller de 16sningar som lagts fram och specificerats under dialogen.
Dessa anbud ska innehdlla alla de faktorer och villkor som &r nédvidndiga for
projektets genomforande.

Den upphandlande myndigheten ska bedoma de inkomna anbuden pé grundval av de
tilldeIningskriterier som faststills i meddelandet om upphandling.

Nir det dr nodvandigt for att slutfora finansiella ataganden eller andra villkor i
kontraktet far den upphandlande myndigheten forhandla om de slutliga villkoren i
kontraktet med den anbudsgivare som har limnat det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet i enlighet med artikel 66.1 a, under forutsittning att sddana forhandlingar
inte leder till att vdsentliga aspekter i anbudet eller den offentliga upphandlingen
dndras, inklusive de behov och krav som anges i meddelandet om upphandling eller i
det beskrivande dokumentet, och inte riskerar att snedvrida konkurrensen eller orsaka
diskriminering.

Den upphandlande myndigheten far besluta om tivlingspriser eller betalningar till
deltagarna idialogen.
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Artikel 29
Innovationspartnerskap

Nir det géller innovationspartnerskap fir alla ekonomiska aktorer l&dmna in en
ansbkan om att delta efiter ett meddelande om upphandling. Syftet med
innovationspartnerskap ar att inritta ett strukturerat partnerskap for utveckling av en
innovativ produkt, tjinst eller byggentreprenad som dérefter kops in, under
forutsittning att de motsvarar 6 verenskomna prestandanivder och kostnader.

Partnerskapen ska struktureras i successiva etapper som foljer stegen i1 forsknings-
och innovationsprocessen, eventuellt fram till dess att varan borjar tillverkas eller
tjdnsten borjar tillhandahallas. Partnerskapet ska ha mellanliggande mél som partnern
1 frdga ska uppfylla for utbetalning av ersittning genom lEimpliga delbetalningar.
Baserat pa dessa mal kan den upphandlande myndigheten efter varje avslutad etapp
besluta att avsluta partnerskapet och inleda ett nytt upphandlingsforfarande for de
aterstiende etapperna, under forutsittning att myndigheten har forvérvat berorda
immateriella réttigheter.

Kontraktet ska tilldelas i1 enlighet med de regler for ett forhandlat forfarande under
konkurrens som anges i artikel 27.

Vid urvalet av anbudssokande ska de upphandlande myndigheterna dgna sérskild
uppmérksamhet &t kriterier for anbudsgivarnas kapacitet och erfarenhet pé
forskningsomradet och 1 utvecklingen av innovativa 1osningar. De far i enlighet med
artikel 64.2 begrinsa antalet lampliga anbudssdkande som ska inbjudas att delta i
forfarandet.

Endast de ekonomiska aktérer som bjuds in att delta av den upphandlande
myndigheten efter en bedomning av de begirda uppgifterna fir limna in forsknings-
och innovationsprojekt, vars syfte ska vara att tillgodose de behov som enligt den
upphandlande myndighetens bedomning inte kan tillgodoses genom befintliga
l6sningar. Det enda kriteriet for tilldelning av kontrakt ska vara det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet i enlighet med artikel 66.1 a.

Partnerskapets struktur, sirskilt varaktigheten av och virdet pa de olika etapperna,
ska avspegla graden av innovation hos den foreslagna 16sningen och de forsknings-
och innovationsverksamheter som krédvs for att utveckla en innovativ 16sning som
dnnu inte finns tillgédnglig pa marknaden. Virdet och varaktigheten for ett kontrakt
om inkOp av de varor, tjanster eller byggentreprenader som blir resultatet ska héllas
inom limpliga grinser och hdnsyn ska tas till att kostnaderna maste atervinnas,
inklusive kostnader for att utveckla en innovativ 16sning och f ut en tillrécklig vinst.

En upphandlande myndighet fir inte anviinda innovationspartnerskap pa ett sadant
sdtt att konkurrensen forhindras, begriansas eller snedvrids.
Artikel 30
Anvdndning av forhandlat forfarande utan offentliggorande

Medlemsstaterna far foreskriva att upphandlande myndigheter endast far tilldela
offentliga kontrakt genom ett forhandlat forfarande utan offentliggérande i de fall
somanges i punkterna 2-5.

60

SV



SV

Ett forhandlat forfarande utan offentliggdrande far foreskrivas for offentliga kontrakt
for byggentreprenader, varor och tjénster i foljande fall:

(a) Om inga anbud eller inga limpliga anbud eller inga ansdkningar om att delta
har limnats efter ett Oppet eller ett selektivt forfarande, under forutsittning att
de ursprungliga villkoren for kontraktet inte dndras vasentligt och att en rapport
skickas till kommissionen och till det nationella tillsynsorgan som har utsetts i
enlighet med artikel 84 nir den begir detta.

(b) Omsyftet med upphandlingen ar att skapa eller inforskaffa ett konstverk.

(c) Om varorna, byggentreprenaden eller tjinsterna endast kan tillhandahdllas av
en viss ekonomisk aktor, av nagot av foljande skal:

()  Franvaro av konkurrens av tekniska skal
(i) Skydd av patent, upphovsmannaritt eller andra immateriella rittigheter.
(i11) Skydd av andra exklusiva réttigheter.

Detta undantag géller endast ndr inget rimligt alternativ eller substitut finns och
om avsaknaden av konkurrens inte beror pa en konstgjord begrinsning av
upphandlingskriterierna.

(d) Om, nir det dr absolut nddvandigt och pd grund av synnerlig bradska till foljd
av force majeure, det dr omdjligt att iaktta de tidsfrister som giller vid dppet
forfarande, selektivt forfarande och forhandlat forfarande under konkurrens. De
omstdndigheter som aberopas som skdl for synnerlig brddska far inte i nagot
fall tillskrivas den upphandlande myndigheten.

Enligt led a ska ett anbud anses vara olampligt i foljande fall:
— Om det dr felaktigt eller oacceptabelt.

—  Omdet ar fullstindigt ovasentligt for kontraktet och darfor inte tillgodoser den
upphandlande myndighetens behov enligt upphandlingsdokumenten.

Anbud ska sidrskilt anses vara felaktiga om de inte motsvarar
upphandlingsdokumenten eller om de priser som erbjuds dr skyddade frdn normala
konkurrensfaktorer.

Anbud ska sérskilt anses vara oacceptabla 1 foljande fall:

(a) Naér de mottas sent.

(b) Omde limnas in av anbudsgivare som inte har nddviandiga kvalifikationer.

(c) Priserna antingen overskrider den upphandlande myndighetens budget enligt
vad som faststdllts fore inledandet av  upphandlingsforfarandet.
Forhandsbudgeten méste dokumenteras skriftligen.

(d) Omde befinns vara onormalt laga i enlighet med artikel 69.
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Ett forhandlat forfarande utan offentliggdrande far foreskrivas for offentliga
varukontrakt i foljande fall:

(@) Om varorna i friga endast framstills for forsknings-, experiment-, studie- eller
utvecklingsindamdl Denna bestimmelse ska inte avse tillverkning i en
omfattning som syftar till att gbra produkten lonsam eller till att ticka
forsknings- och utvecklingskostnader.

(b) Om det r6r sig om kompletterande leveranser som utfors av den ursprungliga
varuleverantoren och som syftar till antingen att delvis ersitta gingse
varuleveranser eller anliggningar, eller till att utdka befintliga varuleveranser
eller anliggningar, i de fall ett byte av varuleverantdr skulle tvinga den
upphandlande myndigheten att anskaffa materiel med andra tekniska
egenskaper med &tfoljande inkompatibilitet eller oproportionerliga tekniska
svarigheter vid anvindning och underhdll. Loptiden for sddana kontrakt,
liksom for aterkommande kontrakt, fir som regel inte 6 verstiga tre &r.

(c) Om varorna dr noterade och kdps pd en rdvarumarknadsplats eller andra
liknande marknader, sdsom elborser.

(d) For inkép av varor pa sdrskilt gynnsamma villkor, antingen hos en
varuleverantor som slutgiltigt avslutar sin affarsverksamhet eller hos en god
man eller en likvidator vid insolvensforfarande, offentligt ackord eller
forfarande av liknande slag som finns 1 nationella lagar och andra forfattningar.

Ett forhandlat forfarande utan offentliggérande fir foreskrivas for offentliga
tjdnstekontrakt om kontraktet foljer pa en projekttdvling som anordnats enligt detta
direktiv och enligt gillande regler ska ga till vinnaren eller en av vinnarna i
projekttivlingen. 1 det senare fallet ska samtliga vinnare inbjudas att delta 1
forhandlingar.

Ett forhandlat forfarande utan offentliggorande fir foreskrivas om det ror sig om nya
byggentreprenader eller tjanster som dr en upprepning av liknande tjdnster eller
byggentreprenader som av samma upphandlande myndighet tilldelats samma
ekonomiska aktor i ett ursprungligt kontrakt, under fOrutsittning att de nya
byggentreprenaderna eller tjinsterna ar i 6verensstimmelse med ett grundliggande
projekt, for vilket det ursprungliga kontraktet tilldelats genom ett forfarande 1
enlighet med artikel 24.1. Det ursprungliga projektet ska ange omfattningen av
mojliga kompletterande byggentreprenader eller tjinster samt villkoren for
tilldelning.

Sa snart som det forsta projektet blir foremal for upphandling ska den upphandlande
myndigheten ange att detta forfaringssitt kan bli aktuellt och i berdkningen ta med
det sammanlagda berdknade virdet for kommande byggentreprenader eller tjanster
vid tillimpning av artikel 4.

Detta forfaringssdtt far bara anvindas under tre ar efter det att det ursprungliga
kontraktet slots.
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KAPITEL 11
Teknik och instrument for elektronisk och gemensam
upphandling

Artikel 31
Ramavtal

Upphandlande myndigheter fir sluta ramavtal under forutsittning att de tillimpar de
forfaranden som anges idetta direktiv.

Ett ramavtal avser ett avtal som ingds mellan en eller flera upphandlande
myndigheter och en eller flera ekonomiska aktorer i syfte att faststilla villkoren for
tilldelningen av kontrakt under en given tidsperiod, sirskilt 1 friga om tinkt pris och,
i tillampliga fall, uppskattade kvantiteter.

Ett ramavtal fir inte l6pa lingre &n fyra ar, utom 1 vederborligen styrkta
undantagsfall, sérskilt genom foremélet for ramavtalet.

Kontrakt som bygger pd ett ramavtal ska tilldelas i enlighet med de forfaranden som
avses ipunkterna 3 och 4.

Dessa forfaranden fir bara tillimpas mellan de upphandlande myndigheter och de
ekonomiska aktdrer som fran bérjan ér parter i ramavtalet som tydligt identifieras for
detta syfte i meddelandet om upphandling eller i inbjudan att bekrafta intresse.

Vid tilldelning av kontrakt som bygger pd ett ramavtal far parterna inte 1 nagot fall
visentligen dndra villkoren 1 detta ramavtal, sérskilt i det fall somavses ipunkt 3.

En upphandlande myndighet far inte anvinda ramavtal pa otillborligt sétt eller pé ett
sadant sétt att konkurrensen forhindras, begriansas eller snedvrids.

Om ett ramavtal sluts med en enda ekonomisk aktor, ska kontrakt som bygger pa
detta ramavtal tilldelas i enlighet med villkoren i ramavtalet.

Vid tilldelningen av sddana kontrakt far de upphandlande myndigheterna skriftligen
samrada med den ekonomiska aktér som ar part i ramavtalet och vid behov uppmana
denne att komplettera sitt anbud.

Om ett ramavtal sluts med fler 4n en ekonomisk aktor far det genomforas pé ett av
foljande tva sitt:

(a) Enligt villkoren 1 ramavtalet, utan att inleda ett fOrnyat
upphandlingsforfarande, om samtliga villkor for tillhandahdllandet av de
berérda varorna, tjinsterna och byggentreprenaderna samt objektiva villkor for
att faststdlla vikken av de ekonomiska aktorer som &r parter i ramavtalet som
ska utfora dem anges i ramavtalet. De senare villkoren ska anges i
upphandlingsspecifikationerna.
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(b) Om inte samtliga villkor for tillhandahillandet av varor, tjdnster eller
byggentreprenad faststills 1 ramavtalet, genom att inleda ett fornyat
upphandlingsforfarande for de ekonomiska aktorer som dr parter i ramavtalet.

Det upphandlingsforfarande som avses i punkt 4 b ska grundas péd samma villkor som
tillimpas pa tilldelningen av ramavtalet som, om det dr nddvindigt ska preciseras,
och, vid behov, andra villkor, som anges i forfragningsunderlaget till ramavtalet i
enlighet med foljande forfarande:

(a) For varje kontrakt som ska tilldelas ska den upphandlande myndigheten
skriftligen samrdda med de ekonomiska aktorer som &r i stdnd att genomfora
kontraktet.

(b) Den upphandlande myndigheten ska faststilla en tidsfrist som ar tillricklig for
att l[imna in anbud betrdffande varje sdrskilt kontrakt, med hénsyn till faktorer
som hur komplext kontraktsforemélet dr och den tid som behdvs for att limna
anbud.

(c) Anbudenska Iimnas skriftligen, och innehéllet i dem ska vara hemligt tills den
angivna svarstiden har 16pt ut.

(d) Den upphandlande myndigheten ska tilldela varje kontrakt till den
anbudsgivare som har ldmnat det bédsta anbudet pa grundval av de
tilldeIlningskriterier som anges i forfragningsunderlaget till ramavtalet.

Artikel 32
Dynamiska inkdpssystem

De upphandlande myndigheterna far anvénda ett dynamiskt inkdpssystem for kop av
sadant som vanligen anvinds och vars egenskaper sd som de dr allmént tillgingliga
pa marknaden tillfredsstiller den upphandlande myndighetens behov. Ett dynamiskt
inkdpssystem ska drivas som en helt elektronisk process, som under hela
varaktigheten dr 6ppen for varje ekonomisk aktor som uppfyller urvalskriterierna.

For tilldelning av kontrakt enligt ett dynamiskt inképssystem ska en upphandlande
myndigheten folja reglerna for selektiva forfaranden. Samtliga anbudsgivare som
uppfyller urvalskriterierna ska fa delta i systemet. Antalet anbudssékande som ska fa
delta 1 systemet fir inte begridnsas i enlighet med artikel 64.2. Alla meddelanden
inom ramen for ett dynamiskt inkdpssystem ska endast ske via elektroniska medel i
enlighet med artikel 19.2—6.

For att tilldela kontrakt enligt ett dynamiskt inkopssystem ska den upphandlande
myndigheten

(a) offentliggora ett meddelande om upphandling och ange att det dr friga om ett
dynamiskt inkdpssystem,

(b) 1 forfrigningsunderlaget minst ange vilken typ av kop och vilka kvantiteter
som detta system avser samt ldmna all ndédvindig information om
inkdpssystemet, den elektroniska utrustning som anvédnds, tekniska
arrangemang for anslutning samt tekniska specifikationer,
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(c) ge fri, direkt och fullstindig tillgdng till forfragningsunderlaget och alla
kompletterande handlingar sa linge systemet varar ienlighet med artikel 51.

Den upphandlande myndigheten ska under hela den tid som det dynamiska
inkdpssystemet varar ge alla ekonomiska aktorer mojlighet att 1dmna preliminédra
anbud for att fd delta i systemet pa de villkor som anges i punkt 2. Den ska fullfolja
sin utvirdering av sddana prelimindra anbud enligt urvalskriterierna inom 10 dagar
fran och med inldmnandet.

Den upphandlande myndigheten ska snarast mojligt informera den anbudsgivare som
avses 1 forsta stycket om att han eller hon tagits med 1 det dynamiska inkdpssystemet
eller att det prelimindra anbudet har forkastats.

Den upphandlande myndigheten ska inbjuda alla anbudsgivare som tas med i det
dynamiska inkdpssystemet att Eimna ett anbud for varje enskilt kontrakt som ska
tilldelas inom systemet ienlighet med artikel 52.

Den upphandlande myndigheten ska tilldela kontraktet till den anbudsgivare som har
laimnat det basta anbudet pa grundval av de tilldelningskriterier som anges 1 det
meddelande om upphandling som anvidnts for att inrdtta det dynamiska
inkopssystemet eller, om ett forhandsmeddelande anvinds som meddelande om
upphandling, i inbjudan att bekrifta intresse. Dessa kriterier far vid behov preciseras
1 meddelandet om upphandling.

Den upphandlande myndigheten ska ange hur linge det dynamiska inkdpssystemet
ska vara 1 meddelandet om upphandling. Den ska anmila eventuella dndringar av
varaktigheten till kommissionen genom att anvinda foljande standard formulir:

(a) Om varaktigheten @dndras utan att systemet avslutas, det formuldr som
ursprungligen anvindes for meddelandet om wupphandling géllande det
dynamiska inkopssystemet.

(b) Om systemet har avslutats, det meddelande om tilldelat kontrakt som avses i
artikel 48.

Inga administrativa avgifter far tas ut fidn de berdrda ekonomiska aktdrerna eller
parterna i det dynamiska inkOpssystemet.

Artikel 33
Elektroniska auktioner

En upphandlande myndighet fir anvinda elektroniska auktioner for att presentera
nya lagre priser, och/eller nya véirden for vissa delar av anbuden.

I detta syfte ska den upphandlande myndigheten anvinda en upprepad elektronisk
process (elektronisk auktion), vilken genomfors efter en forsta fullstindig
utvirdering av anbuden och mdjliggdér en rangordning pa grundval av automatiska
utvirderingsmetoder.

Vid Oppna, selektiva eller forhandlade forfaranden under forhandling far den
upphandlande myndigheten besluta att tilldelningen av ett kontrakt ska foregas av en
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elektronisk auktion om upphandlingsdokumenten kan faststidllas med tillracklig
exakthet.

Under samma omstindigheter far elektronisk auktion anvindas vid fornyad inbjudan
att limna anbud for parter 1 ett ramavtal som avses i artikel 31.4 b, och vid inbjudan
att lamna anbud betrd ffande kontrakt som ska tilldelas inom ramen for det dynamiska
ink&pssystem som avses 1artikel 32.

En elektronisk auktion ska grundas pa ett av foljande kriterier:
(a) Enbart priser om kontraktet ges till det anbud som erbjuder det Eigsta priset.

(b) Priser och/eller nya vidrden pa aspekter 1 anbuden som angetts i
forfragningsunderlaget om kontraktet ges till det ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet.

En upphandlande myndighet som beslutar att utnyttja elektronisk auktion ska ange
detta 1 meddelandet om upphandling eller i1 inbjudan att bekrdfta intresse.
Forfragningsunderlaget ska innehdlla &tminstone de upplysningar som anges i
bilaga VIL

Innan den elektroniska auktionen inleds ska den upphandlande myndigheten
genomfOra en forsta fullstindig utvdrdering av anbuden i enlighet med kriteriet eller
kriterierna for tilldelning och den faststillda viktningen.

Ett anbud ska anses vara godtagbart om det har limnats in av en kvalificerad
anbudsgivare och 0 verensstimmer med de tekniska specifikationerna.

Alla anbudsgivare som har ldmnat in godtagbara anbud ska samtidigt och med
elektroniska medel bjudas in att delta i den elektroniska upphandlingen genom att
fran och med den angivna dagen och tidpunkten anvinda de anslutningar som anges i
instruktionerna i inbjudan. Den elektroniska auktionen far genomforas under flera pa
varandra foljande etapper. Den elektroniska auktionen far inte inledas tidigare dn
tva arbetsdagar efter det att inbjudan har skickats ut.

Om tilldelningen sker pa grundval av det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet ska
inbjudan &tfoljas av resultatet av en fullstindig beddmning av det berdrda anbudet
som genomforts ienlighet med viktningen 1artikel 66.5 forsta stycket.

I inbjudan ska dven den matematiska formelanges som kommer att anvéindas vid den
elektroniska auktionen for att bestimma den nya automatiska rangordningen med
avseende pa de nya priser och/eller virden som limnas. Denna formel ska innefatta
viktningen av alla de kriterier som faststillts for att bestimma det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet, 1 enlighet med meddelandet om upphandling eller
forfragningsunderlaget. 1 detta syfte ska emellertid eventuellt forekommande
intervall 1 forvag reduceras till ett bestimt varde.

Om alternativa anbud é&r tilldtna ska separata formler ges for varje alternativ.

Under varje etapp i den elektroniska auktionen ska den upphandlande myndigheten
omedelbart meddela alla anbudsgivare atminstone tillrdckliga upplysningar for att de
vid varje tidpunkt ska ha kidnnedom om sin plats 1 rangordningen och den far
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meddela andra upplysningar om andra priser eller virden som har angetts tidigare
samt meddela antalet deltagare i den aktuella auktionsetappen. Den far emellertid
under inga omstdndigheter roja anbudsgivarnas identitet under genomforandet av de
olika etapperna i den elektroniska auktionen.

Den upphandlande myndigheten ska avsluta den elektroniska auktionen pd nagot av
foljande sitt:

(a) Padendagochden tidpunkt som tidigare angetts.

(b) Nér den inte lingre erhdller nigra nya priser eller nya virden som motsvarar
kraven pa minsta skillnader, under forutsittning att den upphandlande
myndigheten tidigare har angett hur ldngt efter det att den har mottagit det sista
priset eller virdet som den kommer att avsluta den elektroniska auktionen.

(c) Nir det antal auktionsetapper som faststédlls i inbjudan att delta i auktionen har
genomforts.

Om den upphandlande myndigheten har beslutat att stinga den elektroniska
auktionen enligt led c, eventuellt i kombination med villkoren i led b, ska tidsplanen
for varje auktionsetapp anges 1 inbjudan att delta i auktionen.

Efter att ha avslutat den elektroniska auktionen ska den upphandlande myndigheten
tilldela kontraktet i enlighet med artikel66 pa grundval av resultaten av den
elektroniska auktionen.

Artikel 34
Elektroniska kataloger

Om den upphandlande myndigheten kriver att elektroniska kommunikationsmedel
ska anvindas 1 enlighet med artikel 19, far den krdva att anbuden ska inlimnas 1 form
av en elektronisk katalog.

Medlemsstaterna fir besluta att anvindning av elektroniska kataloger ska vara
obligatorisk 1 samband med vissa typer av upphandlingar.

Anbud som limnas in i form av en elektronisk katalog fir atfoljas av andra
handlingar som kompletterar anbudet.

Elektroniska kataloger ska upprittas av anbudssokande eller anbudsgivare for att
delta 1 ett visst upphandlingsforfarande enligt de tekniska specifikationer och det
format som faststills av den upphandlande myndigheten.

Dessutom ska de elektroniska katalogerna uppfylla kraven for -elektroniska
kommunikationsmedel samt eventuella kompletterande krav som faststdlls av den
upphandlande myndigheten i enlighet med artikel 19.

Nir inlimnande av anbud 1 form av en elektronisk katalog godtas eller krdvs ska den
upphandlande myndigheten
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(a) ange detta i meddelandet om upphandling eller i inbjudan att bekréfta intresse
ndr ett forhandsmeddelande anvinds som ett meddelande om upphandling,

(b) 1 forfragningsunderlaget ange alla nddviandiga uppgifter i1 enlighet med
artikel 19.5 om format, den elektroniska utrustning som anvénds samt tekniska
arrangemang och tekniska specifikationer for katalogen.

Om ett ramavtal har slutits med fler &n en ekonomisk aktdr efter inlimnande av
anbud 1 form av en elektronisk katalog, fir den upphandlande myndigheten besluta
att ett fornyat upphandlingsforfarande genomfors pd grundval av uppdaterade
kataloger. I sddana fall ska den upphandlande myndigheten anvinda en av foljande
alternativa metoder:

(@) Uppmana anbudsgivarna att limna in uppdaterade elektroniska kataloger som
anpassats till kraven idet berorda kontraktet.

(b) Meddela anbudsgivarna att den har for avsikt att samla in de uppgifter som
behdvs for att uppritta anbud som &r anpassade till kontraktet i fidga frdn de
elektroniska kataloger som redan inlimnats, fOrutsatt att det anges i
upphandlingsdokumenten for ramavtalet att denna metod ska anvédndas.

Om en upphandlande myndighet gar ut med en fornyad inbjudan att Fimna anbud for
specifika kontrakt i enlighet med punkt 4 b ska den ange den dag och tidpunkt da den
har for avsikt att samla in de uppgifter som behdvs for att uppréitta anbud som &ar
anpassade till kraven 1 kontraktet i fraga, och ska ge anbudsgivare mdjlighet att avsla
tillstand till insamling av uppgifter.

Den upphandlande myndigheten ska faststilla en ldmplig tidsperiod mellan
meddelandet och insamlingen av uppgifter.

Innan kontraktet tilldelas ska den upphandlande myndigheten presentera de
insamlade uppgifterna for de berérda anbudsgivarna for att ge dem mdjlighet att
bestrida eller bekrifta riktigheten av det anbud som upprittas.

Den upphandlande myndigheten far tilldela kontrakt som grundas péd ett dynamiskt
inkdpssystem genom uppgiftsinsamling, under fOrutséttning att ansékan om
deltagande idet dynamiska inkOpssystemet atfoljs av en elektronisk katalog enligt de
tekniska specifikationer och det format som faststillts av den upphandlande
myndigheten. Katalogen ska direfter kompletteras av de anbudssdkande nidr de
informeras om att myndigheten har for avsikt att uppritta anbud genom
uppgiftsinsamling. Uppgifterna ska samlas in enligt punkterna 4 b och 5.

Artikel 35
Centraliserad inkdpsverksamhet och inkdpscentraler

En upphandlande myndighet fir kopa in byggentreprenad, varor och/eller tjanster
fran eller via en ink&pscentral.

Medlemsstaterna ska se till att upphandlande myndigheter fir tillgdng till de
centraliserade inkOpstjdnster som erbjuds av inkOpscentraler som dr etablerade i en
annan medlemsstat.
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3. En upphandlande myndighet uppfyller sina skyldigheter enligt detta direktiv om den
genomfor en upphandling genom att anvdnda ett centralt inkOpssystem, i den
utstrackning som  inkOpscentralen ensam ansvarar for de  berdrda
upphandlingsforfarandena och utforandet av dessa 1 alla skeden, fran
offentliggérandet av meddelandet om upphandling till dess att det eller de kontrakt
som ingas loper ut.

Om den berérda upphandlande myndigheten endast ansvarar for vissa delar av
upphandlingsforfarandet eller genomforandet av de kontrakt som ingds, maste den
fortfarande uppfylla skyldigheterna i detta direktiv med avseende pd de delar av
upphandlingen som den har ansvaret for.

4. Alla upphandlingsforfaranden som en inkdpscentral har ansvaret for ska utforas med
hjélp av elektroniska kommunikationsmedel i enlighet med artikel 19.

5. En upphandlande myndighet far vdlja en inkOpscentral som ska tillhandahalla
centraliserade inkOpstjdnster utan att tillimpa de forfaranden som foreskrivs i detta
direktiv, dven ide fall dér inkOpscentralen erhdller erséttning for sina tjdnster.

6. Inkopscentralerna ska dokumentera alla transaktioner som gors under utforandet av
de kontrakt, ramavtal eller avtal om dynamiska inkdpssystem som de ingdr inom
ramen for sin centrala inkdpsverksamhet.

Artikel 36
Anknutna inkopstjdnster

Leverantorer av anknutna inkdpstjanster ska vdljas i enlighet med de upphandlingsforfaranden
som anges i detta direktiv.

Artikel 37
Tillfallig gemensam upphandling

1. Eneller flera upphandlande myndigheter far komma 6verens om att genomfora vissa
upphandlingar gemensamt.

2. Niar en  upphandlande  myndighet ensam  genomfér de  berdrda
upphandlingsforfarandena 1 alla skeden, fran offentliggérandet av meddelandet om
upphandling till dess att det eller de kontrakt som ingds I6per ut, ska den
upphandlande myndigheten ensam ha ansvaret for att uppfylla skyldigheterna i detta
direktiv.

Om fler 4n en av de deltagande upphandlande myndigheterna ansvarar {or
upphandlingsforfarandena och genomforandet av de kontrakt som ingds, ska varje
upphandlande myndighet fortfarande ha ansvaret for att uppfylla skyldigheterna i
detta direktiv med avseende pd de delar av upphandlingen som varje enhet har
ansvaret for.

69



SV

Artikel 38

Gemensam upphandling mellan upphandlande myndigheter fran olika medlemsstater

Utan att det paverkar artikel 11 far upphandlande myndigheter fran olika
medlemsstater gemensamt tilldela kontrakt genom att tillimpa ndgot av de
forfaranden som anges idenna artikel.

En upphandlande myndighet far kdpa in byggentreprenader, varor och/eller tjanster
fran eller via en inkOpscentral som &r etablerad i en annan medlemsstat. I detta fall
ska upphandlingsforfarandet genomforas enligt de nationella bestimmelserna i den
medlemsstat dir inkdpscentralen dr etablerad.

Flera upphandlande myndigheter fran olika medlemsstater kan gemensamt tilldela
kontrakt. I detta fall ska de upphandlande myndigheter som deltar inga ett avtal dar
foljande faststélls:

(a) Vika nationella bestimmelser som ska tillimpas pa upphandlingsforfarandet.

(b) Intern organisation av upphandlingsforfarandet, inklusive ledning,
ansvarsfordelning, fordelning av de byggentreprenader, varor eller tjinster som
ska upphandlas samt ingdende av kontrakt.

Vid faststdllande av tillimplig nationell lagstiftning enligt led a far de upphandlande
myndigheterna vélja att tillimpa de nationella bestimmelserna i vilken medlemsstat
som helst ddr minst en av de deltagande enheterna har sitt séte.

Nir flera upphandlande myndigheter fran olika medlemsstater har inréttat en
gemensam réttslig enhet, inklusive europeiska grupperingar for territoriellt samarbete
(EGTS) i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning nr 1082/2006°°
eller andra enheter som inrdttats enligt unionslagstiftningen, ska de deltagande
upphandlande myndigheterna genom ett beslut som fattas av den gemensamma
rittsliga enhetens behoriga organ enas om tillimpliga nationella upphandlingsregler.
Tillimpliga regler ska vara de regler som géller i en av foljande medlemsstater:

(a) De nationella bestimmelserna i den medlemsstat dir den gemensamma
réittsliga enheten har sitt registrerade séte.

(b) De nationella bestimmelserna i den medlemsstat diar den gemensamma
rittsliga enheten bedriver sin verksamhet.

Avtalet kan antingen gilla tills vidare nir det faststills i den gemensamma réttsliga
enhetens konstituerande akt, eller begrinsas till en viss tidsperiod, till vissa typer av
kontrakt eller till en eller flera enskilda tilldelningar av kontrakt.

I avsaknad av ett avtal om tillimplig lagstiftning om offentlig upphandling ska den
nationella lagstiftning som ska tillimpas pa tilldelningen av det berdrda kontraktet
faststédllas enligt nedanstaende regler:
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(a) Om forfarandet genomfors eller leds av en deltagande upphandlande
myndighet for de andra enheternas rikning, ska de nationella bestimmelserna i
den upphandlande myndighetens medlemsstat gélla.

(b) Om forfarandet inte genomfors eller leds av en av de deltagande upphandlande
myndigheterna for de andra myndigheternas rikning, och

() ror ett byggentreprenadkontrakt, ska de upphandlande myndigheterna
tillimpa de nationella bestimmelserna i den medlemsstat dir den storsta
delen av byggentreprenaden ska genomforas.

(i1) rOr ett tjinste- eller varukontrakt, ska de upphandlande myndigheterna
tilldimpa de nationella bestimmelserna i den medlemsstat diar den storsta
delen av tjinsterna eller varorna tillhandahalls.

(c) Om det inte ar mdjligt att faststdlla tillimplig nationell lagstiftning enligt
ledena eller b, ska de upphandlande myndigheterna tillimpa de nationella
bestimmelserna i den medlemsstat dér den upphandlande myndighet som bar
den storsta delen av kostnaderna har sitt séte.

I avsaknad av ett avtal om tillaimplig lagstiftning om offentlig upphandling i enlighet
med punkt4 ska den nationella lagstiftningen om upphandlingsforfaranden som
genomfors av gemensamma rittsliga enheter som inrdttats av flera upphandlande
myndigheter frin olika medlemsstater faststéllas enligt f6ljande regler:

(a) Om forfarandet genomfors eller leds av den réttsliga enhetens behdriga organ
ska de nationella bestimmelserna i den medlemsstat dar den réttsliga enheten
har sitt registrerade séte gilla.

(b) Om forfarandet genomfors eller leds av en enhet som ingar i den réttsliga

enheten for den rittsliga enhetens rdkning, ska de regler som anges i ledena
ochb ipunkt5 gilla.

(c) Om det inte ar mdjligt att faststdlla tillimplig nationell lagstiftning enligt
ledena eller b i punkt5, ska de upphandlande myndigheterna tillimpa de
nationella bestimmelserna i den medlemsstat dér den rittsliga enheten har sitt
registrerade séte.

En eller flera upphandlande myndigheter kan tilldela enskilda kontrakt enligt ett
ramavtal som ingéds av eller gemensamt med en upphandlande myndighet som ar
etablerad i en annan medlemsstat, under forutséttning att ramavtalet innehaller
sdrskilda bestimmelser som ger den eller de berdorda upphandlande myndigheterna
befogenhet att tilldela de enskilda kontrakten.

Beslut om tilldelning av offentliga kontrakt vid grinsoverskridande offentlig
upphandling ska omfattas av ordinarie provningsmekanismer enligt den tillimpliga
nationella lagstiftningen.
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For att provningsmekanismerna ska fungera effektivt ska medlemsstaterna se till att
de beslut som fattas av de provningsorgan som avses i radets direktiv 89/665/EEG>*
och som dr beldgna 1 andra medlemsstater verkstills helt enligt deras riattsordning om
dessa beslut innebdr att upphandlande myndigheter som &r etablerade pé deras
territorium deltar i det berdrda gransoverskridande upphandlingsforfarandet.

KAPITEL III
Upphandlingsforfarandets gang

AVSNITT 1
FORBEREDELSE

Artikel 39
Prelimindra marknadsundersokningar

Innan en upphandlande myndighet inleder ett upphandlingsforfarande kan den
genomfOra marknadsundersdokningar for att bedoma marknadens uppbyggnad,
utvecklingsmdjligheter och kapacitet, och informera de ekonomiska aktdrerna om
den planerade upphandlingen och kraven for denna.

I detta syfte fir en upphandlande myndighet rddfrdga eller godta rdd frdn
administrativa  stodstrukturer, tredje parter eller marknadsdeltagare, under
forutséttning att deras rad inte hindrar konkurrensen eller bryter mot principerna om
icke-diskriminering och insyn.

Om en anbudssokande eller anbudsgivare eller anknutna foretag till en
anbudssokande eller en anbudsgivare har bistatt den upphandlande myndigheten med
radgivning eller pd annat sétt deltagit 1 forberedelserna av upphandlingsforfarandet
ska den upphandlande myndigheten vidta ldmpliga atgirder for att se till att
konkurrensen inte snedvrids till foljd av att den berorda anbudssdkanden eller
anbudsgivaren deltar.

Det ar viktigt att informera andra anbudssokande och anbudsgivare om eventuellt
utbyte av relevanta upplysningar inom ramen for eller till foljd av att en
anbudssokande eller en anbudsgivare har varit involverad i forberedelserna av
upphandlingsforfarandet samt faststilla ldmpliga tidsgrinser for mottagande av
anbud. Den berérda anbudssokanden eller anbudsgivaren ska endast utestingas frin
forfarandet om det inte finns ndgot annat sitt att garantera att principen om
likabehandling efterlevs.

Innan en anbudssdkande eller en anbudsgivare utestings fran forfarandet ska de fa
mdjlighet att bevisa att deras deltagande 1  forberedelserna av
upphandlingsforfarandet inte leder till en snedvridning av konkurrensen. De dtgérder
som vidtas ska dokumenteras 1 den enskilda rapport som kravs enligt artikel 85.
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Artikel 40
Tekniska specifikationer

Tekniska specifikationer enligt definitionen i1 punkt1 1 bilaga VIII ska ingd i1
upphandlingsdokumenten. De egenskaper som krdvs av byggentreprenader, varor
eller tjanster ska anges.

Egenskaperna kan ocksd hidnvisa till den specifika produktions- eller
leveransprocessen for de upphandlade byggentreprenaderna, varorna eller tjinsterna
eller till andra stadier i deras livscykel enligt punkt 22 i artikel 2.

I de tekniska specifikationerna ska det ocksd anges om Overféring av immateriella
rattigheter kommer att krévas.

For alla upphandlingar dér kontraktsforemalet ska anvdndas av personer, vare sig av
allmidnheten eller personal vid den upphandlande myndigheten, ska de tekniska
specifikationerna, utom i vederborligen motiverade fall, faststillas for att ta hinsyn
till kriterier avseende tillgédnglighet for funktionshindrade eller formgivning med
tanke pd samtliga anvindares behov.

Om obligatoriska kriterier avseende tillgdnglighet for funktionshindrade antas genom
en unionsrattsakt ska de tekniska specifikationernas tillgédnglighetskriterier utformas
med hinvisning till den réttsakten.

De tekniska specifikationerna ska garantera att de ekonomiska aktorerna deltar pa
lika villkor 1 upphandlingsforfarandet och fir inte innebdra omotiverade hinder mot
att offentlig upphandling 6ppnas for konkurrens.

Utan att det paverkar réttsligt bindande nationella tekniska regler, i den utstrickning
som de ar forenliga med unionsritten, ska de tekniska specifikationerna vara
utformade pa ndgot av foljande sitt:

(a) I form av prestanda- eller funktionskrav, varvid miljoegenskaper kan inga.
Sadana parametrar maste dock vara séa specifika att anbudsgivarna kan bilda sig
en bestimd uppfattning om foremalet for upphandlingen och den upphandlande
myndigheten kan genomf6ra upphandlingen.

(b) Genom en hdnvisning till de tekniska specifikationerna och 1 prioritetsordning
till sddana nationella standarder som genomfor europeiska standarder, till
europeiska tekniska godkénnanden, till gemensamma tekniska specifikationer,
till internationella standarder, till andra tekniska referenssystem som utarbetats
av de europeiska standardiseringsorganen eller, om sédana inte finns, till
nationella standarder, till nationella tekniska godkdnnanden eller till nationella
tekniska specifikationer om projektering, berdkning och utforande av
byggentreprenader samt materialanvindning. Varje sddan hinvisning ska foljas
av orden “eller likvérdigt™.

(¢) Iform av de prestanda- eller funktionskrav som avses i led a och, for att pavisa
att dessa prestanda- eller funktionskrav antas vara uppfyllda, med en
hanvisning till de tekniska specifikationer somavses i led b.
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(d) Med en hinvisning till de tekniska specifikationer som avses iled b i friga om
vissa egenskaper och med en hinvisning till de prestanda- eller funktionskrav
som avses 1 led a 1 friga om andra egenskaper.

Om det inte motiveras av foremélet for upphandlingen, fir tekniska specifikationer
inte  innehdlla  uppgifter om tillverkning, ursprung eller  sarskilt
framstdllningsforfarande, ej heller hdnvisningar till varumirke, patent eller typ,
ursprung eller tillverkning, om det fir till f6ljd att vissa foretag eller produkter
gynnas eller att andra inte kan komma ifrdga. Sddana uppgifter eller hinvisningar ska
1 undantagsfall vara tillitna om en tillrackligt tydlig och begriplig beskrivning av
foremalet for upphandlingen inte & mojlig genom tillimpning av punkt 3. Sadana
uppgifter eller hinvisningar ska foljas av orden “eller likvardigt”.

Om en upphandlande myndighet hénvisar till de specifikationer som avses i
punkt 3 b, fir den inte forkasta ett anbud med motiveringen att varorna eller
tidnsterna inte overensstimmer med de specifikationer som den har hdnvisat till, ndr
anbudsgivaren pa lAmpligt sétt, inklusive med hjilp av de bevismedel som avses i
artikel 42, 1 sitt anbud visar att de foreslagna losningarna pd ett likvéirdigt sétt
uppfyller kraven enligt de angivna tekniska specifikationerna.

Om en upphandlande myndighet viljer att i enlighet med punkt 3 a utforma tekniska
specifikationer for prestanda- eller funktionskrav, fir den inte forkasta ett anbud i
fraiga om varor, tjdnster eller byggentreprenader som Overensstimmer med en
nationell standard som genomfor en europeisk standard, med ett europeiskt tekniskt
godkdnnande, med en gemensam teknisk specifikation, med en internationell
standard eller med ett tekniskt referenssystem som har utarbetats av ett europeiskt
standardiseringsorgan, om dessa specifikationer avser de prestanda- eller
funktionskrav som den har faststillt.

Det aligger anbudsgivaren att pd ett lampligt sitt, inklusive med hdlp av de
bevismedel som avses 1 artikel42, i sitt anbud visa att den standardenliga
byggentreprenaden, varan eller tjdnsten uppfyller den upphandlande myndighetens
prestanda- eller funktionskrav.

Artikel 41
Mdrken

Om upphandlande myndigheter faststiller miljoméssiga eller sociala egenskaper eller
andra egenskaper for byggentreprenader, tjdnster eller varor nir det giller prestanda-
eller funktionskrav 1 enlighet med artikel40.3 a, far den krdva att dessa
byggentreprenader, varor eller tjanster &r mérkta pa ett sérskilt sitt, forutsatt att
samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

(a) Kraven for mirkningen endast ror egenskaper som dr kopplade till
kontraktsforemélet och dr limpliga for att definiera egenskaperna hos de
byggentreprenader, tjinster eller varor som dr foremal for kontraktet.

(b) Kraven for mirkningen utformas pd grundval av vetenskapliga uppgifter eller
grundas pa andra objektivt kontrollerbara och icke-diskriminerande kriterier.
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(c) Mairkena har antagits genom ett Oppet och transparent forfarande i vilket
samtliga berorda parter, inklusive statliga organ, konsumenter, tillverkare,
distributorer och miljdorganisationer, kan delta.

(d) Mairkena ir tillgédngliga for samtliga berdrda parter.

(e) Markeskriterierna faststills av tredjeparter som dr oberoende av den
ekonomiska aktor som anséker om markningen

Upphandlande myndigheter som kriver att ett sérskilt mérke ska anvindas ska godta
alla likviardiga mirken som uppfyller de miérkeskrav som angetts av den
upphandlande myndigheten. For produkter som inte bédr mirket ska den
upphandlande myndigheten dven godta teknisk dokumentation frdn tillverkaren eller
andra lampliga bevismedel

Om ett mirke uppfyller kraven i leden b—d i punkt 1, men dven omfattar andra krav
som inte dr kopplade till foremdlet for upphandling, fir den upphandlande
myndigheten faststilla tekniska specifikationer genom hidnvisning till detaljerade
specifikationer, eller vid behov delar av dessa, for mirket, som ar relevanta for
kontraktsforemalet och ar [Ampliga for definiera egenskaperna  hos
kontraktsforemélet.

Artikel 42
Provningsrapporter, certifiering och andra bevismedel

En upphandlande myndighet far krdva att ekonomiska aktorer ska uppvisa en
provningsrapport frdn ett erkdnt organ eller ett intyg fran ett sddant organ som
bevismedel for dverensstimmelse med de tekniska specifikationerna.

Om en upphandlande myndighet kriver inlimnande av intyg som upprittats av
erkdnda organ som intygar att en viss teknisk specifikation &r uppfylld, ska den
upphandlande myndigheten dven godta likvirdiga intyg fran andra erkidnda organ.

Den upphandlande myndigheten ska godta andra lampliga bevismedel &n dem som
anges 1 punkt 1, sdsom teknisk dokumentation fran tillverkaren, om den ekonomiska
aktoren inte har tillgdng till sddana intyg eller provningsrapporter som avses i
punkt 1 eller inte har mojlighet att erhélla dem inom de berdrda tidsfristerna.

I punktl 1 denna artikel ska erkdnda organ avse provnings- och
kalibreringslaboratorier samt organ for certifiering och inspektion som dr
ackrediterade i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 765/2008°°.

Medlemsstaterna ska pd begiran gora alla uppgifter om bevismedel och handlingar
som i enlighet med artiklarna 40.6 och 41 samt punkterna 1-3 i denna artikel har
lamnats for att visa att de tekniska specifikationerna dr uppfyllda tillgingliga for
andra medlemsstater. De behoriga myndigheterna i etableringsmedlemsstaten ska
ldmna dessa uppgifter i enlighet med artikel 88.

EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
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Artikel 43
Alternativa anbud

En upphandlande myndighet far tillaita anbudsgivare att ligga fram alternativa anbud
Den ska 1 meddelandet om upphandling eller, nér ett forhandsmeddelande anvédnds
som ett meddelande om upphandling, i inbjudan att bekréfta intresse, ange huruvida
den godkédnner alternativa anbud eller inte. Om detta inte anges &r alternativa anbud
inte tillatna.

En upphandlande myndighet som tilliter alternativa anbud ska i
upphandlingsdokumenten ange vilka minimikrav som giller for alternativa anbud
och eventuella sdrskilda villkor som giller for redovisningen av anbuden. Om
alternativa utforanden é&r tilldtna ska den upphandlande myndigheten ocksé se till att
de valda tilldelningskriterierna pa lampligt sitt kan tillimpas savél pad alternativa
anbud som pa anbud som inte utgdr alternativ.

En upphandlande myndighet ska endast beakta de alternativa anbud som uppfyller de
stdllda minimikraven.

Vid offentlig upphandling av varor och tjanster far en upphandlande myndighet som
har tillatit alternativa anbud inte forkasta ett alternativt anbud enbart pd grund av att
anbudet, om det antas, skulle bli antingen ett tjinstekontrakt och inte ett offentligt
varukontrakt, eller ett varukontrakt och inte ett offentligt tjinstekontrakt.

Artikel 44
Uppdelning av kontrakt i delar

Offentliga kontrakt kan delas upp i1 enhetliga eller olikartade delar. Om den
upphandlande myndigheten inte anser det lampligt att dela upp kontrakt av ett virde
som motsvarar eller d&r hogre 4n de troskelvirden som anges i artikel4, men som
minst uppgar till 500 000 euro i1 enligt med artikel5, ska myndigheten sérskilt
motivera detta

Den upphandlande myndigheten ska i meddelandet om upphandling eller inbjudan
att bekréfta intresse ange om anbuden &r begrinsade till endast en del eller till flera
delar.

Aven om den upphandlande myndigheten har angett att det ir mojligt att limna
anbud pa alla delar kan den begrdnsa antalet delar 1 anbudet som kan tilldelas en
anbudsgivare, under forutséttning att det hogsta antalet delar anges i meddelandet om
upphandling eller i1 inbjudan att bekrifta intresse. De objektiva och icke-
diskriminerande kriterier eller regler for tilldelning av de olika delarna som den
upphandlande myndigheten faststiller ska anges i1 upphandlingsdokumenten om
tillimpningen av de valda tilldelningskriterierna skulle leda till att en anbudsgivare
tilldelas fler delar dn det hogsta tillatna antalet delar.

Om fler dn en del fir tilldelas samma anbudsgivare fir den upphandlande
myndigheten foreskriva att den antingen kommer att tilldela ett kontrakt per del eller
flera kontrakt som omfattar flera eller alla delar.
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Den upphandlande myndigheten ska ange i upphandlingsdokumenten om den
reserverar sig ratten att vilja mellan dessa alternativ och om sa ar fallet, vilka delar
som kan grupperas tillsammans i ett kontrakt.

Den upphandlande myndigheten ska forst bedoma vilka anbud som bést uppfyller de
tilldelningskriterier som faststéllts i enlighet med artikel 66 for varje enskild del. Den
kan tilldela ett kontrakt for mer dn en del till en anbudsgivare som inte dr rangordnad
forst med avseende pd alla enskilda delar som omfattas av kontraktet, under
forutsdttning att de tilldelningskriterier som faststills i enlighet med artikel 66
uppfylls béttre ndr det giller alla delar som omfattas av kontraktet. De upphandlande
myndigheterna ska i upphandlingsdokumenten ange de metoder som de har for avsikt
att anvinda for en sddan jimforelse. Metoderna ska vara klara, objektiva och
icke-diskriminerande.

En upphandlande myndighet fir kriva att alla anbudsgivare ska samordna sin
verksamhet under ledning av den ekonomiska aktér som tilldelats den del som
omfattar den §vergripande samordningen av projektet eller dess relevanta delar.

Artikel 45
Faststdllande av tidsfrister

Nar en upphandlande myndighet faststiller tidsfristerna for mottagande av anbud och
anbudsansokningar ska den ta hdnsyn till hur komplext kontraktet &r och hur ling tid
som behdvs for att utarbeta ett anbud, utan att detta pdverkar de minimitidsfrister
som faststélls i artiklarna 24—30.

Om anbud inte kan l&dmnas annat &n efter ett besok pa plats eller efter en granskning
pa plats av underlaget till forfragningsunderlaget, ska fristerna for att motta anbud
forlingas sé att alla berdrda ekonomiska aktorer ska kunna fd kinnedom om all den
information som behdvs for att utarbeta ett anbud.

AVSNITT 2
OFFENTLIGGORANDE OCH OPPENHET

Artikel 46
Forhandsmeddelanden

En upphandlande myndighet bor med hjdlp av ett forhandsmeddelande informera om
planerade upphandlingar snarast mojligt efter varje budgetirs borjan. Dessa
meddelanden ska innehélla den information som anges ibilaga VI del B avsnitt I. De
ska publiceras antingen av kommissionen eller pd den upphandlade enhetens
upphandlarprofil i enlighet med punkt2b 1 bilagaIX. Om den upphandlande
myndigheten offentliggdr ett forhandsmeddelande pa sin upphandlarprofil ska den
skicka ett meddelande om att ett forhandsmeddelande har offentliggjorts pd en
upphandlarprofil i enlighet med punkt 3 ibilaga IX.

For selektiva och forhandlade forfaranden under konkurrens far lokala eller regionala
upphandlande myndigheter anvidnda ett forhandsmeddelande som ett meddelande om
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upphandling i enlighet med artikel 24.2, forutsatt att meddelandet uppfyller samtliga
foljande krav:

(a) Det ska framga vilka varor, byggentreprenader eller tjanster som kontraktet
kommer att omfatta.

(b) Det ska anges att kontraktstilldelning kommer att ske genom selektivt eller
forhandlat forfarande under konkurrens och att intresserade ekonomiska
aktorer ska anmila sitt intresse skriftligt.

(c) Forutom de uppgifier som anges 1 bilaga VI delB avsnittl, ska
forhandsmeddelandet innehdlla de uppgifter som anges i bilaga VI del B
avsnitt II.

(d) Meddelandet fir offentliggdras hogst 12 minader fore den dag da den inbjudan
somavses iartikel 52.1 avsinds.

Sadana meddelanden ska inte publiceras pa en upphandlarprofil.

Artikel 47
Meddelanden om upphandling

Alla upphandlande myndigheter far anvidnda ett meddelande om upphandling for alla
forfaranden. De ska innehalla de uppgifter som anges i denrelevanta delenav bilaga VIdel C
och ska offentliggoras i enlighet med artikel 49.

Artikel 48
Meddelande om kontraktstilldelning

1. En upphandlande myndighet som har tilldelat ett offentligt kontrakt eller ingétt ett
ramavtal ska sidnda ett meddelande om kontraktstilldelning om resultatet av
upphandlingsforfarandet senast 48 dagar efter det att kontraktet tilldelats eller
ramavtalet ingétts.

Dessa meddelanden ska innehélla de uppgifter som anges i bilaga VI del D och ska
offentliggoras ienlighet artikel 49.

2. Om meddelandet om upphandling for det berorda kontraktet har gjorts i form av ett
forhandsmeddelande och den upphandlande myndigheten inte har for avsikt att
tilldela ytterligare kontrakt under den tolvmdnadersperiod som omfattas av
forhandsmeddelandet, ska meddelandet om kontraktstilldelning innehélla en sérskild
hdnvisning till detta.

Nar det giller ramavtal som ingétts i enlighet med artikel 31 ska den upphandlande
myndigheten inte vara skyldig att skicka ndgot meddelande om resultatet av
upphandlingsforfarandet for varje kontrakt som grundar sig pa ramavtalet.

3. Den upphandlande myndigheten ska sinda ett meddelande om kontraktstilldelning pa
grundval av ett dynamiskt inkGpssystem senast 48 dagar efter tilldelningen av varje
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kontrakt. Den fir dock gruppera dessa meddelanden per kvartal I detta fall ska de
sinda de samlade meddelandena senast 48 dagar efter utgangen av varje kvartal.

Viss information som ror kontraktstilldelningen eller slutandet av ett ramavtal far
undanhdllas om ett utlimnande av sddan information skulle kunna hindra tillimpning
av lagen, strida mot allminintresset, skada berdttigade kommersiella intressen for
offentliga eller privata ekonomiska aktorer, dven kommersiella intressen for den
ekonomiska aktor som tilldelats kontraktet, eller motverka sund konkurrens mellan
aktorerna.

Artikel 49
Utformning och offentliggérande av meddelanden

De meddelanden som avses 1 artiklarna 4648 ska innehdlla de upplysningar som
anges 1 bilagaVl 1 samma format som standardformuldren, inbegripet
standard formuldr for rittelser.

Dessa standardformulér ska faststdllas av kommissionen. Genomforandeakterna ska
antas ienlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 91.

De meddelanden som avses i artiklarna 4648 ska utarbetas, skickas genom
elektroniska medel till kommissionen och offentliggdras i enlighet med bilaga IX.
Meddelandena ska offentliggoras senast fem dagar efter det att de avsénts.
Kostnaderna for kommissionens offentliggérande av meddelanden ska belasta
unionen.

De meddelanden som avses i artiklarna 46.2 och 47 ska offentliggoras i sin helhet pa
det av unionens officiella sprdk som den upphandlande myndigheten véljer. Endast
den sprakversionen ska vara giltig. Ett sammandrag av de visentliga delarna i varje
meddelande ska offentliggdras pa de andra officiella spraken.

Kommissionen ska se till att offentliggérandet av forhandsmeddelanden i sin helhet
samt sammanfattningar av sddana forhandsmeddelanden som avses 1 artikel 46.2 och
de meddelanden om upphandling om ett dynamiskt inkOpssystem som avses i
artikel 32.3 a fortsétter att offentliggoras

(@) ndr det giller forhandsmeddelanden: 1 12 minader eller till dess att ett
meddelande om kontraktstilldelning mottas i enlighet med artikel 48, déar det
anges att inga ytterligare kontrakt kommer att tilldelas under den
tolvmanadersperiod som omfattas av meddelandet om upphandling,

(b) nér det giller upphandlingar som r6r ett dynamiskt inkdpssystem: under den tid
som det dynamiska upphandlingssystemet ar giltigt,

Den upphandlande myndigheten méste kunna bevisa vilken dag ett meddelande har
avsants.

Kommissionen ska till den upphandlande myndigheten limna en bekriftelse pa
offentliggérandet av den Oversinda informationen och ange dag for
offentliggdrandet. Denna bekréftelse ska tjana sombevis for offentliggérandet.
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Den upphandlande myndigheten fir offentliggéra meddelanden om tilldelning av
offentliga kontrakt som inte omfattas av de krav pa offentliggdrande som faststills i
detta direktiv, under forutsittning att dessa meddelanden skickas till kommissionen
genom de elektroniska medel for 6 verforing som anges i bilaga IX.

Artikel 50
Offentliggorande pd nationell nivd

De meddelanden som avses 1 artiklarna 4648 samt informationen 1 dem fir inte
offentliggéras pé nationell niva fore den dag da de har offentliggjorts i enlighet med
artikel 49.

Meddelanden som offentliggérs pa nationell niva far inte innehdlla ndgon annan
information d&n den som skickas till kommissionen eller offentliggérs pd en
upphandlarprofil och ska innehélla en uppgift om vilken dag meddelandet skickats
till kommissionen eller offentliggjorts pa upphandlarprofilen.

Forhandsmeddelanden far inte offentliggoras pd en upphandlarprofil innan ett
meddelande har skickats till kommissionen som anger att offentliggérandet sker i
denna form, och meddelandena ska innehédlla en uppgift om vilken dag de har
skickats dit.

Artikel 51
Elektronisk tillginglighet for upphandlingsdokument

Den upphandlande myndigheten ska ge fri, direkt, fullstindig och kostnadsfri
tillgdng upphandlingsdokumenten fran och med den dag d& meddelandet om
upphandling offentliggdrs i enlighet med artikel 49, eller den dag d& inbjudan att
bekrdfta intresse avsdnds. Den internetadress pa vilken dessa handlingar kan
konsulteras ska anges i meddelandet eller inbjudan att bekrifta intresse.

Den upphandlande myndigheten eller behdriga enheten ska ldmna ut kompletterande
upplysningar om forfragningsunderlaget och de kompletterande handlingarna senast
sex dagar fore faststdlld sista dag for mottagande av anbud, forutsatt att sidana
upplysningar har begirts i god tid. Vid det paskyndade 6ppna forfarande som avses i
artiklarna 25.3 och 26.5 ska denna tidsfrist vara fyra dagar.

Artikel 52

Inbjudan att ldmna anbud eller delta i en dialog samt inbjudan att bekrdfia intresse

Vid selektiva forfaranden, forfaranden for konkurrenspriglad dialog,
innovationspartnerskap och forhandlade forfaranden under konkurrens ska den
upphandlande myndigheten samtidigt och skriftligt inbjuda alla wutvalda
anbudssokande att limna anbud eller vid en konkurrenspriglad dialog, att delta i
dialogen.

Om ett forhandsmeddelande anvinds som meddelande om upphandling i enlighet
med artikel 46.2 ska den upphandlande myndigheten samtidigt och skriftligt inbjuda
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de ekonomiska aktorer som har anmélt sitt intresse att bekrifta att de fortfarande ar
Intresserade.

De inbjudningar som avses 1 punkt 1 ska innehalla en hinvisning till den elektroniska
adress dir specifikationer eller beskrivande dokument och andra kompletterande
handlingar har gjorts direkt tillgdngliga genom elektroniska medel. Inbjudan ska
ocksd omfatta de uppgifter som anges 1 bilaga X.

Artikel 53
Information till anbudssokande och anbudsgivare

Den upphandlande myndigheten ska snarast underritta varje anbudssdkande och
anbudsgivare om de beslut som fattas om slutandet av ett ramavtal, tilldelningen av
ett kontrakt eller tilltrdde till ett dynamiskt inkdpssystem, inklusive skdlen till att den
har beslutat att inte sluta ett ramavtal eller tilldela ett kontrakt efter
konkurrensutsittning eller att upprepa forfarandet eller inrdtta ett dynamiskt
inkdpssystem.

Pa begéran av berdrd part ska upphandlande myndigheter snarast mojligt, och 1ialla
hiandelser senast 15 dagar frain mottagandet av en skriftlig begiran underritta

(a) varje anbudssokande vars ansdkan avslagits om skdlen till att ansokan om att
delta inte har godtagits,

(b) varje anbudsgivare vars anbud forkastats, om skidlen till att anbudet inte har
godtagits, i de fall som avses i artikel 40.5 och 40.6, skilen till ett beslut om att
likvirdighet inte foreligger eller ett beslut om att byggentreprenaden, varorna
eller tjinsterna inte uppfyller kraven i friga om prestanda eller funktion,

(¢) varje anbudsgivare som har ldmnat ett godtagbart anbud om utformningen av
och de relativa fordelarna med det valda anbudet samt namnet pd den
anbudsgivare som tilldelats kontraktet eller parterna i ramavtalet.

(d) varje anbudsgivare som har limnat ett godtagbart anbud om genomforandet
och framstegen 1 forhandlingarna och dialogen med anbudsgivarna.

Den upphandlande myndigheten far besluta att inte limna ut viss information som
ror kontraktstilldelningen eller slutandet av ett ramavtal eller tilltrdde till ett
dynamiskt inkopssystem som anges i1 punkt1l, om detta skulle kunna hindra
tillimpning av lagen, strida mot allminintresset, skada berdttigade kommersiella
intressen for offentliga eller privata ekonomiska aktorer, 4ven kommersiella intressen
for den marknadsaktor som tilldelats kontraktet, eller motverka sund konkurrens
mellan dessa aktorer.
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AVSNITT 3
VAL AV DELTAGARE SAMT TILLDELNING AV KONTRAKT

Artikel 54
Allmdnna principer

Kontrakt ska tilldelas pd grundval av de kriterier som faststills i artiklarna 6669,
under forutsittning att foljande kumulativa villkor dr uppfyllda:

(a) Anbudsgivaren uppfyller de krav, villkor och kriterier som anges i
meddelandet om upphandling eller i inbjudan att bekridfta intresse och 1
upphandlingsdokumenten med hdnsyn till artikel 43.

(b) Anbudet ldmnas av en anbudsgivare som inte dr utesluten i enlighet med
artiklarna 21 och 55, och uppfyller de urvalskriterier som faststillts av den
upphandlande myndigheten i enlighet med artikel 56, och i forekommande fall,
de icke-diskriminerande regler och kriterier som avses i artikel 64.

En upphandlande myndighet far besluta att inte tilldela ett kontrakt till den
anbudsgivare som ldmnar in det mest fordelaktiga anbudet nir den har faststallt att
anbudet inte tminstone pa likvirdigt sitt uppfyller de skyldigheter som unionen har
faststéllts pa det social- och arbetsrittsliga omridet, 1 miljolagstiftningen eller i de
internationella sociala eller miljorelaterade bestimmelser som anges 1 bilaga XI.

I 6ppna forfaranden fir den upphandlande myndigheten besluta att beddma anbud
innan den kontrollerar anbudsgivarnas lamplighet, under forutsittning att de berérda
bestimmelserna i detta avsnitt tillimpas, inklusive regeln om att kontraktet inte ska
tilldelas en anbudsgivare som borde ha uteslutits i enlighet med artikel 55, eller som
inte uppfyller de urvalskriterier som faststéllts av den upphandlande myndigheten i
enlighet med underavsnitt 1 i detta avsnitt.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att andra forteckningen ibilaga XI ddr sa krdvs till f61jd av att nya internationella
avtal slutits eller befintliga internationella avtal dndrats.

UNDERAVSNITT 1
KVALITATIVA URVALSKRITERIER

Artikel 55
Skdl till uteslutning

Om en upphandlande myndighet fir kinnedom om en lagakraftvunnen dom som har
meddelats pa en eller flera av foljande grunder ska den utesluta denna
anbudssokande eller anbudsgivare frdn deltagande i forfarandet for tilldelning av ett
offentligt kontrakt:
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(a) Deltagande i en kriminell organisation enligt definitionen i artikel 2.1 1 radets
rambeslut 2008/841/RIF *°.

(b) Bestickning enligt definitionen 1 artikel 3 1 konventionen om kamp mot
korruption som  tjinstemdn 1  Europeiska  gemenskaperna  eller
Europeiska unionens medlemsstater dr delaktiga i°’, respektive artikel2 i radets
rambeslut 2003/568/RIF3*, samt korruption enligt definition i nationell

lagstiftning 1 den upphandlande myndighetens eller den ekonomiska aktSrens
land.

(c) Bedrdageri i den mening som avses i artikel 1 1 konventionen om skydd av

Europeiska gemenskapernas finansiella intressen>’.

(d) Terroristbrott eller brott som har anknytning till terroristverksamhet enligt
definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut 2002/475/RIF*, eller
anstiftan, medhjdlp eller forsok att bega ett brott i enlighet med artikel 4 1 det
rambeslutet.

(¢) Penningtvitt enligt definitionen iartikel 1 i radets direktiv 91/308/EEG™'.

Skyldigheten att utesluta en anbudssokande eller en anbudsgivare fran deltagande i
en offentlig upphandling ska ocksa gélla ndr en lagakraftvunnen dom har meddelats i
friga om foretagschefer eller varje annan person som dr behorig att foretrdda, fatta
beslut om eller kontrollera anbudssdkanden eller anbudsgivaren.

Varje ekonomisk aktor ska uteslutas fran deltagande 1 ett kontrakt om en
upphandlande myndighet far kinnedom om ett beslut som har vunnit laga kraft om
att den ekonomiska aktoren inte har fullgjort sina skyldigheter avseende erliggande
av skatter eller sociala avgifter enligt de rittsliga bestimmelser som géller i det land
dér aktoren dr etablerad eller i den medlemsstat dir den upphandlande myndigheten
finns.

En upphandlande myndighet far utesluta varje ekonomisk aktor frdn deltagande ien
offentlig upphandling om ndgot av f6ljande villkor &r uppfylit:

(@) Om den upphandlande myndigheten har kinnedom om en dvertrddelse av de
skyldigheter som faststidlls i unionens lagstiftning pa det social- och
arbetsréttsliga omradet, i miljélagstiftningen eller de internationella sociala
eller miljorelaterade bestimmelser som anges i bilaga XI. Overensstimmelse
med unionslagstiftningen eller med internationella bestimmelser omfattar
ocksé overensstimmelse pa ett likvardigt sétt.

(b) Om en ekonomisk aktor dr i konkurs eller likvidation, har avbrutit sin
ndringsverksamhet, dr foremal for tvangsforvaltning, har ingdtt 1
ackordsuppgorelse med borgenirer eller befinner sig 1 en motsvarande situation
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till foljd av ett liknande forfarande enligt nationella lagar och andra
forfattningar.

(c) Omden upphandlande myndigheten pa nagot sétt kan styrka att en ekonomisk
aktor har gjort sig skyldig till allvarligt fel i yrkesutd vningen.

(d) Om en ekonomisk aktor har visat betydande eller varaktiga brister i
uppfyllandet av visentliga krav 1 ett tidigare kontrakt eller kontrakt av liknande
art med samma upphandlande myndighet.

For att tillimpa det skl till uteslutning som avses 1 led d i forsta stycket ska den
upphandlande myndigheten foreskriva en metod for bedomning av fullgérandet av
kontrakt som grundas pa objektiva och maétbara kriterier och tillimpas péd ett
konsekvent och transparent sidtt. Bedomningar av fullgérandet av kontrakt ska
meddelas den berdrda leverantoren, som ska ges mojlighet att invinda mot resultaten
av bedomningen och erhalla rattsligt skydd.

Varje anbudssokande eller anbudsgivare som befinner sig 1 ndgon av de situationer
som avses i1 punkterna 1-3 far ldmna bevis till den upphandlande myndigheten som
visar deras tillforlitlighet, trots att det foreligger skéliga orsaker till uteslutning.

I detta syfte ska anbudssokanden eller anbudsgivaren visa att de har ersatt eventuella
skador som orsakats av brottet eller det allvarliga felet 1 friga, att de har klargjort
forhallanden och omstindigheter pd ett uttdmmande sétt och aktivt samarbetar med
de utredande myndigheterna samt har vidtagit lmpliga konkreta tekniska,
organisatoriska och personliga atgirder for att forhindra ytterligare brott eller
allvarliga fel. Den upphandlande myndigheten ska bedoma de atgirder som vidtagits
av anbudss6kandena och anbudsgivarna och ta hdnsyn till allvaret och de sérskilda
omstindigheterna kring brottet eller det allvarliga felet 1 frdga. Om den
upphandlande myndigheten anser att atgéirderna &r otillrdckliga ska den ange skédlen
till detta 1 sitt beslut.

Medlemsstaterna ska se till att upphandlande myndigheter och ekonomiska aktorer
liatt kan erhdlla information och hjilp med avseende pad tillimpningen av denna
artikel genom den kontaktpunkt som anges i artikel 88.

Medlemsstaterna ska pa begiran frdn andra medlemsstater lamna all information om
de skl till uteslutning som anges i denna artikel De behoriga myndigheterna i
etableringsmedlemsstaten ska imna dess upplysningar i enlighet med artikel 88.

Artikel 56
Urvalskriterier

De upphandlande myndigheterna kan faststélla villkor for deltagande med avseende
pé

(a) behorighet att utéva yrkesverksamheten 1 fraga,

(b) ekonomisk och finansiell stillning,

(c) teknisk och yrkesmissig kunskap.
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De ir inte skyldiga att tillimpa alla villkor som anges i punkterna 2—4, men fir inte
faststilla andra krav 4n dem som anges ide punkterna.

De upphandlande myndigheterna ska begrinsa eventuella villkor for deltagande till
sddana villkor som dr impliga for att se till att anbudssdkanden eller anbudsgivaren
har den réttsliga och finansiella forméga samt att de besitter den kommersiella och
tekniska kunskap som kridvs for att utfora det kontrakt som ska tilldelas. Alla krav
ska ha samband med och vara strikt proportionerliga till kontraktsforemélet, med
hdnsyn till behovet av att garantera verklig konkurrens.

Nar det géller behorighet att utova en yrkesverksamhet fir den upphandlande
myndigheten krdva att de ekonomiska aktorerna ska vara anslutna till en av de yrkes-
eller branschregister som finns i den medlemsstat dir de &r etablerade, enligt vad
somanges i bilaga XII.

Vid forfaranden for tilldelning av offentliga tjinstekontrakt fir den upphandlande
myndigheten, i den utstrickning anbudssdkandena eller anbudsgivarna méaste inneha
ett sarskilt tillstdind eller vara medlemmar i en sirskild organisation for att kunna
tillhandahalla tjinsten i1 frdga 1 sin hemmedlemsstat, kriva att de bevisar att de
innehar sddana tillstind eller &r medlemmar i1 sdidana organisationer.

Nir det giller tillrdcklig ekonomisk och finansiell stillning fir den upphandlande
myndigheten kriva att de ekonomiska aktorerna har tillrdcklig finansiell och
ekonomisk kapacitet. I detta syfte ska de kridva att de ekonomiska aktérerna har en
viss minsta arsomséttning, inklusive en minsta omséttning inom det omrdde som
omfattas av kontraktet och har en limplig ansvarsforsikring for verksamheten.

Den minsta drliga omsittningen fir inte dverstiga ett belopp som ir tre ganger sa
hogt som det uppskattade kontraktsvirdet, utom vid vederbdrliga motiverade
omstindigheter avseende speciella risker som dr forknippade med
byggentreprenadens, tjdnsternas eller varornas art. Den upphandlande myndigheten
ska ange sadana exceptionella omstindigheter i upphandlingsdokumenten.

Om ett kontrakt delas upp 1 ska denna artikel gilla for varje enskild del. Den
upphandlande myndigheten fir emellertid faststdlla en minsta &rsomséttning genom
hdanvisning till en grupp av delar om den anbudsgivare som tilldelas kontraktet
tilldelas flera delar som ska utforas samtidigt.

Om kontrakt som grundas pa ett ramavtal ska tilldelas efter en fornyad upphandling
ska det krav pd hogsta arliga omsdttning som avses i andra stycket i denna punkt
berdknas pa grundval av den forvintade storsta storleken pa de specifika kontrakt
som ska utforas samtidigt, om den uppgiften inte &r kéind pd grundval av ramavtalets
uppskattade vérde.

Nar det géller teknisk kunskap och yrkeskunskap far den upphandlande myndigheten
krdva att de ekonomiska aktdrerna forfogar dver nddvindiga personalresurser,
tekniska resurser och den erfarenhet som kridvs for att utfora kontraktet enligt en
lamplig kvalitetsstandard. Den upphandlande myndigheten far sluta sig till att en
ekonomisk aktdr inte kommer att kunna utfora kontraktet enligt en Amplig
kvalitetsstandard ndr den wupphandlande myndigheten har faststillt att den
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ekonomiska aktoren har motstridiga intressen som kan ha en negativ inverkan pa
utforandet av kontraktet.

Vid forfaranden for tilldelning av offentliga varukontrakt som giller leverans pa plats
eller installation, tillhandahallande av tjinster eller utforande av byggentreprenad far
en ekonomisk aktors formaga att tillhandahilla tjinsterna eller utfora installationen
eller byggentreprenaden bedémas pa grundval av yrkeskunnande, effektivitet,
erfarenhet och tillforlitlighet.

Den upphandlande myndigheten ska i meddelandet om upphandling eller i inbjudan
att bekrifta intresse ange villkoren for deltagande, som kan uttryckas som
minimikrav pa formaga, tillsammans med lampliga bevis.

Artikel 57
Sjdlvcertifieringar och andra bevismedel

De upphandlande myndigheterna ska godta sjdlvcertifieringar som preliminira bevis
pa att anbudssdkande och anbudsgivare uppfyller nagot av foljande villkor:

(a) De inte befinner sig 1 ndgon av de situationer som avses i artikel 55, dir en
ekonomisk aktor ska uteslutas eller kan komma att utestingas.

(b) De uppfyller de urvalskriterier som har faststillts i enlighet med artikel 56.

(¢) De i forekommande fall, uppfyller de objektiva regler och kriterier som har
faststillts i enlighet med artikel 64.

(d) De pa begiran och snarast mojligt, kan ldmna de kompletterande handlingar
som den upphandlande myndigheter kriaver i enlighet med artiklarna 59 och 60
och, 1 forekommande fall, artiklarna 61 och 63.

En upphandlande myndighet kan ndr som helst under forfarandet uppmana en
anbudssokande eller en anbudsgivare att ldmna in samtliga eller delar av de
handlingar som kridvs nir detta forefaller nddvindigt for att se till att forfarandet
genomfors pé ett korrekt sitt.

Innan den upphandlande myndigheten tilldelar kontraktet ska den kridva att den
anbudsgivare som den har beslutat att tilldela kontraktet ska limna de handlingar
som krédvs i enlighet med artiklarna 59 och 60 och, i forekommande fall, artikel 61.
Den upphandlande myndigheten fir uppmana de ekonomiska aktorerna att

komplettera eller fortydliga inlimnade intyg och handlingar med tillimpning av
artiklarna 59, 60 och 61.

Den upphandlande myndigheten fir inte kriva andra intyg én dem som avses i
artiklarna 60 och 61. Nér det giller artikel 62 far de ekonomiska aktorerna anvinda
alla lampliga medel for att visa den upphandlande myndigheten att de kommer att
forfoga 6ver nddvandiga resurser.

Anbudssokande och anbudsgivare ska inte vara skyldiga att ldimna in intyg eller
andra skriftliga bevis de redan har limnat till samma upphandlande myndighet under
de senaste fyra aren iett tidigare forfarande och som fortfarande ar giltiga.
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I enlighet med artikel 88 ska medlemsstaterna pé begiran gora alla upplysningar som
ror de skal till uteslutning som anges i artikel 55, om anbudsgivares behdrighet samt
finansiella och tekniska kapacitet enligt artikel 56 och om innehéllet eller arten av de
bevismedel som anges idenna artikel tillgdngliga for andra medlemsstater.

Artikel 58
Online-verktyg for tillhandahallande av intyg och certifikat (e-Certis)

For att underlétta gransdverskridande upphandling ska medlemsstaterna se till att den
information om intyg och andra skriftliga bevis som registreras i e-Certis uppdateras
kontinuerligt.

Det ska bli obligatoriskt att anvinda e-Certis och senast tva ar efter det datum som
anges 1 artikel 92.1 ska de upphandlande myndigheterna endast kréva sddana typer av
intyg eller former av skriftliga bevis som finns tillgéngliga i e-Certis.

Artikel 59
Europeiskt upphandlingspass

Medlemsstaternas myndigheter ska pa begiran frdn en ekonomisk aktdr som &r
etablerad 1 en medlemsstat och uppfyller de tillimpliga kraven utfarda ett europeiskt
upphandlingspass. Det europeiska upphandlingspasset ska innehalla de uppgifter som
anges 1 bilaga XIII och ska utformas pa grundval av ett standard formulér.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att 4ndra bilaga XIII till f6]jd av teknisk utveckling eller av administrativa skél.
Den ska ocksa faststilla standardformuldret for europeiska upphandlingspass.
Genomforandeakterna ska antas i enlighet med det radgivande forfarande somavses i
artikel 91.

Senast tvd ar efter det datum som anges 1 artikel 92.1 ska passet endast utfirdas i
elektronisk form.

Den myndighet som utfirdar passet ska inhdmta relevanta uppgifter direkt frdn de
behoriga myndigheterna, forutom nir detta dr forbjudet enligt nationella
bestimmelser om skydd av personupp gifter.

Det europeiska upphandlingspasset ska erkdnnas av alla upphandlande myndigheter
som ett bevis pa att de villkor for deltagande som omfattas av passet dr uppfyllda och
det fir inte ifrdgasdttas utan motivering. En motivering kan vara att passet dr dver
sex manader gammalt.

Medlemsstaterna ska pa begiran gora tillginglig all information om det europeiska
upphandlingspassets dkthet och innehdll. De behdriga myndigheterna 1
etableringsmedlemsstaten ska imna denna information i enlighet med artikel 88.
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Artikel 60
Intyg

En upphandlande myndighet ska godta foljande intyg som tillrdckligt bevis pé att
inga av de situationer som anges 1 artikel 55 dr tillimpliga pa den ekonomiska
aktoren:

(a) Nar det giller punkt 1 iden artikeln, uppvisande av ett utdrag fran ett relevant
register, sdsom utdrag ur brottsregister, eller om det inte finns, ett likvirdigt
dokument som utfirdats av en behorig rittslig eller administrativ myndighet i
hemmedlemsstaten eller 1 den medlemsstat dir den ekonomiska aktdéren ar
etablerad, som visar att dessa krav dr uppfyllda.

(b) Naér det giller punkterna2 och 3b i den artikeln, ett intyg utfirdat av den
behoriga myndigheten i den berdrda medlemsstaten.

(¢) Om medlemsstaten i1 friga inte utfirdar sidana dokument eller intyg, eller om
dessa dokument och intyg inte omfattar alla situationer som anges 1
punkterna 1, 2 och 3 b iden artikeln, fir de ersittas av en officiell forklaring
som utfirdats av den nationella kontaktpunkt som utsetts i enlighet med
artikel 88.

Bevis pa en ekonomisk aktors ekonomiska och finansiella stillning kan som regel
utgdras av en eller flera av de referenser somanges 1bilaga XIV del 1.

Om en ekonomisk aktor har ett godtagbart skil for att inte uppvisa de referenser som
den upphandlande myndigheten begdr, fir aktéren bevisa sin ekonomiska och
finansiella stillning med varje annan handling som den upphandlande myndigheten
finner 1amplig.

Bevis pd en ekonomisk aktdrs tekniska kapacitet fir limnas i en eller flera av de
former som anges ibilaga XIV del 2, beroende pa de aktuella byggentreprenadernas,
varornas eller tjdnsternas art, kvantitet eller betydelse och &ndamal.

Medlemsstaterna ska pa begiran frin andra medlemsstater i enlighet med artikel 88
ldimna all information om bevis for skél till uteslutning, dokument som intygar
behdrighet att utfora den berdrda yrkesverksamheten samt bevis pad anbudsgivarnas
ekonomiska och finansiella kapacitet som anges i denna artikel samt alla andra
bevismedel som avses i punkterna 1-3 idenna artikel.

Artikel 61
Kvalitetssdkrings- och miljoledningsstandarder

Om en upphandlande myndighet kriver uppvisande av intyg utfirdat av ett
oberoende organ pa att den ekonomiska aktéren iakttar  vissa
kvalitetssdkringsstandarder, inklusive tillginglighet for funktionshindrade personer,
ska den hidnvisa till kvalitetssdkringssystem som bygger pa relevanta europeiska
standardserier och &r certifierade av organ som uppfyller europeiska
certifieringsstandardserier. Den upphandlande myndigheten ska godta likvérdiga
intyg fran organ 1 andra medlemsstater. Den ska dven godta andra bevis om
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likvardiga kvalitetssédkringsdtgirder som limnas av tjdnsteleverantorer som inte har
mdjlighet att fd sddana intyg utfirdade eller att erhalla dem inom géllande tidsfrister.

Om en upphandlande myndighet kriver uppvisande av intyg utfirdat av ett
oberoende organ péd att den ekonomiska aktdren iakttar vissa miljoledningssystem
eller miljoledningsstandarder ska den hédnvisa till unionens miljélednings- och
miljorevisionsordning (Emas) eller till andra miljoledningssystem som erkdnns i
enlighet med artikel45 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1221/2009*  eller andra miljéledningsstandarder som grundas pi berorda
europeiska eller internationella standarder frdn ackrediterade organ. Den
upphandlande myndigheten ska godta likvirdiga intyg frdn organ 1 andra
medlemsstater. Den ska dven godta andra bevis om likvirdiga milj6ledningsétgarder
som limnas av ekonomiska aktdrer som inte har mojlighet att fi sddana intyg
utfiardade eller att erhilla dem inom gillande tidsfrister.

Medlemsstaterna ska pd begéran frdn andra medlemsstater i enlighet med artikel 88
lamna all information om de handlingar som har uppvisats som bevis pa att de
kvalitets- och miljostandarder som avses idenna artikel ar uppfyllda.

Artikel 62
Utnyttiande av andra enheters kapacitet

Nir det giller de kriterier for ekonomisk och finansiell stillning som anges 1 artikel
56.3 och de kriterier for teknisk kunskap och yrkeskunskap som anges 1 artikel 56.4,
fir en ekonomisk aktdr vid behov och i ett visst kontrakt utnyttja andra enheters
kapacitet, oberoende av den réttsliga arten av forbindelserna mellan aktoren och
dessa enheter. I detta fall ska aktoren bevisa for den upphandlande myndigheten att
han eller hon kommer att forfoga Over de resurser som &r nddvindiga for
fullgdrandet av kontraktet, exempelvis genom att ligga fram ett atagande frdn
enheterna 1 fraga rorande detta. Nér det giller ekonomisk och finansiell stillning kan
den upphandlande myndigheten begéra att den ekonomiska aktoren och dessa andra
enheter hdlls solidariskt ansvariga for verkstdllandet av kontraktet.

P& samma villkor kan en grupp av ekonomiska aktorer enligt artikel 16 aberopa
resurserna hos deltagarna i gruppen eller andra enheter.

Nar det géller kontrakt avseende byggentreprenader, tjdnstekontrakt och monterings-
och installationsarbeten inom ramen for ett varukontrakt, fir den upphandlande
myndigheten krdva att vissa kritiska uppgifter ska utforas direkt av anbudsgivaren
eller om anbud ldmnas inav en grupp av ekonomiska aktdrer ienlighet med artikel 6,
en deltagare i1 gruppen.

42
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Artikel 63

Officiella forteckningar 6ver godkdnda ekonomiska aktérer och certifiering genom

offentligrdittsliga eller privatrittsliga organ

Medlemsstaterna far faststdlla eller behédlla antingen officiella forteckningar over
godkdnda entreprendrer, varuleverantorer eller tjdnsteleverantdrer eller infora en
certifiering genom certifieringsorgan som uppfyller europeiska
certifieringsstandarder i den mening somavses ibilaga VIIL

De ska till kommissionen och Ovriga medlemsstater meddela adressen till
certifieringsorganet eller till det organ som har ansvar for de officiella forteckningar
det organ till vilka en begdran om registrering ska sdndas.

Medlemsstaterna ska anpassa villkoren registrering 1 de forteckningar som avses i
punkt 1 samt villkoren for utfirdande av certifikat genom certifieringsorgan till
bestimmelserna 1 detta underavsnitt.

Medlemsstaterna ska ocksd anpassa dessa villkor till artikel 62 ndr det giller
ansdkningar om registrering fran ekonomiska aktdrer som ingér i en grupp och som
gor gillande att de kan utnyttja resurser som stills till deras forfogande av andra
foretag 1 gruppen. Dessa ekonomiska aktorer ska i sd fall bevisa for den myndighet
som upprittar den officiella forteckningen att de forfogar dver dessa resurser under
hela den tid som registreringsintyget pa den officiella forteckningen ér giltigt och att
dessa bolag under denna tid fortsitter att uppfylla de villkor for kvalitativt urval
enligt den officiella forteckningen eller certifikatet som dessa aktdrer aberopar for att
registreras.

De ekonomiska aktérer som dr registrerade 1 officiella forteckningar eller har ett
certifikat fir vid varje upphandlingstillfille for den upphandlande myndigheten visa
ett registreringsintyg utfirdat av den behdriga myndigheten eller ett certifikat
utfiardat av ett behorigt certifieringsorgan. Dessa intyg eller certifikat ska innehalla
de referenser som mojliggjort registrering/certifiering av de ekonomiska aktdrerna
samt klassificering enligt forteckningen.

En registrering 1 en officiell forteckning eller ett certifikat utfirdat av
certifieringsorganet ska innebdra en presumtion om limplighet med avseende pa de
krav for kvalitativt urval som omfattas av forteckningen eller certifikatet.

Information som kan utlisas frin registreringen i officiella forteckningar eller
certifieringen far inte ifragasittas utan motivering. Nar det giller betalning av
obligatoriska socialforsékringsavgifter, skatter och avgifter far ytterligare ett intyg
frin registrerade ekonomiska aktorer krédvas vid varje upphandlingstillfille.

Den upphandlande myndigheten 1 andra medlemsstater ska endast tillimpa punkt 3
och forsta stycket 1 denna punkt till forman for ekonomiska aktdorer som dr etablerade
iden medlemsstat som for den officiella forteckningen.

Kraven pa bevis for de kriterier for kvalitativt urval som ingar i forteckningen eller

certifikatet ska uppfylla artiklarna 59 och 60 och vid behov artikel 61. For
registrering av ekonomiska aktorer fran andra medlemsstater i en officiell
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forteckning eller for certifiering far det inte kridvas ytterligare bevis eller uppgifter
utover vad som krdvs av inhemska ekonomiska aktorer.

De ekonomiska aktorerna kan ndr som helst begira registrering i en officiell
forteckning eller utfirdande av ett certifikat. De ska inom rimlig tid underrittas om
det beslut som fattats av den myndighet som upprittar forteckningen eller av det
behoriga certifieringsorganet.

En sddan registrering eller certifiering fir dock inte aliggas ekonomiska aktorer i
andra medlemsstater for att de ska kunna delta i en offentlig upphandling. Den
upphandlande myndigheten ska godkénna likvardiga certifikat frin organ som é&r
etablerade iandra medlemsstater. De ska dven godta andra likvirdiga bevismedel

Medlemsstaterna ska pd begéran frdn andra medlemsstater i enlighet med artikel 88
limna all information om de handlingar som uppvisats som bevis for att en
ekonomisk aktor uppfyller kraven for att registreras i1 forteckningen dver godkénda
ekonomiska aktorer eller som bevis for att ekonomiska aktorer frdn andra
medlemsstater har en likvirdig certifiering.

UNDERAVSNITT 2
MINSKNING AV ANTALET ANBUDSSOKANDE, ANBUDSGIVARE OCH LOSNINGAR

Artikel 64
Minskning av antalet i 6vrigt kvalificerade anbudssékande som inbjuds att delta

Vid selektiva och forhandlade forfaranden wunder konkurrens samt i
konkurrenspriglad dialog och innovationspartnerskap far den upphandlande
myndigheten begrinsa antalet anbudssokande som uppfyller urvalskriterierna som
den kommer att inbjuda att limna anbud eller att delta ien dialog, under forutséattning
att det finns tillrdckligt médnga kvalificerade anbudssdkande.

Den upphandlande myndigheten ska i meddelandet om upphandling eller i inbjudan
att bekrifta intresse ange de objektiva och icke-diskriminerande kriterier eller regler
som den kommer att tillimpa, liksom det ldgsta antalet anbudssokande som den
kommer att inbjuda samt, i forekommande fall, det hogsta antalet.

Vid selektivt forfarande ska det ligsta antalet vara fem. Vid forhandlat forfarande
under konkurrens och iden konkurrenspriaglade dialogen och innovationspartnerskap
ska det ldgsta antalet vara tre. Under alla omstdndigheter ska antalet anbudssokande
vara tillrdckligt stort for att verklig konkurrens ska kunna garanteras.

En upphandlande myndighet ska inbjuda dtminstone s& minga anbudssdkande som
det ligsta antal som faststillts. Om antalet anbudsskande som uppfyller
urvalskriterierna och miniminivderna i enlighet med artikel 56.5 &r lagre dn
minimiantalet fir den upphandlande myndigheten fortsdtta forfarandet genom att
inbjuda de anbudssdkande som har den erforderliga kapaciteten. Den upphandlande
myndigheten fir inte 1 forfarandet inbegripa andra ekonomiska aktorer som inte har
begirt att fi delta eller anbudssokande som inte har den erforderliga kapaciteten.
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Artikel 65
Minskning av antalet anbud och losningar

Om en upphandlande myndighet utnyttjar den méjlighet som anges iartikel 27.5 att begrénsa
antalet anbud som det ska forhandlas om eller den mojlighet som anges 1 artikel 28.4 att
begrinsa antalet 1osningar som ska diskuteras, ska den gora denna begransning pa grundvalav
de tilldelningskriterier som den har angett 1 meddelandet om wupphandling, 1
forfragningsunderlaget eller i det beskrivande dokumentet. I slutfasen maste antalet vara
tillrdckligt stort for att garantera verklig konkurrens, under forutséttning att det finns ett
tillrdckligt antal 16sningar eller Eimpliga anbudssokande.

UNDERAVSNITT 3
KONTRAKTSTILLDELNING

Artikel 66
Tilldelningsgrunder

1. Utan att det paverkar tillimpningen av nationell lagstiftning och andra forfattningar
om ersittning for vissa tjdnster ska de kriterier som de upphandlande myndigheterna
ska f6lja vid tilldelningen av offentliga kontrakt vara

(a) det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet,
(b) den lagsta kostnaden.

Kostnaderna fir enligt den upphandlande myndighetens val beddmas endast pa
grundval av pris eller genom en analys av kostnadseffektivitet, exempelvis en analys
av livscykelkostnader pa de villkor som anges 1 artikel 67.

2. Det ur den upphandlande myndighetens synvinkel ekonomiskt mest fordelaktiga
anbudet som avses ipunkt 1 a ska faststdllas enligt de olika kriterier som ar kopplade
till foremilet for det offentliga kontraktet i fraga. Dessa kriterier ska forutom pris
eller kostnader i den mening som avses 1 punkt1b forsta stycket omfatta andra
kriterier som dr kopplade till kontraktsforemalet i fraga, till exempel

(a) kvalitet, inbegripet tekniska fordelar, estetiska och funktionella egenskaper,
tillgdnglighet, formgivning for alla anvindningsomraden, miljéegenskaper och
mnovativ karaktar,

(b) 1 friga om tjinstekontrakt och kontrakt som omfattar projektering av
anldggningar kan organisation av, eller kvalifikationer och erfarenheter hos,
den personal som utses att verkstilla kontraktet beaktas, med konsekvensen att
sddan personal efter kontraktstilldelningen endast fir erséttas med den
upphandlande myndighetens samtycke, som maste kontrollera att personalen
erséitts med personal som &r organiserad pa ett likvirdigt sdtt och har likvirdig
kompetens,

(¢) eftermarknadsservice och tekniskt stod, leveransdag och leveranstid,
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(d) den specifika produktionsprocessen eller tillhandahdllandet av berdrda
byggentreprenader, varor eller tjinster i ndgot annat skede i deras livscykel
enligt vad som avses 1 artikel 2.22, 1 den man dessa kriterier anges i enlighet
med punkt4 och ror faktorer som dr direkt kopplade till dessa processer och
kénnetecknar den specifika produktionsprocessen eller tillhandahdllandet av
byggentreprenaderna, varorna eller tjdnsterna i fraga.

Medlemsstaterna fir foreskriva att tilldelningen av vissa typer av kontrakt ska
grundas pd det ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet enligt vad som avses i
punkterna 1 a och 2.

Tilldelningskriterierna fair inte medféra en obegrinsad valfrihet for den
upphandlande myndigheten. Kriterierna ska garantera effektiv konkurrens och ska
kompletteras med krav som gor det mdjligt att effektivt kontrollera de uppgifter som
limnas av anbudsgivarna. Den upphandlande myndigheten ska pd grundval av de
uppgifter och bevis som har ldmnats av anbudsgivarna effektivt kontrollera om
anbuden uppfyller tilldelningskriterierna.

Om tilldelningen sker enligt punkt 1a ska den upphandlande myndigheten 1
meddelandet om  upphandling, 1 inbjudan att Dbekrifta intresse, 1
upphandlingsdokumenten eller vid ett forfarande for konkurrenspriglad dialog, i det
beskrivande dokumentet, ange hur de olika kriterierna kommer att viktas inbordes
vid bedomningen av vilket anbud som dr ekonomiskt mest fordelaktigt.

Kriterieviktningen fir anges som intervall med en lamplig storsta tilltna spridning.

Om viktning inte & mdjlig av objektiva skdl ska den upphandlande myndigheten
ange kriterierna 1 fallande prioritetsordning.

Artikel 67
Livscykelkostnader

Livscykelskostnader ska savitt det dr relevant omfatta féljande kostnader under en
produkts, en tjdnsts eller en byggentreprenads livscykel i enlighet med artikel 2.22.

(a) Interna kostnader, inklusive kostnader for forvérv, t.ex. produktionskostnader,
anvindning, t.ex. energiforbrukning och underhillskostnader samt kostnader
for avyttring, t.ex. insamlings- och atervinningskostnader, och

(b) externa miljokostnader som dr direkt kopplade till livscykeln, under
forutsdttning att de kan ges ett penningvérde och kontrolleras. Sddana externa
kostnader kan innefatta kostnader for utslipp av vixthusgaser och andra
fororenande &mnen samt andra klimatanpassningskostnader.

Néar en upphandlande myndighet bedomer kostnaderna for att anvinda en
livscykelskostnadsbedomning, ska den ange den metod som anvinds for
bedomningen av livscykelkostnaderna i upphandlingsdokumenten. Den metod som
anvinds ska uppfylla samtliga foljande villkor:

(a) Denska ha utarbetats pa grundval av vetenskaplig information eller grundas pa
andra objektivt verifierbara och icke-diskriminerande kriterier.
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(b) Denska ha utvecklats for upprepad eller I6pande anvindning.
(c) Denska vara tillgdnglig for alla berorda parter.

Upphandlande myndigheter ska tillita ekonomiska aktorer, dven sadana frdn
tredjeldnder, att tillimpa andra metoder for att faststilla sina anbuds
livscykelkostnader, forutsatt att de visar att denna metod dr forenlig med kraven i led
a—s och ar likviardig med de metoder som den upphandlande myndigheten angivit.

Niér en gemensam metod for berdkning av livscykelkostnader antas som del av en
unionsréttsakt, 4ven genom delegerade akter enligt sektorsspecifik lagstiftning, ska
den tillimpas i de fall dér livscykelskostnader ingér i de tilldelningskriterier som
avses 1artikel 76.1.

Forteckningen dver sddana rittsakter och delegerade akter aterfinns i bilaga XV.
Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
om uppdatering av denna forteckning nir sidana dndringar dr nédvéandiga till ©6ljd av
antagande av ny lagstiftning eller upphdvande eller andring av sddan lagstiftning.

Artikel 68
Hinder for tilldelning

En upphandlande myndighet ska inte tilldela kontraktet till den anbudsgivare som Emnar in
det mest fordelaktiga anbudet omett av foljande villkor &r uppfyllda:

(a)
(b)

(©
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Anbudsgivaren kan inte ldmna de intyg och dokument som kridvs i enlighet med
artiklarna 59, 60 och 61.

Anbudsgivaren har limnat oriktiga uppgifter nir det géller de uppgifter som avses 1
artikel 22.

Anbudsgivaren har limnat oriktiga uppgifter nir det giller de uppgifter som avses 1

artikel 21.3 b.

Artikel 69
Onormalt laga anbud

Den upphandlande myndigheten ska begira att de ekonomiska aktorerna ldmnar
forklaringar om de priser eller kostnader som tas ut om alla foljande villkor &r

uppfyllda:

a m det pris eller den kostnad som tas ut &r Over o ldgre dn det
Om d is eller den k d ar O 50% 1la an d
genomsnittliga priset eller kostnaderna for de 6vriga anbuden.

(b) Om det pris eller den kostnad som tas ut dr over 20 % ligre dn priset eller
kostnaderna for det nést lagsta anbudet.

(¢) Om minst fem anbudsgivare har lamnat in anbud.
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Om anbuden forefaller vara onormalt ldga av andra skdl fir den upphandlande
myndigheten dven kriva sddana forklaringar.

De forklaringar som avses i punkterna 1 och 2 kan sérskilt berora

(a) besparingar avseende byggmetoderna, séttet att tillverka varorna eller séttet att
tillhandahalla tjansterna,

(b) tekniska losningar eller ovanligt gynnsamma forhdllanden som anbudsgivaren
kan rdkna med for att utfora byggentreprenaden eller for att leverera varor eller
tillhandahalla tjanster,

(c) originaliteten 1 de byggentreprenader, varor eller tjinster som foreslas av
anbudsgivaren,

(d) efterlevnad, minst pa ett likvéirdigt sétt, av de skyldigheter som unionen har
faststéllt pa det social- och arbetsrittsliga omradet, 1 miljélagstiftningen eller 1
internationell arbetsrdtt som anges 1 bilaga XI eller, om dessa inte &r
tillimpliga, av andra bestimmelser som garanterar en likvirdig skyddsniva,

(e) mojligheten for anbudsgivaren att fa statligt stod.

Den upphandlande myndigheten ska kontrollera de uppgifter som limnats 1 samrad
med anbudsgivaren. Den far endast forkasta anbudet nir bevisen inte motiverar de
laga priser eller avgifter somtas ut, med hdnsyn till de faktorer som avses i punkt 3.

Den upphandlande myndigheten ska forkasta anbudet nir den har faststdllt att
anbudet 4r onormalt lagt pd grund av att det inte uppfyller de skyldigheter som
unionen har faststillts pa det social- och arbetsrittsliga omridet, i miljolagstiftningen
eller de internationella sociala eller miljorelaterade bestimmelser som anges i
bilaga XI.

Omen upphandlande myndighet faststéller att ett anbud dr onormalt 14gt pd grund av
att anbudsgivaren har fitt statligt stod, fir anbudet forkastas enbart av denna
anledning forst efter samrdd med anbudsgivaren och om denne inom den rimliga
tidsfrist som faststills av den upphandlande myndigheten inte kan bevisa att det
berorda stodet dr forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i
artikel 107 1 fordraget. Om den upphandlande myndigheten forkastar ett anbud under
dessa omstdndigheter, ska den underritta kommissionen om detta.

Medlemsstaterna ska pd begéiran frin andra medlemsstater i enlighet med artikel 88

lamna all information om de bevis och dokument som uppvisats med avseende pa de
uppgifter som anges ipunkt 3.
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KAPITEL 1V
Fullgorande av kontrakt

Artikel 70
Villkor for fullgorande av kontrakt

En upphandlande myndighet fér stilla sérskilda krav pad hur kontraktet ska fullgdras under
forutsittning att de anges 1 meddelandet om upphandling eller i forfrdgningsunderlaget. Dessa
krav far i synnerhet omfatta sociala och miljorelaterade hinsyn. De far ocksa omfatta kravet
att ekonomiska aktorer ska tillhandahalla ersittning for risker for prisokningar till foljd av
prisvariationer (hedging) somkan fa betydande inverkan pa fullgérandet av kontraktet.

Artikel 71
Underentreprenad

I. I forfrdgningsunderlaget fir en upphandlande myndighet begira eller kan &liggas av
en medlemsstat att begira att anbudsgivaren i anbudet anger hur stor del av
kontraktet som kan komma att laggas ut pé tredje part samt vilka underleverantorer
som foreslas.

2. Medlemsstaterna fir pd begiran frdn en underleverantér och nir kontraktets art sa
tillater, foreskriva att den upphandlande myndigheten ska 6verfora betalningar direkt
till underleverantoren for tjdnster, varor eller byggentreprenader som har
tillhandahallits till huvudleverantdren. I ett sddant fall ska medlemsstaterna infora
laimpliga mekanismer for att huvudleverantdren ska kunna bestrida felaktiga
betalningar. Arrangemangen for betalningsséttet ska anges 1
upphandlingsdokumenten.

3. Punkterna 1 och 2 paverkar inte frigan om den huvudsakliga ekonomiska aktorens
ansvar.

Artikel 72
Andring av kontrakt under loptiden

1. En dndring av bestimmelserna i ett offentligt kontrakt under 16ptiden ska utgéra en
ny tilldelning 1 den mening som avses i detta direktiv och ska kridva ett nytt
upphandlingsforfarande ienlighet med detta direktiv.

2. En dndring av ett kontrakt under dess 16ptid ska anses vara vasentlig i den mening
somavses 1punkt 1 om dndringarna innebér att kontraktet skiljer sig visentligt frin
det kontrakt som ursprungligen ingicks. Utan att det paverkar punkterna 3 och 4 ska
en dndring i alla hindelser anses vara vasentlig omett av foljande villkor ar upp fyllt:

(a) Nya villkor infors i och med &dndringen som, om de hade ingitt i det
ursprungliga  upphandlingsforfarandet, skulle ha medfort att andra
anbudssokande valts 4n dem som ursprungligen valdes eller skulle ha lett till
att kontraktet tilldelats en annan anbudsgivare.
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(b) Andringen innebir att kontraktets ekonomiska jimvikt dndras till forman for
den anbudsgivare som tilldelats kontraktet.

(c) Andringen medfor att kontraktets omfattning utvidgas betydligt for att
inbegripa varor, tjinster eller byggentreprenader som inte ingick frdn borjan.

Om en medkontrahent ersitts med en ny ska detta normalt anses utgdra en vésentlig
dndring 1 den mening som avses ipunkt 1.

Det forsta stycket ska emellertid inte gélla om en annan ekonomisk aktdér som
uppfyller kraven for det kvalitativa urval som ursprungligen faststéllts intrédder 1 den
ursprungliga leverantorens stélle till foljd av omstruktureringar eller konkurs, under
forutsdttning att detta inte medfor andra vésentliga dndringar av kontraktet och inte
syftar till att kringga tillimpningen av detta direktiv.

Om virdet pad dndringen kan uttryckas i monetéra termer ska dndringen inte anses
vara vasentlig 1 den mening som avses 1 punkt 1 om virdet inte Overskrider de
troskelvirden som faststills 1 artikel 12 och understiger 5% av priset pa det
ursprungliga kontraktet, under fOrutsdttning att &dndringen inte medfor att
upphandlingsforfarandet dndras pa ndgot grundliggande sétt. Om flera successiva
andringar gors ska de bedomas pad grundval av det samlade védrdet av dessa
dndringar.

Kontraktsdndringar ska inte anses vara visentliga i den mening som avses i punkt 1
om de anges i1 upphandlingsdokumenten genom klara, exakta och entydiga
oversynsklausuler eller alternativ. Sddana 6versynsklausuler ska ange omfattningen
och arten av eventuella dndringar eller alternativ samt villkoren for nir de far
tillimpas. Andringar eller alternativ som skulle medfSra en dndring av
grundldggande faktorer 1 upphandlingsforfarandet ér inte tillétna.

Genom undantag frdn punktl ska en vésentlig inte kriva ett nytt
upphandlingsforfarande om foljande kumulativa villkor dr uppfyllda:

(a) Behovet av édndringen har uppstatt till foljd av omstindigheter som en
omsorgsfull upphandlande myndighet inte kunnat forutse.

(b) Andringen medfor inte att upphandlingsforfarandet #ndras pd nigot
grundldggande sitt.

(c) Eventuella prisokningar dr inte hdgre dn 50 % av vdrdet pa det ursprungliga
kontraktet.

Den upphandlande myndigheten ska offentliggora ett meddelande om dessa
indringar 1 Europeiska unionens officiella tidning. Sédana meddelanden ska
innehdlla de uppgifter som anges 1 bilaga VI del G och ska offentliggdras i enlighet
med artikel49.

Den upphandlande enheten far inte géra dndringar av kontraktet i foljande fall:

(@) Om édndringen syftar till att korrigera brister i entreprendrens fullgérande av
kontraktet eller konsekvenserna dirav, som kan korrigeras genom atgirder for
att se till att avtalsforpliktelserna fullgors.
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(b) Om dndringen syftar till att kompensera for risker for prisdkningar som sékrats
av entreprenoren (hedging).

Artikel 73
Avslutande av kontrakt

Medlemsstaterna ska se till att upphandlande myndigheter enligt de villkor som faststills i
tillimplig nationell avtalsritt har mojlighet att avsluta ett offentligt kontrakt under dess l6ptid,
ndr ett av foljande villkor ar upp fyllt:

(@) De undantag som faststélls iartikel 11 upphor att gélla efter privat deltagande 1den
juridiska person som tilldelats kontraktet 1 enlighet med artikel 11.4.

(b) En dndring av kontraktet utgér en ny kontraktstilldelning 1 den mening som avses i
artikel 72.

(c) EU-domstolen i ett forfarande i enlighet med artikel 258 1 fordraget finner att en

medlemsstat har underlitit att uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget till foljd av
att en upphandlande myndighet som &r etablerad i den medlemsstaten har tilldelat
kontraktet i friga utan att uppfylla sina skyldigheter enligt fordragen och detta
direktiv.
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Avdelning 111
Sarskilda upphandlingssystem

KAPITEL I
Sociala tjinster och andra specifika tjinster

Artikel 74
Tilldelning av kontrakt for sociala tjdnster och andra specifika tjdnster

Kontrakt for sociala tjinster och andra specifika tjanster som anges i bilaga XVI ska
tilldelas i enlighet med detta kapitel nir virdet pa kontrakten dr lika hogt eller hogre
an det troskelvdarde som anges iartikel 4 d.

Artikel 75
Offentliggorande av meddelanden

Upphandlande myndigheter som har for avsikt tilldela ett offentligt kontrakt ska
informera om detta genom ett meddelande om upphandling.

Upphandlande myndigheter som har tilldelat ett offentligt kontrakt for de tjénster
som avses 1 artikel 74 ska informera om resultaten av upphandlingsforfarandet
genom ett meddelande om kontraktstilldelning.

De meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 ska innehalla de upplysningar som
avses ibilagorna VI J och K ienlighet med standard formuléret for meddelanden.

Dessa standardformular ska faststillas av kommissionen. Genomforandeakterna ska
antas 1enlighet med det radgivande forfarande som avses 1 artikel 91.

De meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 ska offentliggoras i enlighet med
artikel 49.

Artikel 76
Principer for tilldelning av kontrakt

Medlemsstaterna ska infora ldmpliga forfaranden for tilldelning av kontrakt som
omfattas av detta kapitel som garanterar full 6 verensstimmelse med principerna om
Oppenhet och likabehandling av ekonomiska aktdrer och gor det mojligt for de
upphandlande myndigheterna att ta hidnsyn till de sérskilda egenskaperna for
tjdnsterna 1 fraga.

Medlemsstaterna ska se till att de upphandlande myndigheterna beaktar behovet av
att garantera tjdnsternas kvalitet, kontinuitet, atkomlighet, tillgdnglighet och
omfattning, olika anvindarkategoriers specifika behov, deltagande och egenansvar
for anvindarna samt innovation. Medlemsstaterna fir ockséd foreskriva att valet av
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tiinsteleverantdr inte endast ska avgdras av priset for tillhandahdllandet av tjinsten i

fraga.
KAPITEL II
REGLER OM PROJEKTTAVLINGAR
Artikel 77
Allmdnna bestimmelser
1. Reglerna for att anordna en projekttivling ska faststillas enligt detta kapitel och ska

meddelas dem som é&r intresserade av att delta i projekttavlingen.
2. Ritten att delta i projekttdvlingar fir inte begriansas
(a) till en medlemsstats territorium, eller till en del av detta territorium,

(b) till enbart fysiska personer eller juridiska personer, med hinvisning till att
lagen iden medlemsstat dér projekttdvlingen anordnas skulle kriva detta.

Artikel 78
Tillimpningsomrade
Detta kapitel ska gilla for
(a) projekttdvlingar som anordnas som en del i ett forfarande som leder till tilldelning av

ett offentligt kontrakt for tjdnster,
(b) projekttivlingar med tavlingspriser eller betalning till deltagarna.

I de fall som avses i led a berdknas det troskelvirde som avses i punkt 4 pé grundval av det
uppskattade vérdet exklusive mervérdesskatt pa det offentliga kontraktet for tjinster, inklusive
eventuella tivlingspriser eller betalning till deltagarna.

Artikel 79
Meddelanden

1. En upphandlande myndighet som har for avsikt anordna en projekttivling ska
informera om detta genom ett meddelande om projekttivling.

Om den upphandlande myndigheten har for avsikt att dérefter tilldela ett
tjinstekontrakt 1 enlighet med artikel30.3 ska detta anges i meddelandet om
projekttavling.

2. En upphandlande myndighet som har anordnat en projekttidvling ska sédnda ett
meddelande om resultatet av projekttdvlingen i enlighet med artikel49 och ska
vidare kunna visa vilken dag meddelandet avsédndes.
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Sadan information om resultatet av tivlingen behdver inte offentliggéras, om detta
skulle hindra tillimpning av lag, strida mot allménintresset, skada offentliga eller
privata foretags berittigade affarsintressen eller motverka sund konkurrens mellan
tjdnsteleverantorer.

3. De meddelanden som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska offentliggoras i
enlighet med artikel 49.2-6 och artikel 50. De ska innehdlla den information som
anges 1bilaga VI del G i ett standard formulér.

Dessa standardformulér ska faststillas av kommissionen. Genomforandeakterna ska
antas ienlighet med det radgivande forfarande som avses i artikel 91.

Artikel 80
Anordnande av projekttivlingar och val av deltagare

1. Vid anordnandet av projekttivlingar ska en upphandlande myndighet tillimpa
forfaranden som dr anpassade till bestimmelserna 1detta direktiv.

2. Om deltagarantalet i en projekttidvling dr begrinsat till ett angivet antal deltagare ska
den upphandlande myndigheten faststilla entydiga och icke-diskriminerande kriterier
for urvalet. Antalet tivlingsdeltagare som inbjuds att delta ska under alla
omstindigheter vara sa stort att verklig konkurrens sikerstills.

Artikel 81
Juryns sammansdttning

Juryn ska vara sammansatt uteslutande av fysiska personer som ér oberoende i forhdllande till
deltagarna i projekttavlingen. Om det krdvs sdrskilda yrkeskvalifikationer av deltagarna i en
projekttdvling ska minst en tredjedel av ledaméterna i juryn ha dessa eller likvdrdiga
kvalifikationer.

Artikel 82
Juryns sammansdttning
1. Juryn ska vara sjdlvstindig 1 sina beslut och yttranden.
2. Juryn ska granska planer och projekt som tdvlingsdeltagarna har lagt fram anonymt

och uteslutande utgd fran de kriterier som anges i meddelandet om projekttivlingen.

3. Juryn ska ange sin rangordning av projekten, som gjorts pd grundval av varje
projekts fortjénster, i ett protokoll som ska undertecknas av dess medlemmar och
innehdlla kommentarer och eventuella punkter som kan behdva klargoras.

4. Anonymiteten ska respekteras tills juryn har avgett ett yttrande eller meddelat ett
beslut.
5. Tévlingsdeltagarna kan vid behov uppmanas att besvara frdgor som juryn har noterat

irapporten isyfte att klargora projektets alla aspekter.
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Det ska upprittas fullstindiga protokoll dver dialogen mellan jurymedlemmarna och
tivlingsdeltagarna.
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AVDELNING IV
STYRNING

Artikel 83
Genomforande

Medlemsstaterna ska 1 enlighet med radets direktiv 89/665/EEG se till att detta direktiv
tillimpas korrekt genom effektiva och tillgdngliga mekanismer som medger insyn och som
kompletterar det befintliga systemet for granskning av upphandlande myndigheters beslut.

Artikel 84
Offentlig tillsyn

1. Medlemsstaterna ska utse ett oberoende organ med ansvar for tillsyn och samordning
av genomforandeverksamheterna (nedan kallat tillsynsorganet). Medlemsstaterna ska
underritta kommissionen om utndmningen.

Alla upphandlande myndigheter ska omfattas av sddan tillsyn.

2. De behoriga myndigheter som deltar i genomforandeverksamheterna ska organiseras
sa att intressekonflikter undviks. For det offentliga tillsynssystemet ska ppenhet och
insyn gilla. I detta syfte ska alla vigledande dokument och yttranden samt en 4rlig
rapport Over genomforandet och tillimpningen av bestimmelserna i detta direktiv
offentliggoras.

Den éarliga rapporten ska innehdlla foljande:

(a)

(b)

(©

(d)

Uppgifter om hur vdl smid och medelstora foretag klarar sig i upphandlingar;
om mindre dn 50 % av virdet pa tilldelade kontrakt tilldelas smid och
medelstora foretag ska rapporten innehdlla en analys av anledningarna till
detta.

En Overgripande genomgang av genomforandet av policyer for héllbar
upphandling, inbegripet forfaranden som tar hdnsyn till 6verviganden i fraga
om miljoskydd, social integrering (inbegripet tillginglighet for
funktionshindrade) samt frimjande av innovation.

Uppgifter om  Overvakning och  uppféljning av  brott  mot
upphandlingsbestimmelser som pédverkar unionens budget i enlighet med
punkterna 3—5 idenna artikel.

Centraliserade uppgifter om rapporterade fall av bedridgeri, korruption,
intressekonflikt och andra allvarliga fall av oegentligheter inom omradet for
offentlig upphandling, inbegripet sddana som pdverkar projekt som
samfinansieras av unionsbud geten.

3. Tillsynsorganet ska ansvara for foljande uppgifter:
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(a) Overvaka tillimpningen av reglerna for offentlig upphandling och praxis for
detta hos upphandlande myndigheter och sérskilt hos inkopscentraler.

(b) Erbjuda juridisk rddgivning till upphandlande myndigheter i1 fraga om
tolkningen av reglerna och principerna for offentlig upphandling och om
tillimpningen av reglerna for offentlig upphandling i specifika fall.

(c) Utfirda initiativyttranden och rdd 1 fragor av allmidnt intresse som beror
tolkningen och tillimpningen av reglerna for offentlig upphandling,
aterkommande fragor och systematiska skillnader i tillimpning av reglerna for
offentlig upphandling, inbegripet "r6dflaggning” och andra metoder for att 6ka
medvetenheten, forebygga och uppticka korruption, intressekonflikt och
liknande allvarliga fall av oegentligheter, mot bakgrund av bestimmelserna i
detta direktiv och relevant réttspraxis frain EU-domstolen.

(d) Inrdtta och tillimpa omfattande, praktiskt genomforbara indikatorsystem for
“rodflaggning” for att forebygga, uppticka och pd Empligt sitt rapportera fall
av bedridgerier, korruption, intressekonflikt och liknande allvarliga fall av
oegentligheter i samband med upphandling.

(¢) Uppmirksamma nationella behoriga institutioner, bla. revisionsmyndigheter,
pa sérskilda o vertradelser som har upptickts och systematiska brister.

() Undersoka klagomal frain medborgare och foretag pa tillimpningen av reglerna
for offentlig upphandling i sirskilda fall och 6verfora analysen till de behoriga
upphandlande myndigheterna som ska vara skyldiga att ta hiinsyn till den i sina
beslut eller motivera varfor de véljer att inte gora det.

(g) Overvaka beslut som fattas av nationella domstolar och myndigheter efter ett
avgorande av EU-domstolen pd grundval av artikel 267 1 fordraget eller
revisionsréttens slutsatser om att det har forekommit vertrddelser av unionens
regler for offentlig upphandling 1 samband med projekt som medfinansieras av
unionen; tillsynsorganet ska till Europeiska byrdn for bedridgeribekdmpning
rapportera alla brott mot unionens upphandlingsforfaranden dér dessa berdr
kontrakt som direkt eller indirekt finansieras av Europeiska unionen.

De uppgifter som avses i led e ska inte paverka utdvandet av ritten att overklaga
enligt nationell lagstiftning eller enligt det system som inrdttats pa grundval av
direktiv 89/665/EEG.

Medlemsstaterna ska ge tillsynsorganet befogenhet att overta behdrigheten fran den
domstol som &dr behorig enligt nationell lagstiftning for att granska upphandlande
myndigheters beslut om en dvertrddelse som har upptickts under tillsynsorganets
overvakningsverksamhet och juridiska radgivningsverksambhet.

Utan att detta paverkar tillimpningen av de allménna forfaranden och arbetsmetoder
som kommissionen har infort for sin kommunikation och sina kontakter med
medlemsstaterna ska tillsynsorganet fungera som sdrskild kontaktpunkt ndr det
overvakar tillimpningen av EU-lagstiftningen och genomf6érandet av unionsbudgeten
pa grundval av artikel 17 1 EU-fordraget och artikel 317 1 EUF-fordraget. Den ska till
kommissionen  rapportera  alla  Overtrddelser av  detta  direktiv i1
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upphandlingsforfaranden for tilldelning av kontrakt som direkt eller indirekt
finansieras av unionen.

Kommissionen far sérskilt hinskjuta behandling av enskilda fall till tillsynsorganet
om ett kontrakt dnnu inte har ingétts eller det fortfarande gar att genomfora ett
granskningsforfarande. Den far ocksd ge tillsynsorganet i uppdrag att utfora den
overvakningsverksamhet som kriavs for att sdkerstilla genomférandet av de atgarder
som medlemsstater har atagit sig att vidta for att avhjdlpa en Overtrddelse av
unionens regler och principer for offentlig upphandling som kommissionen har
konstaterat.

Kommissionen kan foreskriva att tillsynsorganet ska analysera pastidda brott mot
unionens upphandlingsregler som paverkar projekt som samfinansieras av
unionsbudgeten. Kommissionen kan bemyndiga tillsynsorganet att folja upp vissa
fall och se till att lAmpliga atgirder for brott mot unionens upphandlingsregler som
paverkar samfinansierade projekt vidtas av de behoriga nationella myndigheterna,
som ska vara skyldiga att folja tillsynsorganets anvisningar.

De utrednings- och verkstéillighetsatgirder som tillsynsorganet vidtar for att se till att
upphandlande myndigheters beslut foljer detta direktiv och principerna i fordraget
ska inte ersitta eller foregripa kommissionens institutionella roll som fordragets
vaktare. Nar kommissionen beslutar att hinskjuta behandlingen av ett enskilt fall ska
den ocksd forbehalla sig ritten att ingripa i enlighet med de befogenheter som den
tilldelas i fordraget.

De upphandlande myndigheterna ska till det nationella tillsynsorganet 6 verlimna den
fullstindiga texten till alla kontrakt som slutits till ett virde pd minst

(a) 1000 000 euro for kontrakt som avser varor eller tjénster,
(b) 10000 000 euro for kontrakt som avser byggentreprenader.

Utan att det paverkar nationell lagstiftning om tillgéng till information, och 1 enlighet
med nationell lagstiftning och EU-lagstiftning om uppgiftsskydd, ska tillsynsorganet
pa skriftlig begiran gratis ge obegrinsad och fullstindig tillgdng till de slutna
kontrakten enligt punkt 6. Tillgang till vissa delar av kontrakten kan véigras om
utlimnande av sadan information skulle kunna hindra tillimpning av lagen, strida
mot allménintresset, skada berdttigade kommersiella intressen for offentliga eller
privata ekonomiska aktorer, 4ven kommersiella intressen for den ekonomiska aktor
somtilldelats kontraktet, eller motverka sund konkurrens mellan aktérerna.

Tillgang till de delar som far utlimnas ska ges inom en rimlig tidsfrist och senast 45
dagar frdn dagen for begiran.

De sokande som begir tillgdng till ett kontrakt ska inte vara skyldiga att visa direkt
eller indirekt intresse avseende det berorda kontraktet. Informationsmottagaren ska

ha rétt att offentliggdra informationen.

En sammanfattning av tillsynsorganets samtliga verksamheter i1 enlighet med
punkterna 1-7 ska ldmnas iden arliga rapport som anges i punkt 2.
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Artikel 85
Individuella rapporter om forfaranden for tilldelning av kontrakt

For varje kontrakt, varje ramavtal och varje ging ett dynamiskt inkdpssystem inréttas ska den
upphandlande myndigheten uppritta en skriftlig rapport, som minst ska innehélla foljande:

(a) Den upphandlande myndighetens namn och adress, foremalet for och vérdet av
kontraktet, ramavtalet eller det dynamiska inkopssystemet.

(b) Namnen pd de utvalda anbudssékandena eller anbudsgivarna och skilen till att de
valts.
(c) Namnen pa de ej godtagna anbudssokandena eller anbudsgivarna och skélen till att

de inte godtagits.
(d) Skélen till att anbud som befunnits onormalt ldga har forkastats.

(e) Namnet pad den anbudsgivare som tilldelats kontraktet, skédlen till att den
anbudsgivarens anbud valts och, om det dr kint, uppgift om hur stor del av kontraktet
eller ramavtalet som den utvalda anbudsgivaren avser att ligga ut pé tredje part.

(9 Vid forhandlat forfarande utan foregdende offentliggdrande, vilka omstindigheter
enligt artikel 30 som motiverat valet av detta forfarande.

(2) I forekommande fall, skilen till att den upphandlande myndigheten har beslutat att
inte tilldela ndgot kontrakt eller ramavtal eller genomfora ett dynamiskt
inkopssystem.

(h) I tillampliga fall, upptickta intressekonflikter och atgiarder som vidtagits till foljd av
detta.

Den upphandlande  myndigheten ska  dokumentera  genomfOrandet av alla
upphandlingsforfaranden oavsett om forfarandena sker med hjdlp av elektroniska medel eller
ej. I detta syfte ska den dokumentera samtliga skeden 1 upphandlingsforfarandet, inbegripet all
kommunikation med ekonomiska aktorer och interna Overliggningar, utformning av
upphandlingarna, eventuella dialoger och forhandlingar samt urval och tilldelning av kontrakt.

Rapporten eller huvuddragen i denna ska tillstillas kommissionen eller det nationella
tillsynsorganet, om de begir det.
Artikel 86
Nationell rapportering samt forteckningar over upphandlande myndigheter
1. Det organ som inrittas eller utses enligt artikel84 ska varje &r skicka en
genomforande- och statistikrapport baserad pa ett standardformuldr till
kommissionen senast den 31 oktober pafoljande ar.

2. Den rapport som avses i punkt 1 ska minst innehalla foljande uppgifter:

(a) En fullstindig och aktuell forteckning 6ver alla centrala statliga myndigheter,
offentligrittsliga icke-centrala upphandlande myndigheter och organ, déribland
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icke-centrala myndigheter och sammanslutningar av  upphandlande
myndigheter som tilldelar offentliga kontrakt eller ramavtal, varvid det for
varje myndighet ska anges ett unikt identifieringsnummer ndr ett sadant
foreskrivs 1 den nationella lagstiftningen. Denna forteckning ska grupperas
efter typ av myndighet.

(b) En fullstindig och aktuell forteckning over alla inkdpscentraler.
(c) Foralla kontrakt dver de troskelviarden som anges iartikel 4 idetta direktiv:

() Antal och virde for de tilldelade kontrakten, fordelade per typ av
myndighet och forfarande samt per byggentreprenad, vara eller tjénst
identifierad enligt kategori i CPV-nomenklaturen.

(i) Nar kontrakt har ingdtts genom forhandlat forfarande utan
offentliggérande av meddelande om upphandling ska de uppgifter som
avses 1 led 1 dessutom delas upp med hénsyn till de forhidllanden som
avses 1artikel 30 samt omfatta antalet kontrakt och virdet av de kontrakt
som tilldelats av den medlemsstat eller tredjeland som den entreprendr
somtilldelats kontraktet tillhor.

(d) Foralla kontrakt som ligger under de troskelvirden som anges i artikel 4 1 detta
direktiv men som skulle omfattas av detta direktiv om deras véirde dverskred
troskelvérdet, antal och virde for de tilldelade kontrakten, fordelade efter typ
av myndighet.

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 89
for att dndra bilagal i syfte att uppdatera forteckningen &ver upphandlande
myndigheter efter anmdlan fran medlemsstaterna om dndringarna dr ndédviandiga for
att korrekt identifiera upphandlande myndigheter.

Kommissionen far i informationssyfte regelbundet i1 Europeiska unionens officiella
tidning offentliggbra den forteckning Over offentligriattsliga organ som har
Overlimnats 1 enlighet med punkt 2 a.

Medlemsstaterna ska ge kommissionen tillgdng till information om deras
institutionella organisation i fraga om genomforande, 6 vervakning och verkstéllighet
av detta direktiv samt om nationella initiativ for att ge vigledning om eller bista i
genomforandet av unionens regler om offentlig upphandling eller hantera svérigheter
i samband med tilldimpningen av dessa regler.

Kommissionen ska faststilla det standardformuldr f6r den arliga genomforande- och
statistikrapporten som avses i punkt 1. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det radgivande forfarande som anges i artikel 91.

Artikel 87
Stod till upphandlande myndigheter och foretag

Medlemsstaterna ska stilla tekniska stddstrukturer till forfogande for att ge juridisk
och ekonomisk radgivning, vdgledning och stdd till upphandlade myndigheter nér de
utarbetar och genomfor upphandlingsforfaranden. Medlemsstaterna ska ocksé se till
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att varje upphandlande myndighet kan fi kvalificerad védgledning och rddgivning i
enskilda fragor.

For att forbéttra ekonomiska aktorers, sdrskilt sma och medelstora foretags, tillgang
till offentlig upphandling och for att gora det littare att forstd bestimmelserna i detta
direktiv, ska medlemsstaterna se till att det gar att fa lampligt stod, bland annat pé
elektronisk vig eller via befintliga ndtverk for att hjdlpa foretag,

Sérskilt administrativt stod ska finnas att tillgd for ekonomiska aktdrer som tdnker
delta i ett upphandlingsforfarande i en annan medlemsstat. Sddant stod ska minst
omfatta de administrativa kraven 1 den berdrda medlemsstaten samt eventuella
skyldigheter i samband med elektronisk upphandling.

Medlemsstaterna ska se till att berérda ekonomiska aktorer latt kan fa tillgdng till
lamplig information om skyldigheter i frdga om skatt, miljoskydd, social lagstiftning
och arbetsmarknadslagstiftning som géller i den medlemsstat, region eller ort dér
byggentreprenaden ska utforas eller tjinsterna tillhandahillas och som kommer att
vara tillimpliga pa byggentreprenaden pa plats eller pa de tjinster som tillhandahalls
under kontraktets genomforande.

For tilldimpningen av punkterna 1-3 far medlemsstaterna far utse ett eller flera organ
eller administrativa strukturer. Medlemsstaterna ska se till att det sker en Emplig
samordning mellan dessa organ och strukturer.

Artikel 88
Administrativt samarbete

Medlemsstaterna ska ge varandra dmsesidigt bistind och ska vidta atgirder for ett
effektivt samarbete med varandra for att sidkerstdlla informationsutbytet 1 de fragor
som avses 1artiklarna 40, 41, 42, 55, 57, 59, 60, 61, 63 och 69. De ska garantera att
de upplysningar som utvixlas behandlas konfidentiellt.

De behoriga myndigheterna 1 alla berérda medlemsstater ska utbyta information i
enlighet med den lagstifining om skydd av personuppgifter som faststills i
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG* och 2002/58/EG™*.

Vid tillimpningen av denna artikel ska medlemsstaterna utse en eller flera
kontaktpunkter, vilkas kontaktuppgifter ska meddelas till de andra medlemsstaterna,
tillsynsorganen och kommissionen. Medlemsstaterna ska offentliggéra och
regelbundet uppdatera forteckningen Over kontaktpunkter. Tillsynsorganet ska
ansvara for samordningen av dessa kontaktpunkter.

Informationsutbytet ska ske genom det informationssystem om den inre marknaden
som har inrdttats i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr XXX/XXXX* [forslag till Europaparlamentets och ridets fSrordning om
administrativt samarbete genom informationssystemet for den inre marknaden

EGT L 281, 23.11.1995, 5. 31.
EGT L 201, 31.7.2002, 5. 37.
EUTLI...]
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(IMI-forordningen) KOM(2011) 522]. Medlemsstaterna ska tillhandahilla den
information som andra medlemsstater begir sa snart som mdjligt.
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AVDELNING V
DELEGERADE BEFOGENHETER,
VERKSTALLIGHETSBEFOGENHETER OCH
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 89
Utovande av delegering av befogenheter

Kommissionens rétt att anta delegerade akter géller pd de villkor som faststills i
denna artikel.

Den delegering av befogenheter till kommissionen som avses i artiklarna 6, 13, 19,
20, 23, 54, 59, 67 och 86 ska ges pa obestimd tid fran och med [den dag da detta
direktiv trider 1 kraft].

Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 6, 13, 19, 20, 23, 54, 59, 67
och 86 far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Beslutet om
aterkallande innebdr att delegeringen av de befogenheter som anges i beslutet upphor
att gilla. Beslutet fair verkan dagen efter att det har offentliggjorts 1 Europeiska
unionens officiella tidning eller vid ett senare datum som anges i beslutet. Beslutet
paverkar inte sddana delegerade akter som redan trétt i kraft.

Nir kommissionen antagit en delegerad akt ska den samtidigt underritta
Europaparlamentet och radet.

En delegerad akt som antagits enligt den hdr artikeln trider i kraft endast om
Europaparlamentet eller ridet inte gjort nagra invindningar inom tva manader efter
det att de underrdttades om akten, eller om Europaparlamentet och rddet innan den
fristen 1oper ut bada har meddelat kommissionen att de inte har ndgra invandningar.
Denna period ska forlingas med tva manader pa begiran av Europaparlamentet eller
radet.

Artikel 90
Skyndsamt forfarande

Delegerade akter som antagits enligt denna artikel ska trdda 1kraft utan dréjsmal och
ska tillimpas sa linge inga invindningar gors i enlighet med punkt 2. Den delegerade
akten ska Overlimnas till Europaparlamentet och radet tillsammans med en
motivering av varfor det skyndsamma forfarandet tillampas.

Europaparlamentet eller rddet far invinda mot en delegerad akt i enlighet med det
forfarande som anges i artikel 89.5. I detta fall ska kommissionen utan drdjsmél
upphédva rittsakten si snart Europaparlamentet eller rddet meddelat sitt beslut att
invinda mot rittsak ten.

110

SV



SV

Artikel 91
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska Dbitrddas av radgivande kommittén for offentliga
upphandlingskontrakt, som inrittades genom ridets beslut 71/306/EEG*°. Denna
kommitté¢ ska vara en kommitt¢ i den mening som avses i forordning (EU)

nr 182/2011.
2. Nar det hidnvisas till denna artikel, ska artikel 4 1 forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.
Artikel 92
Inforlivande
1. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2014 sitta i kraft de lagar och andra

forfattningar som dr nédvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast 6verlamna
texterna till dessa bestimmelser till kommissionen.

Niér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hdnvisning till
detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggors. Nérmare
foreskrifter om hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlimna texten till de centrala
bestimmelser i1 nationell lagstiftning som de antar inom det omrdde som omfattas av
detta direktiv.

Artikel 93
Upphdvande

Direktiv 2004/18/EG ska upphora att gilla frin och med den 30 juni 2014.

Hianvisningar till det upphdvda direktivet ska betraktas som hénvisningar till detta direktiv
och ska ldsas ienlighet med jamforelsetabellen i bilaga XVII.

Artikel 94
Oversyn

Kommissionen ska se dver de ekonomiska effekterna pa den inre marknaden av tillimpningen
av de troskelvirden som faststills 1 artikel4 och avge en rapport om detta till
Europaparlamentet och radet senast den 30 juni 2017.

Om de troskelbelopp som ska tillimpas enligt avtalet fordndras ska rapporten i forekommande
fall foljas av ett lagstiftningsforslag om dndring av de troskelvirden som faststills i detta
direktiv.

46 EGT L 185, 16.8.1971,s. 15.

111



SV

Artikel 95
Ikrafttrddande

Detta direktiv trdder i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 96

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 20.12.2011

Pa Europaparlamentets vdgnar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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BILAGA 1
CENTRALA STATLIGA MYNDIGHETER

Belgien

1. Services publics fédéraux (ministerier):
SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de I'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur
et Coopération au Développement;

SPF Intérieur;

SPF Finances;

SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques
de Sécurité Sociale;

SPF Sant¢ publique, Sécurit¢ de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration
sociale, Lutte contre la pauvreté et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

2. Régie des Batiments;

1. Federale Overheidsdiensten (ministerier):
FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en
Communicatietechnologie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
Handel en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volkksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie,
Energie;

KMO, Middenstand en

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,
Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;

2. Regie der Gebouwen;
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Office national de Sécurité sociale;

Institut national d’Assurance sociales pour
travailleurs indépendants

Institut national d’Assurance Maladie-
Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;

Office national de I’'Emploi;

Bulgarien

— Anmunucrtpanus Ha HapogHoto ceOpanue
— Anmunucrtpanus Ha [Ipesuaenta

— AnmuHuCTpanus Ha MUHUCTEPCKUS ChBET
— KOHCTUTYIHOHEH CBJL

— bwarapcka HapoaHa GaHka

— MuUHHUCTEPCTBO HAa BRHIIHUTE PadOTH

— MHUHUCTEPCTBO HA BETPEIHUTE PabOTH

Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen
der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en

Invaliditeitsverzekering;
Fonds voor Beroepsziekten;

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

— MuHuCcTEpCTBO HA Abp)KaBHATa aIMUHHUCTPALMs U aIMUHUCTpaTUBHATA pedopma

— MI/IHI/ICTepCTBO Ha U3BBHPCAHUTEC CUTyalluU

- MI/IHI/ICTepCTBO Ha 3¢MCICJIIMCTO U XPAHUTC

— MuHHCTEPCTBO Ha 3paBeONa3BaHETO

— MI/IHI/ICTepCTBO Ha NKOHOMHKATa U CHCPICTHUKATA

— MuHuCTEpCTBO Ha KylITypara

— MuHuCcTepCcTBO HAa 00PA30BAaHUETO U HAyKaTa

— MI/IHI/ICTepCTBO Ha OKOJIHAaTa Cpc€aa U BOAUTC

— MuHucrepcTBO Ha 0TOpaHaTa

— MI/IHI/ICTGPCTBO Ha MpaBOCBAUECTO
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MUHUCTEPCTBO HAa PETMOHAIHOTO Pa3BUTHE U OJIArOyCTPONCTBOTO

— MuUHHUCTEPCTBO HA TPAHCIIOPTA

MUHHUCTEPCTBO HA TPY/AA U COL[MAIHATA ITOJIUTHKA
— MunucrepcTBO Ha pUHAHCUTE

Statliga organ, kommittéer, verkstillande organ och andra statliga myndigheter som inréttats
enligt lag eller genom ministerradets dekret som har en funktion med avseende pa utovandet
av verkstillande befogenheter:

— AreHnus 3a SIAPEHO PETYINPaHE

— Bwucmara arecranimoHHa KOMUCHS

— JlbpKaBHA KOMUCHS 32 EHEPTUWHO U BOJHO PETYIUPAHE
— JIpprkaBHA KOMHUCHS IO CUTYPHOCTTa Ha HH(pOpMausTa
— Kowmucus 3a 3anmta Ha KOHKYpEHIUATA

— Kowmucus 3a 3anmra Ha TMYHUTE JaHHU

— Komucus 3a 3amra oT AMCKpUMUHALUSA

— Kowmucus 3a perynupane Ha cboOLICHUATA

— Kowmucus 3a puHaHcoB Haa30p

— [IlarentHo BenomcTBO Ha Penybnuka brirapus

— Cwmerna nanata Ha PenyOnuka bearapus

— ATreHIHs 3a IpUBaTU3AIUS

— AreHuus 3a ClIeNPUBATU3ALUOHEH KOHTPOII

— bBbarapcku HHCTUTYT IO METPOJIOTHS

— JIppkaBHa areHuus ‘ApxuBu’

— JwpxaBHa arennus ‘/[bp>kaBeH pe3epB U BOCHHOBPEMEHHHM 3amacu’
— JbpxaBHa areHuus ‘Hanuonanna curypaoct’

— JlppkaBHa areH1Ms 3a O€KAHIIUTE

— JIppkaBHa areHUHs 3a ObITApUTE B UyKOHMHA

— JlppkaBHa areHLMs 3a 3aKpUIIa HA JETETO

— JlppkaBHA areHIus 32 HHGOPMAITMOHHU TEXHOJIOTHH U ChOOIICHUS
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JIbprkaBHA areHIUS 32 METPOJIOTUYCH M TEXHUYECKH HAI30D
JIbprkaBHA arcHIMS 3a MIIAJICKTa U CIIOpTa

JIbp>kaBHA areHIMs IO TOPUTE

JIbprkaBHA areHIUs M0 TypU3Ma

JIbp>kaBHA KOMHUCHSI TIO CTOKOBUTE OOPCH U THPKHIIA

WNHCTUTYT M0 myOIMyHa aIMUHUCTPAIUS U eBporneiicka HHTerpamus
Hammonanen ctaTUCTHYECKH UHCTHTYT

HammonaiHa areH1ins 3a OI[EHSBaHE W aKPEAUTALIHS

Hamuonannara arenius 3a npogecruoHaiHO 00pa3oBaHue U 00ydeHHE
Hamuonanna komucus 3a 6op0a ¢ Tpaduka Ha xopa

Areurus ‘Mutaunu’

AreH1us 3a AbpKaBHA U (MHAHCOBA WHCTIEKIUS

AreHuus 3a Ibp>KaBHU B3€MaHUs

ATreHIIHS 32 COIMAITHO MOATIOMAaraHe

AreH1Us 32 XOpaTa ¢ yBpexAaHUs

AreHIIHs 110 BIIMCBAHUATA

AreHIHs 110 Teo/1e3us, KapTorpadus U KaJacTbp

AreHnus 10 eHepruitHa eeKTHBHOCT

ATeHIHS 10 3a€TOCTTa

AreHIHs 110 OOIIECTBEHH MOPHUKU

brirapcka areHIUs 32 MHBECTUIIUH

I'maBHa nupexius ‘['paxkrancka Bb31yXoIiaBaTesIHa aAMUHUCTPpALUS

Hupekius ‘MaTepualHO-TEXHUUYECKO OCUTYpSBAaHE U COLMANIHO OOCiIyXBaHe' Ha
MUHUCTEPCTBO HAa BBTPEIIHUTE PAOOTH

Hupexuus ‘OnepaTuBHO U3aupBaHe’ Ha MUHHCTEPCTBO Ha BBTPELIHUTE padOTH

Jupekuust ‘OUHAHCOBO-PECYPCHO OcCUTypsiBaHe' Ha MHHHCTEPCTBO Ha BBTPCLIHUTE
pabotu

Jlupexuus 3a HallMOHAJIEH CTPOUTEIEH KOHTPOJ
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JIbpKaBHA KOMUCHS IO Xa3apTa

WM3nbiauTenya areHuust ‘ABTOMOOUIIHA aIMUHUCTPALIUS’

Wsnbaautenna arenius ‘bopOa ¢ rpanymkurte’

WManwnautenna areHius ‘boarapcka cnyx0a 3a akpenutanus’

M3npnauTenHa areHnus ‘BoenHu kiydooBe u nHpopManus’

MsnbinHuTenHa arennus ‘['maBHa MHCHIEKIMS MO Tpyaa’

Manbenautenna areHius ‘J{ppkaBHa cOOCTBEHOCT HA MUHUCTEPCTBOTO HA OTOpaHaTa’
Manbnnutenna arenius YKene3onbTHa aIMUHUCTpALIUS

MznenanTenna arcHu s ‘MBriutBanus u KOHTPOJIHU M3MCPBAHHA Ha BBLOPBXKCHUC,
TCXHUKA U I/IMYI_I_IGCTBEI’

M3nbnautenna areHuus ‘Mopceka aiMUHUCTpanust’

WM3nbnautenna areHuus ‘HannoHaneH GUiaMoB LEHTHP’

M3nbnautenna arennus ‘[lpucranuinna agMuHuCTpauus’

M3nbenautenna arenuus ‘IlpoyuBane u noaabpxane Ha peka [{ynas’
Manbaaurenna arenius ‘Counaniu qedHoCTH Ha MUHHMCTEPCTBOTO Ha oTOpaHaTa’
M3npaHuTENHA areHIus 34 UKOHOMUYECKH aHAJIU3U U ITPOTHO3U
M3npiHUTENHA areHI 1S 32 HAChbpYaBaHe Ha MAJIKUTE U CPEIHU PN PUATHS
M3nbiiHUTENTHA areH1us 1Mo JIeKapcTBaTa

M3mpaHuTENHA areHIus 1o jJo3ara i BAHOTO

M3npiiHUTENHA areHI K 110 OKOJIHA Cpejia

M3nbpiHUTENHA areHI U s 110 TOYBEHUTE PECYPCH

M3nbanuTenHa areHIus Mo puapcTBO U aKBAKYITYPH

M3nbaHUTENHA areHIusl 110 CENEeKIUs U PEIPOIYKUHS B dKUBOTHOBBIACTBOTO
M3npaHuTENHA areHnus 0 COPTOU3MUTBAHE, alpoOaIus U CEMEKOHTPOIT
M3nbaHuTeNIHA areH M s 0 TPaHCIJIaHTalMs

M3nbaHuTeNHA areHIus 0 XU APOMEINOpaui

Komucwusira 3a 3anmTa Ha TOTpeOUTETUTE

KOHTpOJ'IHO-TGXHI/ILIGCKaTa HMHCIICKI A
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Hammonasnen neHTsp 3a uHGOpMAIUs U JOKYMEHTAIIHS
HammonasieH EeHTHp 1Mo paguoOHOIOTHS U paJHalliOHHA 32l Ta
HanmonanHa areHIus 3a npuxoanTe

Hammonanna BeTepruHapHOMEIUITMHCKA CITYX)0a

Hammonanua cinyx6a ‘Iomumus’

Hamnonanna cimyx6a ‘IloskapHa 6€301acHOCT M 3aIlMTa Ha HaceJIeHUEeTo’
Hammonanna ciny:x0a 3a pacTuTenHa 3a1mTa

HammonanHa ciy:x0a 3a ChBETH B 3eMEICITUETO

Hamuonanna cioyx6a 1mo 3spHOTO U QypakuTe

Cnyx0a ‘Boenna unpopmanus’

Cnyx0a ‘Boenna monuust’

®onp ‘Pemydbnukancka mpTHa HHPpacTpykrypa’

ABunootpsig 28

Tjeckien

Ministerstvo dopravy

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerstvo prace a socidlnich véci
Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedInosti
Ministerstvo Skolstvi, mladeZze a t€lovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi

Ministerstvo zemédélstvi
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Ministerstvo zivotniho prosttedi
Poslaneck4 snémovna PCR

Senat PCR

Kancelat prezidenta

Cesky statisticky tiad

Cesky tfad zeméméticsky a katastralni
Utad primyslového vlastnictvi
Utad pro ochranu osobnich tdaji
Bezpecnostni informacni sluzba
Narodni bezpe¢nostni uiad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba

Cesky batisky tfad

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze
Sprava statnich hmotnych rezerv
Statni urad pro jadernou bezpecnost
Ceska narodni banka

Energeticky regulacni tfad

Utad vlady Ceské republiky
Ustavni soud

Nejvyssisoud

Nejvyssispravni soud
Nejvyssistatni zastupitelstvi
Nejvyssikontrolni ufad

Kancelar Verejného ochrance prav
Grantova agentura Ceské republiky

Statni Ufad inspekce prace
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— Cesky telekomunika&ni urad

Danmark

— Folketinget

Rigsrevisionen

— Statsministeriet

— Udenrigsministeriet

— Beskeftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 myndigheter och institutioner)
— Domstolsstyrelsen

— Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 myndigheter och institutioner)
— Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 myndigheter och institutioner)
— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse

Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (flera myndigheter och
institutioner, ddribland Statens Serum Institut)

— Justitsministeriet

Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser
(Rikspolischefen, aklagarmyndigheten samt 1 direktorat och ett antal myndigheter)

— Kirkeministeriet

10 stiftsevrigheder (10 stiftsmyndigheter)

— Kulturministeriet — Ministry of Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 myndigheter och ett antal institutioner)
— Miljoministeriet

5 styrelser (5 myndigheter)

— Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 myndighet)

— Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
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4 direktoraterog institutioner (4 direktorat och institutioner)
— Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling

Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
(flera myndigheter och institutioner, Forskningscenter Rise och danska statens
utbildningsbyggnader)

— Skatteministeriet

1 styrelse og institutioner (1 myndighet och institutioner)

— Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 myndigheter och institutioner)
— Transportministeriet

7 styrelser og institutioner, herunder Oresundsbrokonsortiet (7 myndigheter och institutioner,
diribland Oresundsbrokonsortiet)

— Undervisningsministeriet

3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 myndigheter, 4
utbildningsanstalter och 5 andra institutioner)

— @konomi- og Erhvervsministeriet

Adskilligestyrelser og institutioner (flera myndigheter och institutioner)
— Klima- og Energiministeriet

3 styrelse og institutioner (3 myndigheter och institutioner)

Tyskland

— Auswirtiges Amt

— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

— Bundesministerium flir Bildung und Forschung

— Bundesministerium fiir Ernihrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen

— Bundesministerium des Innern (endast civil materiel)

— Bundesministerium fiir Gesundheit

— Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend
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— Bundesministerium der Justiz

— Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
— Bundesministerium flir Wirtschaft und Technologie

— Bundesministerium flir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
— Bundesministerium der Verteidigung (icke-militdr materiel)
— Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
Estland

— Vabariigi Presidendi Kantselei;

— Eesti Vabariigi Riigikogu;

— Eesti Vabariigi Riigikohus;

— Riigikontroll;

— Oiguskantsler;

— Riigikantselei;

— Rahvusarhiiv;

— Haridus- ja Teadusministeerium;

— Justiitsministeerium,;

— Kaitseministeerium;

— Keskkonnaministeerium;

— Kultuuriministeerium;

— Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium,;

— Pollumajandusministeerium;

— Rahandusministeerium;

— Siseministeerium;

— Sotsiaalministeerium;

— Vilisministeerium,;

— Keeleinspektsioon;

— Riigiprokuratuur;
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Teabeamet;

Maa-amet;

Keskkonnainspektsioon;
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
Muinsuskaitseamet;

Patendiamet;

Tarbijakaitseamet;

Riigihangete Amet;

Taimetoodangu Inspektsioon;

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;

Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet;

Maksu —ja Tolliamet;
Statistikaamet;
Kaitsepolitseiamet;
Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
Piirivalveamet;

Politseiamet;

Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
Keskkriminaalpolitsei;
Paidsteamet;

Andmekaitse Inspektsioon;
Ravimiamet;
Sotsiaalkindlustusamet;
Tooturuamet;

Tervishoiuamet;

Tervisekaitseinspektsioon;
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— Todinspektsioon;

— Lennuamet;

— Maanteeamet;

— Veeteede Amet;

— Julgestuspolitsei,

— Kaitseressursside Amet;

— Kaitsevde Logistikakeskus;

— Tehnilise Jarelevalve Amet.

Irland

— President’s Establishment

— Houses of the Oireachtas — [Parlamentet]

— Department of theTaoiseach — [Premidrministern]
— Central Statistics O ffice

— Department of Finance

— Office of the Comptroller and Auditor General

— Office of the Revenue Commissioners

— Office of Public Works

— State Laboratory

— Office of the Attorney General

— Office of the Director of Public Prosecutions

— Valuation Office

— Office of the Commission for Public Service Appointments
— Public Appointments Service

— Office of the Ombudsman

— Chief State Solicitor’s O ffice

— Department of Justice, Equality and Law Reform

— Courts Service
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Prisons Service

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
Department ofthe Environment, Heritage and Local Government
Department of Education and Science

Department of Communications, Energy and Natural Resources
Department of Agriculture, Fisheries and Food

Department of Transport

Department of Health and Children

Department of Enterprise, Trade and Employment

Department of Arts, Sports and Tourism

Department of Defence

Department of Foreign Affairs

Department of Social and Family Affairs

Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelisktalande regioner] Affairs
Arts Council

National Gallery.

Grekland

Ynovpyeio Ecotepikav;

Ynovpyeio EEotepicmv;

Yrovpyeio Owovopiog Kot OKovokmv;

Ynovpyeio Avantoéng;

Ynovpyeio Awaroocvvng;

Ynovpyeio EOvikng Tadeiog kon @ pnokevpudroy;

Ynovpyeio [HoAtiopov;

Yrnovpyeio Yyeiag ko Kowvmvikng AAinieyydng;

Ynovpyeio IepiBdirovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epyov;

Ynovpyeio Anacydinong kor Kowwoviknig Ipostaciog;
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Ynovpyeio Metagopov ko Enwkovoviov;

Ynovpyeio Aypotikng Avantoéng kot Tpopipmv;

Ynovpyeio Epumopikrig Noavtidoag, Aryaiov kon Nnototikng [ToAtikng;

Ymovpyeio Makedoviog- ®pdkng;

I'evuch I'poppoteio Emkowoviag;

I'evuc I'poppateio Evnpuépoonc;

I'evuch I'poppozeio Néog I'eviag;

I'evuch I'popporteio Icdtntoc;

I'evikn Ipoppoteio Kowvovikdv Acparicemv;
I'evuen Ipoppateio Andonpov EAANvie pov;
I'evucn I'poppoteio Biopnyaviog;

I'evucn Tpoppateio Epgvvag kot Teyvoroyiag;
I'evuen Ipoppateio AOANTIGHOV;

I'evicn Ipoppateio Anpociov Epyov;

I'evicen Ipoppateion EOvikng Xtatiotikng Yanpeoiog EAAGSOC;
EOvikd Zvpupodito Kowvmvikng ®povridog;
Opyavicpog Epyatikrg Katowiog;

EfBviko Tvmoypageio;

I'evikd Xnpeio tov Kpdrtovug;

Tapeio EOvikng Odomnotiag;

Efviko Kamodiotprokod [Mavemotpio Adnvov;
Apototédeto [lavemotpo Oeccarovikng;
Anpoxpiteo Iovemotuio @pdoxng;
[Navemotpo Aryaiov;

[Mavemotpo loavvivov;

[avemompwo [Hotpav;

[Mavemotpio Moxedoviog;
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IMoAvteyveio Kpnng;

— Zrtavidetog Anpocia XyoAn Texyvov ko Erayyelpdrov;

Arywvnteio Noookopegio;

— Apetaieio Nocokopeio;

EOvico Kévtpo Anpociog Atoiknong;

— Opyovicuog Aloyeipiong Anpociov YAukov;

Opyaviopog I'ewpyikdv Aceoricemv;

Opyaviopog Zyorikov Krtipiov;

— T'evikd Emtedeio Ztparov;

I'evikd Emtedeio Nowtikov;

— Tevik6 Emitedeio Agpomopiag;

EAnvikr| Emitpont| Atopunc Evépyetog;

— Tevucn Ipappoateion Extaidevong Evnidikov;

Ynovpyeio EOvicng Apvvag;

I'evicen Ipoppateion Epmopiov.
Spanien

Presidencia de Gobierno

— Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

— Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes

— Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo e Inmigracion

— Ministerio de la Presidencia
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— Ministerio de Administraciones Publicas

— Ministerio de Cultura

— Ministerio de Sanidad y Consumo

— Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino

— Ministerio de Vivienda

— Ministerio de Ciencia e Innovacion

— Ministerio de Igualdad

Frankrike

1. Ministerier

— Services du Premier ministre

— Ministére chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

— Ministére chargé de I’intérieur, de ’outre-mer et des collectivités territoriales
— Ministére chargé de la justice

— Ministére chargé de la défense

— Ministére chargé des affaires étrangeres et européennes

— Ministeére chargé de 1’éducation nationale

— Ministére chargé de 1’économie, des finances et de I’emploi

— Secrétariat d’Etat aux transports

— Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

— Ministére chargé dutravail, des relations sociales et de la solidarité

— Ministére chargé de la culture et de la communication

— Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
— Ministére chargé de I'agriculture et de la péche

— Ministére chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

— Ministere chargé de 1’écologie, du développement et de 'aménagement durables
— Secrétariat d’Etat a la fonction publique

— Ministére chargé du logement et de la ville
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Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie
Secrétariat d’Etat a loutre-mer

Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

Ministére chargé de I'immigration, de I’intégration, de I’identité nationale et du co-
développement

Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques publiques
Secrétariat d’Etat aux affaires européennes,

Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I’homme

Secrétariat d’Etat 4 la consommation et au tourisme

Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

Secrétariat d’Etat a la solidarité

Secrétariat d’Etat en charge de I’industrie et de la consommation

Secrétariat d’Etat en charge de ’emploi

Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de lartisanat, des PME, du tourisme et des
services

Secrétariat d’Etat en charge de ’écologie

Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire
Institutioner, oberoende myndigheter och jurisdiktioner

Présidence de la République

Assemblée Nationale

Sénat

Conseil constitutionnel

Conseil économique et social

Conseil supérieur de la magistrature

Agence frangaise contre le dopage

Autorité de contr6le des assurances et des mutuelles
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Autorité de controle des nuisances sonores aéroportuaires

Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
Autorité de slireté nucléaire

Autorité¢ indépendante des marchés financiers

Comité national d’évaluation des établissements publics a caractére scientifique, culturel et
professionnel

Commission d’accés aux documents administratifs

Commission consultative du secret de la défense nationale
Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
Commission nationale de contrdle des interceptions de sécurité
Commission nationale de déontologie de la sécurité

Commission nationale du débat public

Commission nationale de I’informatique et des libertés
Commission des participations et des transferts

Commission de régulation de 1’énergie

Commission de la sécurité des consommateurs

Commission des sondages

Commission de la transparence financi¢re de la vie politique
Conseil de la concurrence

Conseil des ventes volontaires de meubles aux encheres publiques
Conseil supérieur de 'audiovisuel

Défenseur des enfants

Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour I’égalité
Haute autorité de santé

M¢édiateur de la République

Cour de justice de la République

Tribunal des Conflits

Conseil d’Etat
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Cours administratives d’appel
Tribunaux administratifs
Cour des Comptes

Chambres régionales des Comptes

Cours et tribunaux de ’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel, Tribunaux

d’instance et Tribunaux de grande instance)

Nationella offentliga administrativa inrdttningar
Académie de France a Rome
Académie de marine
Académie des sciences d’outre- mer
Académie des technologies
Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)
Agence de biomédicine
Agence pour I’enseignement du frangais a I’étranger
Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments
Agence frangaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
Agence Nationale pour la cohésion sociale et I’égalité des chances
Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs
Agences de I’eau
Agence Nationale de 1’ Accueil des Etrangers et des migrations
Agence nationale pour ’amélioration des conditions de travail (ANACT
Agence nationale pour ’'amélioration de I'habitat (ANAH)
Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité¢ des Chances
Agence nationale pour I’indemnisation des frangais d’outre-mer (ANIFOM)
Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)
Bibliothéque publique d’information
Bibliotheque nationale de France

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg
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Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique

Centre d’études de I’emploi

Centre d’études supérieures de la sécurité sociale

Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
Centre hospitalier des Quinze-Vingts

Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup
Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale
Centre des Monuments Nationaux

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national des arts plastiques

Centre national de la cinématographie

Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des
eaux et des foréts (CEMAGREF)

Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
Centre national professionnel de la propriété foresticre

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)
Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de I’espace littoral et des rivages lacustres
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Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
Conservatoire national supérieur d’art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

Ecole francaise d’Extréme-Orient

Ecole francaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole du Louvre

Ecole nationale d’administration

Ecole nationale de I’aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d’équitation

Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg
Ecoles nationales d’ingénieurs

Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de
Nantes

Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d’alpinisme

Ecole nationale supéricure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

133

SV



SV

Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de 1’électronique et de ses applications (ENSEA)
Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de 1’information et des bibliothécaires
Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

Ecoles nationales vétérinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)

Ecole de viticulture — Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon
Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Etablissement public du musée et du domaine national de Versailles
Fondation Carnegie

Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut des hautes études pour la science et la technologie

Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National de I'origine et de la qualité
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Institut national des hautes études de sécurité
Institut de veille sanitaire

Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire
de Rennes

Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)

Institut National d’Horticulture

Institut National de la jeunesse et de 1I’éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)
Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
Institut national d’histoire de I’art (LN.H.A.)

Institut national de recherches archéologiques préventives

Institut National des Sciences de I’Univers

Institut National des Sports et de I’Education Physique

Institut national supérieur de formation et de recherche pour I’éducation des jeunes
handicapés et les enseignements inadaptés

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées

Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement
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Instituts ré gionaux d’administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de ’environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris
Institut Universitaires de Formation des Maitres
Musée de I’armée
Musée Gustave-Moreau
Musée national de la marine
Musée national J.-J.-Henner
Musée du Louvre
Musée du Quai Branly
Muséum National d’Histoire Naturelle
Musée Auguste-Rodin
Observatoire de Paris
Office frangais de protection des réfugiés et apatrides
Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
Office national de la chasse et de la faune sauvage
Office National de I’eau et des milieux aquatiques
Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
Office universitaire et culturel frangais pour 1’ Algérie
Ordre national de la Légion d’honneur
Palais de la découverte
Parcs nationaux
Universités

Ovriga nationella offentliga organ
Union des groupements d’achats publics (UGAP)
Agence Nationale pour ’emploi (A.N.P.E)

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)
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— Caisse Nationale d’ Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)
— Caisse Nationale d’ Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)
Italien
o Upphandlande myndigheter
— Presidenza del Consiglio dei Ministri
— Ministero degli Affari Esteri
— Ministero dell’Interno
— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi 1 giudici dipace)
— Ministero della Difesa
— Ministero dell’ Economia e delle Finanze
— Ministero dello Sviluppo Economico
— Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
— Ministero dell’ Ambiente — Tutela del Territorio e del Mare
— Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti
— Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
— Ministero dell’ Istruzione, Universita ¢ Ricerca
— Ministero per i Benie le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche
. Ovriga nationella offentliga organ:
— CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)
Cypern
— Tpoedpia kou [Tpoedpcd Méyapo
— I'pageio Zvvtoviotn) Evappoviong
— Ymovpywd Zvppovio
— BovAn tov Avimpoconmv
— Awootikn Yanpeoio
— Nopwn Yanpeoia tng Anpokpatiog

— Eleyktikn Yanpeoio mg Anpokportiog
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— Emtponn Anpoocog Yrnpeoiog
— Emtpon Exnadevtikng Yanpeoiog
— I'pageio Emtpomov Avowknoemg
— Emponn [lpoctaciog Aviaymvicpoo
— Ymnpeoia Ecotepicod EAéyyov
— I'pageio Ipoypoppoticpon
— T'evikd Aoyempro ™mc Anpoxpatiog
— Ipageio Emtpémov Ipoctaciog Asdopévev [lpoconicod Xapaktipa
— I'pageio Epdpov Anpociov Evicybvcewv
— AvaBewpntikn Apyn [Ipocpopdv
— Ymnpeoio Emonteiog kon Avamtoéng Zuvepyatikov Etapeidv
— AvaBewpntikn Apyn [poceiywv
— Ymovpyeio Apvvog
— Ynovpyeio I'ewpyiog, Duoikov [Mopwv kat [lepidirovtog
— Tuwua 'eopylog
— Kmvwtpikég Ynnpeoieg
— Tuqua Aocov
— Tuqpo Avortoemg Yodtwov
— Tuwua I'eowioyikng Emoxonnong
— Metewporoywn Yanpeoio
— TuAua Avadoacpov
— Ymnpeoio Metoleiov
— Ivotitov o 'empywcov Epgvvov
— Tuquoa Alelog ko @ardosiwv Epguvav
— Ymnovpyeio Awcanosvvng kot Anpociog TédEemg
— Actovopia

— TvpooPeotikn Yanpeosio Kompov
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— Tunuo Gviokodv
— Ymnovpyeio Epmopiov, Biopnyaviog ko Tovpiopod
— Tuua Eedpov Etapeudv ko Exionpov IMoapainmm
— Ymovpyeio Epyaciog kon Kowovikov Acearicewv
— Tuiua Epyaociog
— Tuua Kowvovikov Aceoricewnv
— Tunua Yanpeowwv Kowovikrg Evnuepiog
— Kévrpo Hoapayoywdmrag Kdmpov
— Avatepo Eevodoyelokd Ivotitovto Kompov
— Avatepo Teyvoroyikod Ivetitouto
— Tunpa EmBedpnong Epyaciog
— Tunpa Epyacwxkov Zyécemv
— Ymovpyeio Ecotepikav
— Emapyoxéc Alowncelg
— Tuqua [oieodopiog kKo Ownoewg
— Tuqua Apyeiov [TAnBvopov ko Metavaotenoemc
— Tunpa Kmpororoyiov kor Xwpopetpiog
— Ipageio Tomov kon [TAnpopopidv
— ToAukn Apvva
— Ymnpeoio Mépuvag ko Antokatactdoemv Exktonicéviov
— Ynnpeoia AcOrov
— Ymnovpyeio EEmtepikadv
— Ymovpyeio Owovopkov

Telwveio

— TuApa Ecotepwov [Ipocddmv

2toToTikn Yanpecio

— Tunua Kpatikov Ayopav ko [poundeuwv
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— Tunpa Anpoociag Aoiknong kot IIpocomnicon
— KvBepvmtikd Tomoypageio
— Tuua Yanpeowwv [TAnpoeopikng
— Ymnovpyeio [Madeiog kon [ToAtiopov
— Ymnovpyeio Zvuykovoviov kot Epyov
— Tunpo Anpociov Epymv
— Tunua Apyootirov
— Tunpa HoArtikrg Agpomopiog
— Tuwjua Epmopikng Novtidiog
— Tunpa Oddv Metapopdv
— Tunpa Hiektpounyavoroyikdv Y anpecidv
— Tunpa Hiektpovikov Erwowvoviov

— Ymovpyeio Yyeiog

Gappokevtikég Ynnpeoieg

I'evikd Xnpeio

latpikéc Yrnpeoieg ko Yanpeosieg Anuoocwg Yyeiog

Odovtiarpikég Ynnpeoieg
— Ympeoieg Poywng Yyeiog
Lettland

° Ministerier, kanslier for ministrar med ansvar for sérskilda insatser,
underordnade institutioner till dessa

— Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Arlietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Bernu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades
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— Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Tieslietu ministrija un tas padotia esosas iestades

— Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades
— Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades
— Satversmes aizsardzibas birojs

o Andra statliga institutioner

— Augstaka tiesa

— Centrala vélesanu komisija

— FinanSu un kapitala tirgus komisija

— Latvijas Banka

— Prokuratiira un tas parraudziba eso$as iestades

— Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades

— Satversmes tiesa

— Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades

— Valsts kontrole

— Valsts prezidenta kanceleja

— Tiessarga birojs

— Nacionala radio un televizijas padome

— Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (andra statliga institutioner som inte hor
till nagot ministerium)

Litauen
— Prezidenttiros kanceliarija

— Seimo kanceliarja
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— Institutioner som &r understillda Seimas [parlamentet]

Lietuvos mokslo taryba;

Seimo kontrolieriy istaiga;

Valstybés kontrolg;

Specialiyju tyrimy tarnyba;

Valstybés saugumo departamentas;

Konkurencijos taryba;

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;
Vertybiniy popieriy komisija;

Rysiy reguliavimo tarnyba;

Nacionaliné sveikatos taryba;

Etninés kultiiros globos taryba;

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
Valstybin¢ kulttiros paveldo komisija;

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus istaiga;
Valstybin¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija;
Valstybiné lietuviy kalbos komisija;
Vyriausiojirinkimy komisija;
Vyriausiojitarnybinés etikos komisija;

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.

— Vyriausybés kanceliarija

— Institutioner som ar understéllda Vyriausybés [regeringen]:

Ginkly fondas;

Informacinés visuomenés plétros komitetas;
Kiino kultiiros ir sporto departamentas;
Lietuvos archyvy departamentas;

Mokestiniy gin¢y komisija;
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— Statistikos departamentas;

— Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;

— Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
— VieSyju pirkimy tarnyba;

— Narkotiky kontrolés departamentas;

— Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija;
— Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;

— Valstybiné lo§imy priezitiros komisija;

— Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;

— Vyriausiojiadministraciniy gincy komisija;

— Draudimo priezitros komisija;

— Lietuvos valstybinis mokslo i studijy fondas;

— Lietuviy grizimo | Tévyne informacijos centras

Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas

Aplinkos ministerija

Institutioner som &r understdllda Aplinkos ministerija [Miljoministeriet]:
— Generaliné misky urédija;
— Lietuvos geologijos tarnyba;
— Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;
— Lietuvos standartizacijos departamentas;
— Nacionalinis akreditacijos biuras;
— Valstybin¢ metrologijos tarnyba;
— Valstybiné saugomuy teritorijy tarnyba;
— Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija.
— Finansy ministerija

— Institutioner som &r understillda Finansy ministerija [Finansministeriet]:
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Muitinés departamentas;

— Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné mokesCiy inspekcija;
— Finansy ministerijos mokymo centras.
— Kras$to apsaugos ministerija

— Institutioner som dr understillda Krasto apsaugos ministerijos [Forsvarsministeriet]:

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
— Centralizuota finansy ir turto tarnyba;
— Karo prievolés administravimo tarnyba;
— Krasto apsaugos archyvas;
— Kriziy valdymo centras;
— Mobilizacijos departamentas;
— Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;
— Infrastruktiiros plétros departamentas;
— Valstybinis pilietinio pasiprie§inimo rengimo centras.
— Lietuvos kariuomene
— KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos
— Kultiros ministerija
— Institutioner som ar understdllda Kultiiros ministerija [Kulturministeriet]:
— Kultiiros paveldo departamentas;
— Valstybin¢ kalbos inspekcija.
— Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

— Institutioner som dr understdllda Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos [Ministeriet for
social sdkerhet och sysselsdttning]:

Garantinio fondo administracija;

— Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba;

Lietuvos darbo birza;

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
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— TriSalés tarybos sekretoriatas;
— Socialiniy paslauguy priezitiros departamentas;
— Darbo inspekcija;
— Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
— Neigalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
— Gin¢y komisija;
— Techninés pagalbos nejgaliesiems centras;
— Neigaliyjy reikaly departamentas.
— Susisiekimo ministerija
— Institutioner som &r Susisiekimo ministerija [ Transport- och kommunikationsministeriet]:

— Lietuvos automobiliy keliy direkcija;

Valstybiné gelezinkelio inspekcija;

— Valstybin¢ keliy transporto inspekcija;

Pasienio kontrolés punkty direkcija.
— Sveikatos apsaugos ministerija
— Institutioner som dr understillda Sveikatos apsaugos ministerijos [Folkhidlsoministeriet]:
— Valstybin¢ akreditavimo sveikatos priezitiros veiklaitarnyba;
— Valstybiné ligoniy kasa;
— Valstybiné medicininio audito inspekcija;
— Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba;
— Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;
— Valstybiné visuomenés sveikatos priezitiros tarnyba;
— Farmacijos departamentas;
— Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
— Lietuvos bioetikos komitetas;
— Radiacinés saugos centras.

— Svietimo ir mokslo ministerija
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Institutioner som #r understillda Svietimo ir mokslo ministerijos [Utbildnings- och
forskningsministeriet]:

— Nacionalinis egzaminy centras;
— Studijy kokybés vertinimo centras.
Teisingumo ministerija
Institutioner som dr understéllda Teisingumo ministerija [Justitieministeriet]:
— Kalejimy departamentas;
— Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;
— Europos teisés departamentas
Ukio ministerija

Institutioner som dr understillda Ukio ministerijos [Ekonomiministeriet]:

Imoniy bankroto valdymo departamentas;

Valstybin¢ energetikos inspekcija;

Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;
— Valstybinis turizmo departamentas
UzZsienio reikaly ministerija

Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uZsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy

Vidaus reikaly ministerija
Institutioner som dr understdllda Vidaus reikaly ministerija [Inrikesministeriet]:
— Asmens dokumenty $raSymo centras;
— Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
— QGyventojy registro tarnyba;
— Policijos departamentas;
— PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
— Turto valdymo ir tkio departamentas;
— Vadovybés apsaugos departamentas;

— Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
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Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir rySiy departamentas;
Migracijos departamentas;
Sveikatos priezitiros tarnyba;

Bendrasis pagalbos centras.

— Zemés Ukio ministerija

— Institutioner som 4r understillda Zemés tikio ministerijos [Jordbruksministeriet]:

Nacionaliné mokéjimo agentiira;

Nacionaliné¢ Zemés tarnyba;

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

Valstybiné gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
Valstybin¢ s¢kly ir griiddy tarnyba;

Zuvininkystés departamentas

— Teismai [domstolar]:

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas;

Lietuvos apeliacinis teismas;

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
apygardy teismai,

apygardy administraciniai teismai,

apylinkiy teismai;

Nacionaliné teismy administracija

— Generaliné prokuratiira

— Andra administrativa enheter i centralforvaltningen (institucijos [institut],
[inrdttningar], tarnybos [enheter])

Aplinkos apsaugos agentiira;
Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;
Aplinkos projekty valdymo agentiira;

Misko genetiniy iStekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
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Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné miskotvarkos tarnyba;

Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
Lietuvos AIDS centras;

Nacionalinis organy transplantacijos biuras;
Valstybinis patologijos centras;

Valstybinis psichikos sveikatos centras;

Lietuvos sveikatos informacijos centras;

Slaugos darbuotoju tobulinimosi ir specializacijos centras;
Valstybinis aplinkos sveikatos centras;
Respublikinis mitybos centras;

UZkreC¢iamuyjy ligu profilaktikos ir kontrolés centras;
Traky visuomenés sveikatos priezitiros ir specialisty tobulinimosi centras;
Visuomenés sveikatos ugdymo centras;

Muitinés kriminaliné tarnyba;

Muitinés informaciniy sistemy centras;

Muitinés laboratorija;

Muitinés mokymo centras;

Valstybinis patenty biuras;

Lietuvos teismo ekspertizés centras;

Centriné hipotekos istaiga;

Lietuvos metrologijos inspekcija;

Civilinés aviacijos administracija;

Lietuvos saugios laivybos administracija;
Transporto investicijy direkcija;

Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;

Pabégeliy priemimo centras
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Luxemburg

Ministere d’Etat

Ministére des Affaires Etrangeres et de I'Immigration

Ministere de I’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
Ministere des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement
Ministére de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
Ministere de I’Economie et du Commerce extérieur

Ministere de I’ Education nationale et de la Formation professionnelle
Ministére de 1’Egalité des chances

Ministére de I’ Environnement

Ministére de la Famille et de I'Intégration

Ministére des Finances

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative
Ministere de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

Ministére de la Justice

Ministére de la Santé

Ministere de la Sécurité sociale

Ministere des Transports

Ministére du Travail et de ’Emploi

Ministere des Travaux publics

Ungern

Egészségligyi Minisztérium

Foldmiivelesiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium

Komyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium

149

SV



— Kiiligyminisztérium

— Miniszterelnoki Hivatal

— Oktatasi és Kulturalis Minisztérium

— Onkormanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium

— Pénziigyminisztérium

— Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

— Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatosag

Malta

— Uffic¢ju tal-Prim Ministru (Premidrministerns kansli)

— Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Soc¢jali (Ministeriet for familjefrdgor och social
solidaritet)

— Ministeru ta’ FEdukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministeriet for utbildning,
ungdomsfradgor och sysselséttning)

— Ministeru tal-Finanzi (Finansministeriet)

— Ministeru tar-Rizorsi u Fnfrastruttura (Ministeriet for resurser och infrastruktur)
— Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministeriet for turism och kultur)

— Ministeru tal-Gustizzja u FIntern (Ministeriet for rittsliga och inrikes frdgor)

— Ministeru ghall- Affarijiet Rurali u - Ambjent (Ministeriet for landsbygd och milj6)
— Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

— Ministeru tas-Sahha, -Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (ministeriet for hilso- och sjukvard,
dldreomsorg och vard i ndrmiljon)

— Ministeru ta’ FAffarjjiet Barranin (Utrikesministeriet)

— Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministeriet for
investeringar, industri och informationsteknik)

— Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministeriet for konkurrenskraft och
kommunikation)

— Ministeru ghall-I1zvilupp Urban u Toroq (Ministeriet for stadsutveckling och védgar)

Nederlinderna

— Ministerie van Algemene Zaken
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Bestuursdepartement
Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid

Rijksvoorlichtingsdienst

— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties

Bestuursdepartement

Centrale Archiefselectiedienst (CAS)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten

— Ministerie van Buitenlandse Zaken

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
Directoraat-generaal Politiecke Zaken (DGPZ)

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

Centrale diensten ressorterend onder S/PIVS (Centrala tjinster understédllda
generalsekreteraren/stéllforetridande generalsekreteraren)

Buitenlandse Posten (varje post for sig)

— Ministerie van Defensie — (Forsvarsministeriet)

Bestuursdepartement

Commando Diensten Centra (CDC)

Defensie Telematica Organisatie (DTO)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistieck Centrum van de Defensie Materieel Organisatie

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
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Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

— Ministerie van Economische Zaken

Bestuursdepartement

Centraal Planbureau (CPB)

SenterNovem

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)

Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
Octrooicentrum Nederland

Consumentenautoriteit

— Ministerie van Financién

Bestuursdepartement
Belastingdienst Automatiseringscentrum
Belastingdienst

de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (olika direktorat inom skatte- och
tullforvaltningen)

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl Economische Controle dienst
(ECD))

Belastingdienst Opleidingen

Dienst der Domeinen

— Ministerie van Justitie

SV

Bestuursdepartement
Dienst Justitiéle Inrichtingen

Raad voor de Kinderbescherming
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Centraal Justitie Incasso Bureau
Openbaar Ministerie

Immigratie en Naturalisatiedienst
Nederlands Forensisch Instituut

Dienst Terugkeer & Vertrek

— Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel en Waren Autoriteit (VW A)

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs

Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid
Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

— Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Bestuursdepartement

Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW

— Ministerie van Verkeer en Waterstaat

SV

Bestuursdepartement
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Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
Directoraat-generaal Personenvervoer
Directoraat-generaal Water

Centrale diensten (Central Services)

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat
Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI
Rijkswaterstaat, Bestuur

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (olika regionala enheter
for offentliga arbeten)

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (olika fackorgan for
offentliga arbeten)

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVYV)

Bouwdienst

Corporate Dienst

Data ICT Dienst

Dienst Verkeer en Scheepvaart

Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)
Waterdienst

Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)
Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land

— Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer

SV
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— Bestuursdepartement
— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
— Directoraat-generaal Ruimte
— Directoraat-general Milieubeheer
— Rijksgebouwendienst
— VROM Inspectie
Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport
— Bestuursdepartement
— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken
— Inspectie Gezondheidszorg
— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
— Sociaal en Cultureel Planbureau
— Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
Tweede Kamer der Staten-Generaal
Eerste Kamer der Staten-Generaal
Raad van State
Algemene Rekenkamer
Nationale Ombudsman
Kanselarij der Nederlandse Orden
Kabinet der Koningin

Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

Osterrike

Bundeskanzleramt
Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten
Bundesministerium fiir Finanzen

Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend
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— Bundesministerium fiir Inneres

— Bundesministerium fiir Justiz

— Bundesministerium flir Landesverteidigung

— Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
— Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz

— Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

— Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie
— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

— Bundesministerium flir Wissenschaft und Forschung

— Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H
— Bundesbeschaffung G.m.b.H

— Bundesrechenzentrum G.m.b.H

Polen

— Kancelaria Prezydenta RP

— Kancelaria Sejmu RP

— Kancelaria Senatu RP

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

— Sad Najwyzszy

— Naczelny Sad Administracyjny

— Wojewodzkie sady administracyjne

— Sady powszechne — rejonowe, okrggowe iapelacyjne

— Trybunat Konstytucyjny

— Najwyzsza [zba Kontroli

— Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

— Biuro Rzecznika Praw Dziecka

— Biuro Ochrony Rzadu

— Biuro Bezpieczenstwa Narodowe go
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Centralne Biuro Antykorupcyjne

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej
Ministerstwo Finansow

Ministerstwo Gospodarki

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego
Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
Ministerstwo Edukacji Narodowe;j

Ministerstwo Obrony Narodowej

Ministerstwo Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa

Ministerstwo Sprawiedliwosci

Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych

Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Sportu i Turystyki

Urzad Komitetu Integracji Europejskie]

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej
Urzad Regulacji Energetyki

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Oséb Represjonowanych
Urzad Transportu Kolejowego

Urzad Dozoru Technicznego

Urzad Rejestracji Produktow Leczniczych, Wyrobow
Biobdjczych

Urzad do Spraw Repatriacji i CudzoziemcoOw

Urzad Zaméwien Publicznych
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Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow
Urzad Lotnictwa Cywilnego

Urzad Komunikacji Elektronicznej

Wyzszy Urzad Gérniczy

Glowny Urzad Miar

Glowny Urzad Geodezji 1 Kartografii

Glowny Urzad Nadzoru Budowlanego

Glowny Urzad Statystyczny

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Panstwowa Komisja Wyborcza

Panstwowa Inspekcja Pracy

Rzadowe Centrum Legislacji

Narodowy Fundusz Zdrowia

Polska Akademia Nauk

Polskie Centrum Akredytacji

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Organizacja Turystyczna

Polski Komitet Normalizacyjny

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych

Komisja Nadzoru Finansowego

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych
Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Panstwowa Inspekcja Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa
Komenda Gi6wna Panstwowej Strazy Pozarnej

Komenda Giowna Policji
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Komenda Giowna Strazy Granicznej

Inspekcja Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywezych
Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska

Glowny Inspektorat Transportu Drogowego

Glowny Inspektorat Farmaceutyczny

Glowny Inspektorat Sanitarny

Glowny Inspektorat Weterynarii

Agencja Bezpieczefistwa Wewngtrzne go

Agencja Wywiadu

Agencja Mienia Wojskowego

Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

Agencja Rynku Rolnego

Agencja Nieruchomosci Rolnych

Panstwowa Agencja Atomistyki

Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

Polska Agencja Rozwiazywania Problemow Alkoholowych
Agencja Rezerw Materialowych

Narodowy Bank Polski

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodne;j
Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelosprawnych
Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
Rada Ochrony Pamigci Walk i Meczenstwa

Stuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

Panstwowe Gospodarstwo Les$ne ‘Lasy Panstwowe’

Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczosci

Urzedy wojewddzkie
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— Samodzielne Publiczne Zaklady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zalozycielskim jest
minister, centralny organ administracjirzadowej lub wojewoda

Portugal

— Presidéncia do Conselho de Ministros

— Ministério das Finangas e da Administra¢dao Publica

— Ministério da Defesa Nacional

— Ministério dos Negocios Estrangeiros

— Ministério da Administra¢do Interna

— Ministério da Justica

— Ministério da Economia e da Inovacao

— Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
— Ministério da Educagao

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior

— Ministério da Cultura

— Ministério da Saude

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

— Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicacdes
— Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento Regional
— Presidenca da Republica

— Tribunal Constitucional

— Tribunal de Contas

— Provedoria de Justica

Ruménien

— Administratia Prezidentiala

Senatul Romaniei

— Camera Deputatilor

Inalta Curte de Casatie si Justitie

— Curtea Constitutionala
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Consiliul Legislativ

Curtea de Conturi

Consiliul Superior al Magistraturii

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie §iJustitie
Secretariatul General al Guvernului

Cancelaria primului ministru

Ministerul Afacerilor Externe

Ministerul Economieisi Finantelor

Ministerul Justitiei

Ministerul Apararii

Ministerul Internelor si Reformei Administrative
Ministerul Muncii, Familiei 1 Egalitdtii de Sanse
Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
Ministerul Agriculturii §i Dezvoltarii Rurale
Ministerul Transporturilor

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei
Ministerul Educatiei Cercetarii §i Tineretului
Ministerul Sanatatii Publice

Ministerul Culturii si Cultelor

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei
Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

Serviciul Roman de Informatii

Serviciul de Informatii Externe

Serviciul de Protectie si Paza

Serviciul de Telecomunicatii Speciale

Consiliul National al Audiovizualului

Consiliul Concurentei (CC)
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Directia Nationala Anticoruptie

Inspectoratul General de Politie

Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati
Publice(ANRSC)

Autoritatea Nationald Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor
Autoritatea Navald Roméana

Autoritatea Feroviara Romana

Autoritatea Rutierd Romana

Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului
Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap
Autoritatea Nationald pentru Turism

Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor
Autoritatea Nationald pentru Tineret

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintifica

Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
Autoritatea Nationalda pentru Serviciile Societatii Informationale
Autoritatea Electorala Permanente

Agentia pentru Strategii Guvernamentale

Agentia Nationald a Medicamentului

Agentia Nationala pentru Sport

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Munca

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei
Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

Agentia Romana pentru Investitii Straine
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— Agentia Nationald pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
— Agentia Nationala a Functionarilor Publici

— Agentia Nationald de Administrare Fiscala

— Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala

— Agentia Nationald Anti-doping

— Agentia Nucleara

— Agentia Nationala pentru Protectia Familiei

— Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse intre Barbati si Femei
— Agentia Nationald pentru Protectia Mediului

— Agentia nationald Antidrog

Slovenien

— Predsednik Republike Slovenije

— Drzavni zbor Republike Slovenije

— DrZzavni svet Republike Slovenije

— Varuh ¢lovekovih pravic

— Ustavno sodisce Republike Slovenije

— Racunsko sodis¢e Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih naro¢il
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti

— Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

— Ministrstvo za zunanje zadeve

— Ministrstvo za obrambo

— Ministrstvo za pravosodje

— Ministrstvo za gospodarstvo

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
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Ministrstvo za promet

Ministrstvo za okolje in, prostor

Ministrstvo za delo, druZino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za javno upravo

Ministrstvo za Solstvo in Sport

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

vi§ja sodisca

okrozna sodiSca

okrajna sodisca

Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije
Okrozna drzavna tozilstva

Drzavno pravobranilstvo

Upravno sodis¢e Republike Slovenije

Vi§je delovno in socialno sodisce

delovna sodisca

Dav¢na uprava Republike Slovenije

Carinska uprava Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za prepre¢evanje pranja denarja
Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco
Uprava Republike Slovenije za javna placila

Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna
Policija

Inspektorat Republike Slovenije za notranje zadeve

General stab Slovenske vojske
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Uprava Republike Slovenije za zas¢ito in reSevanje

In$pektorat Republike Slovenije za obrambo

InSpektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesreCami
Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij

Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

Trzni inSpektorat Republike Slovenije

Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in
posto

In$pektorat za energetiko in rudarstvo

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Inspektorat Republike Slovenije za kmetijjstvo, gozdarstvo in hrano
Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

Veterinarska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

Direkcija Republike Slovenije za caste

Prometni inSpektorat Republike Slovenije

Direkcija za vodenje investicij v javno ZelezniSko infrastrukturo
Agencija Republike Slovenije za okolje

Geodetska uprava Republike Slovenije

Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

Inspektorat Republike Slovenije za okolje in prostor

In$pektorat Republike Slovenije za delo

Zdravstveni inSpektorat

Urad Republike Slovenije za kemikalije

Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji

Urad Republike Slovenije za meroslovje
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— Urad za visoko Solstvo

— Urad Republike Slovenije za mladino

— InSpektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
— Arhiv Republike Slovenije

— InSpektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
— Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije

— Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije

— Sluzba vlade za zakonodajo

— Sluzba vlade za evropske zadeve

— Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
— Urad vlade za komuniciranje

— Urad za enake moZnosti

— Urad za verske skupnosti

— Urad za narodnosti

— Urad za makroekonomske analize in razvoj

— Statisticni urad Republike Slovenije

— Slovenska obveS¢evalno-varnostna agencija

— Protokol Republike Slovenije

— Urad za varovanje tajnih podatkov

— Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu

— Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj

— Informacijskipooblas¢enec

— Drzavna volilna komisija

Slovakien

Ministerier och andra myndigheter i centralférvaltningen enligt lag nr 575/2001 Coll. om
regeringens och den centrala statsadministrationens myndigheters struktur, i dess lydelse
enligt senare forordningar:

— Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky
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Nérodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky
Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
Ministerstvo skolstva Slovenskej republiky

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

Urad vlady Slovenskej republiky

ProtimonopoIny trad Slovenskej republiky

Statisticky urad Slovenskej republiky

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

Urad pre normalizdciu, metrolégiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky

Urad pre verejné obstaravanie

Urad priemyseného vlastnictva Slovenskej republiky
Sprava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky
Narodny bezpecnostny urad

Ustavny sud Slovenskej republiky

Najvyssisud Slovenskej republiky
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— Generalna prokuratura Slovenskej republiky

— Najvyssikontrolny urad Slovenskej republiky

— Telekomunika¢ny trad Slovenskej republiky

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Urad pre finanény trh

— Urad na ochranu osobn y ch udajov

— Kancelaria verejneho ochranu prav

Finland

— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersdmbetet

— Liikenne- Ja Viestintiministerid — Kommunikationsministeriet

— Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE

[lmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen

— Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banf6rvaltningscentralen RHK

Rautatievirasto — Jarnvagsverket
— Tiehallinto — Vigforvaltningen

Viestintid virasto — Kommunikationsverket

— Maa- Ja Metsdtalousministerid — Jord- Och Skogsbruk sministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket
— Maanmittauslaitos — Lantméiteriverket
— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket

— Oikeusministerid — Justitieministeriet
— Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
— Tuomioistuimet — domstolar

— Korkein oikeus — Hogsta domstolen
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— Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen

— Hovioikeudet — hovritter

— Kiérdjioikeudet — tingsritter

— Hallinto-oikeudet —forvaltningsdomsto lar

— Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen

— Tyo6tuomioistuin — Arbetsdomstolen

— Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen

— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

— Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvéisendet

— HEUNI — Yhdistyneiden Kansakuntien yhteydessd toimiva Euroopan
kriminaalipolitikkan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for
kriminalpolitik, verksamt 1anslutning till Férenta Nationerna

— Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra

— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

— Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral

— Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral

— Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Riéttspolitiska forskningsinstitutet

— Oikeusrekisterikeskus — Réttsregistercentralen

— Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersdkning av olyckor

— Rikosseuraamusvirasto — Brottspa foljdsverket

— Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspéfoljdsomradets utbildningscentral

— Rikoksentorjuntaneuvosto Radet for brottsforebyggande

— Saamelaiskdrdjit — Sametinget

— Valtakunnansyyttijanvirasto — Rikséklagarimbetet

— Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet

— Opetusministerid — Undervisningsministeriet
— Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen

— Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
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— Puolustusministerid — Forsvarsministeriet
— Puolustusvoimat — Forsvarsmakten
— Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet
— Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
— Liikkuva poliisi— Rorliga polisen
— Rajavartiolaitos — Grinsbevakningsvisendet
— Léadninhallitukset — Lanstyrelserna
— Suojelupoliisi — Skyddspolisen
— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshd gskolan
— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrdttningen i Helsingfors
— Pelastusopisto — Réddningsverket
— Hatékeskuslaitos — Nodcentralsverket
— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket
— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hélsovardsministeriet

— Tyottomyysturvan  muutoksenhakulautakunta ~—  Besviarsndmnden — for
utkomstskyddsdrenden

— Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvirsndmnden for socialtrygghet
— Laakelaitos — Lakemedelsverket

— Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen for hdlsovarden
— Siteilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen

— Kansanterveyslaitos — Folkhédlsoinstitutet

— Ladkehoidon kehittimiskeskus ROHTO —  Utvecklingscentralen  for
lakemedelsbe-handling
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— Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hélsovardens
produkttill-synscentral

— Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hilsovéarden Stakes

— Vakuutusvalvontavirasto — Forsdkringsinspektionen

— Tyo6- Ja Elinkeinoministerid — Arbets- Och Néringsministeriet

— Kuluttajavirasto — Konsumentverket

— Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

— Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen

— Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmidnnens byra

— Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset— Statliga forliggningar for
asylsokande

— Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

— Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen

— Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen

— Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen

— Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistfrimjande
— Mittatekniikan keskus (MIKES) — Mitteknikcentralen

— Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittimiskeskus —Tekes —
utvecklingscentralen for teknologi och innovationer

— Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sikerhetsteknikcentralen
— Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
— Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsndmnden
— Tydneuvosto — Arbetsradet
— Vidhemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra
— Ulkoasiainministerid — Utrikesministeriet
— Valtioneuvoston Kanslia — Statsradets Kansli
— Valtiovarainministerid — Finansministeriet

— Valtiokonttori — Statskontoret
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Verohallinto — Skatteforvaltningen
— Tullilaitos — Tullverket

Tilastokeskus — Statistikcentralen

— Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
— Ympéristdministeri® — Miljdministeriet
— Suomen ympiéristo keskus — Finlands miljécentral

— Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen
for boendet

— Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk
Sverige

A

— Affirsverket svenska kraftnit

— Akademien for de fria konsterna

— Alkohol- och likemedelssortiments-ndmnden
— Allmédnna pensionsfonden

— Allméinna reklamationsndmnden

— Ambassader

— Ansvarsndmnd, statens

— Arbetsdomstolen

— Arbetsformedlingen

— Arbetsgivarverk, statens

— Arbetslivsinstitutet

— Arbetsmiljo verket

— Arkitekturmuseet

— Arrendendmnder

— Arvsfondsdelegationen

— Arvsfondsdelegationen
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Banverket

Barnombudsmannen

Beredning for utvardering av medicinsk metodik, statens

Bergsstaten

Biografbyra, statens
Biografiskt lexikon, svenskt
Birgittaskolan

Blekinge tekniska ho gskola
Bok foringsnimnden
Bolagsverket
Bostadsndmnd, statens
Bostadskreditndmnd, statens
Boverket
Brottsforebyggande radet

Brottso ffermyndigheten

Centrala studiestdodsndmnden

Danshdgskolan
Datainspektionen
Departementen
Domstolsverket

Dramatiska institutet

Ekeskolan

Ekobrottsmyndigheten
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Ekonomistyrningsverket
Ekonomiska radet
Elsdkerhetsverket
Energimarknadsinspektionen
Energimyndighet, statens
EU/FoU-radet
Exportkreditndmnden

Exportrad, Sveriges

Fastighetsmiklarnimnden

Fastighetsverk, statens

Fideikommissndmnden

Finansinspektionen

Finanspolitiska radet

Finsk-svenska gransdlvskommissionen
Fiskeriverket

Flygmedicincentrum

Folkhdlsoinstitut, statens

Fonden for fukt- och mogelskador
Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhéllsbyggande, Formas
Folke Bernadotte Akademin
Forskarskattenimnden

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
Fortifikationsverket

Forum {or levande historia

Forsvarets materielverk

Forsvarets radioanstalt
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Forsvarets underrittelsenimnd
Forsvarshistoriska museer, statens
Forsvarsho gskolan
Forsvarsmakten

Forsdkringskassan

Genteknikndmnden
Geologiska undersokning
Geotekniska imstitut, statens
Giftinformationscentralen

Glesbygdsverket

Grafiska institutet och institutet for ho gre kommunikation- och reklamutbildning

Granskningsndmnden for radio och TV
Granskningsndmnden for forsvarsuppfinningar
Gymnastik- och Idrottsho gskolan

Goteborgs universitet

Handelsflottans kultur- och fritidsrad
Handelsflottans pensionsanstalt
Handelssekreterare

Handelskamrar, auktoriserade
Handikappombudsmannen
Handikapprad, statens
Harpsundsnimnden
Haverikommission, statens
Historiska museer, statens

Hjdlpmedelsinstitutet
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Hovritterna

Hyresndmnder

Héktena

Hélso- och sjukvéardens ansvarsndmnd
Hogskolan Dalarna

Ho gskolan 1 Borés

Hogskolan 1 Gévle

Hogskolan i Halmstad

Ho gskolan 1 Kalmar

Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
Hogskolan i Kristianstad
Hogskolan 1 Skovde

Hogskolan 1 Trollhdttan/Uddevalla
Hogskolan pa Gotland

Ho gskolans avskiljandenamnd

Ho gskoleverket

Ho gsta domstolen

ILO kommittén

Inspektionen for arbetsloshetsforsakringen
Inspektionen for strategiska produkter

Institut for kommunikationsanalys, statens
Institut for psykosocial medicin, statens

Institut for sdrskilt utbildningsstdd, statens
Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvirdering
Institutet for rymdfysik

Institutet for tillvéxtpolitiska studier
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Institutionsstyrelse, statens
Inséttningsgarantinimnden

Integrationsverket

Internationella programkontoret for utbildningsomrédet

Jordbruksverk, statens
Justitickanslern
Jamstélldhetsombudsmannen
Jamstélldhetsndmnden
Jarnvagar, statens

Jarnvégsstyrelsen

Kammarkollegiet
Kammarratterna
Karlstads universitet
Karolinska Institutet
Kemikalieinspektionen
Kommerskollegium
Konjunkturinstitutet
Konkurrensverket
Konstfack

Konstho gskolan
Konstndrsnamnden
Konstrad, statens
Konsulat
Konsumentverket

Krigsvetenskapsakademin
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Krigsforsakringsndmnden
Kriminaltekniska laboratorium, statens
Kriminalvérden
Krisberedskapsmyndigheten
Kristinaskolan
Kronofogdemyndigheten

Kulturrad, statens

Kungl. Biblioteket

Kungl. Konsthogskolan

Kungl Musikhdgskolan i Stockholm
Kungl. Tekniska ho gskolan

Kungl. Vitterhets-, historie- och antik vitetsakademien
Kungl Vetenskapsakademin
Kustbevakningen

Kvalitets- och kompetensrad, statens

Kéamavfallsfondens styrelse

Lagradet

Lantbruksuniversitet, Sveriges

Lantmateriverket

Link&pings universitet

Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
Livsmedelsverk, statens

Livsmedelsekonomiska institutet

Ljud- och bildarkiv, statens

Lokala sékerhetsndmnderna vid kadrnkraftverk

Lotteriinspektionen
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Luftfartsverk et
Luftfartsstyrelsen

Lulea tekniska universitet
Lunds universitet
Likemedelsverket
Likemedelsformadnsndmnden
Lansratterna

Lénsstyrelserna

Léararhdgskolan 1 Stockholm

Malmd hégskola

Manillaskolan

Maritima muséer, statens

Marknadsdomstolen

Medlingsinstitutet

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
Migrationsverket

Militdrho gskolor

Mittuniversitetet

Moderna museet

Museer for véirldskultur, statens

Musikaliska Akademien

Musiksamlingar, statens

Myndigheten for handikappolitisk samordning
Myndigheten for internationella adoptionsfragor
Myndigheten for skolutveckling

Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning
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Myndigheten for ndtverk och samarbete inom hogre utbildning

— Myndigheten for Sveriges nituniversitet

Myndigheten for utlindska investeringar i Sverige
— Milardalens hogskola

N

— Nationalmuseum

— Nationellt centrum for flexibelt lirande

— Naturhistoriska riksmuseet

— Naturvardsverket

— Nordiska Afrikainstitutet

— Notarienimnden

— Néamnd for arbetstagares uppfinningar, statens
— Némnden for statligt stod till trossamfund

— Némnden for styrelserepresentationsfrdgor

— Némnden mot diskriminering

— Némnden for elektronisk forvaltning

— Némnden for RH anpassad utbildning

— Néamnden for hemslojdsfrégor

— Oljekrisndmnden
— Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell liggning
— Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

— Operahdgskolan i Stockholm

— Patent- och registreringsverket

— Patentbesvarsriatten

— Pensionsverk, statens
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Personregisternimnd statens, SPAR-nimnden
Pliktverk, Totalforsvarets
Polarforskningssekretariatet

Post- och telestyrelsen
Premiepensionsmyndigheten

Presstodsndmnden

Radio- och TV—verket
Rederinimnden
Regeringskansliet
Regeringsritten
Resegarantinimnden
Registernimnden
Revisorsnimnden
Riksantik varieimbetet
Riksarkivet

Riksbanken
Riksdagsforvaltningen
Riksdagens ombudsméin
Riksdagens revisorer
Riksgildskontoret
Rikshemvérnsridet
Rikspolisstyrelsen
Riksrevisionen
Rikstrafiken
Riksutstdllningar, Stiftelsen

Riksvirderingsndmnden
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Rymdstyrelsen

Radet for Europeiska socialfonden i Sverige
Réddningsverk, statens
Rittshjalpsmyndigheten
Rattshjdlpsnimnden

Réttsmedicinalverket

Samarbetsnimnden for statsbidrag till trossamfund

Sameskolstyrelsen och sameskolor
Sametinget

SIS, Standardiseringen i Sverige
Sjofartsverket

Skatterdttsnimnden

Skatteverket
Skaderegleringsndmnd, statens
Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
Skogsstyrelsen
Skogsvardsstyrelserna

Skogs och lantbruksakademien
Skolverk, statens

Skolvdsendets 6 verklagandenimnd
Smittskyddsinstitutet
Socialstyrelsen
Specialpedagogiska institutet
Specialskolemyndigheten

Sprék- och folkminnesinstitutet

Springdmnesinspektionen
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Statistiska centralbyran

Statskontoret

Stockholms universitet

Stockholms internationella miljdinstitut
Stralsdkerhetsmyndigheten

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
Styrelsen for Samefonden

Styrelsen for psykologiskt forsvar
Stingselndmnden

Svenska institutet

Svenska institutet for europapolitiska studier
Svenska ESF radet

Svenska Unescorddet

Svenska FAO kommittén

Svenska Spraknimnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sédkerhetspolisen

Sdkerhets- och integritetsskyddsnimnden

Sodertorns ho gskola

Taltidningsndmnden
Talboks- och punktskriftsbibliotek et
Teaterhdgskolan i Stockholm

Tingsritterna
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Tjanstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjansteforslagsndmnden for domstolsvisendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umea universitet

Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet

Utlandslonenimnd, statens
Utldnningsndmnden
Utrikesforvaltningens antagningsndmnd
Utrikesnimnden

Utsddeskontroll, statens

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindrmedicinska anstalt, statens

Veterinira ansvarsnimnden
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Viég- och transportforskningsinstitut, statens
— Vigverket

Vinerskolan

— Vixjo universitet

Viaxtsortndmnd, statens
A
— Aklagarmyndigheten

— Asbackaskolan

— Orebro universitet

— Orlogsmannasillskapet

— Ostervangsskolan

— Overbefilhavaren

— Overklagandenimnden for h gskolan

— Overklagandenimnden for nimndemanna-uppdrag
— Overklagandenimnden for studiestdd

— Overklagandenimnden for totalforsvaret

Storbritannien

Cabinet Office

— Office of the Parliamentary Counsel

Central O ffice of Information

Charity Commission

Crown Estate Commissioners (Vote Expenditure Only)

Crown Prosecution Service

— Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission

— Gas and Electricity Consumers’ Council
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— Office of Manpower Economics
— Department for Children, Schools and Families
— Department of Communities and Local Government
— Rent Assessment Panels
— Department for Culture, Media and Sport
— British Library
— British Museum
— Commission for Architecture and the Built Environment
— The Gambling Commission
— Historic Buildings and Monuments Commission for England (English Heritage)
— Imperial War Museum
— Museums, Libraries and Archives Council
— National Gallery
— National Maritime Museum
— National Portrait Gallery
— Natural History Museum
— Science Museum
— Tate Gallery
— Victoria and Albert Museum
— Wallace Collection
— Department for Environment, Food and Rural Affairs
— Agricultural Dwelling House Advisory Committees
— Agricultural Land Tribunals
— Agricultural Wages Board and Committees
— Cattle Breeding Centre
— Countryside Agency

— Plant Variety Rights Office
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Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Commission on Environmental Pollution

— Department of Health

Dental Practice Board
National Health Service Strategic Health Authorities
NHS Trusts

Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills

Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory

Patent Office

Department for International Development

— Department ofthe Procurator General and Treasury Solicitor

Legal Secretariat to the Law O fficers

Department for Transport

Maritime and Coastguard Agency

Department for Work and Pensions

Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service

Medical Boards and Examining Medical O fficers (War Pensions)
Occupational Pensions Regulatory Authority

Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee

— Export Credits Guarantee Department

— Foreign and Commonwealth O ffice

Wilton Park Conference Centre

— Government Actuary’s Department

SV
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Government Communications Headquarters
Home Office
— HM Inspectorate of Constabulary
House of Commons
House of Lords
Ministry of Defence
— Defence Equipment & Support
— Meteorological Office
Ministry of Justice
— Boundary Commission for England
— Combined Tax Tribunal
— Council on Tribunals
— Court of Appeal — Criminal
— Employment Appeals Tribunal
- Employment Tribunals
— HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (England and Wales)
— Immigration Appellate Authorities
— Immigration Adjudicators
— Immigration Appeals Tribunal
— Lands Tribunal
— Law Commission
— Legal Aid Fund (England and Wales)
— Office of the Social Security Commissioners
— Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals
— Public Trust Office

— Supreme Court Group (England and Wales)
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— Transport Tribunal
The National Archives
National Audit Office
National Savings and Investments
National School of Government
Northern Ireland Assembly Commission
Northern Ireland Court Service
— Coroners Courts
— County Courts
— Court of Appealand High Court of Justice in Northern Ireland
— Crown Court
— Enforcement of Judgements Office
— Legal Aid Fund
— Magistrates’ Courts
— Pensions Appeals Tribunals
Northern Ireland, Department for Employment and Learning
Northern Ireland, Department for Regional Development
Northern Ireland, Department for Social Development
Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
Northern Ireland, Department of Education
Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
Northern Ireland, Department ofthe Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
Northern Ireland, O ffice of the First Minister and Deputy First Minister

Northern Ireland Office
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— Crown Solicitor’s Office
— Department ofthe Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
— Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
— Police Service of Northern Ireland
— Probation Board for Northern Ireland
— State Pathologist Service
Office of Fair Trading
Office for National Statistics
— National Health Service Central Register

Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners

Paymaster General’s Office
Postal Business of the Post Office
Privy Council Office
Public Record O ffice
HM Revenue and Customs
— The Revenue and Customs Prosecutions O ffice
Royal Hospital, Chelsea
Royal Mint
Rural Payments Agency
Scotland, Auditor-General
Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
Scotland, General Register O ffice
Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
Scotland, Registers of Scotland
The Scotland Office

The Scottish Ministers
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— Architecture and Design Scotland

— Crofters Commission

— Deer Commission for Scotland

— Lands Tribunal for Scotland

— National Galleries of Scotland

— National Library of Scotland

— National Museums of Scotland

— Royal Botanic Garden, Edinburgh

— Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
— Scottish Further and Higher Education Funding Council
— Scottish Law Commission

— Community Health Partnerships

— Special Health Boards

— Health Boards

— The Office of the Accountant of Court

— High Court of Justiciary

— Court of Session

— HM Inspectorate of Constabulary

— Parole Board for Scotland

— Pensions Appeal Tribunals

— Scottish Land Court

— Sheriff Courts

— Scottish Police Services Authority

— Office of the Social Security Commissioners

— The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees
— Keeper ofthe Records of Scotland

— The Scottish Parliamentary Body Corporate

SV 191



SV

— HM Treasury
— Office of Government Commerce
— United Kingdom Debt Management O ffice
— The Wales Office (Office of the Secretary of State for Wales)
— The Welsh Ministers
— Higher Education Funding Council for Wales
— Local Government Boundary Commission for Wales
— The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales
— Valuation Tribunals (Wales)
— Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

— Welsh Rent Assessment Panels
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BILAGA 11
FORTECKNING OVER VERKSAMHET SOM OMFATTAS AV ARTIKEL 2.8 a

Om tolkningen skiljer sig &t mellan CPV och NACE, ska CPV-nomenklaturen tilldmpas.

NACE Rev. 1®? CPV-
kod

AVDELNING F CONSTRUCTION

Huvudgrupp Grupp |Undergrupp Benimning Anmarkning

45 Byggverksamhet Omfattar: 45000000

nybyggnad, renovering och
normal reparation

45.1 Mark- och grundarbeten 45100000
45.11 Rivning av hus; |Omfattar: 45110000
markarbeten

— rivning och rasering av
byggnader och andra
anliggningar

—rdjning av byggplatser

— markarbeten: schaktning,
deponering, nivellering av
byggplatser, dikesgriavning,
bergrensning, sprangning
etc.

—  iordningstillande  av
gruvarbetsplatser:

— avtdckning samt annat
iordningstéllande av &dgor
och platser som innehéller
mineraler

Omfattar dven:
— drénering av byggplatser

— drédnering av jordbruks-
eller skogsbruksmark

45.12 Markundersokning Omfattar: 45120000

— provborrning och tagning
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45.2

45.21

av kdrnprov for byggande,
for geofysiska, geologiska
eller liknande andamal

Omfattar inte:

— borrning av killor for
produktion av rdpetroleum
eller naturgas jfr 11.20

— brunnsborrning jfr 45.25
— schaktsdankning jfr 45.25
— spéarning av olje- och
naturgasfilt, utférande av

geofysiska, geologiska och
seismiska undersdkningar, se

74.20
Bygg- och 45200000
anldggningsarbeten
Uppforande av hus och Omfattar: 45210000
andra byggnadsverk

— byggande av alla slags Utom:
byggnader

— broar, inklusive sddana for(45213316
upphdjda vdgar, viadukter,
tunnlar och tunnelbanor 45220000

- rorledningar for|45231000
fjarrtransport, fjarrnit for el

och telekommunikation 45232000

— rorledningar 1 tétort,
tatortsnat for el och
telekommunikation

— darmed  forknippade
arbeten

— montering och uppforande
pa plats av
monteringsfirdiga
byggnader

Omfattar inte:

— tanster 1 anslutning till
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rapetroleum- och
naturgasutvinning jfr 11.20

— uppforande av kompletta
monteringsfirdiga
byggnader av
egentillverkade delar av
annat material dn betong jfr
huvudgrupperna 20, 26 och
28

— anliggning av stadion,
simbassdnger, idrottshallar,
tennisbanor, golfbanor eller
andra  idrottsanliggningar,

exklusive uppforande av
byggnader, jfr 45.23

— bygginstallationer jfr 45.3

— slutbehandling av
byggnader jfr 45.4

— arkitektverksamhet och
teknisk  konsultverksamhet

jfr 74.20
— projektledning for
byggande jfi 74.20
45.22 Takarbeten Omfattar: 45261000
— byggande av tak
— taktidckning
— impregnering
45.23 Anliggning av vdgar, Omfattar: 45212212
flygfalt och and
idrottsanliggningar — anldggning av vdgar, gator DA03
samt andra kor- och
gangvagar 45230000

—anldggning av jirnvdgar  except:

— anldggning av start- och -
landningsbanor pa flygfilt 45231000

— anliggning av stadion, -
simbassdnger, idrottshallar, 45232000
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45.24 Vattenbyggnad
45.25 Andra bygg-
anldggningsarbeten
196

tennisbanor, golfbanor eller
andra ‘ 1dr0ttsaglaggn1ngar, 45234115
exklusive uppforande av

byggnader

— malning av
vigmarkeringar och
markeringar pa
parkeringsplatser

Omfattar inte:

— forberedande markarbeten,
se 45.11

Omfattar: 45240000
—anldggning av:

— vattenleder, hamn- och
flodarbeten, smabatshamnar
(marinor), slussar etc.

— dammar, diken o.d.

— muddring
— undervattensarbete

och Omfattar: 45250000
— bygg- eller 45262000

anliggningsverksamhet som
ar specialiserad inom nagot
for olika slags
konstruktioner  gemensamt
omrade och fordrar
specialistkompetens eller
specialutrustning:

— grundlaggning inklusive
palning

— borrning och byggande av
brunnar, schaktsdnkning

— uppforande av icke
egentillverkade stdlelement

— bockning av stal
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45.3

45.31

45.32

Bygginstallationer

Elinstallationer

Isoleringsarbeten

197

— murning och stenldggning

— resning och nedmontering
av byggnadsstillningar och
arbetsplattformar, inklusive

uthyrning av
byggnadsstillningar och
arbetsp lattformar

— uppforande av skorstenar
och industriugnar

Omfattar inte:

— uthyrning av
byggnadsstillningar utan
resning och nedmontering
jfr 71.32

Omfattar:

45300000

45213316

— installation 1 byggnader 45310000

och andra anliggningar av:

—elkablar och elarmatur

— telekommunikationssystem 45316000

— elvdrmesystem

— antenner

— brandlarm
—tjuvlarm

— hissar och rulltrappor

— askledare etc.

Omfattar:

— installation 1 byggnader
och andra anliggningar av
varme-, ljud- eller
vibrationsisolering

Omfattar inte:

45320000
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45.33

45.34

45.4

4541

4542

— impregnering, se 45.22

VVS arbeten Omfattar: 45330000

— installation 1 byggnader
och andra anliggningar av:

- vattensystem samt
sanitetsutrustning

— gasarmaturer
— virme-, ventilations-, kyl-
och

luftkonditioneringsutrustning
inklusive ledningar

— sprinklersystem
Omfattar inte:

- installation av
elvirmesystem, se 45.31

Andra bygginstallationer |Omfattar: 45234115

— installation av belysnings- 45316000
och signalsystem till végar,
jarnvigar,  flygfilt  och 45340000
hamnar

— installation 1 byggnader
och andra anliggningar av

andra armaturer och
anordningar
Slutbehandling av 45400000
byggnader
Puts-, fasad- och|Omfattar: 45410000
stuckaturarbeten
— anbringande pd byggnader
och andra anlidggningar av
invindig eller utvindig puts
och stuck inklusive
narstdiende basmaterial for
putsning
Byggnadssnickeriarbeten | Omfattar: 45420000
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45.43 Golv-
viggbeldggningsarbeten

— installation av icke

egentillverkade dorrar,
fonster, dorr- och
fonsterkarmar, kok med fast
inredning, trappor,

butiksinredning o.d., av trd
eller andra material

— invindig slutbehandling
saisom arbete med tak,
vaggbeklddnader av trd och
flyttbara skiljeviaggar

Omfattar inte:

— ldggning av parkett och
andra golvbeliggningar av
tré, se 45.43

och|Omfattar: 45430000

— laggning, uppsittning eller
fastsattning i byggnader och
andra anliggningar av:

— viagg- eller golvplattor av
keramiskt material, betong
eller huggen sten

—  parkett och andra
golvbeldggningar av trd

— inklusive av gummi eller
plast

— terrazzo-, marmor-, granit-
eller skiffergolv eller -

vaggar
— tapeter
45.44 Maleri- och|Omfattar: 45440000
glasméisteriarbeten

199

— invindig och utvindig
mélning av byggnader

— malning av anlidggningar
nom vag- och
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vattenbyggnad o.d.

— installation av glas, speglar
etc.

Omfattar inte:

— installation av fonster, se

45.42
45.45 Annan slutbehandling av Omfattar: 45212212
byggnader och
— installation av privata DAQ4
simbassdnger
45450000
— rengdring med 4anga,
bldstring  och  liknande
behandling av fasader
— annan slutbehandling av
byggnader
Omfattar inte:
— invindig rengdring av
byggnader och andra
konstruktioner, se 74.70
45.5 Uthyrning av bygg- och 45500000
anldggningsmaskiner
med forare
45.50 Uthyrning av bygg- och Omfattar inte: 45500000
anliggningsmaskiner .
med forare — uthyrning av bygg- och

anldggningsmaskiner samt -
utrustning utan forare, se
71.32

(1) Radets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 oktober 1990 om statistisk ndringsgrensindelning i
Europeiska gemenskapen (EGT L 293, 24.10.1990, s. 1). Férordningen dndrad genom kommissionens
forordning (EEG) nr 761/93 (EGT L 83, 3.4.1993, s. 1).

SV 200 SV



BILAGA III
FORTECKNING OVER VAROR ENLIGT ARTIKEL 4 b I FRAGA OM
OFFENTLIGA UPPHANDLINGSKONTRAKT FRAN MYNDIGHETER PA
FORSVARSOMRADET

Den offentliga lydelsen enligt direktivet &r texten som é&terfinns i bilagal punkt3 i
WTO-avtalet om offentlig upphandling, som foljande vigledande forteckning grundas pa:

Kapitel 25: |Salt; svavel; jord och sten; gips, kalk och cement

Kapitel 26: ' Malm, slagg och aska

Kapitel 27: Mineraliska brdanslen, mineraloljor och destillationsprodukter av dessa; bitumindsa
amnen;

Utom:

ex 27.10: sarskilda motorbrianslen

Kapitel 28: ' kemikalier; organiska och oorganiska foreningar av addla metaller, av séllsynta
ler, av radioaktiva grundimnen och av isotoper

Utom:

ex 28.09: springimnen
ex 28.13: sprangimnen
ex 28.14: trgas

ex 28.28: spraingimnen
ex 28.32: sprangdmnen
ex 28.39: sprangimnen
ex 28.50: giftiga &mnen
ex 28.51: giftiga &mnen

ex 28.54: sprangdmnen

Kapitel 29: |Organiska kemikalier
Utom:
ex 29.03: springimnen

€x 29.04: sprangimnen
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Kapitel 30:
Kapitel 31:

Kapitel 32:

Kapitel 33:

Kapitel 34:

Kapitel 35:
Kapitel 37:

Kapitel 38:

SV

€x 29.07: sprangimnen
ex 29.08: sprangdmnen
ex 29.11: sprangimnen
ex 29.12: sprangdmnen
ex 29.13: giftiga &mnen
ex 29.14: giftiga &mnen
ex 29.15: giftiga amnen
ex 29.21: giftiga &mnen
ex 29.22: giftiga &mnen
ex 29.23: giftiga amnen
€x 29.26: sprangimnen
ex 29.27: giftiga &mnen

ex 29.29: spraingimnen
Farmaceutiska produkter
Godningsmedel

Garvidmnes- och fargdmnesextrakter; garvsyror och garvsyraderivat; pigment och andra
firgimnen; lacker och andra malningsfirger, kitt och andra tdtnings- och
utfyllningsmedel; tryck farger, bldck och tusch

Eteriska oljor och resinoider; parfymerings-, skonhets- och kroppsvardsmedel

Tval och sipa, organiska ytaktiva dmnen, tvittmedel smorjmedel, konstgjorda vaxer,
beredda vaxer, puts- och skurmedel, ljus och liknande artiklar, modelleringspastor s.k.
dentalvax samt dentalpreparat pa basis av gips

Proteiner; modifierad stirkelse; lim och klister; enzymer
Varor for foto- eller kinobruk

Diverse kemiska produkter
Utom:

ex 38.19: giftiga amnen
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Kapitel 39:

Kapitel 40:

Kapitel41:

Kapitel42:

Kapitel 43:
Kapitel 44:
Kapitel 45:
Kapitel 46:

Kapitel47:

Kapitel 48:
Kapitel49:
Kapitel 65:

Kapitel 66:
Kapitel 67:

Kapitel 68:
Kapitel 69:

Kapitel 70:

SV

Plaster och plastvaror
Utom:

ex 39.03: sprangimnen

Gummi och gummivaror
Utom:

ex 40.11: skottsidkra dack
Oberedda hudar och skinn samt lider

Ladervaror; sadelmakeriarbeten; reseffekter, handvéiskor och liknande artiklar; varor av
tarmar

Pélsskinn och konstgjord pils; varor av dessa material

Trd och varor av trd; trikol

Kork och varor av kork

Varor av halm, esparto eller andra flatningsmaterial; korgmakeriarbeten

Massa av ved eller andra fibrosa cellulosahaltiga material; avfall och forbrukade varor av
papper eller papp

Papper och papp; varor av pappersmassa, papper eller papp
Tryckta bocker, tidningar, bilder och andra produkter frdn den grafiska industrin

Huvudbonader och delar till huvudbonader

Paraplyer, parasoller, promenadkippar, sittkdppar, piskor och ridspdn samt delar till
sddana artiklar

Bearbetade fjidrar och dun samt varor tillverkade av fjddrar eller dun; konstgjorda
blommor; varor av manniskohar

Varor av sten, gips, cement, asbest, glimmer eller liknande material
Keramiska produkter

Glas och glasvaror
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Kapitel 71:

Naturpérlor och odlade pérlor, d4delstenar och halvadelstenar, ddla metaller och metaller
med plitering av ddel metall samt varor av sddana produkter; odkta smycken

Kapitel 73: |Gjutjdrn, jdrn och stal
Kapitel 74: | Koppar
Kapitel 75: Nickel
Kapitel 76: |Aluminium
Kapitel 77: | Magnesium och beryllium
Kapitel 78: |Bly
Kapitel 79: | Zink
Kapitel 80: | Tenn
Kapitel 81: |Andra oddla metaller
Kapitel 82: | Verktyg, redskap, knivar, skedar och gafflar av oddel metall
Utom:
ex 82.05: verktyg
ex 82.07: verktyg, delar
Kapitel 83: | Diverse varor av oddel metall
Kapitel 84: | Angpannor, maskiner, apparater och mekaniska redskap
Utom:
ex 84.06: motorer
ex 84.08: dvriga motorer
ex 84.45: maskiner
ex 84.53: datorer
ex 84.55: delar av datorer under rubrik nr 84.53
ex 84.59: kérnreaktorer
Kapitel 85: |Elektriska maskiner och apparater, delar till sidana varor

SV
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Kapitel 86:

Kapitel 87:

Kapitel 89:

Kapitel 90:

SV

Utom:
ex 85.13: teleutrustning

ex 85.15: transmissionsapparater

Lok och annan rullande jarnvdgs- och sparvigsmateriel samt delar till sidan materiel;
stationdr jarnvags- och sparvigsmateriel samt delar till sddan materiel; mekanisk
(inbegripet elektromekanisk) trafiksignaleringsutrustning av alla slag

Utom:

ex 86.02: pansarlok, elektriska

ex 86.03: 6vriga pansarlok

ex 86.05: pansarvagnar

ex 86.06: underhalls- och servicevagnar

ex 86.07: vagnar

Fordon, andra dn rullande jarnvdgs- eller sparvagsmateriel samt delar och tillbehor till
fordon

Utom:

ex 87.08: stridsvagnar och andra bepansrade fordon
ex 87.01: traktorer

ex 87.02: militdra fordon

ex 87.03: bargningsbilar

ex 87.09: motorcyklar

ex 87.14: slipfordon

Fartyg och annan flytande materiel
Utom:

ex 89.01 A: krigsfartyg

Optiska instrument och apparater, foto- och kinoapparater, instrument och apparater for
mitning eller kontroll, medicinska och kirurgiska instrument och apparater

Utom:

ex 90.05: kikare
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Kapitel 91:

Kapitel 92:

Kapitel 94:

Kapitel 95:
Kapitel 96:

Kapitel 98:

SV

ex 90.13:

ex 90.14:

ex 90.28:

ex90.11:

ex 90.17:

ex 90.18:

€x 90.19:

ex 90.20

diverse instrument, laser

avstandsmétare

elektriska och elektroniska matinstrument
mikroskop

medicinska instrument

redskap for sjuk gymnastik

ortopediska redskap

: rOntgenapparater

Urtillverkning

Musikinstrument; apparater for inspelning och atergivning av ljud, apparater for
inspelning och atergivning av bilder och ljud for television samt delar och tillbehor till
sddana apparater

Mobler; singklidder, madrasser, resarbottnar till singar, kuddar och liknande stoppade
inredningsartik lar

Utom:

ex 94.01 A: flygplanssiten

Varor och produkter av utskirnings- eller pressmaterial

Borstar, penslar, kvastar, dammvippor och sall

Diverse varor
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BILAGA 1V
KRAV PA UTRUSTNING FOR ELEKTRONISK MOTTAGNING AV ANBUD,
ANBUDSANSOKNINGAR ELLER RITNINGAR OCH PLANER I
PROJEKTTAVLINGARNA

Utrustning for elektronisk mottagning av anbud och anbudsansokningar samt {or
Oversindning av ritningar och planer ska, 1 frfdiga om teknik och limpliga forfaranden,
atminstone garantera att

(a) exakt tid och dag for mottagande av anbud, anbudsansdkningar, ritningar och planer
kan faststillas noggrant,

(b) det inom rimliga granser kan sékerstédllas att ingen har tilltrdde till de uppgifter som
overforts enligt dessa krav fore utgangen av de faststéllda tidsfristerna,

(c) det vid Overtrddelse av detta forbud mot tilltrdde finns rimliga garantier for att
overtradelsen klart kan sparas,

(d) endast behdriga personer fir faststilla eller d&ndra datum for 6ppnande av insédnda
uppgifter,
(e) tilltrdde till samtliga eller en del av de insédnda uppgifterna i1 de olika etapperna av

upphandlingsforfarandet eller projekttivlingen endast dr mojligt om de behoriga
personerna agerar samtidigt,

(9 de insdnda uppgifterna inte kan goras tillgdngliga forrdn efter det faststidllda datumet
vid ett samtidigt agerande av de behoriga personerna,
(2) de uppgifter som mottagits och ppnats enligt dessa krav ir tillgdngliga endast for de
personer som har behorighet att fA kinnedom om dem,
(h) verifiering av anbud uppfyller de krav som faststdlls i denna bilaga.
207

SV



BILAGA V
FORTECKNING OVER INTERNATIONELLA AVTAL SOM AVSES I ARTIKEL 23

Avtal med foljande linder eller grupperingar av linder:

- Albanien (EUT L 107, 28.4.2009)

- F.d. jugoslaviska republiken Makedonien (EUT L 87, 20.3.2004)
- Cariforum (EUT L 289, 30.10.2008)

- Chile (EGT L 352, 30.12.2002)

— Kroatien (EUT L 26, 28.1.2005)

- Mexiko (EGT L 276, 28.10.2000, EGT L 157, 30.6.2000)

— Montenegro (EUT L 345, 28.12.2007)

— Sydkorea (EUT L 127, 14.5.2011)

- Schweiz (EGT L 300, 31.12.1972)
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BILAGA VI
INFORMATION SOM SKA FINNAS Il MEDDELANDEN

DEL A
INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN OM
OFFENTLIGGORANDE AV FORHANDSMEDDELANDEN OM
UPPHANDLARPROFIL
(ienlighet med artikel 46.1)

Namn, identifikationsnummer (nir sadant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte 4r samma uppgifter) till den tjinst fran
vilken ytterligare information kan erhdllas.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om att den upphandlande myndigheten &r en
inkdpscentral eller att det dr fifdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer enligt CPV-nomenklaturen.
Internetadress for upphandlarprofilen (URL).

Datum dd& meddelandet om offentliggdrande av forhandsmeddelandet om
upphandlarprofil avsints.

DEL B
INFORMATION SOM SKA FINNAS I FORHANDSMEDDELANDEN
(i enlighet med artikel 46)

- UPPLYSNINGAR SOM ALLTID SKA LAMNAS

Namn, identifikationsnummer (ndr sadant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte & samma uppgifter) till den tjinst fran
vilken ytterligare information kan erhallas.

E-post- eller webbadress frdn vilken specifikationerna och eventuella underlag
kommer att finnas tillgdngliga for obegrinsad och fullstindig direkt tillgdng,
kostnadsfritt.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om att den upphandlande myndigheten dr en
inkdpscentral eller att det dr frfdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer for CPV-nomenklaturen. Om kontraktet dr uppdelat 1 flera delar
ska denna information ldmnas for varje del.

Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering i friga om kontrakt for
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
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9.

10.

11.

tillhandahallande i frfdga om kontrakt for varor och tjanster. Om kontraktet ar
uppdelat i flera delar ska denna information ldmnas for varje del.

Kortfattad beskrivning av upphandlingen: Byggentreprenadens art och omfattning,
varors art och mingd, tjénsters art och omfattning.

I de fall detta meddelande inte anvinds som meddelande om upphandling:
Berdknat/berdknade datum for offentliggérande av meddelande/meddelanden om
upphandling for det eller de kontrakt som avses i1 forhandsmeddelandet.

Datum for avsdndande av meddelandet.
Ovriga upplysningar.

Ange om kontraktet omfattas av avtalets tillimpningsomrade.

II. KOMPLETTERANDE INFORMATION SOM SKA FINNAS NAR MEDDELANDET

SV

ANVANDS SOM MEDDELANDE OM UPPHANDLING (ARTIKEL 46.2)

Uppgift om att intresserade ekonomiska aktdrer ska meddela den upphandlande
myndigheten sitt intresse for kontraktet eller kontrakten.

Typ av tilldelningsforfarande (selektivt eller forhandlat forfarande under konkurrens,
dynamiskt inkdpssystem, konkurrenspraglad dialog eller innovationspartnerskap).

['tillampliga fall, angivande av om det ror sig om ett
(a) ramavtal,
(b) dynamiskt inkdpssystem.

Sa langt det redan &r ként, tidsfrister for leverans eller tillhandahallande av varor,
byggentreprenader och tjdnster och kontraktets langd.

Sa langt det redan dr kdnt, villkoren for deltagande, diribland foljande:

(a) [Itillampliga fall, angivande av att det ror sig om ett offentligt kontrakt som ar
reserverat for skyddade verkstider eller ett kontrakt som ska fullgbras inom
ramen for program for skyddad anstdllning.

(b) I forekommande fall, uppgift om huruvida utforandet av tjansten enligt lag eller
annan forfattning dr forbehdllet en bestimd yrkeskategori.

(¢) Kortfattad beskrivning av urvalskriterierna.

Sa langt det redan dr ként, en kortfattad beskrivning av de kriterier som ska tilldmpas
vid tilldelningen av kontraktet. “Ladgsta kostnad” eller “det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet™.

Sa langt det redan ir kdnt, berdknat totalt virde for kontraktet eller kontrakten. Om
kontraktet dr uppdelat 1 flera delar ska denna information limnas for varje del.

Sista datum for mottagande av intresseanmiIningar.
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9. Adress som intresseanmiIningar ska skickas till.
10. Det eller de sprak som tillats for inlimnande av ansdkan eller anbud.
11. I forekommande fall, uppgift om huruvida
(a) elektronisk inlimning av anbud eller anbudsansdkningar kriavs/godtas,
(b) elektronisk bestillning tillimpas,
(c) elektronisk fakturering tillimpas,
(d) elektronisk betalning accepteras.

12. Uppgift om huruvida kontraktet hor thop med ett projekt och/eller ett program som
finansieras av EU.

13. Namn péa och adress till tillsynsorganet och till det organ som ar behdrigt vid
granskning eller i forekommande fall medling. Narmare uppgifter om sista dag for
granskningsforfaranden eller vid behov namn, adress, telefonnummer, faxnummer
och e-postadress till den avdelning fran vilken informationen kan erhallas.

DEL C
INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN OM UPPHANDLING
(i enlighet med artikel 47)

1. Namn, identifikationsnummer (nédr saddant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte 4r samma uppgifter) till den tjinst frin
vilken ytterligare information kan erhallas.

2. E-post- eller webbadress fran vilken specifikationerna och eventuella underlag
kommer att finnas tillgdngliga for obegrinsad och fullstindig direkt tillgdng,
kostnadsfritt.

3. Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

4. I forekommande fall, uppgift om att den upphandlande myndigheten &r en

inkdpscentral eller att det dr friga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

5. Referensnummer for CPV-nomenklaturen. Om kontraktet dr uppdelat i flera delar
ska denna information ldmnas for varje del.

6. Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering 1 fraga om kontrakt for
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
tillhandahallande i frfdga om kontrakt for varor och tjanster. Om kontraktet &r
uppdelat i flera delar ska denna information ldmnas for varje del.

7. Beskrivning av upphandlingen: Byggentreprenadens art och omfattning, varors art
och médngd, tjénsters art och omfattning. Om kontraktet dr uppdelat i flera delar ska
denna information limnas for varje del I forekommande fall, beskrivning av
alternativ.
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10.

11.

12.

13.

14.

Berdknat totalt virde for kontraktet eller kontrakten. Om kontraktet dr uppdelat i
flera delar ska denna information limnas for varje del.

Tillatelse av eller forbud mot alternativa anbud.

Tidsfrist for leverans eller tillhandahdllande av varor, byggentreprenader och tjénster
och, sa langt det 4r mojligt, kontraktets lingd.

(@) Nar det dr fraga om ett ramavtal: Angivelse av den planerade lingden pa
ramavtalet och, i1 forekommande fall, med uppgift om skélen till en eventuell
lingd p4 mer dn fyra ar. S& langt det &r mdjligt, uppgift om virde och frekvens
pa de kontrakt som ska tilldelas, antal och, 1 forekommande fall, foreslaget
hogsta antal ekonomiska aktérer som far delta.

(b) Nar det dr friga om ett dynamiskt inkopssystem: Uppgift om den planerade
varaktigheten for systemet. S& langt det ar mojligt, uppgift om vdrde och
frekvens pa de kontrakt som ska tilldelas.

Villkor for deltagande, inbegripet foljande:

(a) Ttillimpliga fall, angivande av att det ror sig om ett offentligt kontrakt som &r
reserverat for skyddade verkstider eller ett kontrakt som ska fullgdras inom
ramen for program for skyddad anstidllning.

(b) I forekommande fall, uppgift om huruvida tillhandahillandet av tjdnsten enligt
lag eller annan forfattning ar forbehallet en bestimd yrkeskategori, hdnvisning
till berord lag eller annan forfattning.

(¢) En forteckning dver och kortfattad beskrivning av kriterier for ekonomiska
aktorernas personliga stéllning som kan medfora att de utesluts frdn forfarandet
samt av urvalskriterier, eventuella minimistandarder, obligatoriska uppgifter
(egendeklaration, dokumentation).

Typ av tilldelningsforfarande och i forekommande fall skdl till att ett paskyndat
forfarande anvinds (i Oppna, selektiva och forhandlade forfaranden under
konkurrens).

I tillimpliga fall, angivande av om det ror sig om
(a) ramavtal,
(b) dynamiskt inkGpssystem,

(c) en elektronisk auktion (vid Oppna, selektiva eller forhandlade forfaranden
under konkurrens).

Om kontraktet ska delas upp 1 flera delar ska det anges om det gar att limna anbud pa
en, flera och/eller alla delar samt om det finns nagra begransningar for hur minga
delar som en enskild anbudsgivare kan tilldelas. Om kontraktet inte ska delas upp i
flera delar ska skélen till detta anges.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

For selektiva  forfaranden, forhandlade forfaranden under konkurrens,
konkurrenspraglad dialog, eller innovationspartnerskap, vid utnyttjande av
mojligheten att minska antalet anbudssdkande som ombeds Emna ett anbud,
forhandla eller delta i en dialog: Planerat minsta antal och i tillimpliga fall hogsta
antal anbudssokande samt de objektiva kriterier som ska anvdndas for att vilja ut
dessa anbudssokande.

For forhandlade forfaranden under konkurrens, konkurrenspriglad dialog eller
innovationspartnerskap, ange i tillimpliga fall anvindning av ett forfarande i
successiva etapper 1 syfte att gradvis minska antalet anbud att forhandla om eller
l6sningar att diskutera.

I forekommande fall, sirskilda villkor for kontraktets fullgdrande.

Kriterier som ska anvidndas for tilldelningen av kontrakt: “Hgsta pris” eller
“ekonomiskt mest fordelaktiga anbud”. De kriterier som utgor det ekonomiskt mest
fordelaktiga anbudet samt deras inbdrdes viktning ska anges om de inte framgar av
specifikationerna eller, vid konkurrenspriglad dialog, av det beskrivande
dokumentet.

Frist for mottagande av anbud (Oppna forfaranden) eller anbudsansokningar
(selektiva och forhandlade forfaranden under konkurrens, dynamiska inkdpssystem,
konkurrenspriaglad dialog, innovationspartnerskap).

Adress som anbud och anbudsans6kningar ska skickas till.

Oppna forfaranden:

(a) Dentid anbudsgivaren ska vara bunden av sitt anbud.

(b) Datum, tid och plats for 6ppnandet av anbud.

(c) Personer som fir nirvara vid 6ppnandet av anbuden.

Det eller de sprak som ska anvéndas ianbud eller anbudsansdkningar
I tillimpliga fall, angivande avom

(a) elektronisk inldimning av anbud eller anbudsansdkningar godtas,
(b) elektronisk bestdllning tillimpas,

(c) elektronisk fakturering godtas,

(d) elektronisk betalning accepteras.

Uppgift om huruvida kontraktet hor thop med ett projekt och/eller ett program som
finansieras av EU.

Namn péd och adress till tillsynsorganet och till det organ som é&r behorigt vid
granskning eller 1 forekommande fall medling. Exakta uppgifter om sista dag for
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26.

27.

28.

29.

30.

granskningsforfaranden eller vid behov tjdnstens namn, adress, telefonnummer,
faxnummer och e-postadress fran vilken dessa upplysningar kan erhallas.

Datum och hidnvisning eller hinvisningar till tidigare offentliggéranden i Europeiska
unionens officiella tidning som har relevans for det eller de kontrakt som
offentliggors idetta meddelande.

Vid aterkommande upphandlingar, berdknad tidpunkt for offentliggérande av
ytterligare meddelanden.

Datum for avsdndande av meddelandet.
Ange om kontraktet omfattas av avtalets tillimpningsomréde.
Ovriga upplysningar.

DEL D

INFORMATION SOM SKA FINNAS Il MEDDELANDEN OM TILLDELNING AV

KONTRAKT
(i enlighet med artikel 48)

Namn, identifikationsnummer (nér sadant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte 4r samma uppgifter) till den tjanst fidn
vilken ytterligare information kan erhdllas.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om huruvida den upphandlande myndigheten ar en
inkdpscentral eller att det dr fifdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer enligt CPV-nomenklaturen.

Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering 1 fraga om kontrakt for
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
tillhandahallande i fraiga om kontrakt for varor och tjénster.

Beskrivning av upphandlingen: Byggentreprenadens art och omfattning, varors art
och médngd, tjinsters art och omfattning. Om kontraktet dr uppdelat 1 flera delar ska

denna information ldmnas for varje del I forekommande fall, beskrivning av
alternativ.

Typ av tilldelningsforfarande. Vid forhandlat forfarande utan offentliggérande av
meddelande om upphandling (artikel 30), ska en motivering lamnas.

I tillimpliga fall, angivande av om det rorde sig om ett
(a) ramavtal,

(b) dynamiskt inkdpssystem.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Kriterier enligt artikel 66 som har anvints vid tilldelningen av kontrakt. I tillimpliga
fall, angivelse av huruvida det holls en elektronisk auktion (vid Oppna, selektiva eller
forhandlade forfaranden under konkurrens).

Datum for beslut om tilldelning.
Antal mottagna anbud for varje tilldelning, inbegripet

(a) antal mottagna anbud fran ekonomiska aktdrer som dr sma och medelstora
foretag,

(b) antal mottagna anbud fran utlandet,
(c) antalelektroniskt mottagna anbud.

For varje tilldelning, namn, adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och
webbadress for den eller de utvalda anbudsgivarna, inbegripet

(a) uppgifter om huruvida den utvalda anbudsgivaren ir ett litet eller medelstort
foretag,

(b) uppgifter om huruvida kontraktet tilldelades ett konsortium.

Det/de tilldelade kontraktens vérde eller hogsta och ldgsta anbud som har beaktats
vid tilldelningen av kontraktet eller kontrakten.

For varje tilldelning, virde och omfattning av den del av kontraktet som eventuellt
kan bli utlagt pa tredje man.

Uppgift om huruvida kontraktet hér ihop med ett projekt och/eller ett program som
finansieras av EU.

Namn pa och adress till tillsynsorganet och till det organ som é&r behdrigt vid
granskning eller 1 forekommande fall medling. Exakta uppgifter om sista dag for
granskningsforfaranden eller vid behov tjdnstens namn, adress, telefonnummer,
faxnummer och e-postadress fran vilken dessa upplysningar kan erhallas.

Datum och hinvisning eller hinvisningar till tidigare offentliggéranden i Europeiska
unionens officiella tidning som har relevans for det eller de kontrakt som
offentliggors idetta meddelande.

Datum for avsdndande av meddelandet.
Ovriga upplysningar.

DEL E
INFORMATION SOM SKA FINNAS 1 MEDDE.LAN DEN OM
PROJEKTTAVLINGAR AVSEENDE TJANSTER
(ienlighet med artikel 79.1)

Namn, identifikationsnummer (ndr sddant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

upphandlande myndigheten och (om det inte & samma uppgifter) till den tjéinst fian
vilken ytterligare information kan erhallas.

E-post- eller webbadress fran vilken specifikationerna och eventuella underlag
kommer att finnas tillgdngliga for obegrinsad och fullstindig direkt tillgdng,
kostnadsfritt.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om huruvida den upphandlande myndigheten ar en
inkdpscentral eller att det dr fifdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer for CPV-nomenklaturen. Om kontraktet dr uppdelat 1 flera delar
ska denna information limnas for varje del.

Beskrivning av projektets viktigaste egenskaper.

I tillimpliga fall, antal och vérde pa priserna.

Typ av projekttivling (6ppen eller selektiv).

Vid en 6ppen projekttivling: sista datum for inlimnande av projekt.
Vid en selektiv projekttivling:

(a) Planerat antal deltagare.

(b) [Itillimpliga fall, namnet pa de deltagare som redan utsetts.

(¢) Kriterier for urval av deltagare.

(d) Sista datum for ans6kan om deltagande.

[ tillimpliga fall, ange om deltagande forbehalls en viss yrkesgrupp.
Kriterier for bedomning av bidragen.

['tillampliga fall, namn pé de jurymedlemmar som utsetts.

Ange om juryns beslut 4r bindande for den upphandlande myndigheten.
I'tillimpliga fall, ange de utbetalningar som ska goras till samtliga deltagare.

Ange huruvida de kontrakt som fOoljer pa projekttivlingen kommer att tilldelas
vinnaren eller vinnarna i projekttavlingen.

Datum for avsdndande av meddelandet.
Ovriga upplysningar.

DEL F

INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN OM RESULTATET AV EN
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

PROJEKTTAVLING
(i enlighet med artikel 79.2)

Namn, identifikationsnummer (nédr sddant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte 4r samma uppgifter) till den tjanst frdn
vilken ytterligare information kan erhallas.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om huruvida den upphandlande myndigheten dr en
inkOpscentral eller att det 4r frdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer enligt CPV-nomenklaturen.

Beskrivning av projektets viktigaste egenskaper.

Prisernas virde.

Typ av projekttivling (6ppen eller selektiv).

Kriterier som tillimpades vid bedomningen av projekten.
Datum {or juryns beslut

Antal deltagare.

(a) Antal deltagare som var sma och medelstora foretag.
(b) Antal deltagare frin utlandet.

Namn, adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress for
projekttivlingens vinnare och angivelse av om vinnaren (vinnarna) & sma och
medelstora foretag.

Uppgift om huruvida projekttdvlingen hor ihop med ett projekt eller ett program som
finansieras av unionen.

Datum och hinvisning eller hianvisningar till tidigare offentliggéranden i Europeiska
unionens officiella tidning som har relevans for den eller de projekttivlingar som
offentliggors idetta meddelande.

Datum for avsidndande av meddelandet.
Ovriga upplysningar.

DEL G

INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN OM ANDRINGAR AV ETT

SV

KONTRAKT UNDER DESS GILTIGHETSTID
(i enlighet med artikel 72.6)

Namn, identifikationsnummer (nédr sddant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
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10.

11.

12.

13.

upphandlande myndigheten och (om det inte & samma uppgifter) till den tjéinst fian
vilken ytterligare information kan erhallas.

Referensnummer enligt CPV-nomenklaturen.

Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering i friga om kontrakt for
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
tillhandahallande 1 fraga om kontrakt f6r varor och tjanster.

Beskrivning av upphandlingen fore och efter andringen: Byggentreprenadens art och
omfattning, varors art och mingd, tjdnsters art och omfattning.

[tillampliga fall, prishdjning till f61jd av &ndringen.
Beskrivning av de omstdndigheter som gjort &ndringen nddviandig.
Datum for beslut om tilldelning.

I tillimpliga fall, namn, adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och
webbadress for den eller de nya ekonomiska aktdrerna.

Uppgift om huruvida kontraktet hor ihop med ett projekt och/eller ett program som
finansieras av EU.

Namn péd och adress till tillsynsorganet och till det organ som &r behorigt vid
granskning eller 1 forekommande fall medling. Exakta uppgifter om sista dag for
granskningsforfaranden eller vid behov tjidnstens namn, adress, telefonnummer,
faxnummer och e-postadress fran vilken dessa upplysningar kan erhéllas.

Datum och hinvisning eller hinvisningar till tidigare offentliggéranden i Europeiska
unionens officiella tidning som har relevans for det eller de kontrakt som avses i
detta meddelande.

Datum for avsidndande av meddelandet.
Ovriga upplysningar.

DEL H

INFORMATION SOM SKA FINNAS I MEDDELANDEN OM UPPHANDLING AV

SOCIALA OCH ANDRA SPECIFIKA TJANSTER
(ienlighet med artikel 75.1)

Namn, identifikationsnummer (nédr sddant foreskrivs 1 den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte & samma uppgifter) till den tjinst fran
vilken ytterligare information kan erhallas.

I tillimpliga fall, e-postadress eller webbadress frin vilken specifikationerna och
eventuella underlag kommer att finnas tillgédngliga.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)
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10.

11.

12.

I forekommande fall, uppgift om huruvida den upphandlande myndigheten dr en
inkOpscentral eller att det &4r frdga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer for CPV-nomenklaturen. Om kontraktet dr uppdelat i1 flera delar
ska denna information limnas for varje del.

Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering 1 frdga om
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
tillhandahallande i frfdga om varor och tjinster.

Beskrivning av de tjinster, och 1 foreckommande fall, de underordnade
byggentreprenader eller varor som ska upphandlas.

Berdknat totalt virde for kontraktet eller kontrakten. Om kontraktet dr uppdelat i
flera delar ska denna information ldmnas for varje del.

Villkor for deltagande, inbegripet foljande:

(a) [Itillampliga fall, angivande av att det ror sig om ett kontrakt som &r reserverat
for skyddade verkstdder eller ett kontrakt som ska fullgéras inom ramen for
program for skyddad anstéllning.

(b) I tillimpliga fall, uppgift om huruvida utférandet av tjansten enligt lag eller
annan forfattning ar forbehallet en bestimd yrkeskategori.

Tidsfrist eller tidsfrister for att kontakta den upphandlande myndigheten i1 friga om
deltagande.

Kortfattad beskrivning av de viktigaste grunddragen i det tilldelningsforfarande som
ska tillaimpas.

I forekommande fall, 6vriga upplysningar.

DEL 1

INFORMATION SOM SKA FINNAS Il MEDDELANDEN OM TILLDELNING AV

KONTRAKT FOR SOCIALA OCH ANDRA SPECIFIKA TJANSTER
(ienlighet med artikel 75.2)

Namn, identifikationsnummer (ndr saddant foreskrivs i den nationella lagstiftningen)
adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och webbadress till den
upphandlande myndigheten och (om det inte 4r samma uppgifter) till den tjinst frin
vilken ytterligare information kan erhallas.

Typ av upphandlande myndighet och huvudsaklig(a) verksamhet(er)

I forekommande fall, uppgift om huruvida den upphandlande myndigheten ar en
inkopscentral eller att det 4r fraga om ndgon annan typ av gemensam upphandling.

Referensnummer for CPV-nomenklaturen. Om kontraktet dr uppdelat i flera delar
ska denna information l&dmnas for varje del.
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10.

Nuts-kod for byggentreprenaders huvudsakliga lokalisering 1 frdga om
byggentreprenader, eller Nuts-kod for den huvudsakliga platsen for leverans eller
tillhandahallande 1 fraga om varor och tjdnster.

Kortfattad beskrivning av de tjdnster och i forekommande fall, de underordnade
byggentreprenader eller varor som upphandlats.

Antal mottagna anbud.
Erlagt pris (maximum/minimum) eller prisklass.

For varje tilldelning, namn, adress inbegripet Nuts-kod, telefon, fax, e-postadress och
webbadress for den eller de utvalda ekonomiska aktrerna.

I forekommande fall, 6vriga upplysningar.
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BILAGA VII

INFORMATION SOM SKA FINNAS I SPECIFIKATIONER FOR ELEKTRONISKA

AUKTIONER
(Artikel 33.4)

De specifikationer som ska anvindas nir de upphandlande myndigheterna har beslutat sig for
att anordna en elektronisk auktion ska minst innehalla f6ljande uppgifter:

(a)

(b)

(©)

(d)
(©)

(f)

De aspekter vilkas virden kommer att vara foremal for den elektroniska
auktionen, under forutsdttning att dessa aspekter dr kvantifierbara, och kan
uttryckas isiffror eller procent.

De eventuella grinserna for de virden som kan presenteras, baserade pa en
beddmning av specifikationerna for foremalet for kontraktet.

De uppgifter som kommer att goras tillgingliga for anbudsgivarna under den
elektroniska auktionen och nér detta 1 forekommande fall kommer att ske.

Relevanta uppgifter om genomférandet av den elektroniska auktionen.

P& vilka villkor anbudsgivarna kan lAmna anbud och sdrskilt vilka minsta
skillnader som 1 forekommande fall kravs mellan anbuden.

Relevanta uppgifter om den elektroniska utrustning som anvdnds och om
arrangemangen och de tekniska specifikationerna for anslutning.
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BILAGA VIII
DEFINITION AV VISSA TEKNISKA SPECIFIKATIONER

I detta direktiv anvinds foljande beteckningar med de betydelser som hir anges:

(1) teknisk specifikation avser ett av foljande:

(a) 1 friga om offentliga byggentreprenadkontrakt, samtliga tekniska foreskrifter,
vilka bland annat ska upptas i1 upphandlingshandlingarna, med angivande av de
egenskaper som krivs for att impa sig for den upphandlande myndighetens
planerade anvidndning. De tekniska kraven ska omfatta miljo-
klimatprestandanivaer, formgivning med tanke pa alla krav (inklusive
tillgdnglighet for funktionshindrade), beddmning av Overensstimmelse,
bruksegenskaper, sdkerhet eller dimensioner, inbegripet forfaranden {or
kvalitetskontroll, terminologi, symboler, tester och testmetoder, forpackning,
mirkning och etikettering, bruksanvisningar samt produktionsprocesser och
produktionsmetoder. De ska dven innefatta bestimmelser om projektering och
kostnad, provnings- och kontrollregler, villkoren for att entreprenaden ska
antas, tekniken eller metoderna for byggnadsverksamheten samt samtliga
Ovriga tekniska villkor som den upphandlande myndigheten i enlighet med
allmdnna eller sdrskilda forordningar har mojlighet att foreskriva i1 frdga om
den fullbordade entreprenaden samt om ingdende material eller delar.

(b) 1 fraga om offentliga tjinste- eller varukontrakt, en specifikation iett dokument
med angivande av kraven pa en produkts eller en tjénsts egenskaper, som
kvalitetsnivier, nivd pd miljo- och klimatprestanda, projektering for alla
anvandningsomrdden (inklusive tillgdnglighet for funktionshindrade) och
beddmning av dverensstimmelse, prestanda, produktens anvindningsomrade,
sikerhet eller mitt, samt krav pd produkten angdende den beteckning under
vilken den salufors, terminologi, symboler, provning och provningsmetoder,
forpackning, miarkning, bruksanvisningar, produktionsprocesser och -metoder i
alla skeden av varans eller tjanstens livscykel, samt forfaranden vid beddmning

av Overensstimmelse.

2) standard: en teknisk specifikation som godkints av ett erkidnt standardiseringsorgan
for upprepad och kontinuerlig tillimpning, med vilken dverensstimmelse inte

ar obligatorisk och som faller under en av foljande kategorier:

(a) internationell standard: en standard som antagits av ett internationellt

standardiseringsorgan och gjorts tillgédnglig for allmdnheten.

(b) europeisk standard: en standard som antagits av ett

standardiseringsorgan och gjorts tillgdnglig for allmdnheten.

(¢) nmationell standard: en standard som antagits av ett

standardiseringsorgan och gjorts tillgdnglig for allmdnheten.

3) europeiskt tekniskt godkdnnande: en positiv teknisk bedomning av en produkts
lamplighet for att anvindas for ett bestimt &ndamal, grundad pé att de grundldggande
kraven pa byggentreprenaden &r uppfyllda genom produktens konstitutiva
egenskaper tillsammans med de villkor som faststillts for anvindningen och
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(4)

)

utnyttjandet. Ett europeiskt tekniskt godkdnnande ska utfirdas av ett organ for
godkidnnande som for detta Andamal utsetts av medlemsstaten.

gemensam teknisk specifikation: en teknisk specifikation som upprittats enligt ett
forfarande som har erkénts av medlemsstaterna eller i enlighet med artiklarna 9 och
10 1 Europaparlamentets och radets forordning [ XXX] om europeisk standardisering
[och om dndring av réddets direktiv 89/686/EEG och 93/15/EEG samt
Europaparlamentets och radets direktiv 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG,
98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/105/EG och 2009/23/EG] 1 syfte att
astadkomma enhetlig tillimpning ialla medlemsstaterna och som har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

teknisk referens: en produkt eller vara, med undantag for europeiska standarder, som

framstills av ett europeiskt standardiseringsorgan i enlighet med forfaranden som
anpassats till utvecklingen av marknadens behov.
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BILAGA IX )
KARAKTERISTIKA FOR OFFENTLIGGORANDET

Offentliggérande av meddelanden

De upphandlande myndigheterna ska Oversinda de meddelanden som avses i
artiklarna 46, 47, 48, 75 and 79 till Europeiska unionens publikationsbyrd och
offentliggoras ienlighet med foljande regler:

De meddelanden som avses 1 artiklarna 46, 47, 48, 75 och 79 ska offentliggoras av
Europeiska unionens publikationsbyré eller av de upphandlande myndigheterna vid
forhandsmeddelanden om upphandlarprofil enligt artikel 46.1.

De upphandlande myndigheterna kan diarutdver offentliggora denna information pa
internet 1 form av den "upphandlarprofil” somavses ipunkt 2 b.

Europeiska unionens publikationsbyré ska till de upphandlande myndigheterna sinda
en bekréftelse pa det offentliggérande som avses 1 artikel 49.5 andra stycket.

Offentliggorande av kompletterande upplysningar

(a) De upphandlande myndigheterna ska offentliggéra samtliga specifikationer och
kompletterande handlingar pa internet.

(b) Upphandlarprofilen kan innehdlla de forhandsmeddelanden som avses i artikel
46.1, uppgifter om pigdende inbjudningar att ldmna anbud, planerade inkop,
tecknade kontrakt, annullerade forfaranden samt all annan information av
allmint intresse, t.ex. kontaktpersoner, telefon- och faxnummer, post- och e-
postadress.

Format och forfaranden for 6 verforing av meddelanden pé elektronisk vég

De format och forfaranden for 6verforing av meddelanden pa elektronisk vig som
faststidlls av kommissionen &dr tillgdngliga pé& foljande internetadress:
http://simap.europa.eu.
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BILAGA X

INNEHALL I DE INBJUDNINGAR ATT LAMNA ANBUD, DELTA I DIALOGEN

ELLER BEKRAFTA INTRESSE SOM FORESKRIVS I ARTIKEL 52

Den inbjudan att limna anbud eller delta i dialogen som foreskrivs i artikel 52 ska
minst innehdlla foljande:

(a) En hianvisning till det offentliggjorda meddelandet om upphandling.

(b) Sista dag for mottagande av anbud samt uppgift om adress dit anbuden ska
skickas och om det eller de sprak som anbuden ska skrivas pa.

(¢) Vid konkurrenspraglad dialog, uppgift om vilken dag och pa vilken adress som
samridet ska borja och om vilket eller vilka sprak som ska anvidndas.

(d) Uppgift om vilka handlingar som eventuellt ska ldmnas in, antingen till stod for
de kontrollerbara uppgifter som anbudssokanden har ldmnat i enlighet med
artiklarna 59 och 60 och i tillampliga fall artikel 61, eller for att komplettera de
upplysningar som anges i1 de artiklarna och pa de villkor som anges i
artiklarna 59, 60 och 61.

(¢) Viktningen av kriterierna for tilldelning av kontrakt eller, i forekommande fall,
prioritetsordningen for tillimpningen av kriterierna, om den inte anges i
meddelandet om upphandling, i inbjudan att bekridfta intresse, i
specifikationerna eller idet beskrivande dokumentet.

Om upphandlingen genomfors genom en konkurrenspriglad dialog eller ett
innovationspartnerskap ska dock de upplysningar som avses i ledb inte ingd i
inbjudan att delta 1 dialogen eller att forhandla, men de ska anges i1 inbjudan att
ldmna anbud.

Om konkurrensutsédttning sker genom ett forhandsmeddelande ska den upphandlande
myndigheten senare inbjuda samtliga anbudssokande att bekréfta sitt intresse utifran
mer detaljerade upplysningar om upphandlingen och forst déirefter vilja
anbudsgivare eller forhandlingsparter.

Inbjudan ska innehdlla atminstone foljande upplysningar:

(a) Typ och mingd, dven varje option pa ytterligare kontrakt och om mojligt
berdknad tidsfrist for optionen. Nér det géller kontrakt som kan fornyas, typ
och mingd samt, om mojligt, berdknad tidpunkt f6r kommande meddelanden
om upphandling av byggentreprenader, varor eller tjanster som ska upphandlas.

(b) Slag av forfarande: selektivt forfarande eller forhandlat forfarande under
konkurrens.

(¢) Om tillimpligt, dag d& varorna ska levereras eller byggentreprenaden eller
tjdnsteleveransen ska paborjas eller avslutas.

(d) Inldmningsadress och sista dag for begdran om upphandlingsunderlag samt
uppgift om pa vilket eller vilka sprk begiran ska avfattas.
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(e)

(f)

€3]

(h)

(@)

Adress till den enhet som skdter upphandlingen och nddvidndiga upplysningar
om hur specifikationerna och 6vriga handlingar rekvireras.

Ekonomiska eller tekniska krav, ekonomiska garantier och upplysningar som
krévs frin ekonomiska aktdrerna.

Belopp och betalningssdtt om en avgift ska erliggas for de handlingar som
giller upphandlingsforfarandet.

Typ av kontrakt som upphandlingen syftar till: kop, leasing, hyra eller hyrkdp
eller en kombination av dessa.

Kriterier for tilldelning av kontrakt samt inbordes viktning eller, 1

forekommande fall, kriteriernas prioritetsordning, om dessa upplysningar inte
redovisas i det forhandsmeddelandet eller 1 forfrdgningsunderlaget.
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BILAGA XI
FORTECKNING OVER INTERNATIONELLA SOCIALA OCH
MILJORELATERADE KONVENTIONER SOM AVSES I ARTIKLARNA 54.2,55.3 a
OCH 69.4

— Konvention nr 87 om foreningsfrihet och skydd for organisationsritten

— Konvention nr 98 om tillimpning av principerna for organisationsritten och den
kollektiva forhandlingsréitten

— Konvention nr 29 om tvangs- eller obligatoriskt arbete

— Konvention nr 105 om avskaffande av tvingsarbete

— Konvention nr 138 om minimidlder for tilltrade till arbete

— Konvention nr 111 om diskriminering ianstéllning och yrkesutd vning

— Konvention nr 100 om lika 16n for médn och kvinnor for arbete av lika vérde
— Konvention nr 182 om avskaffande av de vérsta formerna av barnarbete

— Wienkonventionen for skydd av ozonskiktet och dess Montrealprotokoll om d&mnen
som bryter ned ozonskiktet

— Baselkonventionen om kontroll av griansdverskridande transporter och slutligt
omhidndertagande av farligt avfall (Baselkonventionen)

- Stockholmskonventionen om langlivade organiska fororeningar
(Stockholmskonventionen)

— Rotterdamkonventionen om hantering av forhandsgodkdnnande for vissa farliga
kemikalier och bekdmpningsmedel i internationell handel (Unep/FAO) (PIC-
konventionen), Rotterdam, 10.9.1998 och dess tre regionala protokoll.
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BILAGA XII
RECISTER 22
REGISTER™

Yrkes- och handelsregistren samt motsvarande forsékringar och intyg for varje medlemsstat:

Belgien: Registre du commerce — Handelsregister och, for tjinstekontrakt, Ordres
professionnels — Beroepsorden.

Bulgarien: TeproBcku peructsp.
Tjeckien: obchodni rejstiik.
Danmark: Erhvervs- og Selskabsstyrelsen.

Tyskland:  Handelsregister, = Handwerksrolle, och, for tjinstekontrakt,
Vereinsregister, Partnerschaftsregister ~ och  Mitgliedsverzeichnisse der
Berufskammern der Lénder.

Estland: Registrite ja Infosiisteemide Keskus.

Irland: den ekonomiska aktdren kan aliggas att visa upp ett intyg frin Registrar of
Companies eller frdn Registrar of Friendly Societies eller, i avsaknad av detta, ett
intyg om att vederborande under ed har forsékrat att han utovar yrket i det land dér
han dr etablerad, pa en viss plats och under angiven firma.

Grekland: Registret for avtalsslutande foretag (Mntpoo Epyoinmtikodv
Enyepnoewov — MEEID) under ministeriet for miljo, markplanering och
anldggningsarbeten (Y.IIE.XQ.A.E), for byggentreprenadkontrakt. Bioteyviko 1
Eumopwod 11 Boounyovikdé Empeinmpio och Mntpoo Kotoaokevaotdv Apvviikov
YAwoO for varukontrakt. For tjidinstekontrakt kan tjinsteleverantoren dliggas att
forete ett intyg om att vederborande under ed infor en notarie forsakrat att han utdvar
yrket 1 fraga. 1 fall som omfattas av gillande nationell lagstiftning, for
tillhandahallandet av de undersokningar som avses 1ibilaga I, yrkesregistret Mntpmo
Melemtov och Mntpdo I'pageiov Meletdv.

Spanien: Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado for
byggentreprenad- och tjinstekontrakt och, for varukontrakt, Registro Mercantil
eller, for icke-registrerade personer, ett intyg om att vederborande under ed har
forsdkrat att han utdvar yrket.

Frankrike: Registre du commerce et des sociétés och Répertoire des métiers.

Italien: Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e artigianato. For
varu- och tjinstekontrakt iven Registro delle commissioni provinciali per
lartigianato eller, utdver de redan nimnda registren, Consiglio nazionale degli ordini
professionali for tjinstekontrakt.

47

Vid tillimpningen av artikel 56.2 avses med yrkes- eller handelsregister de register som anges i denna
bilaga och, i den méin dndringar gjorts pa nationell niva, de register somersatt de forra.
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Cypern: entreprendren kan for byggentreprenadkontrakt aliggas att forete ett intyg
frin Council for the Registration and Audit of Civil Engineering and Building
Contractors (Zvppooio  Eyypaogrckor EAéyyov EpyoAnmtov Owodopikdv kot
Teyvicodv ‘Epyov) 1 enlighet med Registration and Audit of Civil Engineering and
Building Contractors Law. For varu- och tjinstekontrakt kan varuleverantdren eller
tjdnsteleverantéren aldggas att forete ett intyg fran Registrar of Companies and
Official Receiver (Epopog Etaupeidv kou Enionpocllapainmng) eller, i avsaknad av
detta, ett intyg om att vederbérande under ed har forsékrat att han utdvar yrket i det
land dir han dr etablerad, pa en viss plats och under angiven firma.

Lettland: Uzpémumu registrs.

Litauen: Juridiniy asmeny registras.

Luxemburg: Registre aux firmes och Role de la chambre des métiers.

Ungern: Cégnyilvantartds, egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartasa och, for
tjinstekontrakt, vissa szakmai kamarak nyilvantartésa eller, for vissa verksamheter,

ett intyg om att personen i frdga har tillstdnd att bedriva den kommersiella
verksamheten eller utdva yrket 1 fraga.

Malta: den ekonomiska aktoren uppréttar sin numru ta’ registrazzjoni tat- Taxxa tal-
Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta’ kummerc, och, om det ror sig om ett
offentligt/privat partnerskap eller ett bolag, det aktuella registreringsnumret som
utfirdats av den maltesiska myndigheten for finansiella tjanster.

Nederlinderna: Handelsregister.

Osterrike: Firmenbuch, Gewerberegister, Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern.

Polen: Krajowy Rejestr Sadowy.

Portugal:  Instituto da  Constru¢gdo e do Imobilidrio (INCI) for
byggentreprenadkontrakt. Registro Nacional das Pessoas Colectivas for varu- och
tjiinstekontrakt.

Rumiénien: Registrul Comer Cului.

Slovenien: Sodni register och obrtni register.

Slovakien: Obchodny register.

Finland: Kaupparekisteri/Handelsre gistret.

Sverige: Aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren.

Forenade kungariket: den ekonomiska aktéren kan alaggas att visa upp ett intyg frdn
Registrar of Companies med uppgift om att aktdrens rorelse dr inskriven i ett
handelsregister (incorporated eller registered), eller, om detta inte ar fallet, ett intyg
om att vederborande under ed har forsdkrat att han utdvar yrket pd en viss plats och
under angiven firma.
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BILAGA XIII
INNEHALL I DET EUROPEISKA UPPHANDLINGSPASSET

Det europeiska upphandlingspasset innehéller foljande:

(a)
(b)

(©

(d)

(e)

€]

Identifiering av den ekonomiska aktdren.

Intyg pd att den eckonomiska aktoren inte har varit foremal for en
lagakraftvunnen dompa enav grunderna iartikel 55.1.

Intyg pd att den ekonomiska aktoren inte &r foremél for insolvens- eller
likvidationsforfaranden enligt artikel 55.3 b.

I forekommande fall, intyg pd att den ekonomiska aktoren, 1 6 verensstimmelse
med de villkor som foreskrivs 1 den medlemsstat diar aktoren dr etablerad, ar
inskriven iett yrkes- eller handelsregister enligt artikel 56.2.

I forekommande fall, intyg pa att den ekonomiska aktdren har ett sarskilt
tillstand eller &r medlem i en sdrskild organisation enligt artikel 56.2.

Uppgift om passets giltighetstid, som inte ska vara kortare dn sex manader.
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BILAGA X1V
URVALSKRITERIERNAS BEVISMEDEL

Del 1: Ekonomisk och finansiell stdllning

Bevis pa en ekonomisk aktors ekonomiska och finansiella stillning kan som regel utgéras av
eneller flera av foljande referenser:

(a)

(b)

(©

Lampliga intyg frdn banker eller, 1 forekommande fall, bevis pd relevant
ansvarsforsdkring for verksamheten.

Balansrdkningar eller utdrag ur dem, om offentliggérande av balansrdkningar krivs
enligt lagstiftningen 1 det land dir den ekonomiska aktdren ér etablerad.

Uppgift om foretagets samlade omséittning och, 1 forekommande fall, omséttningen
for det verksamhetsomrade som upphandlingen giller, for maximalt de tre senaste
verksamhetsaren beroende pd datum for bildandet av foretaget eller da den
ekonomiska aktoren inledde sin verksamhet, om uppgifter om denna omséttning &r
tillgéngliga.

Del 2: Teknisk kapacitet

Bevis pa ekonomisk aktors tekniska kapacitet som avses 1 artikel 56:

(a)

(b)

(©

(d)

SV

Foljande forteckningar:

(1  En forteckning over slutforda byggentreprenader under hdgst de fem senaste
aren, atfoljd av intyg om att de viktigaste byggentreprenaderna utforts pa ett
tillfredsstillande sdtt. Om det &ar ndodvandigt for att garantera en
tillfredsstdllande konkurrensnivd kan de upphandlande myndigheterna ange att
bevis pa relevanta byggentreprenader som slutfordes mer d4n fem ar tidigare
kommer att beaktas.

(i) En forteckning dver de viktigaste leveranser eller tjinster som utforts under
hogst de tre senaste dren, med angivande av virde, tidpunkt och privata eller
offentliga mottagare. Om det 4dr nddviandigt for att garantera en
tillfredsstidllande konkurrensniva kan de upphandlande myndigheterna ange att
bevis pd relevanta leveranser eller tjinster som utfordes mer dn tre ar tidigare
kommer att beaktas.

Uppgifter om tekniker och tekniska organ, vare sig de tillhér den ekonomiska
aktorens foretag eller inte, 1 synnerhet om dem som ansvarar for kvalitetskontrollen
och, i friga om offentliga byggentreprenader, uppgift om tekniker och tekniska organ
som entreprendren kan forfoga 6 ver for att genomf6ra entreprenaden.

En beskrivning av den ekonomiska aktorens tekniska utrustning och av de metoder
som han anvéinder for att sdkra kvaliteten samt av foretagets undersoknings- och
forskningsresurser.

Om de aktuella varorna eller tjinsterna dr komplexa eller i undantagsfall dr avsedda
for ett sédrskilt &ndamal, en kontroll som den upphandlande myndigheten sjdlv ska
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(©)

¢

(g)

(h)

(i)

)

utfora eller som pd dennas vignar utfors av ett behdrigt organ i varuleverantorens
eller tjansteleverantdrens etableringsland, forutsatt att detta organ ger sitt samtycke.
Kontrollerna  ska  utvisa  varuleverantdrens  tillverkningskapacitet  eller
tidnsteleverantorens tekniska kapacitet och om nddvidndigt dennes undersoknings-
och forskningsresurser samt resurser for kvalitetskontroll.

Upplysning om tjansteleverantdrens eller entreprendrens utbildnings- och
yrkeskvalifikationer eller motsvarande uppgifter om ledande personer i foretaget.

Upplysning om de miljoskyddsédtgirder den ekonomiska aktéren kan komma att
tilldmpa vid verkstdllandet av kontraktet.

Uppgift om antal anstillda i medeltal per ar hos tjinsteleverantéren eller
entreprendren och antal anstéillda med ledningsfunktion under de tre senaste dren.

Uppgift om vilka verktyg, maskiner och teknisk utrustning som tjansteleverantdren
eller entreprendren forfogar 6ver for att fullgéra kontraktet.

Upplysning om hur stor del av kontraktet som den ekonomiska aktdren eventuellt
kommer att ldgga ut p& underleverantorer.

I frfiga om de varor som ska levereras:

() Prover, beskrivningar eller fotografier, vars dkthet ska styrkas om den
upphandlande myndigheten begir det.

(1) Intyg som upprittas av officiella institutioner for kvalitetskontroll eller enheter
for sddan kontroll av erkdnd kompetens och av vilka det ska framgé att varor
som dr klart identifierade genom referenser Overensstimmer med vissa
specifikationer eller standarder.
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BILAGA XV
FORTECKNING OVER DEN EU-LAGSTIFTNING SOM AVSES I ARTIKEL 67.3

Direk tiv 2009/33/EG*.

48 EUT L 120, 15.5.2009, s. 5.
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BILAGA XVI

TJANSTER SOM AVSES I ARTIKEL 74

CPV-kod

Beskrivning

79611000-0 och
frdn 85000000-9 till 85323000-9

(utom 85321000-5 och 85322000-2)

Hilsovard och socialtjinster

75121000-0,  75122000-7,  75124000-1, | Administrativa utbildnings-, hédlsovards- och

79995000-5 till 79995200-7, 80100000-5 till | kulturtjanster

80660000-8 (forutom 80533000-9,

80533100-0, 80533200-1), 92000000-1 till

92700000-8 (forutom 92230000-2,

92231000-9, 92232000-6)

75300000-9 Tjanster avseende obligatorisk
socialforsdkring

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6, Bidragstjanster

75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,

75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

98000000-3 Andra samhilleliga och personliga tjanster

98120000-0 Tjanster avseende intressebevakning inom
arbetstagarorganisationer

98131000-0 Tjénster i samband med religionsutd vande
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BILAGA XVII

JAMFORELSETABELL#
Detta direktiv Direktiv 2004/18/EG
Artikel 1 Ny
Artikel 2.1 Artikel 1.9 forsta stycket =
Artikel 2.2 Artikel 7 a Anpassad
Artikel 2.3 Ny
Artikel 2.4 Ny
Artikel 2.5 Ny
Artikel 2.6 led a forsta delen Artikel 1.9 andra stycket | =
led a
Artikel 2.6 led a andra delen Ny
Artikel 2.6 led b Artikel 1.9 andra stycket | =
led b
Artikel 2.6 led ¢ Artikel 1.9 andra stycket | =
led ¢
Artikel 2.7 Artikel 1.2 led a =
Artikel 2.8 Artikel 1.2 ledb  forsta | Andrad
meningen
Artikel 2.9 Aﬁﬂfel 1.2 ledb andra|=
meningen
Artikel 2.10 Artikel 1.2 led ¢ Anpassad
Artikel 2.11 Artikel 1.2 led d Andrad
Artikel 2.12 Artikel 1.8 andra stycket Anpassad
Artikel 2.13 Artikel 1.8, tredje stycket Anpassad
Artikel 2.14 Artikel 1.8, tredje stycket | Andrad
Artikel 2.15 Artikel 23.1 Andrad

49
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”Anpassad” innebér att ordalydelsen i texten har &ndrats, men att inneborden i det upphévda direktivet har bevarats. Andringar av
innebérden av bestammelsemna i det upphévda direktivet markeras med ordet “Andrad”.
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Artikel 2.16 Artikel 1.10 Andrad
Artikel 2.17 Ny
Artikel 2.18 Artikel 1.10 Andrad
Artikel 2.19 Ny
Artikel 2.20 Artikel 1.12 =
Artikel 2.21 Artikel 1.13 =
Artikel 2.22 Ny
Artikel 2.23 Artikel 1.11 led e =
Artikel 3.1 forsta stycket Ny
Artikel 3.1 andra stycket Artikel 1.2 led d Andrad
Artikel3.2 Ny
Artikel 4 Artiklarna 7 och 67 Andrad
Artikel 5.1 Artikel 9.1 Anpassad
Artikel 5.2 Artikel 9.3 och 9.7 andra| Andrad
stycket
Artikel 5.3 Artikel 9.2 Andrad
Artikel 5.4 Artikel 9.9 =
Artikel 5.5 Ny
Artikel 5.6 Artikel 9.4 Andrad
Artikel 5.7 Artikel 9.5 led a forsta och | =
andra stycket
Artikel 5.8 Artikel 9.5 led b forsta och | =
andra stycket
Artikel 5.9 Artikel 9.5 leda tredje | Anpassad
stycket
Artikel9.5 ledb tredje
stycket
Artikel 5.10 Artikel 9.7 =
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Artikel 5.11

Artikel 9.6

Artikel 5.12 Artikel 9.8 led a =

Artikel 5.13 Artikel 9.8 led b =

Artikel 6 Artikel 78 och artikel 79.2 | Anpassad
led a

Artikel 7 Artikel 12 Andrad

Artikel 8. forsta stycket Artikel 13 Andrad

Artikel 8 andra stycket Artikel 1.15 Andrad

Artikel 9 led a Artikel 15 led a Anpassad

Artikel9 led b Artikel 15 led b =

Artikel 9 led ¢ Artikel 15 led ¢ =

Artikel 9 led d Ny

Artikel 10 led a Artikel 16 led a =

Artikel 10 led b Artikel 16 led b Anpassad

Artikel 10 led ¢ Artikel 16 led c =

Artikel 10 led d Artikel 16 led d Andrad

Artikel 10 led e Artikel 16 led e =

Artikel 10 led f Ny

Artikel 11 Ny

Artikel 12 Artikel 8 Anpassad

Artikel 13.1 Artikel 16 led Anpassad

Artikel 13.2 Artikel 79.2 led Anpassad

Artikel 14 Artikel 10 Andrad

Artikel 15 Artikel 2 Andrad

Artikel 16.1 Artikel 4.1 Anpassad

Artikel 16.2 Artikel4.2 Andrad

Artikel 17 Artikel 19 Andrad
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Artikell 8.1 Artikel 6 Anpassad
Artikel 18.2 Ny
Artikel 19.1 Artiklarna 42.1 och 71.1 Andrad
Artikel 19.2 Artikel 42.2 42.3, | Anpassad
artikel 71.1
Artikel 19.3 forsta stycket Artiklarna 42.4 och 71.1 Andrad
Artikel 19.3 andra stycket Artikel 79.2 led g =
Artikel 19.3 tredje stycket Ny
Artikel 19.4 Ny
Artikel 19.5 Artiklarna 42.5 och 71.3 Andrad
Artikel 19.6 Artikel 42.6 Anpassad
Artikel 19.7 Ny
Artikel 19.8 Ny
Artikel 20.1 Artikel 1.14 Anpassad
Artikel 20.2 Artikel 79.2 leden e och Anpassad
Artikel 21 Ny
Artikel 22 Ny
Artikel 23.1 Artikel 5 Andrad
Artikel23.2 Ny
Artikel 24 Artikel 28, Artikel 30.1 Andrad
Artikel 25.1 Artiklarna 382 och1.11 a | Andrad
Artikel 25.2 Artikel 38.4 Andrad
Artikel 25.3 [se artikel 38.8] Ny
Artikel 25.4 Ny
Artikel 26.1 Artiklarna 38.3 och1.11b | Andrad
Artikel 26.2 Artikel 38.3 Andrad
Artikel 26.3 Artikel 38.4 Andrad
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Artikel 26.4 Ny
Artikel 26.5 Ny
Artikel 26.6 Artikel 38.8 Andrad
Artikel27.1 Ny
Artikel 27.2 Artikel 1.11 led d Andrad
Artikel 27.3 Artikel 30.2 Andrad
Artikel 27.4 Artikel 30.3 Andrad
Artikel 27.5 Artikel30.4 Anpassad
Artikel27.6 Artikel30.2 Andrad
Artikel 28.1 Artiklarna 38.3 och 1.11 ¢ | Andrad
Artikel 28.2 Artiklarna 29.2 och 29.7 Anpassad
Artikel 28.3 Artiklarna 29.3 och 1.11 ¢ | Andrad
Artikel 28.4 Artikel 29.4 Anpassad
Artikel 28.5 Artikel 29.5 Anpassad
Artikel 28.6 Artikel 29.6 Andrad
Artikel 28.7 Artikel29.7 Andrad
Artikel28.8 Artikel 29.8 =

Artikel 29 Ny
Artikel 30.1 Artikel 31 forsta meningen | Andrad
Artikel30.2  forsta  stycket | Artikel31.1 a Andrad
led a

Artikel30.2  forsta  stycket | Artikel31.1 led b Andrad
led b

Artikel 30.2  forsta  stycket | Artikel31.1 led b Andrad
led c

Artikel 30.2  forsta  stycket | Artikel31.1 led c Anpassad
ledd

Artikel 30.2 andra, tredje och Ny
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fjarde stycket

Artikel 30.3 led a

Artikel31.2 led a

Artikel 30.3 led b

Artikel31.2 led b

Artikel 30.3 led ¢ Artikel31.2 led ¢ Andrad
Artikel 30.3 led d Artikel 31.2 led d Anpassad
Artikel 30.4 Artikel31.3 Anpassad
Artikel 30.5 Artikel31.4 led b Anpassad
Artikel 31.1 Artiklarna 32.1 och 1.5 Andrad
Artikel31.2 Artikel 32.2 Anpassad
Artikel 31.3 Artikel 32.3 =
Artikel31.4 Artikel 32.4 Anpassad
Artikel 31.5 Artikel 32.4 Anpassad
Artikel 32.1 Artiklarna 33.1 och 1.6 Andrad
Artikel 32.2 Artikel 33.2 Andrad
Artikel 32.3 Artikel 33.3 Anpassad
Artikel 32.4 Artikel 33.4 Andrad
Artikel 32.5 Artikel33.6 Andrad
Artikel 32.6 Ny
Artikel 32.7 Artikel 33, par. 7, 3"stycket | =
Artikel 33.1 Artiklarna 54.1 och 1.7 Andrad
Artikel33.2 Artikel 54.2 Anpassad
Artikel 33.3 Artikel 54.2 tredje stycket | Anpassad
Artikel 33.4 Artikel 54.3 Anpassad
Artikel 33.5 Artikel 54.4 Anpassad
Artikel 33.6 Artikel 54.5 Anpassad
Artikel 33.7 Artikel 54.6 =
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Artikel33.8 Artikel 54.7 Anpassad
Artikel 33.9 Artikel 54.8 forsta stycket | =
Artikel 34 Ny
Artikel 35.1 Artikel 11.1 Andrad
Artikel 35.2 Ny
Artikel 35.3 Artikel 11.2 Andrad
Artikel 35.4 Ny
Artikel 35.5 Artikel 11.2 Andrad
Artikel 35.6 Ny
Artikel 36 Ny
Artikel 37 Ny
Artikel 38 Ny
Artikel 39.1 Skal 8 Andrad
Artikel 39.2 Ny
Artikel 40.1 Artikel 23.1 Andrad
Artikel40.2 Artikel 23.2 Anpassad
Artikel40.3 Artikel23.3 Anpassad
Artikel 40.4 Artikel 23.8 =
Artikel40.5 Artikel 23.4 Anpassad
Artikel 40.6 Artikel 23.5 Andrad
Artikel41.1 Artikel 23.6 Andrad
Artikel41.2 Artikel 23.6 Anpassad
Artikel41.3 Ny
Artikel42.1 Artikel 23.4-7 Andrad
Artikel42.2 Artikel 23.4-6 Andrad
Artikel 42.3 Artikel 23.7 Anpassad
241

SV



Artikel42.4 Ny
Artikel 43.1 Artikel 24.1 och 24.1 Andrad
Artikel43.2 Artikel 24.3 Anpassad
Artikel43.3 Artikel 24.4 Anpassad
Artikel 44 Ny
Artikel45.1 Artikel 38.1 Anpassad
Artikel145.2 Artikel 38.7 Andrad
Artikel 46.1 Artikel 35.1 Anpassad
Artikel46.2 Ny
Artikel 47 Artiklarna 35.2 och 36.1 Anpassad
Artikel 48 Artikel 35.4 Andrad
Artike149.1 Artiklarna 36.1 och 79.1 | Andrad
led a
Artike149.2 Artikel 36.2, 36.3 och 36.4 | Andrad
andra stycket
Artikel 49.3 Artikel 36.4 Anpassad
Artikel149.4 Ny
Artikel 49.5 Artikel 36.7 och 36.8 Andrad
Artikel 49.6 Artikel 37 Andrad
Artikel 50.1 Artikel 36.5 forsta stycket | Andrad
Artikel 50.2 50.3 Artikel 36.5 andra och| Anpassad
tredje stycket
Artikel 51 Artiklarna 38.6 och 39.2 Andrad
Artikel 52 Artikel 40.1 och40.2 Anpassad
Artikel 53.1 Artikel41.1 Anpassad
Artikel 53.2 Artikel41.2 Anpassad
Artikel 53.3 Artikel41.3 =
Artikel 54.1 Artikel 44.1 Anpassad
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Artikel 54.2 Ny
Artikel 54.3 Ny
Artikel 54.4 Ny
Artikel 55.1 Artikel 45.1 Andrad
Artikel 55.2 Artikel45.2 ledene och f Andrad
Artikel 55.3 Artikel45.2 Andrad
Artikel 55.4 Ny
Artikel 55.5 och 55.6 Artikel 45.4 Andrad
Artikel 56.1 Artikel44.1 och 44.2 Andrad
Artikel 56.2 Artikel 46 Anpassad
Artikel 56.3 Artikel 47 Andrad
Artikel 56.4 Artikel 48 Andrad
Artikel 56.5 Artikel 44.2 Anpassad
Artikel 57 Ny
Artikel 58 Ny
Artikel 59 Ny
Artikel 60.1 Artikel45.3 Anpassad
Artikel 60.2 Artikel 47 Anpassad
Artikel 60.3 Artikel 48 Anpassad
Artikel 60.4 Ny
Artikel 61.1 Artikel 49 Andrad
Artikel 61.2 Artikel 50 Andrad
Artikel 61.3 Ny
Artikel 62.1 Artikel47.2 och 47.3 och| Anpassad
artikel 48.3 och 48.4

Artikel 62.2 Ny
Artikel 63.1 Artiklarna 52.1 och 52.7 Anpassad
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Artikel 63.2 forsta stycket

Artikel 52.1 andra stycket

Andrad

Artikel 63.2 andra stycket

Artikel 52.1 tredje stycket

Artikel 63.3 Artikel 52.2 =

Artikel 63.4 Artikel 52.3 Andrad

Artikel 63.5 forsta stycket Artikel 52.4 forsta stycket | Anpassad

Artikel 63.5 andra stycket Artikel 52.4 andra stycket | =

Artikel 63.6 forsta stycket Artikel 52.5 forsta stycket | Anpassad

Artikel 63.6 andra stycket Artikel 52.6 =

Artikel 63.7 Artikel 52.5 andra stycket | =

Artikel 63.8, forsta stycket Artikel 52.8 =

Artikel 63.8 andra stycket Ny

Artikel 64 Artikel44.3 Anpassad

Artikel 65 Artikel 44.4 =

Artikel 66.1 Artikel 53.1 Andrad

Artikel 66.2 Artikel 53.1 led a Andrad

Artikel 66.3 Ny

Artikel 66.4 Skdall  skdl46  tredje | Andrad
stycket.

Artikel 66.5 Artikel 53.2 Andrad

Artikel 67 Ny

Artikel 68 Ny

Artikel 69.1 Artikel 55.1 Andrad

Artikel 69.2 Artikel 55.1 Anpassad

Artikel 69.3 led a Artikel 55 led a =

Artikel 69.3 led b Artikel 55 led b =

Artikel 69.3 led ¢ Artikel 55 led ¢ =

Artikel 69.3 led d Artikel 55 led d Andrad

244

SV



SV

Artikel 69.3 led e

Artikel 55 led e

Artikel 69.4 forsta stycket Artikel 55.2 Andrad
Artikel 69.4 andra stycket Ny
Artikel 69.5 Artikel 55.3 Anpassad
Artikel 69.6 Ny
Artikel 70 Artikel 26 Andrad
Artikel 71.1 Artikel 25 forsta stycket =

Artikel 71.2 Ny
Artikel 71.3 Artikel 25 andra stycket Anpassad
Artikel 72.1-4, 5, 7 Ny
Artikel 72.6 Artikel31.4 led a Andrad
Artikel 72.7 Ny
Artikel 73 Ny
Artikel 74 Ny
Artikel 75 Ny
Artikel 76 Ny
Artikel 77 Artikel 66 =

Artikel 78 Artikel 67 Anpassad
Artikel 79.1-2 Artikel 69 Anpassad
Artikel 79.3 Artiklarna 70 och 79.1 a Anpassad
Artikel 80.1 Ny
Artikel 80.2 Artikel 72 =

Artikel 81 Artikel 73 =

Artikel 82 Artikel 74 =

Artikel 83 Artikel 81 forsta stycket Anpassad
Artikel 84.1 Artikel 81 andra stycket Andrad
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Artikel 84.2—8 Ny
Artikel 85 Artikel 43 Andrad
Artikel 86.1 Artikel 75 Anpassad
Artikel 86.2 Artikel 76 Andrad
Artikel 86.3 Ny
Artikel 86.4 Ny
Artikel 86.5 Artikel 79.1 led a Anpassad
Artikel 87 Ny
Artikel 88 Ny
Artikel 89 Artikel 77.3 och 77.4 Andrad
Artikel 90 Artikel 77.5 Andrad
Artikel 91 Artikel 77.1 och 77.2 Anpassad
Artikel 92 Artikel 80 Anpassad
Artikel 93 Artikel 82 Anpassad
Artikel 94 Ny
Artikel 95 Artikel 83 Andrad
Artikel 96 Artikel 84 =
Bilaga I Bilaga IV =
Bilaga II Bilaga | = forutom forsta meningen
(dndrad)
Bilaga II1 Bilaga V =

Bilaga IV leden a—g

Bilaga X leden b—h

Bilaga IV led h Ny

Bilaga V Ny

Bilaga VI Bilaga VII Andrad

Bilaga VII Artikel 54.3 leden a—f =

Bilaga VIII Bilaga VI Anpassad (forutom punkt 4,
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dndrad)

Bilaga [X Bilaga VIII Anpassad
Bilaga X, 1 Artikel40.5 Anpassad
Bilaga X, 2 Ny
Bilaga X1 Ny
Bilaga XII Bilaga IX Anpassad
Bilaga XIII Ny
Bilaga X1V del 1 Artikel47.1 =
Bilaga XIV del 2 Artikel 48.2 = dndrad for leden a, e och f
Bilaga XV Ny
Bilaga XVI Bilaga Il Andrad
Bilaga X VII Bilaga XII Andrad
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